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Prologo

Londres. Mayo de 1858

El carruaje que traqueteaba por las calles londinenses a esas
horas de la noche olia a dinero por los cuatro costados, lo mismo
que el hombre que se sentaba a su lado.

Rose se reclind contra el lujoso asiento acolchado, tapizado en
seda adamascada, y permitid que sus labios se estiraran en una
sonrisa satisfecha. Habia hecho bien en no hablar sobre el caballero
con ninguna de las chicas del burdel o alguna de ellas se lo habria
arrebatado. Solo Bertha, la pequeia criada que limpiaba las
habitaciones, conocia su existencia, aunque se habia encargado de
dejarle claro lo que sucederia si se iba de la lengua.

No tenia nada en contra de la pobre chica, ademas, era
demasiado asustadiza y timida como para ir a contarle sobre sus
asuntos a la madame; a la muchacha le convenia estar en buenos
términos con todas las chicas, pues su sueldo dependia de ellas.
Habia sido mala suerte que la nifa saliera a tirar la basura al
callejon trasero del edificio justo cuando ella le ofrecia sus servicios
al caballero, aunque le habia bastado una mirada de advertencia
para que la criadita desapareciese a la carrera por la puerta de la



cocina. Para una vez que tenia fortuna en la vida, no iba a
desperdiciarla.

El prostibulo que regentaba madame Beth en Haymarket era uno
de los mas cotizados entre los nobles de la aristocracia, pero
también uno de los mas estrictos en cuanto a sus reglas de
gobierno. No se permitian las relaciones fuera del local, quiza por
miedo a que alguna de las chicas emulara el ejemplo de Laura Bell,
la joven cortesana irlandesa que habia conseguido casarse con el
capitan August Frederick Thistlethwayte, de Grosvenor Square. La
que habia sido conocida como «la reina de la prostitucion de
Londres» era en esos momentos la orgullosa sefiora de una finca en
Ross-shire, Escocia.

Rose echd un vistazo al semblante de su acompafante. Su perfil,
elegante y masculino, oscilaba entre las luces y sombras que
atravesaban la ventanilla del coche. Si jugaba bien sus cartas, ella,
Rose O’Flaggerty, también obtendria lo mismo que su compatriota.
El hombre era atractivo, de constitucion fuerte y movimientos
mesurados. Sus ojos tenian un perpetuo halo de tristeza que le
provocaba la acuciante necesidad de envolverlo en sus brazos,
como si fuese un nifio necesitado de consuelo, aunque lo cierto era
que él le doblaba la edad.

—¢,Se arrepiente, seforita O’Flaggerty?

La voz calida y suave le produjo un estremecimiento. Le
encantaba que la tratase con el respeto debido a una dama, hacia
gue se sintiese valorada como muijer.

—En absoluto, milord. ;Como podria arrepentirme? —Su tono
reflejo cierta incredulidad. No comprendia que él pudiera pensar que
le costara dejar atras la vida que llevaba.

Habia llegado a Londres desde Irlanda con dieciséis afos y habia
comenzado trabajando como sirvienta por unos pocos chelines. A



los diecisiete, el hambre y las circunstancias —una madre viuda y
tres hermanos menores— la habian obligado a prostituirse en las
calles. Odiaba aquel negocio, se sentia como una mercancia usada,
pero habia aprovechado bien su belleza juvenil para evitar que sus
hermanas menores tuviesen también que prostituirse. Entrar en el
negocio de madame Beth habia sido lo mejor que habia podido
sucederle, tenia su habitacion propia y ganaba casi tres veces mas
de lo que conseguia en la calle; poseia vestidos elegantes y podia
comer un plato caliente cada dia.

No, desde luego, no se arrepentia. En esos momentos tenia
veinticinco anos y, aunque seguia siendo una mujer hermosa, los
caballeros preferian a las muchachas mas jovenes, con lo que cada
vez mermaban mas sus posibilidades de conseguir un buen
sustento para el futuro.

—Conocerlo ha sido lo mejor que me ha pasado —agregd Rose al
ver que él no decia nada.

—NMe alegro mucho. —Tomo su mano con suavidad y se la apreto
con delicadeza. Sinti6 la reconfortante calidez que emanaba del
cuerpo masculino cuando se inclind hacia ella, y las notas
especiadas de su aroma—. Es mi deseo hacerla feliz y que pueda
vivir en paz.

Rose parpaded, un tanto sorprendida, ante aquella forma de
expresarse. Con toda certeza, «paz» no era una palabra que habria
incluido en su vocabulario y en su vida. Se removio inquieta sobre el
asiento, con una sensacion extrana atenazandole las entrafas; sin
embargo, se esfumd apenas vio el estuche de terciopelo que el
caballero puso ante sus ojos.

—; Oh, es precioso!

Paso los dedos con delicadeza sobre las piedras de rubi, talladas
con una gran perfeccion, que descansaban sobre engarces de oro.



Tenia un aire antiguo que atraia la atencion de un modo casi
hipnético.

—Perteneci6 a una reina. —La voz profunda no logré arrancar su
mirada del brillo de los rubies—. Toda mujer deberia poder lucir una
joya asi al menos una vez en la vida.

Sacd el collar del estuche y le hizo darse la vuelta para
colocarselo. Rose se estremecio, aunque no supo si fue por el roce
de las manos masculinas sobre la piel de su nuca o por el peso de
la gargantilla. Noté un calorcillo en el pecho y la recorri6 una
pequefa agitacion.

—NMilord, no sé qué decir. —Se gird de nuevo hacia él y esboz6
una sonrisa seductora—. Muchas gracias por este precioso regalo.
Yo...

Se quedd en silencio cuando él colocod un dedo sobre sus labios
para acallarla. Noté como lo deslizaba despacio por el carnoso labio
inferior y desed que la besara. No lo habia hecho después del dia
en que se conocieron en aquel oscuro callejon, al que ella salio para
refrescarse del opresivo ambiente del burdel. En esa ocasion, la
habia besado con fuerza, casi con desesperacion; pero, tras aquel
dia, se habia comportado como un perfecto caballero, como si de
verdad la cortejara. Y aunque le encantaba sentir aquella especie de
veneracion con que él la trataba, en algunos momentos le hubiera
gustado que pareciese un poco mas terrenal.

—¢,Por qué no brindamos por la nueva vida que le espera? —le
dijo, sacando del bolsillo interior de su chaqueta una petaca de plata
y ofreciéndosela—. Sera una mucho mas feliz, sin carencias, sin
dolor. ¢ Me cree, senorita O’Flaggerty?

Rose asintio.

—Le creo, milord.

—Entonces, brindemos a nuestra salud.



Acepto la petaca y dio un largo sorbo. El liquido le quemo la
garganta y le calentd las entrafias. Aunque era algo mas fuerte de
aquello a lo que estaba habituada, no se quejo. No pensaba morder
la mano que le iba a dar de comer. A ella y a su familia. Aun no le
habia hablado de sus hermanos ni le habia contado que les habia
entregado a ellos el dinero que él le habia ofrecido con tanta
generosidad. Maud habia crecido en los ultimos meses y necesitaba
vestidos nuevos; a Sheila se le habia acabado el material para
fabricar los bonitos sombreros que luego vendia a un elegante
negocio de la calle Bond; y Michael habia requerido zapatos nuevos.
Si el caballero cumplia su palabra, no les faltaria de nada a partir de
aquel momento.

—¢ Falta mucho para llegar? —pregunté. Sentia la lengua rasposa
y dio otro pequeno trago, o tal vez lo hacia solo para animarse a
hablar. Sabia que tenia que ser sincera con él y contarle de su
familia, y aquel era un buen momento para hacerlo.

—No demasiado —respondio, al tiempo que le quitaba la petaca
de la mano temblorosa y volvia a guardarsela en el bolsillo—. En un
par de minutos habremos llegado a nuestro destino.

—AuUNn no me ha dicho adénde nos dirigimos.

—¢ Eso importa? Mientras encuentre el camino, todo estara bien.

Rose sacudio la cabeza en un intento por despejarse. Aquellas
palabras le habian resultado incomprensibles, quiza porque habian
llegado a ella distorsionadas. De hecho, la figura del hombre parecio
desvanecerse por momentos, y extendid las manos hacia delante
para aferrarse a ella mientras una sensacion extrafia se apoderaba
de su mente y de su cuerpo, una liviandad que la asusto.

—¢,Qué... camino? Yo... me siento...

Cerré los ojos casi al mismo tiempo que notaba las manos de él
acercandola a su cuerpo. Su calor y su esencia la envolvieron, y se



dejo llevar por la niebla que inundaba sus sentidos.
—Duerma, seforita O’Flaggerty. Pronto terminara todo y usted
podra descansar en paz, como deseaba.

El dolor le martilleaba en las sienes y detras de los parpados.
Ademas, tenia frio; la superficie sobre la que se hallaba tumbada
desprendia un helor que le calaba los huesos a través de las capas
de su vestido. Voces indistintas alcanzaron sus oidos, pero se
encontraba demasiado aturdida para comprender los ricos tonos
masculinos. Se preguntd si se habria quedado dormida en algun
salon del burdel.

Intenté abrir los ojos y una luz brillante, como del sol, la
deslumbrd. ¢Ya era de dia? Pero ella recordaba haber viajado de
noche con el caballero. Parpaded varias veces y tratd de enfocar la
mirada. No era el sol. La luz que la cegaba era el fuego ardiente de
unas antorchas que iluminaban el recinto en el que se encontraba.
Sombras oscuras danzaban sobre las paredes. Componian extrafas
figuras que provocaron que su corazdn comenzase a latir
apresurado. Una se cernio sobre ella y quiso gritar, pero tenia la
garganta seca y cerrada. La respiracion acelerada provoco que le
dolieran los pulmones y se acrecentase el mareo.

—No tendria que haber despertado. —Reconocid la voz y casi
sollozo por el alivio. Aunque no podia ver bien su rostro, sabia que
se trataba del caballero—. Ahora todo sera peor.

Rose no comprendio sus palabras por completo. Todavia sentia el
cuerpo descompuesto y temblaba de frio.

—Agua —le pidio, arrancando un quejido a su garganta.

—Es mejor que no tome nada. Todo se acabara pronto, se lo
prometo —le asegurd él. Su voz sonaba cargada de melancolia y
tristeza, y la caricia suave que retraté su mejilla sabia a dolorosa



despedida.

Un estremecimiento involuntario la recorrié por entero. Intentd
incorporarse, a pesar del mareo, pero un fuerte tiron en las mufiecas
se lo impidi6. El panico comenzdé a atenazarla, un terror irracional
que se acrecentd cuando el caballero se alejo y la luz de las
antorchas le permitié ver las cadenas que sujetaban sus manos.

Rose comenzo a gritar mientras tiraba con fuerza de sus ataduras
en un vano intento por deshacerse del tintineante metal.

—iDéjeme ir, milord, yo no he hecho nadal —La garganta le ardia,
pero los ecos de su voz se perdian en la resonante boveda de
piedra. Las lagrimas que arrasaban sus ojos le quemaban la piel—.
i Soy una buena chical

Cerro los parpados, angustiada. ;Qué iba a ser de su familia: de
su madre, del pequefio Michael, de Maud y Sheila? ; Como podrian
vivir sin su sustento? Una sombra la cubrié y abrié los ojos,
sobresaltada. En ese momento, la luz se habia tornado mas intensa
y pudo ver con claridad los de él. El caballero la miraba con una
tristeza mas profunda de lo que nunca le habia visto. Pero, en esta
ocasion, no sinti6 compasion, solo terror cuando un coro de voces
masculinas enton6 un cantico en una lengua desconocida y extrana.
Unos hombres vestidos con tunicas negras rodearon la piedra sobre
la que se encontraba tumbada.

—¢Podra perdonarme, sefiorita O’Flaggerty? —La voz del
caballero era un susurro dulce—. Ella es todo lo que amo y la
necesito de vuelta conmigo. Usted tiene que morir para que ella
viva, ¢lo comprende?

—jiNo! jNo, no, por favorl —suplicé entre sollozos—. No quiero...

Enmudecio y sus ojos se dilataron por el terror cuando vio ondear
sobre su cuerpo una daga de plata, empufada por el hombre que le
habia prometido que la haria feliz.



El grito agudo y horrorizado golped las paredes de piedra, pero
sus oidos permanecieron sordos al eco de su propia voz y al
borboteo de su sangre caliente al derramarse en el interior del caliz
de plata.

El caballero contempld el bello rostro de la mujer, exangue y
palido, y durante unos instantes experimento lastima por ella. «No
se parece a Alice». El pensamiento vago por su mente y lo ayudo a
tranquilizarse.

—Lo has hecho muy bien. —La felicitacion del Gran Maestro de la
Orden lo saco de sus cavilaciones—. El primero es siempre el mas
dificil, pero tu no has dudado. Estoy seguro de que conseguiras lo
que te propones.

El asinti6. Volver a ver a su preciosa Alice, a su Unico amor.
Nunca habria nadie como ella; nunca podria amar a nadie mas.

Si, lo conseguiria. EI numero siete era el numero de la perfeccion,
el que unia el numero tres del espiritu con el numero cuatro de la
materia y devolvia la vida. Solo necesitaba seis victimas mas para
realizar el ritual completo y poder traer a su esposa desde el abismo
de la muerte.



Capitulo 1

Londres. Septiembre de 1858

Camilla apretd con fuerza el pequeio bolso que sostenia sobre su
regazo, aunque su rostro no dio muestras de la alteracion que sentia
por dentro. Forzd una sonrisa en beneficio del hombre que la
contemplaba, nervioso, desde el otro lado del escritorio y contd
hasta diez, a pesar de saber que no serviria de mucho.

Tenia un temperamento tan explosivo como su cabello cobrizo, y
aunque procuraba mantenerlo a raya y cultivar la paciencia, en
situaciones como aquella le costaba un verdadero esfuerzo
comportarse como una dama. Respir6 hondo y clavdé sus ojos
verdes en el caballero. En realidad, el unico delito del hombre
consistia en ser su abogado; por lo demas, era bajito, rechoncho y
afable. A Camilla le recordaba a un pequefio conejo, con sus dientes
un tanto prominentes.

—Veamos a ver si lo he comprendido bien, senor Atkinson —le
dijo en un tono razonablemente calmo que, sin embargo, provocé un
sobresalto en su interlocutor—. Poseo una considerable fortuna de
la que puedo disponer como desee.

—Asi es, senorita Lambert, con el beneplacito de su tio, lord



Dalwood, pero solo cuando usted cumpla los veinticinco anos y si
sigue soltera. Antes de eso sera administrada por el conde o, en
caso de matrimonio, por su esposo.

Ella asintid. Su tio Arthur le habia explicado bien el asunto de su
herencia y le habia dado carta blanca para usar su dinero —algo
que ella le agradecia infinitamente, pues eso le otorgaba Ia
suficiente independencia para ocuparse de lo que mas le
preocupaba: sus nifas, las prostitutas del East End— del modo que
estimase oportuno, ya que confiaba en su buen criterio. Aquellas
palabras le habian caldeado el corazén, pues suponian un gran
reconocimiento por parte de su tio, que siempre la habia
considerado algo alocada. Quiza fuese debido a la traicion y a la
muerte violenta de su tia Nadia, pero el hecho era que habia
madurado con rapidez.

—A pesar de lo cual —continué Camilla—, no puedo comprar una
casa Yy, mucho menos, fundar una institucion.

El senor Atkinson trago saliva y cabece6 despacio, mostrando su
acuerdo.

—La ley de la propiedad...

—Por lo cual —lo interrumpié ella—, usted me sugiere, con
desinteresada amabilidad, que me busque un esposo para que
gestione mis intereses y mi herencia. ¢ Estoy en lo correcto?

Un sudor fino perld la frente del abogado y este sacd un pafiuelo
para enjugarselo. Aquella jovencita era capaz de hacer temblar
hasta al mismisimo diablo si lo miraba con aquel fuego que ardia en
sus exoticos ojos verdes. Era una mujer hermosa, aunque no
parecia darse cuenta de ello o, al menos, no le otorgaba la
importancia que otras damas parecian atribuirle a la belleza. Su piel
brillaba con la lozania juvenil, y su figura era exquisita y atrayente
para cualquier hombre que se preciara de serlo. Sin embargo, no se



habia casado, a pesar de su edad, y Atkinson sospechaba que el
problema se debia a su caracter, algo salvaje y desinhibido.

—ENh..., si, eso es, senorita Lambert.

—Senor Atkinson, ¢me considera usted una tonta?

La pregunta fue formulada en tono moderado y mas lleno de
curiosidad que de otra cosa; sin embargo, el abogado brincé en su
silla y el cuero del asiento crujid. La miré con los ojos como platos,
entre escandalizado y aterrorizado, ante aquella pregunta para la
que cualquier respuesta resultaria inadecuada. Contestd de la unica
manera en que podia hacerlo.

—No, no, claro que no, senorita.

—Pero es usted de los que creen que las mujeres somos
inferiores a los hombres en inteligencia —afirmao.

—Yo no... yo no he dicho eso —balbuceo, confundido.

—Por supuesto, pero lo piensa.

—Eso es... —Se afloj6 el lazo de la corbata y apret6 los labios con
fuerza hasta volverlos blanquecinos—. Sehnorita Lambert, 1o que yo
crea al respecto es indiferente. La cuestion es que la ley no permite
que las mujeres posean propiedades ni, mucho menos, que dirijan
una institucion de ese tipo, por lo que, si realmente desea llevar
adelante ese proyecto, lo mejor seria que siguiera mi consejo o, al
menos, que se lo pensara. Y ahora, si me disculpa, tengo muchos
asuntos que atender.

—Comprendo. —Camilla apreté los dientes y se puso en pie con
lentitud, mientras intentaba contener su indignacion—. Le agradezco
el tiempo que me ha dedicado. Le haré saber mi decision final.
Buenos dias, sefor Atkinson.

—Seforita Lambert.

El abogado cabeced, a modo de despedida, y suspiré de alivio
cuando la dama abandond la oficina. Esperaba no volver a verla en



mucho mucho tiempo.

Camilla atravesd con paso firme la sala de espera del bufete de
abogados, sin mirar a ningun lado. Necesitaba aire y lo necesitaba
en ese mismo momento. Estaba segura de que Lucy, la doncella
que la habia acompanado, la seguiria.

—¢,Puedo suponer que las cosas no han salido como usted
queria? —le pregunté la muchacha cuando se situé a su lado,
apurando el paso.

—En absoluto —gruno por lo bajo—. Los hombres son todos unos
impresentables de mentalidad estrecha. Soy mas que capaz de
dirigir mis propios asuntos y tengo la suficiente inteligencia como
para administrar mi dinero. jPor qué se empeinan los caballeros en
vernos como seres inutiles cuya unica funcion es ser un adorno de
su casa?

—Le ha dicho que no. —Lucy se esforzd por ocultar una sonrisa;
a su senorita no le gustaria que se alegrara por ese motivo, pero lo
cierto era que se quedaba mucho mas tranquila sabiendo que su
ama no pasaria mas tiempo del debido en aquel peligroso ambiente.

—Me ha dicho que me case. —La doncella parpadedé con
sorpresa—. Bueno, mas bien me lo ha aconsejado. Asi, mi esposo
podria comprar la propiedad en la que instalariamos la escuela y
poner la direccion a su nombre.

—No me parece mala idea —musito la joven.

Camilla le dirigi6 una mirada dolida.

—Sabes lo que pienso al respecto del matrimonio, Lucy.

—Eso es porque aun no ha conocido al hombre adecuado, al
caballero que la enamorara y querra hacerla feliz.

El entusiasmo romantico de la muchacha provocé que Camilla
pusiese los ojos en blanco. Ella conocia de primera mano los
sufrimientos que acarreaba convertirse en esposa. No recordaba



mucho del matrimonio de sus padres, puesto que habian muerto
cuando ella apenas era una nifia; sin embargo, tenia muy presente a
su tia lady Nadia, hermana de su madre. Habia enganado a su tio
con multitud de amantes, haciéndolo sufrir en demasia, para
terminar traicionandolo de la manera mas brutal. También conocia
bien lo que los caballeros, supuestos amantes y esposos, hacian en
los burdeles en los que trabajaban sus chicas.

—¢,Conoces a algun hombre que sea capaz de ser fiel? —Alzo la
mano cuando vio que Lucy le iba a responder—. Aparte de mi tio.
Ya te respondo yo: no hay ningun hombre que sea de fiar.

—Una afirmacién muy tajante, ¢ no le parece, senorita Lambert?

La profunda voz masculina tan cerca de su oido le produjo un
estremecimiento. Sabia a quién pertenecia aquel rico tono, al unico
caballero que era capaz de provocar que su corazon latiese a gran
velocidad y que su cuerpo ardiese como si tuviera fiebre. Lord
Charles Draymoor, el arrogante vizconde que insistia en cortejarla, a
pesar de su oposicion, porque aunque era capaz de despertar en
ella el deseo, no la tentaba lo suficiente como para casarse con él.

Camilla se giré despacio y clavd en su apuesto rostro sus 0jos
verdes. Le irritd sobremanera ver aquella preciosa sonrisa de
dientes blancos tan cargada de una mezcla de ironia y afabilidad.

—¢,Usted cree? No tengo constancia de lo contrario.

—¢,Qué cree que opinaria mi hermana de ello? —Hizo un gesto
con la mano y la invité a seguir caminando, mientras él se situaba a
su lado—. ¢ Incluye usted al marqués en esa misma categoria?

Ella apreto los labios, irritada.

—Por supuesto que no, lord Hallbrook es un caballero confiable
—admitié. Y lo decia de corazén. Le debia mucho, puesto que él
habia sido quien la habia salvado cuando su tia Nadia la habia
secuestrado—. Elisabeth es una mujer afortunada.



—i Ahl, entonces admite que no se trata de una regla universal.

—Como usted sabe bien, milord, toda regla tiene sus
excepciones.

—¢Y no cree que esa excepcion la constituye el amor? —La mird
de reojo. No sabia qué tenia aquella mujer, pero le trastornaba la
sangre desde la primera vez que la vio, cuando contaba apenas
diecisiete afios y era una debutante—. Cuando un hombre ama de
verdad a una mujer, no tiene necesidad de buscar satisfaccion en
otros lares.

—Quiza el problema sea que a los hombres les cuesta
enamorarse de verdad. Les resulta demasiado facil decir «te
quiero», aunque no lo sientan verdaderamente en el corazén.

Charles not6 la amargura que destilaban sus palabras y tuvo que
contener el impulso de estrecharla entre sus brazos.

—¢Alguien se lo ha dicho a usted alguna vez, Camilla? —le
preguntd en un suave susurro.

—No pienso contestar a eso, milord. Mi vida privada no es de su
incumbencia —replico, molesta.

—Pues a mi, sin duda, me encantaria que lo fuera.

—iPor Dios!, es usted un hombre sumamente irritante. ¢ Tiene
intencién de acompanarme durante todo el camino? Porque no
estoy segura de poder resistirlo.

Charles se llevé una mano al pecho, sobre el corazén.

—Sus palabras me hieren, seforita Lambert, no sabia que
disfrutase tan poco de mi compania. —Ocultdé una sonrisa cuando
vio el tenue rubor que tiRod las mejillas femeninas—. Mi intencidn es
invitarla a tomar algo y que me cuente por qué anda de un humor
tan sombrio esta mafnana. ¢ Me lo permitira?

Camilla dejo escapar un suspiro. El aire resultaba algo frio esa
mafana de septiembre y no le importaria saborear una bebida



caliente antes de regresar a la mansion Dalwood. Necesitaba
calmarse antes de poder hablar con su tio.

—Esta bien, le perdonaré sus irritantes modales si nos invita, a
Lucy y a mi, a una taza de chocolate caliente.

El brillo que ilumind sus ojos verdes, como una pradera en
verano, y la sonrisa abierta y franca hicieron que el cuerpo de
Charles se tensase de pura necesidad. Anhelaba besarla y hacerla
suya, igual que un condenado a muerte anhelaba el indulto de su
pena.

—Por supuesto. No estamos lejos de Berkeley Square, y aunque
Gunter’s es famoso por sus helados y sorbetes, también preparan
un buen chocolate.

Galante, le ofrecid su brazo, y ella lo acepto.

La teteria de Gunter habia sido fundada por el italiano Domenico
Negri, como una tienda de alimentacion, en 1757. En 1777 James
Gunter se asocié con Domenico, y terminé siendo el propietario del
negocio en 1799, convirtiéndolo en el local de moda de Mayfair al
que solia acudir lo mas granado de la aristocracia londinense.

Esa manana casi todas las mesas se hallaban ocupadas, pero
Charles consiguioé una para ellos, aunque Lucy rehusé sentarse en
la misma y lo hizo en una mesa aparte.

—Y digame, senorita Lambert, ;qué hombre ha sido el causante
de su malhumor esta mafana? —pregunté él una vez que les
hubieron servido el chocolate.

—¢ Y por qué cree que ha sido un hombre?

Camilla aferré su taza con ambas manos y juntd los labios para
soplar sobre el humo que emanaba de esta mientras observaba con
curiosidad las volutas que se dibujaban en el aire. Charles la mir6 y
no pudo evitar que una sonrisa traviesa se perfilara en su rostro.
Ella, viendo que no contestaba, levanto la mirada y lo descubrié con



sus ojos clavados en los suyos.

—¢,Se puede saber qué le resulta tan gracioso? —inquirio,
molesta consigo misma por sentir un escalofrio recorrer su cuerpo
ante la mirada seductora de Charles.

—Disculpeme, no ha sido mi intencién ofenderla —se excusé él
—, pero ya sabe que me es casi imposible articular una sola palabra
coherente ante una belleza como usted.

Camilla resopld, haciendo que los cabellos rojizos de su flequillo
bailaran en su frente. Conocia a Charles desde hacia varios anos y
sabia de sobra como continuaba aquella conversacion: él hablaria
de su belleza, sus virtudes y lo mucho que necesitaba un esposo, y
ella haria acopio de toda su paciencia para hacerle entender que se
encontraba muy feliz en esa situacion y que no pensaba permitir que
ningun hombre sometiera su libertad bajo ningun concepto.

Sin embargo, esa mafana ya habia cubierto su cupo de paciencia
con el senor Atkinson, por lo que decididé no dejarse arrastrar a un
debate sin salida y cambiar de tema cuanto antes.

—Pues tenia usted razén —afirmo, simulando una derrota que no
sentia—, ha sido un hombre.

Charles abrio los ojos sorprendido. Era la primera vez en su vida
que la seforita Lambert le daba la razén en algo, por lo que decidio
no abrir la boca para no hacerla cambiar de opinion.

—¢No va a decir nada al respecto? —inquirio ella, sabiendo lo
mucho que estaria disfrutando aquel hombre con su anterior
afirmacion.

—Prefiero escuchar su explicacion, si no le importa.

Camilla buscé en su mirada la ironia que, con toda seguridad,
debia acompanar a sus palabras, pero no la halld. Y eso la empujo a
contarle, sin entrar en detalles, lo sucedido con el senor Atkinson
apenas unos minutos antes de que el vizconde la sorprendiese en



mitad de la calle.

—No entiendo codmo ese hombre ha sido capaz de insinuar tal
cosa —protestd Charles, ofendido ante la narracidon de los hechos y
asombrando con ello a Camilla—. Intentar convencerla de que debe
usted contraer matrimonio para poder asi disponer de su dinero. Es
inaudito.

—ijEso mismo pienso yol —corroboré ella, animada por sus
palabras.

—¢,Cbmo se le ocurre a un simple abogado suponer siquiera que
seria capaz de conseguir en una sola manana lo que medio Londres
lleva intentando lograr desde hace mas de un afno, que se case
usted? jIncreible!

Camilla detuvo sus manos que alzaban la taza de chocolate justo
cuando esta iba a alcanzar sus carnosos labios. Miré fijamente a
Charles y este soltdé una carcajada sin poder aguantar mas la risa
que habia estado conteniendo durante |la narracién de los hechos.

—Es usted un... un...

El rostro encendido de la muchacha hacia juego con sus cabellos,
mientras sus ojos verdes destilaban una furia que estaba a punto de
desatarse. Sin embargo, Camilla sintié6 decenas de miradas posadas
sobre ellos y decidido que no merecia la pena montar una escena en
medio de la teteria, por mucho que lo deseara, por lo que decidio
levantarse y salir sin decir nada, aunque le costase mantener la
calma en ese momento.

Charles adoraba admirar el rostro de Camilla cuando esta se
molestaba por algo, y ese era el motivo de que siempre le estuviera
haciendo insinuaciones que la sacaran de sus casillas. Sus mejillas
arreboladas y esa decision que se reflejaba en sus ojos y la hacia
parecer invulnerable eran todo un deleite para él. Pero, en aquel
momento, viendo como se levantaba y le daba la espalda, se sinti6



el hombre mas estupido del mundo. Ella le habia confiado algo que
le preocupaba realmente, y él se habia mofado de su sinceridad, se
habia comportado como un ser insensible y estaba a punto de alejar
de su lado a una mujer increible.

—Senorita Lambert —la llam6é con dulzura, al tiempo que se
acercaba a ella con el rostro compungido por la culpa—, le suplico
que disculpe mi falta de tacto. —Ella se detuvo, pero no se gird
hacia él—. He sido un desconsiderado y le pido que ignore mis
impertinentes palabras —continud, esperanzado—, y deseo
fervientemente que no se marche en este momento o no podré
perdonarmelo jamas.

La voz de Charles demostraba auténtico arrepentimiento, lo que
hizo que ella se girara al fin. Al mirarlo, descubrié en sus ojos algo
que no habia visto nunca hasta entonces: sinceridad.

Asintio con seriedad y se senté de nuevo bajo la atenta mirada de
cuantos se encontraban en el local, porque, aunque habia deseado
no llamar la atencion, el hecho de que un apuesto caballero y una
distinguida dama tuvieran un altercado en pleno establecimiento era
motivo mas que suficiente para desviar la mirada hacia ellos e invitar
a la murmuracion durante el resto de la mafnana.

—Si no la he entendido mal —retomé Charles la conversacion con
la esperanza de que Camilla olvidara lo sucedido—, usted quiere
hacerse con una propiedad, y la unica forma posible de hacerlo es
contrayendo matrimonio.

La joven incliné la cabeza en sefal de afirmacion. Aun continuaba
molesta y no deseaba caer de nuevo en la trampa de sentirse
escuchada para despertar de nuevo la burla de lord Draymoor.

—La entiendo —asegurd el vizconde—, pero no sé por queé le
sorprenden todavia las normas de esta sociedad con la que
convivimos, donde una mujer vale el precio que su esposo le quiera



dar.

—¢Y usted esta de acuerdo con eso? —Los ojos de Camilla
lanzaron chispas de nuevo.

—NMi opinion al respecto esta de mas, porque no cambiaria ni un
apice las normas sociales. Pero, desde luego, si la sociedad tiene
razon y usted fuese mi esposa, no dude que su valor seria
incalculable.

—No me consuela en absoluto su afirmacion, lord Draymoor. —
Camilla hizo un mohin de disgusto.

—Lo cierto es que solucionaria su problema.

—¢El qué? —espetd ella con ironia—, ;que usted me valorase
mas?

—No, que usted se convirtiera en mi esposa.

Los ojos de Camilla se abrieron dando paso al desconcierto. El
vizconde habia bromeado muchas veces acerca de lo mucho que
ella necesitaba un esposo que domara su temperamento. No
obstante, en ese momento la seriedad cubria su rostro y en sus
palabras no se percibia ni un atisbo de la ironia que siempre solian
tener.

—Piénselo bien —continud él, alentado por el silencio de la joven
—, usted podria hacerse con esa propiedad que desea, tendria su
dinero a su disposicion y nadie le diria cdmo debe o no gastarlo.

—¢Y qué ganaria usted con ello, lord Draymoor? —pregunto
Camilla con suspicacia—. Porque no me dira que su unico fin es
desear mi felicidad y que ahora resulta que ese es el motivo que
impulsa su vida, ¢verdad? Los dos sabemos que no es un joven
perdidamente enamorado dispuesto a sacrificar su futuro por mi.

Charles la observé con detenimiento. Camilla era una joven muy
hermosa, pero su mayor belleza era la fuerza de su caracter. Ella no
era como la mayoria de las mujeres que habia conocido, al



contrario; la sefnorita Lambert no se doblegaba ante nadie, tenia sus
ideales muy claros y no se dejaba manejar por cualquiera. Y eso lo
atraia de una forma que casi no podia evitar y que, de hecho, no
deseaba evitar.

—Ganaria una esposa. Ni mas, ni menos. —Aproximo su rostro al
de ella, de forma que Camilla sintié su aliento acariciando su pecosa
nariz—. Y, sin duda, la mejor entre todas las mujeres que conozco.

El rostro de Camilla se tind de rojo y se odié a si misma por ello,
asi que se obligd a desviar la mirada, deseando que el vizconde no
se hubiese dado cuenta de su rubor. Sin embargo, justo antes de
hacerlo, pudo ver un atisbo de sonrisa en los labios del hombre que
la observaba con el deseo pintado en su mirada.

—Hablaré con mi tio —repuso decidida, en una tentativa de
cambiar de tema—, él me ayudara. Resulta mucho mas facil echar
mano de la familia que ya tiene una que formar una nueva y esperar
que todo salga bien.

—Como desee —susurrd él con seduccion—, pero mi oferta
seguira en pie si su tio decide no escucharla.

Camilla apreté los labios para obligarse a no decir nada y se
levanté mientras dirigia una mirada a Lucy para que la acompanara
de nuevo. Sin embargo, Charles se le adelanto y le ofrecié su brazo
para abandonar juntos la teteria de Gunter. Ella lo tomé y, por un
instante, sintié que algo habia cambiado entre ellos. No sabia si era
la mirada de Charles, los sentimientos que él provocaba en ella o
esa estupida proposicion de matrimonio que acababa de hacerle. De
lo Unico que estaba segura era de que aquel hombre despertaba en
ella algo que preferia mantener controlado porque, si lo dejaba
escapar, tenia la sensacion de que esa fuerza la dominaria por
completo y ya no podria ser duefia de si misma.

Con esa mezcla de sensaciones, se despidid del vizconde y se



dirigi6 hacia la mansion Dalwood con el firme propdsito de
convencer a su tio Arthur y olvidar las palabras de Charles.



Capitulo 2

EI sefior Pembley habia entrado para ocupar el puesto de

mayordomo en la mansion Dalwood tras la marcha del senor Hall. A
pesar de llevar ya algo mas de cuatro afos sirviendo a la familia,
aun no se acostumbraba al caracter impetuoso de la sobrina del
conde. Apenas tuvo tiempo de evitar que la joven lo arrollara cuando
entrd en el vestibulo después de franquearle la entrada.

—Bienvenida a casa, sefiorita Lambert. Espero que haya
resultado agradable su paseo.

—Gracias, senor Pembley. —Con un movimiento rigido de la
cabeza, Camilla le agradecid sus buenos deseos—. Desde luego, su
recibimiento es mucho mejor que el que me ha dispensado ese
abogaducho del demonio.

Lucy puso los ojos en blanco mientras se ocupaba en recibir los
guantes y el sombrero de su ama, y el mayordomo dejé escapar una
discreta tos de reprobacién que Camilla se limité a ignorar.

—Comprendo —comento él a falta de algo mejor que decir.

—No, senor Pembley, usted no puede comprenderlo porque es un
hombre —declaré con fuerza—. No tiene que pelear dia si y dia
también contra unas absurdas normas que le impiden ser una
persona con derechos y decisiones propias, con capacidad de



pensar por si misma, y que la reducen a un mero adorno —espeto
de mal humor, aunque enseguida se arrepintié de sus palabras. El
pobre mayordomo no tenia la culpa de toda aquella absurdidad
humana—. Disculpeme, por favor, usted no es el causante de mis
problemas y yo no deberia pagar con usted mi mal humor.

—No se preocupe por mi, seforita.

Camilla asintié y le dedico una sonrisa cargada de disculpas.

—¢,.Se encuentra mi tio en su despacho?

—Asi es, seforita. Lleva toda la manana trabajando en unos
asuntos de la finca.

—Bien, supongo que no le importara que lo interrumpa.

No esperd ninguna contestacion, sino que se dirigiéo de inmediato
hacia el corredor que conducia al despacho del conde. Tampoco
esperd a que su tio le diera permiso para entrar cuando llamo a su
puerta, sino que penetrd directamente en aquel santuario masculino
que olia a cuero, a cera de pulir muebles y a papel viejo.

Lord Dalwood no necesitd levantar la mirada para saber que no
era su secretario quien acababa de entrar.

—Por lo que veo, tu paseo matutino no ha mejorado tus modales
—Ile dijo, al tiempo que terminaba de estampar su firma en uno de
los documentos que poblaban la superficie de su escritorio.

Camilla dejo escapar un bufido y se acomodoé en una de las sillas,
frente a su tio.

—No ha sido culpa del paseo, sino del encuentro con el abogado.
—«Y de ese vizconde arrogante y descarado», afiadio para si. Se
estremecid como si aun pudiera sentir la caricia del calido aliento de
Charles, junto con sus palabras—. Se ha negado a mi peticion.

La expresion del conde no varié ni un apice ante la declaraciéon de
su sobrina, aunque intimamente se alegré de escuchar aquella
noticia. Ya era malo que la muchacha dedicara parte de su tiempo a



visitar a las prostitutas del East End, pero que quisiera abrirles una
escuela-hogar y que pretendiera dirigirla ella misma era poco mas
que una locura. Si podia evitarlo, no la expondria a ese peligro.
Camilla ya habia sufrido bastante.

—Lo lamento.

Ella lo observd con atencion. Desde la traicion de su esposa, su
tio habia envejecido de forma considerable. Su cabello se habia
vuelto plateado y numerosas arrugas surcaban la piel alrededor de
Sus 0jos y su boca, en un perpetuo rictus de tristeza y amargura. No
deseaba hacerlo sufrir mas, pero tampoco podia renunciar a lo que
consideraba su tarea mas importante en la vida.

—No creo que lo lamente ni un poquito —lo contradijo, y esbozé
una sonrisa para suavizar la acusacion y ganarse su favor—, por
eso va a tener que ayudarme.

Lord Dalwood se limitd a mirarla con una de sus aristocraticas
cejas bien alzada.

—¢,Qué ha sucedido?

—EI sefior Atkinson me ha recordado lo injustas que son las leyes
inglesas con respecto a las mujeres —senaldo, con un tono
impregnado de sarcasmo— y me ha recomendado que, si quiero
cumplir mi deseo, lo mejor que puedo hacer es adquirir un marido.

—No me parece una mala idea; de hecho, hace tiempo que
deberias haberte casado.

—Por favor, tio, ya sabe lo que opino sobre ese tema —gruid con
frustracion. Se levantd con un movimiento nervioso y comenzo a
caminar por el despacho. Habia cometido un error de estrategia al
mencionarselo al conde. Detuvo sus pasos y le dirigid una mirada
suplicante—. Lo que quiero pedirle es que me ayude. Solo necesito
su firma para la compra de la casa, yo me ocuparé del resto, y le
prometo que no le causaré ningun problema.



—Querida sobrina, tu nombre y la palabra «problemas» son
sindnimos —repuso él, conteniendo un suspiro. Camilla sonrio, un
tanto avergonzada, pero no se molestd. La reprimenda de su tio
venia envuelta en el sutil aroma del afecto; ademas, era cierto que
le habia causado algunos quebraderos de cabeza, sobre todo en el
pasado—. Dime, qué es lo que tanto te molesta del matrimonio? —
le pregunto, evitando dar una respuesta a su peticion, al menos, por
el momento, ya que estaba convencido de que ella no dejaria de
insistir sobre el tema.

—La infidelidad —senal6 de inmediato.

El conde torcio el gesto.

—Casi lo dices como si fuera una parte inherente a esa sagrada
institucion.

—Es que lo es, tengo pruebas suficientes de ello —declaré con
énfasis—. Si quiere, puedo darle...

El la detuvo alzando una mano.

—No, prefiero mantenerme en la ignorancia sobre las vidas
privadas de mis congéneres. Pero, dime, ;donde queda el amor en
esta ecuacion?

Camilla lo miré como si le hubiesen brotado dos cabezas.

—Mi querido tio, el amor es solo un recurso literario que usan los
poetas para seducir a las damas.

—¢Y qué me dices del matrimonio de tus padres o del de lord y
lady Hallbrook?

—Son las excepciones a la regla —sentencié con convencimiento.

—Quiza tu matrimonio podria ser también una de ellas; puede que
encuentres un caballero que te ame de verdad y al que tu puedas
amar. —Camilla poseia una gran reserva de ternura en su corazon.
Era una mujer que habia sido hecha para el amor, y estaba
convencido de que el hombre adecuado podria despertar toda su



capacidad—. Me consta que pretendientes no te faltan...

—Por supuesto, siempre hay buitres alrededor de un cadaver —
repuso con desdén.

—j Camillal —la amonest6 lord Dalwood, aunque sabia que de
poco serviria hacerlo. La joven tenia una lengua afilada y un
caracter salvaje que necesitaba ser domado, ya que él se habia
rendido con ella hacia tiempo. Encontrar un caballero que supiera
contener toda aquella energia sin mermar su espiritu no seria facil.
Soltdé un suspiro cansado—. No todos los caballeros van detras de
tu fortuna.

—Cierto. —Se dejo caer de nuevo sobre la silla y jugueted con
uno de los pisapapeles que su tio tenia sobre el escritorio—. Hoy
Charles volvid a pedirme matrimonio, y sé que él posee una
considerable fortuna propia.

El conde la miré con suma atencion.

—¢,Charles? —Por supuesto que sabia a quién se estaba
refiriendo su sobrina, pero le habia llamado la atencién el modo en
que se habia referido a él y el tono al pronunciar su nombre. Se
sorprendid aun mas cuando vio el rubor asomar a las mejillas de
Camilla. «jVayal, esto si que es interesante».

—NMe refiero al petulante y superficial vizconde Draymoor. Y antes
de que saque conclusiones extranas, déjeme decirle que solo lo
hace para molestarme.

—Ya veo.

Ella lo observé con desconfianza.

—¢,Por qué lo dice con ese tono? —Su tio arqueo las cejas en un
gesto de arrogancia aristocratica—. Esta bien, no responda a eso.
¢ Me ayudara con la compra de la casa?

Lord Dalwood se apoyo contra el respaldo de la silla y cruzo las
manos sobre el regazo. La mird con atencidon mientras meditaba



sobre la respuesta mas adecuada.

—Lo siento, Camilla, pero, aunque quisiera, no me es posible.

Podia permitirselo, eso era cierto; sin embargo, queria que
Camilla fuese feliz, y por mucho que pudiera ayudar a las jovenes
prostitutas y a los ninos de la calle a salir adelante, se merecia una
vida propia, alguien que la amase de verdad y que le diese hijos a
los que cuidar. El no viviria muchos afios mas, y no queria dejarla
sin proteccion.

—¢Qué? s Por qué no? Tio Arthur, solo necesito su firma, no le
pediré nada mas.

—No se trata de eso —respondid con un suspiro—. Como
miembro del gabinete de Gobierno de Su Majestad, no puedo
involucrarme en proyectos de esta indole, el resto de los miembros
del partido se me echaria encima, jcomprendes? De verdad, lo
siento.

Camilla apretd los puios con fuerza. Desde que se le habia
ocurrido la idea de abrir una escuela en el East End, no habia
encontrado mas que problemas en su camino, pero no pensaba
rendirse.

—Entonces se lo pediré a James.

—No creo que el marqués de Hallbrook...

—j Pues, entonces, me casaré! j Demonios!

—~Camilla, haz el favor...

Se levantd con un movimiento brusco.

—Lo siento, tio Arthur. Sabe lo mucho que deseo realizar este
proyecto, y lo haré aunque tenga que cambiar yo misma todas las
leyes de Inglaterra.

El conde le dirigié una mirada divertida.

—Te creo capaz de ello —le dijo, con una sonrisa benévola en su
rostro redondo.



El mal humor de Camilla se disipd de inmediato. Roded el
escritorio para acercarse a €l y lo abrazé antes de depositar un beso
en su mejilla.

—Sabe que lo quiero mucho, ¢ verdad?

Lord Dalwood palmed su brazo con carifo.

—Lo sé, pequena. Yo a ti también.

—También sabe que no me rendirée.

El asintio.

—Esa palabra no esta en tu vocabulario. Pero, por favor, sé
prudente.

—Lo seré, no se preocupe. —Se separd de él y le dedicd una
sonrisa amplia, llena de carino—. Deséeme suerte.

—Espero no recibir una convocatoria de la reina Victoria en los
proximos dias —musitd, aunque su tono no fue tan bajo como para
que ella no lo escuchase.

Camilla solté una carcajada y abandoné el despacho después de
lanzarle un beso a su tio. El conde sacudio la cabeza cuando la
puerta se cerro tras su sobrina y una sonrisa lenta se extendioé por
sus labios. «Mucha suerte, lord Draymoor. Espero que no me
defraude y no se deje vencer por la terquedad de mi sobrina», se
dijo.

Lucy interrumpid la cancion que tarareaba cuando escuchdé abrirse
la puerta de la alcoba, y se asomoé desde el vestidor. Por el gesto
que dibujaba el rostro de la senorita Lambert, la conversacion con
su tio no debia de haber salido como ella esperaba. Suspird
aliviada. En cierto modo, a ella tampoco le agradaba el proyecto en
el que queria embarcarse la joven. Aun recordaba con aprension el
dia en que habia sido secuestrada por lady Nadia, su propia tia, y
como habia estado a punto de morir. El East End era un lugar



peligroso, y cuanto mas alejada se mantuviese Camilla de él, mejor.

—NMe alegro de que estés aqui, Lucy. Preparame un vestido de
paseo, por favor.

—Pero si acabamos de llegar. ;De verdad va a volver a salir? —
se quejo. Luego, entorno los ojos y la mird con sospecha—. ¢No
pensaraira...?

—No —la interrumpié Camilla. A la doncella no le molesto el tono
arisco de la joven. La servia desde hacia muchos anos y, a pesar de
su caracter, sabia que tenia un corazon noble y bondadoso—.
Perdona, Lucy, no era mi intencion ser brusca. Solo quiero ir de
compras.

—Su tio se ha negado a ayudarla —supuso. Su ama tenia
tendencia a salir de compras cuando se sentia inquieta o
decepcionada.

—Dice que no puede, por su posicion en el Parlamento. Y lo
entiendo, pero tampoco quiero tener que casarme para poder abrir
la escuela-hogar. —Se dejo caer sobre el inmenso lecho que
ocupaba el centro de su dormitorio, y su aspecto derrotado
conmovio a la doncella.

—Usted debera juzgar si el sacrificio vale la pena, seforita —le
dijo, acercandose y poniéndose de rodillas frente a ella para poder
mirar su rostro. Los ojos verdes de Camilla, habitualmente vivaces y
llenos de chispa, se veian opacados por la tristeza—. Sé que ama a
esas chicas y se preocupa por ellas, encontrara una solucion. El
amor es capaz de las mas grandes hazanas.

Camilla esbozd una sonrisa agradecida.

—A mi me parece mas bien un sentimiento escurridizo, confio
mucho mas en la fuerza de voluntad.

—jAh, senorital, eso es porque aun no ha conocido el verdadero
amor. Cuando lo haga, comprendera que este es la unica fuerza



capaz de mover el mundo, la mente y la voluntad.

—¢,Desde cuando te has vuelto tan sabia?

—Desde que la conozco a usted. —Le guiid un ojo con picardia y
se levantd para dirigirse de nuevo al vestidor—. Y ahora, veamos
con qué la vestimos.

Bond Street se hallaba atestada de viandantes que recorrian la calle
tanto para realizar sus compras como para entretenerse en los
lujosos expositores que mostraban la mercancia de los distintos
negocios. Durante el siglo XVviil, Bond Street habia sido un centro de
socializacion para las clases altas; sin embargo, la llegada de la
nueva centuria lo habia convertido en uno de los principales centros
de comercio, con negocios tan famosos como la joyeria de Asprey o
la famosa tienda de baules y maletas de Finnigans.

Camilla se dirigi6 de inmediato a su local preferido, una
sombrereria situada en New Bond Street que, aunque mas reciente
gue otros negocios, habia adquirido gran reputacion entre las damas
de la aristocracia por los preciosos modelos que confeccionaban vy
exhibian en el interior de la tienda.

El tintineo suave de una campanilla anuncié su entrada a las
dependientas, que se hallaban ocupadas atendiendo a algunas
seforas.

—j Seforita Lambertl —Acudio solicita una de las mujeres que se
encontraba tras el mostrador y que regia el negocio—. Me alegro de
verla de nuevo por aqui. jDesea ver los nuevos modelos que
tenemos para ofrecerle? Son magnificos.

Camilla esboz6 una sonrisa y asintié con dulzura.

—Se lo agradezco, madame Vernier. Estaré encantada de ver los
nuevos modelos que tengan.

Por un momento, al menos, estaba decidida a olvidar todos sus



problemas y concentrarse en la deliciosa tarea de escoger un
sombrero entre las maravillas que sin duda le ofrecerian.

Madame Vernier se disculpéd unos instantes y entr6 en la
trastienda, para aparecer poco después acompanada de una
muchacha que sostenia varias cajas.

—Deja esos aqui, Sheila —le ordené a la joven, sehalando la
pulida superficie del mostrador—, y después trae los otros que te he
dicho. Vamos, criatura, no te retrases.

A Camilla le entusiasmé saber que, en esa ocasion, tendria una
gran variedad de modelos entre los que escoger. No se consideraba
una coqueta, aunque le gustaba vestirse a la moda como a
cualquier otra joven; sin embargo, los sombreros eran su debilidad,
quiza porque asi podia ocultar un poco su flamigera cabellera de
rebeldes rizos. A pesar de que no deseaba reconocerlo ni siquiera
ante si misma, se avergonzaba un poco de su color cobrizo, tan
diferente al cabello rubio dorado de otras damas y que tanto atraia a
los caballeros.

Suspird, un tanto melancdlica, y prestd atencién a los modelos
que le mostraba la duefia de la sombrereria. Uno de ellos le llamo
especialmente la atencion. Forrado en seda verde, con un adorno
floral en el lado derecho, resultaba sencillo y elegante a causa de
los numerosos detalles que tenia, como las cintas trenzadas que
bordeaban la copa o el encaje del ala del bonete.

—Este es precioso.

Madame Vernier asintio, complacida y orgullosa.

—Es obra de una de nuestras dependientas, Sheila. Si desea
hacer alguna modificacion, estoy segura de que la joven...

—No, no, es perfecto tal como esta —le aseguré Camilla—, pero
me gustaria preguntarle si puede hacer algo por mi. Para un regalo.

—Por supuesto, en cuanto llegue con el resto de los sombreros



podra hablar con ella.

La duena del negocio eché un vistazo, con el cefo fruncido, hacia
la cortina por la que habia desaparecido la joven dependienta.

—Si me disculpa un momento, sefiorita Lambert. —Forz6 una
sonrisa educada y se dirigié con pasos rapidos hacia la trastienda—.
Esta muchacha... jOh, lady Blythe, enseguida la atiendo!

Sheila sujetd las cajas con fuerza, para que no se le cayeran
mientras atravesaba la cortinilla que la separaba de la tienda. Busco
con la mirada a madame Vernier y suspiré con alivio cuando la vio
atendiendo a una de las clientas. Apoy0¢ las cajas en el suelo unos
instantes para ordenarlas. Agachada tras el mostrador, le llegaron
retazos de una conversacion cercana. Intentdé no prestar atencion a
las damas, pero el hecho de que hablasen en susurros se lo puso
dificil.

—Te aseguro que es ella —comentd una de las mujeres—; ese
cabello es inconfundible.

—Dicen que trae de cabeza a su pobre tio —la secundd la otra
dama—, como si no hubiera tenido suficiente ya con el escandalo de
Su esposa.

—j El East End, nada menos! —replicé la primera con desagrado
—. El peor lugar de Londres. Ninguna mujer que se considere una
dama pisaria esas calles, estan llenas de ladrones y mujeres de
mala vida. —Bajé aun mas la voz, si es que eso era posible—. Y
dicen que se dedica a ayudarlos, como si esa gente quisiese ayuda.

Sheila se quedo paralizada al escuchar esas palabras y puso toda
su atencidn en la conversacion que intercambiaban ambas damas.

—Fijate bien en ella. La sefnorita Lambert, con esos ojos verdes y
su cabello rojo que anuncia problemas, intentando ser la salvadora
de los pobres y marginados. —EI tono despectivo despertd una
sonrisa maliciosa en su compafera—. ¢ Has visto algo mas ridiculo



en tu vida?

La risilla burlona de las dos damas atrajo la mirada de Camilla y
de madame Vernier que, al volverse hacia ellas, descubrio a la joven
dependienta junto a la entrada de la trastienda, con las cajas de
sombreros en el suelo.

—jiSheilal —Ila reprendid, acercandose a ella, molesta—.
¢ Piensas quedarte ahi plantada toda la mafana? La sefiorita
Lambert esta esperando.

—Lo siento, madame, no volvera a ocurrir —se apresurdé a
disculparse la joven. No queria que la echaran, necesitaba el
trabajo.

La mujer sacudio6 la cabeza.

—Esta bien. Ahora, date prisa y ensénale los sombreros a la
dama. Ha mostrado interés por una de tus creaciones y desea
hablar contigo —le explico—. Muéstrate respetuosa con ella.

—Si, madame.

La muchacha bajo la cabeza, sumisa, y se aproximé al lugar
donde aguardaba la sefiorita, depositando las cajas sobre el
mostrador. La sonrisa calida con la que la recibio esta y la
conversacion que acababa de escuchar despertaron en Sheila una
llama de esperanza. No pudo evitar posar sus 0jos en la dama y
grabar en su mente aquel rostro que le parecio el de un angel.

Estaba segura de que ella la ayudaria a encontrar a Rose.



Capitulo 3

Camilla observo los diversos sombreros que le mostraba la joven.

Eran originales, con un estilo sencillo pero elegante que la cautivo.
Tomod uno de ellos y se lo probd. Se trataba de un sombrero de copa
corta, forrado en seda de un suave color lila con un adorno de
plumas negras y un velo, también negro, que caia desde atras.

Contempld su imagen en el pequefio espejo que le sostenia la
dependienta. El conjunto resultaba atrevido, tenia caracter, y eso le
gusto.

—¢ Los has hecho tu? —le pregunté a Sheila, al tiempo que
retiraba con cuidado el sombrerito para no estropearse el peinado.

—3Si, seforita, son obra mia.

—¢ Y quién ha hecho el disefio?

La joven se sonrojo y bajé la mirada hacia el mostrador. Sus
manos se afanaron en colocar los adornos florales de uno de los
sombreros, que no necesitaban ser corregidos en absoluto.

—También es mio —musitd, en voz tan baja que Camilla tuvo que
esforzarse para escucharla.

—¢ De verdad? Son preciosos, creo que tienes mucho talento —le
aseguro con fervor—.  Solo haces sombreros?

—Si, sefiorita, aunque también sé coser y he creado algunos



vestidos. —Miro el que llevaba la dama y sus ojos brillaron—. Pero
son muy sencillos, jamas me atreveria a confeccionar algo como...
—Senald el precioso vestido que lucia Camilla. En tonos verdes, la
voluminosa falda, ampliada por la crinolina y las enaguas, se
extendia como una pradera en verano; el cuerpo cenido se cerraba
sobre el cuello en forma de lagrima y dejaba al descubierto la
cremosa piel del nacimiento de sus senos. Las mangas, cortas,
terminaban en un encaje negro, festoneado en dos capas.

—¢ Y por qué no?

—Senorita —la interrumpidé con algo de verglenza—, es que yo
no he estudiado.

Camilla la observd pensativa, y, de pronto, una idea comenzé a
germinar en su mente.

—¢,Cual era tu nombre?

—Sheila, senorita.

—Dime, Sheila, ¢crees que serias capaz de ensenar a otras
chicas a hacer sombreros y a coser vestidos? —Procur6 que su voz
mantuviese un tono normal y no reflejase la creciente excitacion que
la embargaba mientras esperaba una respuesta.

Abrir un taller de costura en la escuela-hogar para chicas de la
calle le parecia no solo una idea brillante, sino también un modo
excelente para procurar trabajo a esas jovenes y lograr que dejaran
la prostitucion. Claro que, para eso, primero tenia que conseguir
fundar la escuela. Sin embargo, no permitié que esa nube negra se
enseforease sobre el horizonte Iluminoso que acababa de
vislumbrar.

—Si, seforita, creo que si. He ensefado algo a mis hermanas. —
Su voz se tifo de tristeza al pensar en Rose y comprendié que tenia
que contarselo a la dama—. Disculpe, seiorita, ¢, se va a quedar con
alguno de los sombreros?



Camilla vio que la joven miraba por encima de su hombro hacia
donde se encontraba madame Vernier y supuso que le preocupaba
que pudiera regafiarla. Con toda seguridad, no podia permitirse
perder su puesto, y ella aun no tenia nada real que ofrecerle. La
escuela-hogar era todavia un suefo, solo eso. Suspird, en parte
frustrada y en parte decepcionada.

—Si, creo que me quedaré con este —dijo, sehalando el
sombrerito de copa—, y este otro.

La muchacha asintié y volvié a mirar sobre su hombro, nerviosa,
tras lo cual se aproximo tanto a ella que Camilla se sorprendio.

—Seforita —bajé la voz hasta que no fue mas que un susurro
apresurado, dificil de percibir—, ;podria decirle a madame que
quiere que la acompafe a...? —se interrumpié cuando escucho,
cercana, la voz de la dueha de la sombrereria—. Necesito hablar
con usted, por favor.

El tono obsequioso de madame Vernier se sobrepuso al susurro
de la muchacha.

—¢,Ha encontrado algo que sea de su agrado, seforita Lambert?
Si no le gusta ninguno de estos modelos, por supuesto tenemos
muchos otros que tal vez le parezcan mas apropiados.

Camilla mir6 a Sheila, pero solo podia ver su coronilla, puesto que
mantenia la cabeza agachada. No tenia ni idea de qué podria
necesitar la joven, pero ella nunca negaba su ayuda a nadie. Se
volvid hacia la mujer con una sonrisa.

—No hara falta, madame. Como le he dicho a su joven
dependienta, sus creaciones me parecen una maravilla, y... —
estaba segura de que iba a arrepentirse de sus siguientes palabras
— quiero llevarmelos todos.

Vio que Sheila levantaba la cabeza de golpe, pero no aparté la
mirada de madame Vernier. La mujer tenia los ojos y la boca abierta



como si le hubiera dado una apoplejia, y Camilla se preocupd.

—¢ Los seis? —logré balbucear.

—Por supuesto; a menos, claro, que ya los tenga comprometidos.

No pudo evitar que se filtrase en su tono un leve matiz de
esperanza que, por suerte, la mujer no pudo detectar. Estaba
demasiado entusiasmada con aquella venta. «Al menos, no me
negara lo que le pida», se dijo. Lo que no sabia bien era como iba a
justificar semejante derroche ante su tio, sobre todo cuando
necesitaba todo el dinero del que pudiera disponer para sacar
adelante su proyecto.

—No, no —se apresuro a aclarar la duefia del negocio, encantada
con la compra—, de ningun modo. Son todos suyos.

—Estoy segura de que seré la envidia de muchas damas y que
querran saber dénde los he adquirido —la adulé Camilla, y vio cdmo
a la mujer le brillaban los ojos de pura codicia—. Quisiera pedirle un
favor, madame Vernier, si no es mucha molestia.

—Digame, estaré encantada de ayudarla si se encuentra en mi
mano.

La afirmacidn contenia un matiz de precaucion y reserva. «¢ Ni
siquiera el precio de seis costosisimos sombreros es suficiente para
granjearse un favor?», grund Camilla en su interior. Se tragd el
malestar e impostd su mejor sonrisa.

—\Vera, me gustaria que Sheila me acompafnase un momento a la
mansion Dalwood. —Al ver la protesta que se formaba ya en los
labios de la mujer, se apresurd a continuar—: Quisiera que tomara
nota de algunos arreglos que desearia que hiciera a los sombreros
para que combinasen mejor con mi vestuario. Por supuesto, para
es0 necesito que vea los vestidos.

—Bueno, ahora mismo tenemos mucha clientela en la tienda. —
La excusa resultaba pobre. Tenia suficientes dependientas como



para que no echara en falta a una de ellas—. No sé si seria
conveniente...

—Claro esta, pagaria por este servicio extraordinario —anadio
Camilla.

—Oh, es usted muy generosa, senorita Lambert. Nos gusta
atender bien a nuestros clientes y no es facil prescindir de una de
nuestras mejores dependientas. Pero por usted haré una excepcion
—declard, con una sonrisa condescendiente—. No me gustaria
privarla de la ayuda que Sheila pueda brindarle.

Camilla se trag6 una réplica mordaz.

—Es usted muy amable, madame.

Poco tiempo después, Sheila viajaba en el lujoso carruaje
aferrada a una de las cajas de sombreros como si le fuera la vida en
ello. Sentada con la espalda tan recta que apenas rozaba el
acolchado asiento, miraba a través de la ventanilla como si
contemplase Londres por primera vez. Y tal vez asi era, penso
Camilla.

—¢,De qué querias hablar conmigo?

La joven se volvio a mirarla, y ella pudo observar el miedo en sus
ojos, de un azul limpido y claro. La vio tomar aliento antes de que
comenzase a hablar.

—NMe llamo Sheila O’Flaggerty, sefiorita, y naci en Irlanda.
Cuando mi madre se quedd viuda, ella, mis tres hermanos y yo
vinimos a Londres en busca de una vida mejor. No resulto facil. —
Camilla asintié. Sabia a lo que se referia. Muchas de sus chicas
provenian del campo, algunas eran compatriotas de Sheila, y todas
habian acabado en los burdeles porque no habian tenido ninguna
oportunidad para encontrar un oficio adecuado—. Después de
intentar buscar trabajo en muchos lugares, Rose, mi hermana
mayor, entro en... —titubeé—, comenz6 a trabajar para madame



Beth, en Haymarket.

—Comprendo —comenté Camilla para facilitarle las cosas a la
joven, que se habia sonrojado y habia agachado la cabeza,
avergonzada. Aunque nunca lo habia visitado, habia escuchado
hablar de aquel burdel de lujo.

—Rose es una buena chica. Ella solo queria que nosotros
estuviesemos bien —Ila justificé con tal vehemencia que pudo
percibir el carino hacia su hermana—. Todos los meses traia dinero
a casa para comida y vestidos, y queria que Michael aprendiera a
leer y a escribir para que encontrase un trabajo honrado. Pero hace
mas de cuatro meses que Rose no ha vuelto a casa.

—¢¢Y como puedo ayudarte yo? Si necesitas un trabajo mejor
pagado, podria...

Sheila sacudié la cabeza y ahogd un sollozo.

—No es eso, seforita. Solo quiero... Le ruego que me ayude a
encontrar a Rose. Sé, lo siento aqui —senald, golpeandose el pecho
—, que le ha ocurrido algo malo. Cuando no volvié a casa después
del primer mes, fui a... a ese sitio, y me informaron que no estaba
alli. Madame Beth estaba furiosa porque decia que se habia
marchado sin comentar nada. Pero yo sé que eso no es cierto,
sefnorita, Rose nunca nos abandonaria. No queria que Maud y yo
acabaramos como ella. Tiene que ayudarme a encontrarla —
terming, con un gimoteo que ocultdé cubriendo la boca con su mano,
mientras dos gruesas lagrimas descendian por sus mejillas.

Camilla se movi6 de su asiento para colocarse al lado de la joven
y la abrazd con fuerza. Sintidé que el corazén se le encogia cuando
se rompiod la contencion a la que sometia su pena y comenzo a llorar
con sollozos desgarradores. Sheila debia tener diecisiete o
dieciocho anos, y ya cargaba a sus espaldas un gran sufrimiento.

—Te prometo que intentaré ayudarte —le aseguro, al tiempo que



le acariciaba la espalda en un intento por consolarla—. Hablame de
Rose.

Mientras escuchaba la temblorosa narracion de la joven, se dio
cuenta de que tendria que visitar Haymarket, algo que no le haria
gracia a su tio si se enteraba. Necesitaba toda la informacion que
pudiera conseguir, no solo para ayudar a Sheila. Habia algo en todo
aquello que la preocupaba aun mas. Rose no era la unica chica que
habia desaparecido; en los ultimos cuatro meses, otras tres
prostitutas también lo habian hecho, sin dejar rastro. El asunto
comenzaba a resultar demasiado extrano y perturbador. Por eso le
urgia abrir la escuela-hogar, para ofrecer un refugio seguro a sus
chicas.

«Y lo haré, aunque para ello tenga que casarme con el mismisimo
diablo», se juré a si misma.

Se le habia hecho demasiado tarde y Betty se iba a enfadar con
ella. No le gustaba que anduviese de noche por las calles de
Whitechapel, a menos que se encontrase cerca de la proteccion que
ofrecia el burdel. Sin embargo, la noche habia caido casi antes de
que se diera cuenta, y aun se encontraba algo lejos de la seguridad
de su habitacion y de los brazos de Betty.

El ultimo cliente habia insistido en que la acompanase a beber, y
aunque ella solo habia consumido un tercio de su pinta de cerveza,
el hombre habia bebido suficiente por los dos. Conocia bien a Jack,
ya que era un habitual del burdel, asi que habia decidido realizar su
buena obra del dia acompanandolo a su casa, en lugar de dejarlo
dormir en la calle y que amaneciera con un cuchillo clavado en el
pecho o con la garganta cercenada. Llevarlo hasta el viejo edificio
en el que vivia le habia costado mas tiempo de lo que habia
imaginado, y en esos momentos, Margaret se encontraba donde no
queria estar, sola en medio de las mugrientas calles oscuras del



peor barrio de Londres.

Apresurd el paso, procurando hacer el camino lo mas cerca
posible de las farolas que alumbraban con su palida luz el
empedrado. Se animd a si misma, diciéendose que ya no quedaba
mucho para llegar y que Betty la estaria esperando. No le importaba
si la regafaba por imprudente; al fin y al cabo, lo habia hecho casi
desde que se conocieron, penso, dibujando una sonrisa en su rostro
aninado.

La primera vez que se detuvo frente al burdel era una muchachita
asustada, con el cabello rubio recogido en dos trenzas, los ojos
azules agrandados por el temor, y sus manos temblorosas de
campesina, que sujetaban con fuerza la bolsa con sus escasas
pertenencias. La duefa del local, aunque la habia aceptado, le
prestd escasa atencion, y le encargo a Betty que se ocupara de ella.
Compartieron habitacion, vestidos, joyas, intimidad y secretos, y se
convirtieron en amigas inseparables.

Juntas sofnaban con abandonar aquella vida miserable que
llevaban y alquilar una pequefia casa en un pueblo respetable,
donde podrian vivir como dos solteronas hasta el fin de sus dias,
cosiendo a la luz de la velas y cultivando verduras en un pequeio
huerto dentro de su precioso jardin. Cuando llegase la primavera,
saldrian a pasear por el campo; y durante los frios inviernos se
sentarian junto a la chimenea y tomarian té mientras charlaban. Era
un bonito suefo, y ahorraban cada penique que recibian para
convertirlo en realidad.

Suspiro, aliviada, cuando reconocio los contornos de los edificios
que la rodeaban. Al fondo de la calle, embutido entre dos viejas y
destartaladas casas, se alzaba el burdel. Apresuré el paso. Al
instante, sin embargo, sus pies se detuvieron cuando distinguié una
figura masculina que caminaba hacia ella por la calle. Nerviosa,



comenzo a mirar a un lado y a otro, por ver si podria ocultarse en el
vano de alguna de las puertas, ya que el hombre parecia no haberla
visto todavia. Avanzaba despacio, con la cabeza agachada y paso
firme, lo que le indico que no se hallaba borracho. La luz de una
farola lo ilumind durante unos instantes, los suficientes para que
Margaret comprendiese que se trataba de un caballero. Tom¢ aire vy,
decidida, continué su camino para recorrer los pocos metros que la
separaban de la seguridad del que era su hogar.

El hombre debi6é de escuchar el repiqueteo de sus pasos sobre
los adoquines, porque alzé la cabeza y parecié sorprenderse de
verla alli, tan cerca de él.

—Buenas noches, senorita.

Su voz era suave y dulce, como la melodia triste de la flauta que
solia tocar un muchachito del pueblo en el que ella se habia criado.
Le trajo recuerdos lejanos y la llen6 de anoranza.

—Buenas noches, sefor. —Se obligd a responder.

A pesar de que la tenue luz le mostraba a un caballero que vestia
con elegancia, de rostro atractivo y una mirada cargada de una
honda tristeza, no podia pasar por alto su constitucion fuerte.

—Una joven como usted no deberia caminar sola por estas calles
a horas tan tardias.

Margaret no descubrié en su tono ningun motivo de amenaza ni
intencionalidad alguna, tan solo preocupacion por ella, y, de pronto,
se sintidé un tanto avergonzada por tener que confiarle hacia dénde
se dirigia. Aunque resultaba claro que el hombre debia haber
abandonado el burdel hacia unos momentos; de otro modo, no se
explicaba qué podia hacer un caballero en aquel rincén perdido de
la mano de Dios.

—No me queda mucho trayecto, sefnor. Me dirijo a la casa de la
sefora Lilith.



Lo vio asentir despacio y supuso que habia comprendido a quién
se referia.

—Permitame acompanarla, de todos modos.

El hombre le ofrecié el brazo con galanteria, y a Margaret le dio
apuro negarse. Apoyo la mano y sintio la dureza de su musculo y la
suavidad de la tela de su abrigo. El cuerpo masculino desprendia
calor y un sutil aroma a bergamota y a limpio. Lo observé de reojo
mientras echaban a andar. «Si todos mis clientes fueran como él,
seria una bendicion», se dijo. Ademas, sin duda aquel hombre
poseia una buena bolsa cargada de monedas, y pagaria sus
servicios con generosidad. Seria mas facil cumplir su suefo y el de
Betty. Dejo escapar un suspiro pesaroso.

—¢ Tiene algun problema, seforita? —le pregunté él con cortesia
—. ¢,Puedo serle util de algun modo?

Margaret se vio tentada de suspirar de nuevo. Parecia que habia
ido a topar con un caballero andante. Se mordio el labio inferior,
indecisa.

—¢ Tal vez no se encuentra usted a gusto en casa de la sefiora
Lilith? —insistié el hombre—. Es usted muy joven, y, quiza, podria
encontrar otra ocupacion para ayudar a su familia.

Su comprension le tocd el corazdon. Los hombres con los que solia
estar ni siquiera se preguntaban qué hacia en un lugar como aquel;
se limitaban a usarla para saciar sus apetitos y su lujuria, y se
marchaban dejandole unas miseras monedas. Como si ella no
tuviera alma, como si no fuera un ser humano con deseos y suefos.
La delicadeza del caballero la conmovio.

—No tengo familia —le confio—, y aunque la sefiora no me trata
mal, si que me gustaria ganarme la vida de otra forma. —Mir6 aquel
rostro serio y apacible. El hombre le doblaba la edad, y vio en él al
padre que nunca llegé a conocer—. Mi suefo es tener una casita



propia, sencilla y modesta, en algun pequeno pueblo donde poder
vivir tranquila y en paz.

A pesar de las sombras que los acechaban en aquella soérdida
calle, el caballero pudo percibir el rubor que colore6 las mejillas de
la muchacha, y se maravillé6 de que aun pudiese conservar algo de
su inocencia juvenil. Sintié un nudo en el estdmago cuando vio que
lo miraba con algo parecido a la esperanza. Era joven, demasiado
joven. «Pero anhela paz y tranquilidad, y tu puedes ofrecérsela», le
dijo su voz interior. Una voz que cada vez tenia mas dominio sobre
él, a pesar de que le disgustaba.

Se obligd a pensar en su amada esposa y en el dia en que
pudiera tenerla de nuevo en sus brazos. Era el unico pensamiento
que le daba fuerzas para seguir adelante con lo que estaba
haciendo, porque, en las noches solitarias que transcurria en su
lecho, los remordimientos lo perseguian impidiéndole conciliar el
suefo, y las dudas se cebaban con su conciencia, a la que intentaba
acallar a fuerza de penitencia. El Gran Maestro de la Orden le habia
asegurado que no habia otro medio para hacer que Alice volviese a
la vida, y que, en el fondo, él solo estaba procurando una vida mejor
a esas jovenes prostitutas. Queria creer en sus palabras, pero el
eco de los gritos asustados de las muchachas martilleaba en su
cabeza dia y noche. Rogé al cielo que, el dia que tuviese de nuevo
a Alice en sus brazos, pudiese olvidar.

—¢ Busca paz y tranquilidad? —inquirio, quiza con la esperanza
de que ella lo negase.

Era muy joven, pensé de nuevo. No merecia morir. Pero también
Su esposa habia muerto joven sin merecerlo. Relegd, una vez mas,
su propia culpa al fondo de su conciencia. Si €l no la hubiera dejado
embarazada, Alice no habria muerto al intentar traer a su hijo al
mundo.



La voz suave e ilusionada de la muchacha se abrid paso en su
mente, devolviéndolo a la calle oscura y maloliente.

—Si, sefor. Quiero una vida nueva.

El caballero mir6 hacia delante. Se hallaban ya proximos al
burdel, y €l sabia que la casa tenia un portero, grande y corpulento,
que hacia las veces de guardaespaldas y protector de las
muchachas. Lo mejor que podia hacer era no dejarse ver por él.

Tomo aire y mir6 al cielo, antes de volverse hacia la joven con el
corazon latiéendole a toda velocidad, mezcla de angustia vy
anticipacion.

—Yo puedo ofrecerte esa nueva vida.



Capitulo 4

Las calles de Whitechapel tenian un aspecto menos sordido a la

luz del dia, y una apariencia menos peligrosa; de cualquier forma,
Camilla agradeci6 la presencia de Johnny, que la aguardaba al inicio
de Whitechapel High Street para escoltarla.

Se despidi6 de Lucy, su doncella, que permaneceria en el
carruaje hasta que ella volviera de su visita. A la joven no le gustaba
nada tener que acompafarla en sus correrias, y Camilla preferia no
obligarla a caminar por esas calles y tener que escuchar sus quejas
y reproches. Le dolia que nadie comprendiera por qué hacia todo
aquello. ; Cédmo podia dejar a todas aquellas chicas desprovistas de
ayuda y de la posibilidad de tener un futuro mejor? No era ninguna
idealista y sabia que no podia rescatarlas a todas, pero si lograba, al
menos, cambiar la vida de una de ellas, se sentiria satisfecha.

—NMuchas gracias por esperarme, Johnny —le dijo en cuanto
comenzaron a recorrer la calle.

El muchacho sonrid. Tenia una bonita sonrisa y todos los dientes,
algo nada desdefable en un barrio como aquel. A sus dieciocho
anos era un joven atractivo, lleno de fuerza y vitalidad. Cuando lo
conocio, dos anos atras, se hallaba casi en los huesos y tenia el
rostro y el cuerpo cosido a moratones por la paliza que le habia



dado el duefo de la cerveceria en la que trabajaba. Ella lo recogio
del sucio callejon en el que lo habian abandonado y lo cuidd hasta
que se recupero. Luego le buscd un trabajo mejor: ser su guia en
aquel intrincado laberinto de callejuelas que era Whitechapel.

—Ya sabe que lo hago con mucho gusto, princesa. —Azorado,
metid las manos en los bolsillos de sus deslucidos pantalones vy tird
hacia abajo.

—Te he dicho muchas veces que no me llames asi —Ilo reprendio,
a pesar de saber que sus palabras caerian en saco roto—. No soy
ninguna princesa.

—Claro que si, seforita, usted es la princesa del East End. Todo
el mundo la llama asi —se justifico. Luego fruncié el cefio, como un
nifo enfurruiado—. Ningun otro de esos encopetados haria lo que
usted hace por nosotros. Le preocupamos.

—Por supuesto que me preocupais. —Miré a su alrededor. La
pobreza y el hacinamiento se reflejaba en todos los rostros con los
que se cruzaban, en las fachadas de los edificios, en los negocios:
curtidurias, mataderos, cervecerias o fundiciones—. Esto no es vida.

Johnny se encogié de hombros.

—Es la unica que conocemos.

—Lo sé. —Su voz tenia un ligero matiz de desaliento poco propio
de ella, y el chico la mir6é con curiosidad. Camilla forzé una sonrisa
—. Pero eso cambiara en cuanto abra la escuela-hogar.

El muchacho abandoné su paso desgarbado y se estir6 como si
fuera un pavo real.

—Y yo seré el portero de la escuela, ¢ verdad, seforita?

—Claro, eres la persona adecuada para ese puesto. —Ella sonri6
ante el orgullo que vio brillar en los ojos del chico—. Aunque tendras
que aprender algunas cosas.

—¢, Y cuando podré empezar a trabajar?



—Primero necesitamos la escuela, ¢ no te parece?

—j Esa ya la tengo! —Su entusiasmo y convencimiento eran tales
que hasta ella se contagio.

—¢,Como que ya la tienes?

—Si, seforita, he encontrado la casa que usted queria. ¢ Quiere
verla? No esta lejos.

Camilla asintié y Johnny la condujo por entre las madrigueras de
pequefas callejas oscuras que se ramificaban desde la avenida
principal, evitando pasar por Dorset Street, la peor calle de Londres.
No tardaron en llegar a Brick Lane, que habia recibido su nombre
por la produccion de ladrillos y azulejos que tenia lugar en la zona, y
que pertenecia a Spitalfields y no a Whitechapel.

—¢Y bien? ;Dénde esta? —le pregunté cuando el muchacho se
detuvo en medio de la amplia via.

—Aqui. —Senal6 hacia la fachada de ladrillo rojizo que habia ante
ellos.

—¢Qué demonios es esto?

Johnny chasqued la lengua.

—Una dama no debe maldecir nunca.

—Suenas como mi tio —repuso, esbozando una mueca y
poniendo los ojos en blanco—. A ver, explicame qué es... esto.

«Esto» parecia mas una nave o un inmenso almacén que una
casa.

—Un taller —respondié ufano—. Pertenecia a uno de esos
hugonotes que invadieron estas calles.

—No la invadieron —lo corrigio ella, contemplando con atencion el
edificio—, emigraron aqui.

—Bueno, eso. —Con un encogimiento de hombros le hizo saber
que le daba igual cual fuese la palabra correcta—. Tenia un taller
para hacer ropas y telas, pero quiere venderlo.



—¢ Un taller de costura?

Aquello le parecid interesante, sobre todo porque le recordd la
propuesta que le habia hecho a Sheila. Por otro lado, un lugar asi
seria amplio y, sin duda, podria construir dormitorios para las chicas
en el interior, ademas de salones para la escuela y los talleres. El
proyecto comenz6 a tomar una forma agradable en su mente, a
pesar del aspecto horripilante del edificio, del olor como a huevos
podridos que inundaba el aire y del ingente trabajo que supondria
convertir aquel espacio en un verdadero hogar.

—Es el olor de la fermentacion de la malta —le explicd Johnny, al
verla arrugar la nariz con desagrado—. Hay muchas cervecerias por
aqui.

La miré6 con ansiedad, y Camilla supo que aguardaba una
respuesta.

—Me gusta —Ile dijo sencillamente, y recibi6 a cambio una
luminosa sonrisa de su acompanante—. ;Crees que el dueno
estaria dispuesto a vendérmelo?

—; Oh, si! Ya hablé con él.

—¢ De veras?

Quiza fue por el entusiasmo con el que pronuncio las palabras o
porque, en ese momento, Johnny cayo en la cuenta de lo que
implicaba aquella simple pregunta, pero el chico se rascé la mata
rubia y desordenada que tenia por cabello mientras respondia:

—Bueno, claro, lo hara... si se lo vende a un caballero —concluyé
después del leve titubeo. La escuchod resoplar, indignada, y se
apresuré a anadir—: Pero no se preocupe, buscaremos a alguien
que...

Ella alzé una mano para detener su perorata.

—Esta bien, Johnny, lo entiendo, aunque no me agrade la idea. Si
tiene que ser asi, asi sera. —Un brillo de determinacién asomo a



sus o0jos. La sociedad queria impedirle alzar el vuelo con sus
ataduras de seda en forma de normas y reglas; no importaba como,
encontraria la forma de cortarlas y cumplir sus suefios—. Volvamos
a Whitechapel. Tengo que hablar con las chicas y no me queda
mucho tiempo.

Johnny la condujo de nuevo por el intrincado laberinto de calles
hasta llegar a Wentworth Street, donde habia alquilado una casa por
unos pocos chelines, para tener un lugar donde recibir a las jovenes.
Camilla se estremecié cuando pasd por delante de un pequefio
edificio de aspecto desolado. A pesar de los afnos que habian
transcurrido, cada vez que cruzaba por delante de aquella puerta no
podia dejar de rememorar la noche en que habia conocido a
Charles.

Habia acompanado a Elisabeth hasta aquella casa y subido con
ella al primer piso. Aunque le pidid que la esperara en la escalera,
Camilla no habia hecho caso y habia terminado entrando en el
lugar, donde se habia encontrado con Charles. En aquel momento
no supo que se trataba del vizconde Draymoor, mas bien creyd que
era el amante de Elisabeth y, después de una breve discusion, lo
abofeteo.

Sacudié la cabeza para borrar aquel recuerdo incomodo, aunque
él nunca se lo habia reprochado. Tal vez, pedirle matrimonio fuese
una forma retorcida de venganza, se dijo. Casi se echd a reir por
aquel disparatado pensamiento. Charles era... bien, no sabia
realmente como era, amén de insistente y pertinaz, cabezota,
irreverente, encantador y sumamente atractivo. Suspir6 en su
interior. Ese hombre generaba en ella demasiados sentimientos y
todos confusos, y eso no le agradaba.

Apartd esos pensamientos cuando se acerco a la casa y se vio
asaltada por un grupo de chiquillos, de diversas edades, que



reclamaban a gritos un dulce. Camilla metié la mano en su bolsito y
saco unos cuantos que repartio entre ellos.

—Si les sigue dando caramelos, cada vez seran mas los que
vengan, senorita.

Ella sonrio.

—También tengo uno para ti, Johnny —le respondid, tendiéndole
una barrita de caramelo con forma de baston que él cogié con
avidez y mirada golosa. Cuando vio a Betty, una de las chicas que
trabajaba en uno de los burdeles cercanos, junto a la puerta de su
casa, apresuro el paso—. Siento que me hayas tenido que esperar,
pero Johnny y yo fuimos a ver una casa —se disculp6 en cuanto se
aproximo a ella.

—No se preocupe, seforita Lambert.

—¢,Qué tal se encuentra el pequeio Timmy? ;Esta mejor de su
resfriado?

La chica asintié con una sonrisa agradecida.

—Oh, si, seforita. La medicina que le dio lo ayudd mucho. Esta
deseando que vaya usted a verlo para poder decirselo en persona.

Camilla sonrié también.

—Lo hareé.

Hacia un par de afnos que habia comenzado a visitar a las familias
de las chicas a las que asistia, y aquello le habia ayudado a
comprender mejor a las jovenes. Madres viudas, hermanos
pequefos, abuelas e incluso hijos aguardaban, con una mirada
esperanzada, para recibir algunas de las monedas que llevaban las
chicas, y asi poder sobrevivir en habitaciones pequefias y mal
ventiladas, sin apenas alimento que llevarse a la boca. Al ver
aquello, intentdé hacer todo lo que pudo por ellos, pero siempre le
parecia poco. Por eso se le ocurrio la idea de la escuela-hogar,
aunque el tiempo pasaba y su suefio seguia siendo solo eso, un



sueno.

—Senorita Lambert, he venido porque necesitaba hablar con
usted.

El tono nervioso y angustiado de la muchacha le preocupo.

—Claro, ven conmigo —le pidié. Sacé una llave de su bolsito y
abrio la puerta—. Johnny, tu quédate aqui por si viene alguien mas.
Ya sabes lo que hay que hacer.

Camilla se dirigi6 a la cocina, con Betty siguiendo sus pasos, y se
puso a preparar algo de té mientras aguardaba a que la joven
comenzase a hablar.

—No he venido por mi.

—¢ Hay algo que quieras que haga por algunas de las otras
chicas? ¢ Quiza de alguna que no se atreve a venir?

Habia varias asi, muchachas que no deseaban que una senorita
con todos los privilegios y riquezas que tenia ella metiera las narices
en sus vidas. Camilla intentaba ser amable y paciente con ellas, v,
en ocasiones, conseguia algun resultado positivo. Sin embargo,
fruncio el ceno al ver que Betty negaba con la cabeza.

—No es eso, se trata de Margaret. —Sus preciosos ojos del color
del chocolate se abrieron por completo, asustados—. Ha
desaparecido.

Se detuvo, con la tetera en la mano, a punto de servir el té. Un
escalofrio la recorrié por dentro.

—¢,Qué quieres decir con que ha desaparecido?

La chica se removié incomoda y apretd con mas fuerza el chal
que abrigaba sus escualidos hombros. Camilla se dio cuenta de la
palidez que cubria su rostro y terminé de servir el té para que
pudiera coger una taza y tranquilizarse. Tras tomar un par de sorbos
de la bebida caliente, se animo a responder.

—No esta en ninguna parte, seforita, y nadie la ha visto desde



hace dos dias.

—Tal vez haya ido a ver a su familia —sugirio, pero vio que Betty
negaba enseguida con la cabeza.

—NMargaret no tiene familia. Ademas, no se habria marchado sin
avisarme. Nosotras somos... —La joven se ruborizo y tragd saliva
con nerviosismo—. Ella es mi mejor amiga. Nos lo contamos todo.
Estabamos ahorrando dinero para poder dejar esta vida, alquilar una
casita y vivir de un trabajo honesto.

Camilla se sent6 en una de las sillas, al lado de la muchacha, y
tomo su mano para reconfortarla.

—Estoy segura de que aparecera pronto, Betty.

Traté de forzar una sonrisa confiada, pero sentia un frio interior
recorrerle los huesos. No estaba en absoluto segura de su
afirmacion. Con Margaret eran ya cuatro las jovenes que habian
desaparecido, cinco si contaba a Rose, la hermana de Sheila, y
ninguna de ellas habia vuelto. No sabia lo que sucedia, pero tenia la
impresion de que no se trataba de nada bueno.

—Eso espero —musito la chica—. Yo... no quiero vivir sin ella. No
me gusta lo que hago, aunque no tenga mas remedio que hacerlo, y
Margaret siempre me animaba y hacia que olvidara los malos
momentos —le confesd, al tiempo que esbozaba una sonrisa
melancolica que a Camilla le partio el alma.

No podia seguir posponiendo la fundacion de la escuela-hogar.
Las chicas necesitaban ese refugio, y ella no podia continuar
negandoselo solo por el impulso egoista de no querer casarse. Al fin
y al cabo, lo que se esperaba de cualquier joven de su clase social
era que hiciese un buen matrimonio. Al menos ella podia elegir con
quién casarse. Y si al hacerlo lograba realizar su sueno de abrir la
escuela, el sacrificio bien habria valido la pena.

—No tendras que volver a trabajar en la calle si no quieres, Betty.



Pronto abriré la escuela y podras aprender algun oficio para que te
ganes tu sustento y puedas mantener a tu hermano y a tu abuela.

—¢De veras, seforita Lambert? —Sus ojos castafios se
iluminaron por un momento, dandole a su rostro un aspecto mas
joven—. Eso seria maravilloso. Estoy segura de que a Margaret
también le parecera lo mismo. —Su sonrisa se desvanecio y
permanecio un momento en silencio—. La encontrara, ¢ verdad?

No le gustaba hacer promesas que no sabia si podria cumplir, y
esta, en concreto, le resultaba dificil. Tenia un mal presentimiento al
respecto que le atenazaba el corazén.

—Lo intentaré —respondio.

Betty asintio y se levanto de la silla algo mas ligera.

—Muchas gracias, sefiorita Lambert. —Tomo6 las manos de
Camilla y las apretd con fervor—. De verdad es usted nuestra
princesa.

Cuando Betty le besod las manos, como si en verdad ella fuese la
mismisima reina Victoria, Camilla experimenté una mezcla de
incomodidad y emocién, y las lagrimas acudieron a sus o0jos.
Parpade¢ varias veces para alejarlas y despidié a la muchacha con
una sonrisa temblorosa en los labios.

Nunca se habria imaginado que el trabajo que habia comenzado
en esos barrios malditos de Londres le iba a reportar tantas alegrias.
Muchas damas hacian donaciones para obras de caridad, pero a
ella no le bastaba con eso; habia querido implicarse en primera
persona. Después de sus primeras visitas, la impresion que le habia
causado ver a aquellas jévenes, algunas apenas unas nifas,
viviendo de manera tan sordida y en medio de tanta miseria, le
habia hecho derramar muchas lagrimas. En esos momentos, tras
varios anos y muchas luchas y esfuerzos, comprendia cuanto habia
aprendido de sus chicas y cuanto habian cambiado su propia vida,



haciendo de ella una persona mas fuerte, valiente y decidida. Que la
sociedad la juzgase como quisiera, Camilla no estaba dispuesta a
cambiar por contentar a un pufiado de hipdcritas que se lamentaban
de la pobreza que reinaba en las calles de Londres mientras
degustaban una copa de champan.

El sonido de unos pasos la saco de sus cavilaciones.

—Estoy aqui —le indico a su visitante mientras cambiaba la taza
de Betty por otra limpia.

El resto de la manana se la pas6 atendiendo a todas las personas
gue acudian a la casa en busca de ayuda. No se trataba ya solo de
sus chicas, cada vez iba mas gente: madres que necesitaban
alimentos, ropa o medicinas para sus hijos; hombres que se habian
quedado sin trabajo o que tenian alguna herida que tratar y no
querian ver a un galeno;, muchachas jévenes que se quedaban
embarazadas... Eran muchos los que acudian a ella, demasiados
para que pudiera atenderlos sola.

«Necesito ayuda», se dijo cuando sali6 la ultima persona por la
puerta y se dejo caer contra el duro respaldo de la silla de madera.

—Ya no queda nadie. —Abrio los ojos al oir la voz de Johnny y se
volvié hacia él—. Hemos terminado por hoy.

Camilla asintié.

—Te ofreceria un té, pero ya se ha quedado frio.

—Lo aceptaria si se tratase de una cerveza —replico, con una
sonrisa picara colgando de la comisura de su boca—. Ande, vamos,
que a esa doncella suya se la deben estar llevando todos los
demonios. Hemos tardado mas que lo de costumbre.

Ella se levanto y estirdo la espalda, apoyando las manos en la
parte baja. Gimio al sentir una leve punzada.

—Tienes razon. —Lo mirdé con atencion y volvio a asentir—. Es
hora de que hagamos algo. Vamos a comprar ese edificio y



abriremos la escuela.

—Si usted lo dice.

No parecia muy confiado, pero a Camilla no le importé. Ya habia
tomado una decisién y no dejaria que nada ni nadie le impidiese
llevarla a cabo.

Cuando llegaron al carruaje, Lucy clavé en ella una mirada
enfurruiiada y apretd los labios con fuerza, pero no dijo nada, cosa
que agradecio. Se despidié de Johnny y se acomodd en el asiento
con un suspiro de alivio.

—Deberia aprender a comportarse como una dama —comento su
doncella al cabo de unos minutos de silencio.

—Pensé que estabas tan enfadada que no me ibas a hablar.

Lucy dejo escapar un bufido.

—Y lo estoy, pero alguien tiene que decirle las cosas como son,
senorita —repuso, indignada—. No puede seguir paseandose por
esos lugares durante toda la mafana y codearse con gente de esa
calaia. jPor Dios!, ¢quién va a querer casarse con usted? Y no me
venga otra vez con esa tonteria de que no piensa casarse. No
puede vivir sola, y lord Dalwood no va a existir eternamente. ;Qué
hara entonces? ;Encerrarse en una mansidon como una solterona
excéntrica? Asi solo dejara que todos los esfuerzos de su tio sean
en vano. No tendra quien herede el titulo ni las propiedades.

—Esta bien, Lucy, ya lo he entendido —la interrumpié Camilla con
fastidio—; no hace falta que sigas sermoneandome.

—No la sermoneo, seforita, solo me preocupo por usted.

La muchacha bajo la cabeza y apretd con fuerza las manos sobre
su regazo. Al ver su nerviosismo y el rubor que cubria el rostro
pecoso de Lucy, Camilla se sintid mal por ella y se arrepintid¢ de
haberle hablado asi. Su doncella no tenia la culpa de su incipiente
dolor de cabeza ni de su condicion de mujer que le impedia comprar



una propiedad por si misma y fundar una escuela. Ademas, sabia
que tenia razén sobre su tio. A ella también la apenaba pensar que
todo aquello por lo que habia luchado el conde terminaria en manos
de cualquier pariente lejano indeseado. En fin, supuso que él se
alegraria tanto como su doncella cuando supiera que eso ya no iba
a suceder.

—Lo sé, Lucy, y te lo agradezco mucho. Pero ya no sera
necesario que te preocupes tanto —titubed antes de continuar.
Pronunciar aquellas palabras las volveria irrevocables. Tomo aliento
y prosiguio—: Tengo que casarme y lo haré.

La muchacha levant6 la cabeza de golpe y la mird con los ojos
desorbitados y el rostro tan palido como un fantasma. Camilla
espero que no fuera a desmayarse.

—¢,Qué? Pero, pero... jAy, sefiorl Ya sabia yo que nada bueno
saldria viniendo usted al East End. —Ella frunci6 el cefo al escuchar
sus palabras, del todo incomprensibles. Habia supuesto que Lucy se
alegraria con la noticia—. No puede hacerlo, senorita. No puede
casarse con ningun canalla por mucho que... jAy, sefior, y yo que le
dije a su tio que cuidaria de usted.

Poco a poco, las palabras fueron adquiriendo sentido —sin duda
uno muy retorcido— en la mente de Camilla, y abri6 la boca, entre
sorprendida y escandalizada.

—jLucy! ;Como puedes pensar que yo...? —Apretd los dientes
para no dejar escapar una maldicion—. Haz el favor de calmarte. Lo
que queria decir es que he decidido casarme, con un caballero —se
apresuré a anadir, por si acaso todavia no habia quedado claro.

La doncella asintié con seriedad y alivio, aunque aun podia ver en
Sus 0jos una pizca de desconfianza e incredulidad.

—¢ Y lo sabe ya el caballero?



Capitulo 5

La pregunta de Lucy seguia reverberando en su mente cuando

atraveso el vestibulo de la mansion en direccidn a sus aposentos.
Necesitaba cambiarse de vestido si pretendia presentarse ante su
tio que, en esos momentos, debia de estar a punto de entrar en el
comedor.

Las palabras de su doncella la habian inquietado. Si se permitia
seguir el cauce normal de cualquier cortejo hasta llegar al
matrimonio, tardaria mucho tiempo y, mientras tanto, podrian seguir
desapareciendo mas chicas, y no estaba dispuesta a aceptar
aquello. Ademas, no le servia cualquier caballero. El que se
convirtiera en su marido tendria que aceptar una serie de
condiciones, porque no cederia ni un apice en cuanto a abrir su
escuela. Dio un breve repaso a los caballeros que conocia y que
habian manifestado algun interés en ella, y concluyé que solo uno
de ellos encajaria con sus requisitos. El problema residia en que con
solo pensar en el vizconde se ponia nerviosa.

—Vamos, Lucy, date prisa. A mi tio no le gusta esperar —la
apremio, mientras dejaba que le abrochase los diminutos botones
de la espalda de su vestido de seda, color marfil, y le atara el lazo.

—No soy yo la que ha llegado tarde —rezong0 la joven.



Camilla apreto los dientes.

—A lo mejor dejarias de refunfufiar tanto si tu también te
casaras... jAyl —Le dirigid una mirada de disgusto, por encima del
hombro, cuando noté un fuerte tiron en la cintura que le cortd la
respiracion.

—iOh!, lo siento mucho, senorita —le dijo Lucy, con una voz
suave y melosa, y una sonrisa tan dulce como falsa—; no era mi
intencién.

—Por supuesto que lo era —la contradijo sin miramientos—, vy si
no fuera porque mi tio me espera, te ajustaria las cuentas.

La doncella sonrid, a pesar de las palabras de su ama. La conocia
bien y sabia que tenia un corazon bueno y generoso, aunque su
caracter un tanto arisco y salvaje ocultase esa parte de ella.
Deseaba que encontrase a un hombre que supiese ver debajo de
aquella capa externa de aparente dureza y descubriese la belleza
de su interior. La sefiorita Lambert tenia mucho amor para dar, pero
también necesitaba ser amada. Excepto por lord Dalwood, que
habia tratado de darle todo su carifio lo mejor que habia podido, no
habia contado con el amor de nadie mas. Ella, mas que nadie, se
merecia vivir un gran amor.

La observd mientras se alzaba la falda y salia corriendo del
dormitorio. Sacudid la cabeza y sonrié. Recogio del suelo el vestido
que su ama habia usado con anterioridad y fruncio el cefio ante una
nueva preocupacion. Esperaba que lord Dalwood pudiera ayudarla a
escoger un buen hombre con el que casarse.

Camilla bajo las escaleras y entré en el comedor justo cuando el
conde se sentaba a la mesa.

—j Vayal, me sorprende tu puntualidad.

—Que haya llegado tarde en un par de ocasiones, tio Arthur, no
significa que no sea puntual —repuso ella con un mohin de



disgusto, aceptando con un cabeceo la ayuda del lacayo que le
retird la silla.

El conde alzé las cejas con diversion.

—¢,Un par de ocasiones?

Camilla se encogié de hombros.

—Quiza unas cuantas mas —admitid, y esbozdé una sonrisa
picara.

Comieron entre agradables silencios y conversaciones superfluas,
mientras ella daba vueltas en su mente a como presentar el asunto
que deseaba tratar con él de modo urgente. Con una licencia
especial podia casarse de inmediato, aunque podria incluso esperar
quince dias, para que no hubiese especulaciones sobre sus motivos
para contraer matrimonio, si bien le importaba muy poco lo que
opinase al respecto la alta sociedad. Una vez casada, acudiria a ver
al senor Atkinson para que iniciara los tramites de la compra del
edificio que Johnny le habia mostrado; su recién estrenado esposo
solo tendria que estampar su firma en los documentos y mantenerse
después al margen de todo.

Mird a su tio, que se deleitaba en ese momento con el maravilloso
postre que les habian servido, un delicioso pastel de manzana. El
hojaldre que recubria el relleno de manzana, pasas, higos y pera era
tan delgado y crujiente que se deshacia de inmediato al entrar en la
boca. «Bien, lo importante es dar el primer paso cuanto antes», se
dijo, mientras arrastraba el relleno de manzana de un lado al otro de
su plato con el tenedor.

—Tio Arthur, voy a casarme.

Lord Dalwood se atraganto con el trozo de pastel que acababa de
llevarse a la boca y comenzé a toser de forma espasmaddica. Su
rostro se tornd alarmantemente azulado, y Camilla se acerco
presurosa a su lado para golpear su espalda y servirle una copa con



agua, que él bebio con fruicion, hasta que paso el peligro.

—j Por Dios, Camillal —Su voz son6 ronca y forzada a causa de la
garganta lastimada—. ;Acaso pretendes matarme? No puedes
bromear con estas cosas.

—No es ninguna broma, tio, lo he dicho completamente en serio.

Lord Dalwood agradecié que, en aquel momento, no hubiese ni un
solo criado en el comedor que pudiese ser testigo de su falta de
contencion, pues se encontraba a un paso de echarse a llorar. De
alegria, por supuesto. Amaba a la joven como si fuese su propia
hija, y nada deseaba mas que verla feliz. Sin embargo, conociendo
a su sobrina como la conocia, hizo un esfuerzo supremo por
serenarse y comprobar que habia escuchado bien.

—Te vas a casar —repitio, tratando de cerciorarse de que su oido
funcionaba a la perfeccion.

Camilla opt6 por tomar asiento justo al lado de su tio, en vez de
regresar al sitio que ocupaba en la otra punta de la larga mesa.

—Asi es. Usted tenia razon, no podré conseguir realizar mi suefo
de crear la escuela-hogar sin un marido que pueda firmar esos
dichosos documentos por mi.

El entusiasmo de lord Dalwood se evapordé un poco. Asi que se
trataba de eso, se dijo, y no de que la muchacha hubiese
comenzado a preocuparse mas por si misma que por los demas.
Dejo escapar un suspiro pesaroso.

—Camilla, sabes cuanto me gustaria verte casada, pero por los
motivos correctos.

—¢,Por amor? Usted sabe lo que pienso al respecto. El amor es
una quimera, una palabra que todo el mundo usa para justificar sus
deslates —adujo con desdén—. Ademas, la mayoria de los
miembros de nuestra clase se casan por conveniencia, no s€ por
qué deberia ser distinto en mi caso.



«Porque no quiero que te hagan dano», penso lord Dalwood.
«Porque quiero que seas feliz». Su sobrina sabia muy poco del
amor, del amor verdadero, de esa pasion que embriagaba a los
amantes haciéndolos afiorar estar juntos a todas horas. Un amor
como el que habian vivido los padres de la muchacha, y que ella no
habia llegado a conocer. Suspird, desanimado. De cualquier forma,
tenia claro que no pensaba entregar a su sobrina a cualquier
hombre. Si no le gustaba su decision, simplemente se negaria a
aceptarla.

—Y bien, ¢quién va a ser el afortunado caballero que consiga tu
mano?

Ella paso por alto el sarcasmo implicito en las palabras de su tio y
se esforz6 por mantener un tono normal.

—EI vizconde Draymoor.

Aunque no lo habia pensado demasiado, creia que era la mejor
eleccion. Que fuera tan atractivo y que le provocase sensaciones
extrafas y placenteras no tenia nada que ver con su decision, se
recordd a si misma. El unico motivo que la impulsaba a aceptar las
numerosas propuestas que le habia hecho radicaba en que podria
exponerle la situacion con claridad y llegar a un acuerdo en cuanto a
las condiciones. Espero la respuesta de su tio, que la contemplaba
con una chispa de curiosidad en sus 0jos.

Lord Dalwood se esforzd por controlar las comisuras de sus
labios, que parecian empefadas en alzarse en una sonrisa cuando
vio el ligero rubor que tifnd las mejillas de su sobrina. Por lo visto, el
vizconde no le era del todo indiferente, por mas que ella tratase de
aparentar lo contrario. Ademas, sabia que él no estaba interesado
en la gran dote de Camilla y, sobre todo, que la protegeria a
cualquier coste. Y bien sabia Dios que ella necesitaba un buen
angel guardian, con esa tendencia que tenia a meterse en



problemas. Sin duda, Charles era un candidato mas que adecuado
y, si no estaba equivocado, el hombre que podria conseguir
enamorar a su sobrina y hacerla feliz. Vio que ella aguardaba una
respuesta y se aclaro la garganta antes de hablar.

—Veo que ya has pensado en todo —comento, intentando sonar
severo—. s Qué es lo que esperas entonces de mi?

Camilla tom6 su mano entre las suyas y la apretd con carifio.

—3Su bendicidén, tio. Usted es un padre para mi, y no quisiera
hacer nada que pudiera disgustarlo.

Arthur Bentley parpaded varias veces para contener las lagrimas y
asintio. Con ternura, acaricio la suave mejilla femenina.

—Sabes que estoy orgulloso de ti, y aunque a veces me causas
dolores de cabeza —declaro, medio en broma, medio en serio—, sé
que nunca harias nada que pudiera decepcionarme. Comprendo
cuanto significa ese proyecto del East End para ti, Camilla, y que
haras todo lo posible para sacarlo adelante. Solo te ruego que no te
olvides de darle a tu corazon lo que necesita, y aunque creas que el
amor no existe, no le des la espalda cuando te lo encuentres de
frente y permitete ser feliz. ; Me lo prometes?

—Se lo prometo, tio.

El asintié, conforme.

—Bueno, pues cuando hayas convencido al muchacho, no te
olvides de decirle que venga a hablar conmigo.

—Se lo diré, por supuesto.

—NMuy bien. —Se frotdé las manos con entusiasmo—. Entonces,
ya podemos disfrutar de este maravilloso pastel de manzana.

Camilla sonrid y aceptd gustosa comerse el exquisito dulce. Todo
habia ido bien con su tio; con un poco de suerte, le iria igual de bien
en convencer a su futuro esposo.



—¢ Por qué no usa el vestido blanco?

—Demasiado virginal.

Lucy elevd ambas cejas ante el comentario, y Camilla dejé
escapar un resoplido poco femenino.

—Necesito algo especial. Una dama no le pide todos los dias a un
caballero que se case con ella —sefald con tono divertido.

—NMas bien, nunca —refunfuid la doncella—. Solo a usted se le
ocurre hacer las cosas al contrario de todo el mundo.

Camilla la miré con el ceio fruncido.

—No veo qué tiene eso de malo. ;Por qué han de reservarse
todos los privilegios para los caballeros? Ellos pueden cortejar a una
dama y pedirle matrimonio; pueden retar a duelo a otro caballero;
comprar y vender propiedades, y emborracharse cuando les
parezca; pueden salir sin necesidad de acompafnante y administrar
su hacienda. —La mir6 con un brillo de desafio en los ojos—. ¢ Por
qué no puede hacer una mujer lo mismo? Yo creo que podemos
hacerlo igual o mejor que ellos.

—Pues, porque siempre ha sido asi, seforita —afirmo la doncella
con seriedad y cierto matiz de censura en su voz—, y el mundo no
puede ir al revés.

—Esta noche lo hara, Lucy.

—Eso si es capaz de escoger un vestido y llegar a tiempo a la
fiesta de lady Humble.

—; Onl, ¢ por qué eres asi, Lucy?

—Alguien tiene que mantener los pies sobre la tierra, senorita —le
dijo, al tiempo que sacaba del vestidor un traje de seda en color azul
cobalto.

El cenido corpifio se ajustaba a la cintura y subia por su torso
para terminar en una suave uve que dejaba sus hombros y el
nacimiento de sus senos al descubierto. La amplia falda estaba



adornada con una tira de encaje negro que se abria desde la cintura
y caia hacia los lados en forma de zigzag; también adornaba el
borde de las mangas.

—Ese es perfecto —admitié Camilla, entusiasmada. Ese color le
gustaba y le elevaba el animo, algo que iba a necesitar esa noche
—. Usaré los guantes negros largos y el collar de zafiros.

—Se vera preciosa —declard Lucy, arrobada. Luego permanecio
un momento en silencio mientras pasaba el peine por la suave
cabellera cobriza. Comenzé a separar el cabello en guedejas para
elaborar las trenzas y se mordio el labio inferior antes de atreverse a
preguntar—: ;Con quién ha decidido casarse?

Camilla mir6 a su doncella a través del espejo, pero esta se
hallaba concentrada en su tarea, inclinada sobre su cabeza. Podia
decirle que no era asunto suyo, pero Lucy era casi como una
hermana para ella y, desde luego, su mejor amiga y confidente,
puesto que ninguna dama de la alta sociedad, excepto Elisabeth,
compartia su preocupacion por los habitantes de los bajos fondos.
Habia soportado muchos desaires e ignorado los gestos de
conmiseracion y burla por parte de aquellas mujeres de buena cuna
y elevada moral;, mientras que Lucy, a pesar de sus constantes
quejas y lamentos, siempre habia estado a su lado para ayudarla.
Merecia una respuesta.

—Lord Draymoor.

La muchacha se detuvo y cruzé una mirada con su ama a través
del espejo. Le parecié que la sefiorita Lambert se sonrojaba. Si ella
hubiera podido escoger con quién casar a Camilla, habria sido con
lord Charles. El apuesto vizconde era, sin duda, el hombre
adecuado para ella, y estaba casi segura de que a su joven ama no
le era indiferente del todo. Elevd una plegaria de agradecimiento al
buen Dios, que escribia derecho en renglones torcidos.



—¢Cree que aceptara? —le preguntd tras unos minutos de
silencio.

Camilla dejo escapar todo el aire que no sabia que habia estado
conteniendo mientras aguardaba la reaccion de su doncella.

—Eso espero, Lucy.

Porque si no era asi, no sabia qué iba a hacer. Aunque estaba
dispuesta a todo con tal de arrancarle un «si» al caballero. Incluso a
seducirlo, se dijo.

El salén de baile de lady Humble estaba adornado con numerosos
farolillos. Telas de seda de diferentes colores, vivos e intensos,
colgaban de las columnas de marmol y de la balaustrada que
conducia a la galeria del piso superior, que se abria sobre el amplio
espacio de la sala. Un olor a incienso se mezclaba con el perfume
de flores que entraba por los grandes ventanales abiertos que
daban al jardin. Camilla tuvo la sensacion de haber ingresado en el
palacio de Las mil y una noches; si bien los invitados a la fiesta
lucian un aspecto muy inglés, con sus trajes negros, los caballeros;
y las damas, envueltas en sedas de colores que les otorgaban el
aspecto de mariposas revoloteando en un jardin de flores.

Echo un vistazo rapido alrededor y no vio al vizconde por ninguna
parte. En cambio, si que descubrié a Elisabeth, lady Hallbrook, en
un rincon, conversando con algunas damas. Vio que estas se
retiraban y se apresuro a ir a su encuentro para saludarla.

—~Camilla, qué alegria verte. Estas preciosa. —Ella le sonrid,
agradecida por el cumplido. Desde que la habia conocido, sirviendo
como doncella en casa de su tio, habian forjado una amistad que el
tiempo habia afianzado.

—Gracias, tu también estas preciosa. ;Como se encuentra el
pequefio Alex? —se intereso.



—EI futuro marqués de Hallbrook lleva una existencia placentera
—Ile informd, con una enorme sonrisa que iluminaba todo su rostro,
otorgandole una belleza serena y dulce—. Todo lo que hace es
comer y dormir.

—Y despertar a su padre a medianoche —comento lord Hallbrook
a su espalda.

—iJames! —lo reprendié Elisabeth, volviéndose a mirarlo. El tomd
su mano enguantada y la beso, sin apartar la mirada de ella. Camilla
sintié un pellizco de envidia en su interior—. Sabes que te encanta
cogerlo en brazos, y a Alex también le gusta.

La sonrisa del marqués fue reveladora de la felicidad que lo
embargaba. Aunque se alegraba por ellos, durante unos instantes
Camilla sintié la necesidad de huir, porque, sin saber bien por qué,
aquella vision le provocaba una dolorosa opresion en el pecho.

—Buenas noches, senorita Lambert.

Una sensacion de alivio la inundo y se sintié agradecida por haber
sido rescatada de aquella sombra oscura que le acechaba el alma y
que no sabia definir.

—Buenas noches, lord Draymoor.

El la observé de arriba abajo con una mirada apreciativa.

—¢ Ha venido a la caza de marido? —Sus ojos, del color de la
miel caliente, brillaron burlones—. Porque esta usted arrebatadora, y
estoy seguro de que muchos caballeros, después de bailar juntos,
desearan pedir su mano.

Elisabeth le dio un suave golpe con el abanico.

—Charles, me prometiste que te comportarias —lo reprendio.

Camilla, sin embargo, vio en sus palabras la oportunidad que
andaba buscando. Prefiri6 no pensar demasiado en lo que iba a
hacer y se lanzo de cabeza.

—¢,Y usted sera uno de ellos?



La sonrisa sesgada que él le dedico le produjo un
estremecimiento. Algo se agitd en su vientre y se forz6 a si misma a
devolverle la sonrisa.

—Responderé a su pregunta después de que bailemos un vals.
Espero que no los tenga todos comprometidos ya.

Ella dedicé una mirada a su carné de baile, que colgaba de su
mufieca, y fingid meditar su respuesta. Se percatd de que James y
Elisabeth habian dejado de prestarles atencidon, ocupados en su
propia conversacion, y se dispuso a lanzar el anzuelo para la pesca.

—Supongo que puedo ofrecerle una oportunidad de pedir mi
mano, puesto que ha demostrado en innumerables ocasiones estar
interesado en ella —replicé con tono burldn.

Charles se adelant6 unos pasos y se inclind junto a su oido.

—Su mano, senorita Lambert, no es precisamente la parte de su
cuerpo que mas me interesa —susurro con tono picaro—. Hay otras
que exploraria con sumo gusto.

Vio como la muchacha se estremecia al escuchar sus palabras y
al sentir la calidez de su aliento junto a su oido, y sonrié en su
interior. Si ella queria jugar, él sabia bien cOmo manejar sus cartas.
No estaba dispuesto a perder en aquel juego si el premio era ella.
Percibié su aroma floral, y la suavidad de su cabello le acaricid la
mejilla cuando Camilla gir6 la cabeza, en un intento por escapar de
Su cercania, y contuvo un gemido.

La deseaba como no habia deseado a mujer alguna. Ella era una
hechicera de cabellos de fuego y ojos como esmeraldas que lo
habia hechizado desde la primera vez que la habia visto en la
misera habitacion que él ocupaba en el corazon del East End,
donde se ocultaba. En ese entonces, la muchacha lo habia
abofeteado, creyéndolo un seductor, y €l se habia jurado a si mismo
que domaria su caracter y la haria suya. El tiempo transcurrido solo



habia afianzado su decision, sobre todo porque se habia enamorado
profundamente de ella. La admiraba por su valentia y se sentia
orgulloso de su inteligencia, que habia demostrado en mas de una
ocasion; le gustaba su caracter alegre y esa compasion que
mostraba hacia los mas desfavorecidos, respetaba su
independencia y la deseaba en su vida... y en su cama.

Observo su perfil de alabastro y sus labios carnosos, seductores,
y tuvo que contenerse para no cogerla en brazos y saborearlos
como anhelaba. Nunca tomaria nada de ella a la fuerza;, Camilla
tendria que acudir a él por propia voluntad. Y si eso significaba
perderla en favor de otro, que asi fuera.

Espero la reaccidon de ella a sus ultimas palabras, anticipando la
respuesta acida que le dedicaria.

—No conocia esa faceta suya de explorador entusiasta, lord
Draymoor. —Charles casi se atraganté por la sorpresa. Luego,
sonri¢ divertido. Parecia que la dama queria apostar fuerte esa
noche—. Creia que se dedicaba mas bien al saqueo.

Lo miré a los ojos y notd que el vizconde ahogaba una carcajada
tras escuchar sus palabras. Lo cierto era que no tenia mucha idea
de lo que estaba haciendo, ya que nunca se le habia dado bien el
flirteo ni el doble sentido en las conversaciones, pero se encontraba
mucho mas nerviosa de lo que queria reconocer.

El se llevé una mano al pecho con gesto teatral.

—NMe ofende, senorita. Sé apreciar la belleza de una obra de arte
cuando la tengo en mis manos, y siempre la trato con el mayor
mimo y delicadeza. —Su sonrisa de dientes blancos y perfectos se
tornd pecaminosa en aquel rostro de angel—. Al fin y al cabo, la
finalidad de ello es obtener el mayor placer posible. Y puede ser
mucho, se lo aseguro —agrego con tono ronco.

—Tal vez, lord Draymoor, algun dia le deje demostrarme que es



usted el experto que dice ser.

Los ojos verdes de Camilla refulgieron como dos piedras
preciosas, y Charles sinti6 que el fuego de la pasion rugia en el
interior de sus venas. Cuando la vio alejarse, comprendid que
acababa de perder la mano en esa partida.



Capitulo 6

EI corazon le latia a una velocidad imposible, y Camilla juré que se

le saldria por la boca de un momento a otro.

Jamas en su vida habia sido tan atrevida, y estaba convencida de
que, si Lucy se enteraba de ello, le daria un buen tiron de orejas.
Aunque habia valido la pena solo por ver la cara del vizconde ante
su ultima respuesta. El deseo descarnado y crudo que habia
mostrado en su mirada habia hecho temblar todo su cuerpo.
Todavia sentia el hormigueo que acariciaba su boca y sus partes
intimas, como si anhelaran algo que ella no podia o no sabia darles.
Se abanicdé con fuerza mientras recorria el perimetro del salén,
aunque lo que de verdad deseaba era salir al jardin y tomar una
gran bocanada de ese aire que sentia que le faltaba.

Forzd una sonrisa educada para un grupo de damas con las que
se cruzo y saludo a un caballero que llamo su atencion para que se
acercara a conversar. Ella se rehusé con elegancia. No tenia tiempo
ni ganas para charlas insulsas, puesto que conocia bien a lord
Brembridge. El hombre comenzaria a hablar de la caza y ella se
veria enredada en la conversacion hasta que alguien la rescatara.
No podia permitirselo. Si iba a bailar con lord Draymoor, tenia que
pensar muy bien como iba a plantearle su propuesta para que dijera



que si.

Las notas de unos violines se enredaron con los murmullos de las
conversaciones que llenaban el ambiente, y las parejas comenzaron
a prepararse para el primer baile. Enseguida se le acercod el
caballero al que le habia reservado la primera danza. El conde se
inclind hacia ella y le ofrecid su mano. Mientras la conducia a la
pista, no pudo evitar notar que, a pesar de ser un hombre apuesto,
su boca tenia un rictus de severidad, y en sus ojos azules no habia
ni una chispa de humor. «Al contrario que en los del vizcondey, se
dijo. No pudo evitar la comparacion, y, en el fondo, su propia actitud
le causd un cierto fastidio. Su relacion con Charles iba a consistir en
un mero contrato con obligaciones por ambas partes, nada de
sentimientos que pudieran acarrear problemas. Solo aspiraba a una
pacifica convivencia y a un mutuo entendimiento.

Se concentrd en ejecutar los pasos del baile, ya que el conde no
parecia tener predisposicién a la conversacion banal. Sin quererlo,
sus ojos buscaron al vizconde en el salon. Lo descubrid bailando
con Harriet, una joven muy bonita, de cabellos rubios como el trigo,
piel de porcelana y unos labios rosados que se curvaban en esos
momentos en una sonrisa ante las palabras de lord Draymoor.

Camilla fruncié el cefio, molesta. Al instante se reprendié a si
misma. No debia importarle lo que hiciera Charles, al menos no
hasta que estuvieran casados. La fidelidad seria uno de los
requisitos que pondria en el contrato. Claro, que eso supondria que
ella tendria que ocupar su cama, se recordd a si misma. Una
sensacion extrana alete6 en su estomago y, por unos instantes,
perdio el paso.

—¢,Se encuentra bien, seforita Lambert?

—Si, por supuesto. Disculpeme —se excusoO, avergonzada por
haberse distraido. El conde la miraba con gesto preocupado, y



esboz6 una sonrisa para tranquilizarlo—. Ha sido un pequefio
traspiés.

—Tal vez deberia disculparme yo, no soy un buen bailarin —
admitié. Camilla se dio cuenta de que no lo decia por galanteria,
sino como la constatacion de un hecho, y eso le gusté. No
soportaba bien aquellas declaraciones edulcoradas con las que los
caballeros alimentaban la vanidad de las damas—. No suelo
frecuentar demasiado las fiestas de la alta sociedad.

—¢ Prefiere el silencio, milord?

El la miré y sus labios se curvaron en una sonrisa que a ella le
parecio dulce y franca.

—Prefiero la buena companiia, como la suya.

Camilla sonrié también mientras lord Gosford la hacia girar por la
pista. Se preguntd por qué no habia pensado en él como un posible
candidato a esposo. Era mucho mayor que ella, maduro, de suave
hablar y trato considerado; un hombre serio y responsable que
cuidaria de ella. «Y que, con toda seguridad, se escandalizaria si
supiera que deseas dirigir una escuela para prostitutas», reflexiond.
No, sin duda, lord Draymoor era el caballero adecuado para
ayudarla con su descabellado plan, el unico que la apoyaria. O, al
menos, eso esperaba.

La danza concluyd y el conde se despidid con una impecable
reverencia.

—¢,Lo has embrujado?

Camilla se volvié hacia Elisabeth y la miré con curiosidad.

—¢ A qué te refieres?

—Creo que es la primera vez que veo sonreir a lord Gosford —
comentd, dandose golpecitos con el abanico sobre la barbilla—. Mas
de un minuto, me parece que has logrado todo un reto. Qué es lo
que has hecho con él?



—Oh, simplemente le he contado un chiste. —Elisabeth arqued
las cejas en un marcado gesto de incredulidad, y Camilla se echo a
reir—. La verdad es que no he hecho nada, solo hemos hablado. Me
ha parecido un hombre...

—... silencioso.

—Interesante —rebatio, Camilla.

—Demasiado serio —insistio la marquesa.

—Galante y comprensivo.

—¢¢Y qué se supone que significan todos esos maravillosos
epitetos? —inquirid Elisabeth, mientras observaba a la joven con
curiosidad.

Por lo que sabia, era la primera vez que manifestaba interés en
un caballero, y aunque no tenia nada en contra del irreprochable
comportamiento que demostraba siempre lord Gosford, no le
parecia adecuado para Camilla. Tenia la certeza de que el caracter
taciturno del hombre terminaria robandole la vitalidad a la joven.

—¢Qué soy una dama generosa en prodigar halagos? —
comento, al tiempo que le guinaba un ojo con picardia.

Elisabeth sacudio la cabeza y sonrio.

—Todos los que te conocemos sabemos que tienes un gran
corazdn. Lo que me pregunto en estos momentos, Camilla, es si
acaso has decidido entregarle ese corazén a alguien. ;Estas
pensando en un matrimonio? —La marquesa vio el rubor que tefia
las mejillas de la joven y se sorprendio—. jDios mio, lo estas
pensando!

—Bueno, a mi edad es normal pensar en ello —se justifico,
incomoda.

—En primer lugar, tienes solo veintitrés anos, Camilla, no eres
ninguna solterona.

—En dos anos mas, lo seré —declaro, torciendo el gesto en una



mueca de disgusto. A los veinticinco anos, una joven adquiria su
independencia al permitirsele disponer de su dinero; no comprendia
por qué esa libertad la convertia, al mismo tiempo, en una solterona
por el hecho de no estar atada a un esposo.

Elisabeth ignoré su comentario.

—Y en segundo lugar, siempre has sido reacia al matrimonio, ¢0
lo has olvidado?

—Cualquier persona tiene derecho a retractarse, jno?

Jugueted con los cordones del carné de baile para evitar mirar a
su amiga a los ojos. La marquesa la conocia bien y habia sido para
ella esa hermana mayor, sensata y prudente a la que poder acudir
en cualquier momento.

—~Camilla... —la amonesté con tono de advertencia.

—;iOh, esta bien! Es por mi proyecto del East End —le explico,
bajando la voz. No deseaba que sus palabras llegasen a oidos
indiscretos—. El sefor Atkinson, el abogado, me dijo que no puedo
comprar una propiedad ni fundar la escuela, porque soy mujer. Me
sugirié que me casara.

Los ojos de Elisabeth se abrieron por la sorpresa.

—¢Y desde cuando sigues los consejos de los demas? —Agito la
mano para restar importancia a su pregunta—. Es igual, no me
respondas. Entonces, andas a la caza de un marido. No —se
corrigio a si misma—, conociendote, ya habras pensando en algun
caballero. Me pregunto quién seria capaz de aceptar tu
descabellada idea y... j Oh, no!l —susurré, alarmada, cuando un loco
pensamiento tomd forma en su mente—. ;No estaras pensando
en...?

Camilla le dirigié una mirada de total inocencia, aunque el rubor
de sus mejillas la traiciono.

—No es una idea tan descabellada —se defendid, algo molesta



por la reaccion de su amiga que habia adivinado quién era el
caballero.

—Piénsatelo bien, por favor —le rogd, tomando sus manos y
apretandoselas con suavidad—. Amo a Charles, y sabes también lo
mucho que te quiero, Camilla. Eres como una hermana para mi. Por
eso, odiaria veros infelices.

—¢¢Y por qué habriamos de serlo? —le replicd. Le dolia que
Elisabeth no la apoyara—. No todos los matrimonios de
conveniencia lo son.

—Pero a ti ni siquiera te cae bien Charles.

—Eso no es cierto. Es solo que... me pone nerviosa.

—¢ Nerviosa? —repitid, confundida—. ;Qué quieres decir con
es0?

—Pues...

—Disculpeme, sefiorita Lambert. —La voz profunda a su espalda
la sobresalto, y se gird hacia el recién llegado—. Creo que este baile
es mio. Me habia prometido un vals.

—Por supuesto, lord Draymoor.

Charles le ofrecio su brazo y, luego, se volvio hacia Elisabeth.

—Hermanita, espero que tu también me reserves un baile —
comento con tono alegre.

Por toda respuesta, ella le ofrecié una sonrisa tensa.

El vizconde condujo a Camilla hacia la pista y se coloco junto a la
larga hilera de caballeros que esperaban, ansiosos, el sonido de los
primeros acordes para poder tomar en sus brazos a sus parejas.
Observé a la joven que tenia frente a si y notd la preocupacion en
su semblante; quiza, incluso, un cierto enojo, lo cual era en extremo
raro, puesto que conocia la amistad y el carifio que la unia con su
hermana.

Las notas de un violin se alzaron por encima de los murmullos.



Charles ofrecié su mano a la dama y enlazé con el brazo derecho su
estrecha cintura. Cuando la musica comenzo, la hizo girar. Observo
su rostro con detenimiento. Su piel parecia de satén bajo la luz de
las velas, solo unas pequefias arrugas en su frente revelaban el
estado de agitacion en el que se encontraba la muchacha.

—¢ Mi hermana la ha molestado de alguna manera?

Camilla alz6 la mirada y se encontro con los preciosos ojos de él,
que la contemplaban con seriedad. Con la iluminacion del salon se
veian dorados, aunque nunca se habia fijado que tenian una
tonalidad azulada en la zona mas cercana a la pupila. Lo cierto era
que habia muchas cosas que desconocia de él. Se preguntd si
Elisabeth tenia razén, si era justo atarlo a ella y condenarlo a una
posible vida de infelicidad. Ni siquiera se habia planteado si Charles
deseaba casarse o si estaba cortejando a alguna joven.

Suspird, desalentada, y pensd que lo mejor seria responder con
sinceridad.

—No, Elisabeth ha sido muy razonable, como siempre. Le he
comentado que deseaba hacerle a usted una propuesta —le explico
—, Y me ha hecho notar que no seria tan buena idea como yo habia
supuesto.

Charles la miré con curiosidad mientras se preguntaba qué podria
habérsele ocurrido a la mente inquieta de la joven.

—Puesto que soy el destinatario de dicha propuesta, ¢ no deberia
ser yo quien juzgase si es adecuada o no? ;De qué se trata?

Camilla dudd. El lugar en el que se encontraban, girando en
medio de una pista y rodeados de gente, no era el mas idéneo para
exponer lo que deseaba. Ademas, en esos momentos era mucho
mas consciente de €l como hombre. Notaba la fuerza del brazo que
se enroscaba en su cintura y el calor que desprendia la palma de su
mano, abierta sobre la parte baja de su espalda; el calido aliento de



él le acariciaba la frente y las mejillas, y los dedos largos y elegantes
de su mano enguantada sostenian la suya con firmeza. Sus
movimientos eran suaves y fluidos, y la guiaba con destreza.
Cuando se casaran —si se casaban, se corrigio—, estaria mucho
mas cerca de él de lo que se encontraba en ese instante, y el solo
pensamiento le provocod un estremecimiento que se asentd en su
estbmago como un aleteo de miles de mariposas. Sin embargo, se
negd a comportarse como una cobarde.

—De matrimonio —respondid, en un tono lo bastante bajo para
que no pudieran escucharlo quienes danzaban a su alrededor.

Vio que en sus ojos se encendia un brillo sutil y temié que se
burlase de ella.

—Una propuesta de lo mas interesante —comento el vizconde—.
Me gustaria saber mas al respecto.

Le costd un triunfo no cogerla en brazos en ese mismo instante y
llevarsela al jardin para besarla hasta que la noche se hiciera dia y
los encontrase ardiendo de deseo. Se obligd a si mismo a mantener
el ritmo del vals, aunque apenas era capaz ya de discernir las notas
y los compases. No sabia en qué momento se habia enamorado de
Camilla, pero su corazon se habia ido rindiendo a ella de forma lenta
e inexorable, y, en esos momentos, parecia ofrecérsele una
oportunidad para conquistarla en cuerpo y alma.

El silencio los acompano durante los largos y eternos minutos que
transcurrieron hasta que las ultimas notas derramadas por los
instrumentos se desvanecieron en el aire. Ambos se detuvieron y
sus miradas quedaron entrelazadas, como suspendidas frente a un
abismo que ninguno de los dos se atrevia a cruzar. Finalmente, fue
Charles quien dio el paso.

—¢Le apetece salir al jardin, sefiorita Lambert? Creo que hace
una noche espléndida para contemplar las estrellas. —Le ofrecio el



brazo y ella lo enlazé con el suyo, procurando que el vizconde no
notase que estaba temblando.

—Sera agradable —repuso con tono languido, al tiempo que se
abanicaba con discrecion—. El ambiente esta demasiado caldeado.

Por lo menos, en lo que a ella se referia. Podia sentir el rubor
rampante que trepaba por su cuello, coloreando sus mejillas, y un
fuego liquido en sus entrafias que hacia que se sintiese algo débil y
mareada. El aire fresco del jardin la alivio, y respiré en profundidad
la fragancia floral que invadia todo el ambiente. La terraza estaba
adornada con pequenos farolillos distribuidos por el suelo, lo que le
otorgaba al lugar el aspecto de un calido capullo de flor que se
hubiese abierto a la luz de la luna que brillaba enorme en el cielo
estrellado.

Camilla se detuvo junto al barandal de marmol, lejos del murmullo
de voces que llegaban desde el interior del salon. Las sombras que
se formaban alli donde no llegaba la luz anaranjada de los farolillos
le otorgaban cierta proteccion; aunque no sabia bien de qué debia
protegerse, si de la presencia silenciosa que notaba a sus espaldas
o de la turbulencia de sentimientos que experimentaba en su
interior.

El vizconde fue el primero en hablar.

—¢Y bien? Ha dicho que deseaba hacerme una proposicion. —
Su voz aterciopelada, intima en el candor de la noche, le provocd un
escalofrio, y Camilla se acaricid los brazos—. La escucho.

—Tal vez no sea una buena idea, después de todo —susurro. De
inmediato, sintid el peso de la chaqueta de él sobre sus hombros y
quedd envuelta en su calidez. Sus sentidos quedaron inundados por
el aroma masculino que emanaba de la suave y elegante tela, una
mezcla de sandalo y bergamota.

—¢ De qué tiene miedo? —le pregunto el con suavidad.



Camilla no se volvio a mirarlo. No podia. «De ti», le hubiese
gustado responder; de lo que le hacia sentir. No queria enamorarse
de ningun hombre, porque, inevitablemente, terminaria con el
corazon roto cuando él le fuese infiel, y ella no podria soportarlo. A
pesar de todo, su orgullo no le permitio sincerarse en esta ocasion.

—Yo no tengo miedo a nada.

El dejo escapar una suave risa y su calido aliento le acaricié la
nuca. Sus hombros se tensaron y una alarma se encendio en algun
rincon de su mente. El vizconde era demasiado peligroso para su
salud mental. Se arrepintié¢ al instante de no haberse mordido la
lengua, no le convenia ser impulsiva en esos momentos.

Charles era consciente de cada una de las reacciones de la dama
y sabia, sin sombra de duda, que estaba buscando un modo de
retractarse de sus palabras, aunque él no pensaba permitirselo, por
supuesto. Camilla seria su esposa; aquel primer encuentro, ya
lejano, habia sellado su destino. Aprovecho su ventaja.

—Entonces, hableme de ese matrimonio que tiene en mente.

Ella dejé escapar un suspiro de derrota y sopesé muy bien sus
palabras antes de hablar.

—Hay... un proyecto que deseo llevar a cabo —comenzo,
omitiendo los detalles. Por supuesto, pensaba contarselos mas
tarde, pero solo en caso de que él no se echase a reir ante su
proposicion. Apretd las palmas de las manos con fuerza contra el
barandal y continu6—: El problema es que, segun mi abogado, no
puedo realizarlo sola por el hecho de ser mujer, asi que me sugirio
gque me casara para que mi esposo lo llevase a cabo en mi nombre.

Charles percibié la tension que la embargaba; cada palabra
brotaba de sus labios con un afilado desdén. Si ella ya fuera suya, la
habria tomado en sus brazos y la habria acunado, entre caricias y
besos, hasta que todo el dolor y el resentimiento acumulados



hubieran desaparecido.

Aunque él, como hombre, disfrutaba de todos los privilegios de su
sexo, compartia la indignacion de Camilla. Si la sociedad
concediese mas derechos a las mujeres, su hermana no se habria
visto obligada a abandonar su posicion social para convertirse en
una criada. Cuando el maldito Talbot habia comenzado a
amenazarla, Elisabeth no pudo defenderse; y él, a quien le
correspondia cuidarla y protegerla, se encontraba bastante lejos e
ignorante de todo. Luego llegé demasiado tarde, y los dos tuvieron
que huir. Apartd los recuerdos y se centré en la joven que, de
espaldas a él y con el cuerpo rigido, aguardaba una respuesta.

—Entonces, lo que desea es un matrimonio de conveniencia. —
Fue mas una afirmacién que una pregunta, pero el tono masculino
solo reflejaba una ligera curiosidad, y Camilla se relajé.

—Con algunas condiciones, por supuesto.

—¢ Y cuales serian?

Ella se volvio hacia el vizconde y tratdo de observar su rostro, pero
sus rasgos permanecian velados por las sombras y apenas
discernia sus contornos. De todas formas, parecia hablar en serio,
asi que continuo:

—Como mi esposo, firmara los papeles necesarios para dar
comienzo al proyecto, pero seré yo quien lo lleve a cabo, y no
intervendra en ninguna de mis decisiones —declard con firmeza. No
pensaba transigir en ese punto—. Tampoco quiero su apoyo
economico, aunque tendra que dejarme libertad para disponer de mi
herencia. Debera renunciar a ella.

—Bien, eso la libra de los cazafortunas —comenté Charles con
humor—, que no es mi caso. ¢ Alguna otra condicién?

Camilla apretd los labios con fuerza. Lo que mas deseaba —la
independencia econdmica vy la libertad de accion para emprender la



fundacién de su escuela-hogar— ya lo habia dicho. No necesitaba
ninguna otra cosa. Sin embargo, aquel contrato no podia repercutir
solo en un beneficio unilateral.

—Eso es lo unico que pido. A cambio, seré una buena anfitriona;
me ocuparé de las responsabilidades que conlleva dirigir un hogar
y... de mis deberes conyugales. —Sintié6 como el rubor invadia sus
mejillas; a pesar de todo, aun se atrevio a anadir algo mas—: Y... no
me interpondré si decide buscarse una amante.

Mascullé las palabras con frialdad y desagrado. Aunque odiaba la
infidelidad, sabia que esta llegaria tarde o temprano, y darle carta
blanca al respecto le otorgaba la falsa sensacidén de que la traicion
no era real. Ademas, las palabras de Elisabeth sobre condenar a su
hermano a una vida infeliz todavia le rondaban la mente y queria
dejarle una puerta abierta para que, si el vizconde aceptaba aquel
contrato de negocios, tuviera una oportunidad de ser feliz. Ella lo
seria cuidando de sus chicas, de eso estaba segura.

Charles la observdé con cierta sorpresa. ¢Por qué narices le
ofrecia la posibilidad de buscarse una amante, despreciandose a si
misma?, se pregunto.

—Es muy... generosa de su parte tal liberalidad —senfalo,
mostrando una ligera indiferencia para que ella no notase su
malestar. Ya averiguaria después por qué habia incluido ese codicilo
—. Sin embargo, todavia no me ha dicho cual es el proyecto que,
COmMO Su esposo, deberia firmar.

A Camilla comenzé a latirle el corazdn con rapidez y sintidé que le
faltaba el aliento. Ahi estaba el momento que tanto temia. En cuanto
el lo supiera, se reiria de ella, le diria que habia perdido el juicio y se
marcharia. Respiré hondo y alzé la barbilla en un gesto de desafio.

—Se trata de comprar una propiedad en mi nombre. —No veia su
rostro, a causa de las sombras, y eso le generé mas ansiedad—. Y...



de otorgarme el poder para construir una escuela-hogar para mis
chicas —concluyo con rapidez.

—¢,Sus chicas?

Camilla apretd6 los dientes con una mezcla de rabia e impotencia.
El tenia que saber a qué se referia, solo queria obligarla a decirlo en
voz alta.

—Las prostitutas del East End.

El silencio que siguio a sus palabras se torno asfixiante. Tenia la
sensacion de que le oprimia la garganta y sintié6 ganas de llorar. En
cambio, se armo de valor y se arrebujé aun mas en la chaqueta
masculina, como si ese gesto pudiera proporcionarle fuerza, antes
de encararse con él.

—Entonces, milord, ¢ quiere casarse conmigo?

Charles contuvo una sonrisa. En el interior del pecho le
burbujeaba una sensacion de felicidad, de plenitud, que a duras
penas podia contener. Finalmente, dejé que surgiera en el tono de
Su voz.

—Pensé que no me lo ibas a pedir nunca, preciosa —bromeo. Y,
antes de que ella pudiera arrepentirse, anadié—: Si, acepto.

— Ohl —Camilla lo mird, sorprendida, pero se sobresalté cuando
el acorto la distancia entre ellos y le tomo el rostro, acunandolo entre
sus grandes manos—. ;Qué cree que esta haciendo?

—Sellar nuestro acuerdo de compromiso, sehorita Lambert —
repuso él, con la voz enronquecida por el deseo. A pesar de que le
quemaban los labios por besarla, se contuvo. Aun quedaba una
cosa por aclarar—. Yo también tengo mis condiciones. No habra
amantes, Camilla. —Ella tuvo que esforzarse por prestar atencion a
sus palabras. El aliento de Charles le cosquilleaba en los labios,
mezclandose con el aire entrecortado que escapaba de los suyos,
temblorosos—. Y no quiero una esposa que venga a mi cama por



obligacion. Solo me acostaré contigo cuando vengas a mi porque
me deseas.

Ella no pudo replicar. El tomd posesion de su boca en un beso
que alternaba la ternura con una ardiente necesidad y que la privo
de la capacidad de razonar, sumergiéndola en un mundo de placer,
pasion y deseo que le era por completo desconocido.

Charles gimié mientras se deleitaba con el sabor de la boca
femenina, llena de dulzura e inocencia, y se pregunto si se habia
vuelto loco al hacer aquella ultima afirmacién. Iba a ser un tormento
no poder hacerla suya.

Cuando se separd, con renuencia, consciente del lugar en el que
se encontraban, ella temblaba como un cervatillo y lo miraba con los
ojos agrandados. Sus cabellos parecian llamas de fuego a la luz de
los farolillos. Pasion. Eso era lo que queria encender en ella: una
pasion que los consumiera a ambos, un amor inmortal que
sobrepasara las barreras del tiempo y de la memoria.

«Preparese, seforita Lambert, porque el juego de seduccion
acaba de comenzar».



Capitulo 7

Londres. Octubre de 1858

El mozo, un joven de unos dieciséis afios, tomd la pesada
bandeja cargada con toscos vasos de madera y un par de jarras con
cerveza y vino, y subié las escaleras que conducian al primer piso,
tambaleandose bajo el peso de su carga.

La taberna EIl ojo del tigre se hallaba abarrotada, como todas las
noches. Las blasfemias y juramentos, las carcajadas y los
murmullos de las conversaciones se elevaban en el ambiente
viciado y turbio del interior. Olia a rancio, a sudor y a vémitos, pero a
nadie parecia importarle demasiado mientras la cerveza fuese
buena y abundante.

Se escuchd el golpeteo de los dados contra la mesa de madera vy,
a continuacién, los sonidos inconfundibles del inicio de una reyerta.
El mozo los ignoré y continué su camino, tal y como le habia
indicado el tabernero que hiciese. Avanzé por el estrecho y sucio
pasillo hasta detenerse en la ultima puerta del fondo, que conducia
a una sala espaciosa que solia utilizarse para reuniones, aunque
estas eran escasas en aquel lugar, por no decir inexistentes. A
pesar de que habia caballeros a los que les gustaba emborracharse



y urdir planes contra el Gobierno de Su Majestad —segun tenia
entendido el muchacho, aunque él nunca habia sido testigo de ello
—, ninguno de ellos se aventuraba a entrar en El ojo del tigre, la
taberna con la peor reputacion de todo Whitechapel, a menos que
desease acabar muerto.

Tratdé de mantener la bandeja en equilibrio sobre un solo brazo y
se apresurd a dar unos golpes en la puerta antes de que volcara
todo el contenido. Escuchd la voz que le concedia el paso y trago
saliva, nervioso, antes de aventurarse al interior de la estancia. El
humo del tabaco formaba una nube espesa y llenaba el espacio
como si de una neblina se tratase. En medio de ella pudo distinguir
los semblantes de los hombres que aguardaban impacientes la
bebida. Rostros toscos, sombrios, cubiertos por cicatrices.

Trago saliva mientras se acercaba a la mesa y su prominente
nuez se agitd con nerviosismo. Las manos le temblaron cuando
depositd su carga y el corazon casi se le salid por la boca cuando se
derramo parte de la cerveza y escucho el gruinido de uno de los
hombres. Los cinco que se hallaban reunidos alli formaban parte de
la peor escoria de Whitechapel, capaces de rebanarle el pescuezo a
su propia madre a cambio de unas monedas. Palido como un
muerto, saco el trapo que llevaba sujeto a la cintura y limpi6é con
rapidez el liquido derramado.

—jMuchacho! —bramé uno de ellos, una enorme bestia con una
cicatriz gruesa y deforme que le atravesaba la mejilla izquierda
desde la comisura del ojo—, ¢ como te llamas?

—Wi...Will, sehor. —Retorcié el pafno entre sus manos, con
inquietud, incapaz de afrontar la mirada acerada y fria de aquellos
ojos, demasiado pequefios para una cara grande como la de un
cerdo.

—Estoy hambriento, Will, traenos también algo de comer —



espetd con un gruiido.

—Hemos venido a hablar de negocios, Jake, no a pasar una
velada divertida.

El muchacho miré de reojo al hombre que habia hablado. Era
mucho mas joven que los otros y vestia con ropa limpia y elegante.
Delgado y fibroso, se apoyaba con indolencia contra el respaldo de
la silla, pero su actitud resultaba enganosa. Le recordo a Percival, el
gato del tabernero, cuando se quedaba quieto, al acecho, listo para
saltar sobre alguna de las ratas que rondaban la cocina.

—Tu preocupate de tus furcias, Gideon, y deja que yo me
preocupe por mi mismo —gruno—. Ademas, pienso mejor con la
barriga llena. Haz lo que te digo, muchacho, y no tardes.

—Si, sefior.

Jake fruncio el cefo al ver que el mozo seguia clavado en el sitio.

—¢ Y a qué demonios esperas para moverte? j Venga, vamos, que
es para hoy!

Los pies de Will salieron disparados hacia la puerta y apenas le
dio tiempo a abrirla antes de atravesarla. Llegd a la cocina con la
respiracion agitada. La esposa del tabernero —una mujer
voluminosa, con el cabello grasiento y los dientes torcidos—, que se
ocupaba también de la cocina, habia previsto lo que sucederia y se
habia anticipado, preparando un sabroso estofado de carne y
verduras, unas rebanadas de pan y queso, y unas tajadas de tocino
frito.

—Toma —le dijo, poniéndole una nueva bandeja en las manos—,
no los hagas esperar.

El mozo desanduvo el camino, subiendo las escaleras con toda la
velocidad y el vigor juvenil de que era capaz sin que se le cayese la
bandeja, y se plantd de nuevo ante la puerta. Las voces llegaban
claras desde el interior y alzé la mano para llamar. Sin embargo, se



detuvo en el ultimo instante, atraido por las palabras que alcanzo a
escuchar.

—La princesa del East End —espetd con desprecio una voz
atronadora que enseguida reconoci6 como la del hombre al que
llamaban Jake—, una zorra que se cree que puede meter las
narices en nuestros negocios.

—Lo que esa hembra necesita es una leccion.

—¢Y como lo haras? —se burlé otro—. ;Metiéndote entre sus
piernas?

—ijBah! Esas damas remilgadas son mas frias que un pescado
muerto —repuso el primero—. Aunque esta es una cosita linda, y no
me importaria divertirme un rato con ella.

Un fuerte golpe proveniente de la estancia sobresalté a Will, que a
punto estuvo de hacer volar la bandeja por los aires. Logré evitarlo
gracias a su buena estrella y respir6 hondo antes de aplicar los
nudillos a la puerta. Cuando le dieron el permiso, entr6 con la
cabeza agachada, por temor a que descubrieran en sus ojos que
habia estado escuchando la conversacion.

—ji Maldita sea, ya era hora, muchacho! —gruin6 Jake—. Me estoy
muriendo de hambre.

Will ni siquiera tuvo tiempo de apoyar la bandeja antes de que
aquella bestia se abalanzase sobre la carne y el queso. La solté de
golpe y trastabillé hacia atras, con tan mala suerte que tropezo6 con
algo, y hubiese caido sobre sus posaderas si un brazo no se
hubiese cenido a su cintura como una banda de acero.

Volvié la cabeza, con el corazén desbocado, y palidecié cuando
se encontrd con los ojos azules y frios del que respondia al nombre
de Gideon. Su elegante chaleco destellaba reflejos dorados a la luz
de las velas.

—1Lo... lo siento —balbuced, sin atreverse casi a respirar ante la



penetrante mirada del joven—. Ha sido...

Se interrumpié con brusquedad cuando noté que la mano que lo
sostenia se deslizaba por su cadera en una lenta caricia, y todo su
cuerpo se puso rigido.

—Eres un bruto, Jake, has asustado al muchacho —comento
Gideon con una voz suave y tan afilada como la punta de un
cuchillo. Pero el otro se limité a encogerse de hombros y a hundir la
nariz en su estofado.

Cuando Will noté que aquella mano intrusa acariciaba su trasero,
se alejo de un brinco, mientras reprimia un escalofrio.

—Te... tengo que irme —declard con voz temblorosa y las mejillas
ardiendo.

No se detuvo a ver si el hombre se habia enfadado por su forma
de actuar, sino que se escurrié hacia la puerta con mas agilidad de
la que habia empleado en subir las escaleras, y cerro tras él. Se
apoyo contra la pared. El sudor le recorria la espalda y le temblaba
todo el cuerpo de forma incontrolable, como si acabase de
abandonar una de las antesalas del infierno.

—Has espantado al muchacho con tus modales de cerdo. —La
voz de Gideon sono calmada, pero letal.

Jake se volvid hacia él con una sonrisa socarrona y la barbilla
grasienta por la comida que engullia.

—Creo que para eso te has bastado tu solito con esa mirada
lasciva que le has dirigido.

Gideon entornd los ojos y, con un movimiento elegante de su
mano, extrajo un cuchillo de la manga de su chaqueta ajustada.

—Dejaos de tonterias. Resolvamos primero el problema de Ila
muchacha —intervino otro de los hombres— vy, después, podéis
mataros si queréis.

Jake, que se habia medio levantado, volvié a ocupar su lugar y a



centrarse en la comida, aunque Gideon no guardé el cuchillo.

—~Esa zorra ha comprado uno de los edificios abandonados en
Brick Lane y esta dispuesta a poner una escuela para las chicas —
dijo el cuarto hombre presente—. No hay nada peor que una
prostituta reformada.

—Nos arruinara el negocio si dejamos que haga lo que le venga
en gana.

—Pues habra que pararle los pies —senalé Jake. Soltd un
repugnante eructo y se reclind contra el respaldo de su silla,
satisfecho—. Quiza con un buen susto se plantee el llevarse sus
obras de caridad a otro sitio.

—No sé si con eso solo bastara —replicO6 su compafero,
pensativo—. Esta demasiado preocupada por las chicas que han
desaparecido.

—¢,Como lo sabes?

—La he estado vigilando. No es ninguna tonta la dama, y tiene
caracter. Un simple susto no la detendra.

—Pues quitémosla del medio —sugiri6 Gideon—. En una obra
suele haber muchos accidentes.

—Parece que se va a casar con un vizconde. No me gustaria
tener a un maldito aristécrata azuzando a la policia metropolitana
para darnos caza.

—iBah!, la mayoria de esos lechuguinos se casan por
conveniencia —repuso Jake, haciendo un gesto con la mano para
restar importancia al asunto—, y a mas de uno le gustaria
deshacerse de su esposa. jAcaso no son ellos los que mas
frecuentan los burdeles? Yo he invertido tiempo y dinero en mi
negocio, y no estoy dispuesto a perderlo.

—Esta bien. Le daremos un par de avisos a la dama vy, si no
atiende a razones, nos desharemos de ella. ; Estamos de acuerdo?



Los otros cuatro hombres asintieron.

Al otro lado de la puerta, Will no se habia movido ni un milimetro,
y apenas habia respirado mientras escuchaba cada retazo de Ila
conversacion. Blanco como el papel, se alejo de alli lo mas rapido y
silencioso que pudo. Se dirigid hacia la cocina. Necesitaba un buen
trago de ginebra y sentarse al calor de la estufa, porque la sangre
parecia habérsele helado en las venas.

«Tengo que decirselo a Johnny cuanto antes», penso.

Charles abandoné Draymoor House por la puerta de servicio.

Resultaba mucho mas adecuado, puesto que el traje que vestia
carecia de la elegancia y dignidad que solia caracterizarlo. Portaba
unos pantalones grises algo desgastados, una camisa blanca que
habia visto mejores tiempos, y una sencilla chaqueta de pano.
Completaba su atuendo un panuelo de color gris oscuro, anudado al
cuello de tal manera que a su valet le hubiese dado una apoplejia si
lo hubiese visto, y una gorra vieja que le servia para ocultar el color
de su cabello.

Avanzé a grandes zancadas por la calle, alejandose lo suficiente
de Mayfair, hasta que pudo coger un coche de punto que lo condujo
hasta el East End. Habia vivido en Whitechapel durante algo mas de
tres afos, y aunque habia recuperado su titulo y su estatus, no
habia olvidado a la gente con la que habia compartido sus penurias.
Muchos de entre aquella gente pobre y sencilla lo habian ayudado
en los momentos dificiles, y él seguia preocupandose por ellos.
Comprendia bien a Camilla, aunque ella lo ignorase.

Sonrid al pensar en la que pronto se convertiria en su esposa. Las
amonestaciones habian sido publicadas durante quince dias, como
exigia la ley eclesiastica, y el pastor oficiaria su matrimonio en dos
dias mas. Como regalo de bodas, él habia firmado el documento de
compra de la propiedad que Camilla deseaba, y habia sido



recompensado con un brillo de entusiasmo y agradecimiento en sus
preciosos ojos verdes. Desde ese momento, ella se habia volcado
por completo en el acondicionamiento del lugar y apenas habian
tenido algo de tiempo para verse, y nunca a solas.

Descendio del carruaje, con los paquetes que habia preparado, y
pagod al cochero. Después, se cald la gorra y echd a andar por la
ancha calle que conducia desde la iglesia de Aldgate hasta la de
Old Whitechapel. A ambos lados se abrian estrechos callejones que
Charles sabia que conducian a nidos abarrotados, llenos de
suciedad, miseria y harapos. El East End era el rostro golpeado de
la vieja Londres, surcado de cicatrices que aun supuraban su
podredumbre.

Los hombres y mujeres con los que se cruzo apenas le dedicaron
una ojeada, sumidos como iban en las preocupaciones del hambre y
la pobreza. La mitad de los moradores de Whitechapel eran,
principalmente, trabajadores portuarios; la otra parte de los
residentes la constituian ladrones, vendedores ambulantes,
tenderos, prostitutas, mendigos profesionales, traperos y pequefnos
comerciantes. La lacra de la sociedad.

Doblé a la izquierda, a la altura de Commercial Street, y no tardé
en alcanzar su destino. En la esquina con Wentworth Street —la
calle en la que se levantaba el viejo edificio en el que habia vivido
oculto del infame Clayton, que los habia acusado a Elisabeth y a él
de ladrones— lo esperaba el joven Johnny. Lo conocia desde que
era un chiquillo harapiento y miserable que trabajaba limpiando las
calles por unos escasos peniques. Era huérfano, asi que se lo llevd
consigo y compartio con él el pequefno piso que tenia alquilado.
Después de conocer a Camilla y la labor que hacia en aquel lugar, y
sabiendo que la joven le habia salvado la vida en una ocasion, le
encargo que la vigilase.



—Buenos dias, senor —lo saludé el muchacho con una amplia
sonrisa, al tiempo que alzaba un poco su gorra en sefal de respeto
y se ofrecia para cargarle los paquetes.

—¢,Qué tal estas, Johnny?

El se encogié de hombros y acomodoé su paso al del vizconde.

—No puedo quejarme. Tengo para comer y un techo bajo el que
dormir.

—Sabes que puedes venir a Draymoor House cuando quieras. —
Era un ofrecimiento que le habia hecho en numerosas ocasiones, y
esperaba que, algun dia, aceptara, aunque hasta el momento no
hubiera tenido suerte—. Hay trabajo para ti.

—ji Quial ;Qué iba a hacer yo vestido con una de esas elegantes
chaquetas con botones dorados? —Charles sonridé al pensar lo que
dirian sus criados, tan orgullosos de sus libreas, si oyesen al
muchacho—. No, sefor, prefiero estar en la calle.

—¢ No te gustaria tener un hogar?

—Tal vez algun dia, cuando conozca a una muchacha bonita y me
case —repuso, al tiempo que le guifiaba un ojo con picardia.

El vizconde le palmed la espalda.

—Eso espero.

—Ademas, la senorita me necesita —anadio.

—¢,Como van las obras?

No habia querido preguntarle a Camilla sobre ello en la ultima
ocasion en que se habian visto, para que no creyese que pretendia
interferir en sus asuntos. Ella ni siquiera habia aceptado el dinero
que él le habia ofrecido. Estaba decidida a llevar adelante el
proyecto por si misma. Y aunque le parecia admirable por ello,
también se daba cuenta de que Camilla tenia que aprender a confiar
en él.

—Bueno... van bien. Aunque esta manana no me he pasado por



alli.

La ligera pausa que hizo Johnny llamé su atencion.

—¢,Qué sucede? ¢ Hay algun problema con los trabajadores?

Sabia que el hecho mismo de que una mujer supervisase la obra
ya suponia un problema en si para hombres con una mentalidad tan
estrecha como la de la sociedad victoriana.

Johnny sacudi6o la cabeza y su rostro adquirio un aspecto
sombrio. Charles pudo vislumbrar entonces al joven que habia
aprendido a sobrevivir en medio de las calles de Londres.

—Se trata de la senorita. Un amigo escuch¢ algo en la taberna El
ojo del tigre —comento. El tono grave que utilizé y la rigidez con que
apretaba los musculos de su mandibula le hicieron ver a Charles
que el asunto era serio—. Oy a un grupo de hombres hablar sobre
la princesa del East End. Eran los chulos de algunos de los
prostibulos del distrito, a los que la creacion de la escuela-hogar
causaria problemas en sus negocios. Hablaron de... deshacerse de
la senorita.

Sus palabras provocaron que Charles sintiese como si lo hubieran
golpeado, privandolo del aire de sus pulmones. Apretd los pufios
con rabia y se esforzo por respirar con normalidad.

—¢ Sabes quiénes eran?

—Solo algunos de ellos.

—Quiero sus nombres.

Johnny fruncio el cefo ante el tono vehemente del vizconde. No
deseaba que cometiese una locura.

—Son hombres peligrosos, senor. Tienen matones a su servicio
que hacen el trabajo sucio por ellos —le explico.

—No voy a permitir que le suceda nada a mi esposa —murmuro,
con los dientes apretados por la rabia que bullia en su interior—. Si
alguien le toca un solo cabello, deseara no haber nacido. Sus



nombres, Johnny.

El muchacho suspird, resignado, y le contdé lo que sabia. Le dijo
también que les habia pedido a dos conocidos suyos que la vigilaran
y cuidaran de ella. Charles asintié, un poco mas calmado, aunque la
preocupacion lo corroia por dentro.

Lo peor era que tenia las manos atadas al respecto, porque no
podia impedirle a Camilla que siguiese adelante con el proyecto, a
riesgo de ganarse su odio para toda la vida. Y él no deseaba eso.
Mas que ninguna otra cosa en el mundo, lo que queria era que lo
amase, que se entregase a €l en cuerpo y alma hasta que ninguno
de los dos supiese donde terminaba el uno y donde comenzaba el
otro. El amor que sentia por ella habia sido templado en el crisol del
tiempo, en la espera insensata de una oportunidad que abriese una
rendija en su corazon para colarse en €l como un ladrén furtivo.

Camilla era suya, el motivo por el que habia pasado noches en
vela en el lecho de su piso en el East End, con la llama de la
esperanza encendida, creyendo que su situacion cambiaria, que
recuperaria su honra y su titulo para poder vivir a su lado. Ella, sin
saberlo, lo habia salvado del pozo oscuro de la desesperacion.

Los gritos y las risas de unos chiquillos lo arrancaron de los
lugubres pensamientos que acechaban su mente y su espiritu.
Enseguida se vio rodeado por una turba de nifos sucios y
harapientos que saltaban a su alrededor mientras le hablaban al
mismo tiempo. Decidié imponer orden.

—j Callaos todos y estaos quietos! —La chiquilleria obedecié al
instante y se encontré6 con doce pares de ojos que lo miraban,
expectantes, mientras aguardaban con el aliento contenido—.
Thomas, hoy seras tu el encargado de repartir los caramelos —le
dijo a uno de los muchachos mayores, al tiempo que le entregaba
una bolsa con los dulces—. Ya sabéis lo que hay que hacer. Cada



uno aguardara su turno, y nada de lamentos, quejas ni peleas,
¢ entendido?

—i Si, senor

—Los consiente demasiado —comenté Johnny cuando dejaron
atras el corrillo de los nifos, cuyos gritos de felicidad arafaban el
aire viciado de Whitechapel.

—Nunca se consiente demasiado a quien lo ha sufrido todo —
replico él, sabiendo que estaba en lo cierto—. El dolor y la miseria
es lo unico que han conocido, si puedo traerles un poco de felicidad,
me doy por satisfecho.

Se detuvieron en la casa situada al lado de la que habia sido su
vivienda durante mas de tres afos, y golped la puerta con los
nudillos. Al poco tiempo, esta se abridé y aparecio en el umbral una
anciana de cabellos blancos y mirada cautelosa. Su expresion
cambio al reconocerlo y esbozé una sonrisa desdentada mientras
sus ojos se llenaban de lagrimas.

—iBendito sea el cielo, pero si es el senoritol —Charles sonri6 al
escuchar el apodo que le habian puesto en el barrio mientras vivid
alli. Tomo con delicadeza la mano temblorosa de la anciana y la
besd como si se tratase de una dama.

—Veo que sigue tan guapa como siempre, sefiora Brown.

La mujer dejo escapar una risilla candida y meneo la cabeza.

—Y tu tan zalamero como siempre. —Una emocion profunda
ilumind el rostro cansado de la anciana—. jBienvenido a casal



Capitulo 8

« Paciencia, solo tienes que tener pacienciay, se repitié Camilla a

si misma. «Las cosas, para estar bien hechas, han de hacerse
despacio».

La cantinela no funciond. Era su suefio y queria verlo hecho
realidad en aquel instante. Suspiré6 con impaciencia y contemplo
como los trabajadores terminaban de levantar el muro de ladrillo que
separaria el taller de costura de los dormitorios y del aula de
ensefianza.

—j Cuidado con eso de ahil —Apreto los labios con fuerza cuando
percibio la mirada que le dedicé uno de los trabajadores. Murmuro
unas palabras por lo bajo y se dio la vuelta. Tal vez, si no veia nada
no sentiria la tentacion de intervenir—. jSheilal —llamo al distinguir
una figura femenina en el umbral del amplio portalon que daba
acceso a la nave.

La joven entrd con paso incierto, observando a su alrededor con
ojos de asombro. Por el suelo se repartian bloques de ladrillos,
montafias de piedra y arena, y enormes vigas de madera. Los
trabajadores se movian entre el polvo, los martillos, cinceles vy
demas herramientas.

—Buenos dias, sefiorita Lambert —la salud6é cuando llegé a su



lado, arrugando la nariz por el desagradable olor que desprendia el
lugar.

—Al final te acabas acostumbrando —Ile dijo, al ver su gesto—.
Me alegro de que hayas podido venir. Ven, salgamos fuera, que se
respira un poco mejor.

Sheila agradecio el aire del exterior, menos sofocante, y esboz6
una sonrisa timida.

—He dejado de trabajar en la tienda de madame Vernier.

Camilla la miré entre sorprendida y emocionada.

—¢,Quiere eso decir que has decidido ocuparte del taller de
costura?

—Si, sefiorita Lambert. Pero necesitaria...

—Por supuesto, me encargaré de pagarte un sueldo adecuado
para que puedas atender a las necesidades de tu familia —se
apresuro a intervenir ella, tomando sus manos y apretandolas con
carino—. No te arrepentiras, te lo prometo.

Sheila parecia tan emocionada como ella misma.

—Se lo agradezco mucho, seforita. Le aseguro que pondré lo
mejor de mi y trabajaré duro para sacar adelante el taller.

Camilla le sonrié.

—Estoy convencida de que lo haras, y, por favor, llamame
Camilla. —Enlazé su brazo con el de la joven y tiré de ella—. Ven,
déjame que te muestre todo. Me vendran muy bien tus consejos
para el taller.

Pasaron la siguiente hora recorriendo la inmensa nave,
entusiasmadas con el futuro y con los cambios que ya se podian
percibir en el interior del inmueble. Revisaron el material que los
duenos anteriores habian abandonado en el taller: unos telares
viejos, alguna rueca y retales de tela. No les serviria de mucho, pero
les seria de ayuda para que las primeras alumnas pudieran



practicar.

—iEs maravilloso! —exclamé Sheila una vez que volvieron de
nuevo al exterior.

—3Si, y cuando esté terminado sera aun mejor —convino con una
sonrisa de oreja a oreja que contrastaba con el aspecto polvoriento
y sudoroso de ambas. Camilla habia olvidado su sombrero en algun
lugar del enorme almaceén. Algunos mechones de su cabello cobrizo
se le habian pegado a las sienes y a la nuca, y tenia las mejillas
arreboladas—. Cada chica ocupara uno de los dormitorios, y las
aulas estaran repletas. Aprenderan a leer y a escribir, y con el taller
de costura podran formarse en un oficio honrado y mantenerse por
Si mismas.

—¢Y cree que habra muchachas dispuestas a venir aqui para
aprender? —La duda se reflejaba en sus ojos azules, y Camilla no
podia culparla por ello.

Muchas de las jovenes prostitutas que ella conocia habian
perdido la esperanza de mejorar sus condiciones de vida. Se habian
acomodado y no aspiraban a nada mas. No resultaria facil
convencerlas para que intentasen cambiar de ambiente; quiza, las
mas jovenes si se lo plantearian.

—Por supuesto que si —declard, con mas conviccion de la que
sentia, mientras componia una sonrisa confiada—, ya veras que en
cuanto...

Se interrumpié de repente al ver a Johnny, que se acercaba
acompanado de un trabajador con el que charlaba de forma
animada. Entrecerrd los ojos para observar bien al hombre. Si se
trataba del capataz, le iba a caer un buen rapapolvo por no estar
supervisando a los obreros. Si nadie les metia prisa, la obra se
eternizaria y la escuela jamas se pondria en marcha. Aguardé con
impaciencia a que la vieran.



Johnny fue el primero que lo hizo. Sus labios se curvaron en una
sonrisa y agité una mano con entusiasmo, pero Camilla fue incapaz
de reaccionar a su saludo. Acababa de reparar en aquellos ojos del
color del brandy anejo clavados en ella, y la sonrisa burlona que
esbozaban esos labios sensuales que habia saboreado una noche
de finales de septiembre. No pudo evitar el estremecimiento que la
recorrio. «¢,Qué demonios hace él aqui», se pregunto.

Desvio la mirada furiosa hacia Johnny, y él debié de percibir su
enojo, porque se retird la gorra y sus mejillas se encendieron como
si estuviera avergonzado. Le iba a dar un buen tirobn de orejas en
cuanto estuviesen solos.

Charles se estaba divirtiendo al ver el chisporroteo de furia en los
ojos verdes de su prometida, pero no queria que la tomase con el
muchacho, y cuando vio que se disponia a hablar, se adelanto.

—Conozco al chico desde hace tiempo. Recuerda que vivi aqui —
le explico—. He sido yo quien le ha pedido que me trajera.

Camilla lo miré de nuevo y una sensacion de inquietud se instalo
en su pecho. ;Qué pretendia Charles al presentarse alli? ;Y si
deseaba hacerse con el control de su proyecto o, peor aun, del
edificio, y utilizarlo para sus propios planes? Al fin y al cabo, él era el
legitimo propietario. Lo observo, intentando descubrir las intenciones
ocultas tras aquella visita. En ese momento se percaté de como iba
vestido, con un atuendo muy similar al de los obreros, aunque mas
limpio, por eso lo habia confundido con uno de los trabajadores.

—¢ Para qué has venido? —No pudo evitar que su tono estuviese
prefiado de desconfianza y un matiz de acritud.

El vizconde se encogié de hombros.

—A ver cdmo le van las cosas a mi prometida. ;No crees que es
un motivo razonable? Sobre todo cuando casi no nos hemos visto
desde que nos prometimos y se supone que deberia estar



cortejandote —afnadio con una pizca de sarcasmo.

—Bueno, yo no necesito que me cortejes —repuso, apretando las
manos con firmeza contra su regazo—. Ya sabes que nuestro
matrimonio es solo...

Atisboé una seinal de advertencia en los ojos de él y se contuvo a
tiempo. Maldijo su impulsividad. Habia demasiada gente alrededor y
muchos oidos atentos a sus palabras. Se mordi6 el labio inferior y
penso que le debia una disculpa a Charles, aunque lo cierto era que
el unico culpable era él, por haberse presentado de improviso y por
ponerla nerviosa. «Seé justa, el vizconde no tiene la culpa de que su
presencia te altere tanto», le indicd su conciencia. Ella resoplé con
fastidio.

Charles no le quitaba el ojo de encima a Camilla, siguiendo cada
uno de los gestos de su expresivo rostro. Se veia preciosa con el
rubor que tenia sus mejillas y el cabello despeinado, con algunos
mechones que se rizaban sobre su cuello. Aunque solo habian
pasado unas semanas desde aquella sorpresiva propuesta
matrimonial, le parecia que llevaba siglos deseando volver a
besarla. Podia hacerlo alli mismo, se dijo. En medio de aquella calle
no habia normas sociales por las que regirse ni personas a las que
pudieran escandalizar. Cuando ella clavd sus pequefios dientes en
el carnoso labio inferior, el frente de sus pantalones experimentd un
inoportuno sobresalto cuando toda la sangre descendido hasta la
parte inferior de su cuerpo, poniéndola firme como un soldado ante
su general.

Solo habia un modo de librarse de aquella incomodidad. Dio un
paso al frente para acercarse a la unica mujer que poseia el remedio
para su malestar y casi gimié en voz alta cuando la vio lamerse los
labios.

Camilla sentia la boca reseca y no podia apartar los ojos de su



futuro esposo. Algo habia cambiado en él, en su forma de mirarla,
en tan solo unos segundos. Su corazén empezo6 a latir como un
caballo desbocado al tiempo que lo veia acercarse. Sus
movimientos fluidos, elegantes y pausados lo hacian parecer un
depredador al acecho, y, por algun motivo, tenia la sensacion de
que ella era la pieza de caza que queria cobrarse. Y si volvia a
besarla? El estbmago le dio un vuelco ante ese pensamiento y se
descubrid a si misma deseandolo.

La voz ligeramente temblorosa de Johnny la trajo de vuelta a la
realidad.

—Esto... senorita Lambert. —Se volvié hacia él con una mezcla
de alivio y decepcion. Su piel dorada mantenia el rubor rosado en
sus mejillas, y la abochorné pensar que habia podido darse cuenta
de lo que habia estado pensando unos minutos atras. Sin embargo,
se percatd de que la mirada gris del joven seguia clavada en algun
lugar por encima de su hombro—. ;No nos va a presentar?

La pregunta la confundié por unos instantes hasta que recordd
que no se encontraba sola en el momento en que ellos habian
llegado. Se gird, algo avergonzada por haberse olvidado de la
muchacha. Se mantenia detras de ella, en silencio, y el rubor que
mostraba su rostro hacia resaltar su piel blanca y sus ojos azules.

—Por supuesto. Johnny, te presento a Sheila. Ella se encargara
de dirigir el taller de costura —le explico—. Sheila, €l es Johnny.

—Su ayudante y mano derecha en el proyecto —interrumpid él,
con un marcado tono de orgullo en la voz.

Camilla elevd las cejas en un gesto de sorpresa, pero no lo
contradijo.

—Y éles...

—Charles —intervino el vizconde antes de que ella pudiera
presentarlo de una manera mas propia de un salén de baile—, su



prometido.

—iOh!, no sabia que fuese a casarse, seforita. —Se ruborizo,
aun mas, apenas acabo la frase, y bajo la mirada, nerviosa—. Lo
siento. Mucho gusto en conocerlos.

Johnny estird de las puntas de su chaleco y siguié apretando su
gorra entre las manos como si exprimiera un limon.

—~Cualquier cosa que necesite, senorita Sheila, puede contar
conmigo. Conozco la obra como la palma de mi mano, y puedo
conseguirle todas las cosas que precise. Bueno, casi todas las
cosas —se corrigio, intentando no mostrarse demasiado ansioso ni
altanero.

Camilla no daba crédito a lo que oia. Nunca habia escuchado a
Johnny fanfarronear tanto, le recordé a un gallo cacareando en un
corral de gallinas. Incluso lo vio sacar pecho, orgulloso, y casi
espero verlo extender las plumas. Escuchoé una risilla a su lado. El
aroma especiado embargo sus sentidos antes de que lo hiciera el
calido aliento masculino transformado en un susurro.

—No te enfades con el chico. Me parece que se ha enamorado.

Ella se echd hacia atras para poder mirar a Charles y para
alejarse un poco de aquella presencia que tanto la perturbaba.
Frunciod el ceno, intentando parecer severa.

—Nadie se enamora a primera vista —susurrd a su vez—. Eso es
una tonteria.

—¢,Por qué? Yo creo que si es posible. —Al fin y al cabo, él
mismo era un ejemplo de ello, aunque no pudiera decirselo
abiertamente, al menos no por el momento—. El amor lleva su ritmo
con cada persona. A algunas las asalta de improviso, con la fuerza
de un huracan; a otras les llega con la suavidad de una brisa que va
erosionando, poco a poco, los muros del corazon.

—Y ya que el amor es como el aire, como viene se va —apostilld



ella.

Charles levantd la mano y deslizé los dedos en una caricia ligera
sobre su mejilla, con la que pretendia eliminar una pequefia mancha
de polvo en su piel. Not6 la rigidez que adquiria el cuerpo femenino
y, en cierto modo, le molesto.

—Es usted un poco escéptica, seforita Lambert, para estar a
punto de contraer matrimonio.

Aunque su tono habia sonado sarcastico y dolido, la caricia de su
mano sobre la mejilla femenina y sobre la esbelta columna de su
cuello llevaba consigo una suavidad infinita y un anhelo escondido.
Noto el pulso acelerado que palpitaba bajo sus dedos y su corazon
rompio el silencio, acelerando sus propios latidos. Camilla no era tan
inmune a él como deseaba hacerle creer, y ese descubrimiento le
levanté el animo.

—Yo...

Lo que fuese a decir se perdid en el fragor de un poderoso
estruendo procedente del interior de la nave. Una nube de polvo
blanco escapd por la puerta y las ventanas, y llend la calle Se
escucharon exclamaciones y gritos, aunque nadie supo de donde
procedian. Camilla solo podia notar el atronador golpeteo de su
corazon contra las costillas y el contacto firme y sélido de Charles,
que la habia envuelto con su cuerpo en un calido abrazo protector.
Cerrd los ojos y ocultd la cabeza en su pecho, mientras rogaba
porgue no se hubiera hundido el edificio entero.

Cuando la nube se dispersé un poco, levanté la cabeza y se
encontro con la mirada ambarina de Charles.

—¢ Te encuentras bien? —Habia preocupacion en sus ojos. Ella
parpaded y asintié con la cabeza—. Voy a ver qué ha pasado.

Camilla no queria que entrase en la nave, que, por fortuna, aun
seguia en pie. Podria haber otro derrumbe. ;Y si él se quedaba



atrapado en el interior? No supo por qué, pero la sola idea le
provocOd un terror espantoso. Charles debidé notar su ansiedad,
porque, aunque se habia apartado de ella, no se habia marchado.
Hasta que él no tomo con suavidad sus mufiecas, no se dio cuenta
de que se habia aferrado a su chaqueta como si no deseara soltarlo
nunca.

Avergonzada, lo liberé6 de inmediato y dio un paso atras. Sin
embargo, €l acortd la escasa distancia que los separaba. Con un
gesto que a ella le parecioé cargado de ternura, poso la mano bajo su
barbilla y la alzé para depositar un beso sobre sus labios cubiertos
de polvo.

—\Vuelvo enseguida.

Lo vio desaparecer a través de la puerta del edificio y se gir6 en
busca de Sheila. La muchacha se encontraba cerca. En sus ojos
abiertos acechaba el miedo, mientras seguia con la mirada a
Johnny, que habia corrido detras de Charles hacia el interior. Se
acerco a la joven y roded sus hombros con un brazo en un gesto
que pretendia consolar a ambas.

Charles comenzo a toser apenas entré. El ambiente era irrespirable.
Apart6 con la mano el polvo que aun flotaba en el aire cargado del
interior de la nave e intentd6 hacerse una idea sobre cual era la
situacion. Habia una buena cantidad de escombros en el suelo.
Ladrillos y trozos de madera yacian esparcidos cerca de lo que
parecia un muro en el ala izquierda del recinto.

Parte de este se habia venido abajo y, mientras se asentaba la
polvareda, vio a unos cuantos trabajadores que intentaban
desescombrar la zona entre gritos y juramentos.

Se acerco hasta ellos maldiciendo en su interior. El deseo que
sentia por Camilla le habia nublado el entendimiento, haciéndolo



olvidar lo que Johnny le habia contado sobre los hombres que
deseaban hacerle dafo. ¢ Habia sido aquello tan solo un accidente o
estaba preparado? Si él no hubiese visitado la obra, Camilla se
habria encontrado en el interior de la nave. Un terror helado le
recorrio la columna al pensar que podria haberle pasado algo, que
podria, incluso, haber muerto.

—Hay un hombre atrapado bajo la viga —le grit6 uno de los
trabajadores cuando se acerco hasta ellos.

Charles asintid. Se quitd la chaqueta, dejandola sobre una vieja
mesa de madera repleta de herramientas, y se arremango la camisa
dispuesto a ayudar. Ocupd un lugar junto al resto de los hombres
qgue intentaban mover el travesano.

—A la de tres —les indicé cuando vio que todos estaban en sus
puestos—. Una, dos, tres. jArribal

La viga crujio cuando la alzaron, arrojando al suelo algunos
ladrillos. Dos de los obreros tiraron del cuerpo de su companero
hasta sacarlo fuera. Ellos movieron el enorme madero y lo
arrastraron hacia la pared.

Charles se acercé hasta el herido, donde ya se encontraba
Johnny, arrodillado a su lado.

—Parece que se ha roto la pierna —le dijo cuando lo vio llegar—.
Sera mejor que vaya a buscar al doctor Higgins.

—Si, cuéntale lo que ha pasado y dile que venga cuanto antes. —
Se volvid al notar la presencia de otro hombre junto a él. Por su
aspecto, dedujo que se trataba del capataz—. s Qué ha ocurrido?

El hombre poseia un corpachdon que, a pesar del trabajo exigente
que conllevaba una obra, se veia morbido, y una voz potente y
grave.

—Le dije que no tratara de encajar los ladrillos contra la viga, que
asegurara esta primero, pero el muy imbécil no me hizo caso —



refunfund—. Y ahora he perdido un par de manos.

—Yo los ayudareé.

El capataz le dirigi6 una mirada evaluadora y, al final, asinti6.
Entonces comenzo6 a ladrar 6érdenes para movilizar a cada uno hacia
su puesto. Algunos de los trabajadores comenzaron a retirar los
escombros y otros llevaron nuevo material, mientras el resto
retomaba la tarea de la construcciéon del muro. Charles se dirigio
hacia una de las esquinas en la que habia montones de ladrillos.
Llené una espuerta con unos cuantos y los cargd hasta donde
levantaban la pared.

Cuando emprendid el recorrido de nuevo, divisé a Camilla junto a
la puerta. Se veia algo palida, pero no supo si se debia a la nube de
polvo que los habia cubierto hacia un rato. Apretdé los pufios con
fuerza sobre el asidero de la espuerta. Si por él fuera, mandaria al
inflerno aquel muro y toda la construccién y la llevaria a Dalwood
House, donde se encargaria de que estuviese bien custodiada hasta
el dia de su boda. Pero sabia que no podia actuar asi. No podia
encerrar a Camilla en una burbuja de seguridad, por mucho que
fuese por su bien. Ella nunca lo entenderia, ni tampoco se lo
perdonaria. Asi que le dedico una sonrisa tranquilizadora y continué
con su tarea, aunque no pensaba quitarle el ojo de encima ni un
solo instante, por si se producia otro accidente.

Camilla not6 a su lado la presencia vacilante de Sheila y se gir6
hacia ella. Le sonrio, alentadora.

—Quiza tardemos un poco mas de tiempo, pero lo lograremos.

—Estoy segura, senorita. Tiene usted mucha determinacion —
contesto la joven.

La incomodd el brillo de admiraciéon que descubrié en sus ojos
azules, sobre todo porque no se sentia tan determinada como la
muchacha creia. Todavia le temblaban las manos y las piernas por



el miedo que habia pasado, y no dejaba de preguntarse si no habria
tenido ella la culpa del accidente. Al fin y al cabo, ¢qué sabia ella
sobre la construccion de un edificio?

Sus ojos se desviaron hacia Charles, que se encontraba llenando
con escombros el canasto que le habia visto cargar antes. Se
preguntd qué pensaria él sobre el asunto. No dudaba de que la
consideraba una chiquilla caprichosa empenada en meterse en
cuestiones que solo correspondian a los hombres y para las cuales
una mujer no se hallaba capacitada.

Se encontré con su mirada penetrante y noté un estremecimiento.
Sacudio la cabeza, enfadada consigo misma. Si tenia que ser justa
con él, no creia que el vizconde fuese tan mezquino; de otro modo,
no hubiese accedido a casarse con él. Estaba alli, en medio de los
obreros, ayudando como uno mas en lugar de comportarse como lo
hubiera hecho cualquier aristocrata arrogante. El sudor recorria su
frente y empapaba su camisa blanca, que se pegaba a su torso
modelando cada uno de los duros musculos que escondia debaijo.

Notd un revoloteo en el vientre y el calor se extendié por su
cuerpo al recordar como se habia refugiado contra ese poderoso
pecho, y la agradable sensacion de sentirse rodeada por los brazos
del que pronto seria su esposo. Un delicioso temblor la recorrid y
aparto la mirada de aquellos ojos del color del brandy, capaces de
embriagarla.

«Mi esposoy, repitio para si.



Capitulo 9

Recorrié el pasillo en silencio y se detuvo ante la puerta del

dormitorio. Tomo aliento y la abrié para introducirse en el interior.

Todos los muebles estaban cubiertos con lienzos blancos y olia a
polvo y a cerrado. Agradecid que no flotase ya en el ambiente
ninguna traza del penetrante perfume que solia usar su tia Nadia.
Aquellos habian sido sus aposentos, como lo fueron antes de su
madre, aunque nada quedaba de esta en ellos, excepto algun que
otro mueble y los recuerdos en su memoria.

Se acerco hasta el tocador y se sentd sobre el escabel. Tird del
lienzo que lo cubria y se encontré con su imagen reflejada en el
espejo. Sus rasgos se habian perfilado, abandonando las
redondeces juveniles que habian tenido cinco afnos atras, la ultima
vez que habia estado alli sentada. Su mirada se poso sobre los
pequeios cajones que bordeaban la superficie del tocador y la
invadié una gran tristeza. En el interior de uno de ellos habia
encontrado la prueba de la traicion de su tia. Lady Nadia Dalwood
no era sino una espia al servicio de los rusos.

Aparto el dolor que le produjo el recuerdo de los acontecimientos
que siguieron a ese descubrimiento, en los que casi habian perdido
la vida ella y su tio, y se aferré al recuerdo mas agradable de su



madre y ella, juntas en aquella misma habitacion. Una sombra de
tristeza empanod su mirada y su reflejo se torné borroso en el espejo.
Ese mismo dia iba a celebrar su matrimonio, y su madre no estaria
a su lado para acompanarla.

Escucho el sonido de la puerta al abrirse y se apresurd a enjugar
sus lagrimas.

—He supuesto que te encontraria aqui —comento lord Dalwood,
acercandose a ella—. La pobre Lucy ha estado buscandote por toda
la casa y temia que hubieses huido.

Camilla acaricid6 la mano que su tio habia posado sobre su
hombro.

—¢ Usted también lo pensaba? —bromed, mientras intentaba
controlar el tumulto de sus sentimientos.

—No te tengo por una cobarde —repuso con tono serio. Luego
dejo escapar un suspiro contenido—. Pero tampoco te culparia por
ello.

—¢ También cree que estoy cometiendo un error?

En los ultimos dias, sus dudas sobre el paso que iba a dar se
habian acrecentado y temia la respuesta de su tio.

Arthur Bentley conocia demasiado bien a su sobrina como para
pasar por alto la chispa de dolor que atravesd sus preciosos 0jos
verdes. Roded el escabel y tomo asiento junto a Camilla. Encerré
Sus pequenas manos entre las suyas, mas grandes y envejecidas, y
las apretd con carifio.

—¢,Qué sucede, pequena?

Ella lo mir6, y a él le parecid vislumbrar a la nina perdida vy
desorientada que habia recibido en su casa tras el accidente que les
habia costado la vida a sus padres. El no habia podido tener hijos y
esa nifia se habia convertido en toda su existencia.

—Tio Arthur, ¢qué es lo que estoy haciendo?



Su voz son6 desamparada y se le estremecio el corazén.

—Cumplir tu suefio —le respondi6 con tono convencido.

—Si, pero al precio de la felicidad de otro. ;No me convierte eso
en una mujer egoista?

—Y por qué piensas que Charles no va a ser feliz a tu lado? El
se siente atraido por ti, eso es obvio.

Habia algo mas que deseo en su mirada, lo sabia. Era perro viejo,
los anos y la experiencia le habian ensefiado a ver mas alla de lo
aparente. La hermana del vizconde no aceptaba de buen grado
aquel matrimonio, y eso hacia dudar a Camilla, pero la marquesa
era demasiado joven aun para darse cuenta de lo que él veia.

Camilla bajo la mirada hacia sus manos entrelazadas.

—Pero yo no lo amo —declardé con pesadumbre—. Usted mismo
se sentia atraido por la tia Nadia cuando contrajeron matrimonio, y
mire lo que sucedio.

Arthur sacudio la cabeza.

—No es lo mismo, pequena. Tu tia era incapaz de amar a nadie
excepto a si misma, pero tu no eres como ella. Dentro de ti hay un
amor infinito, solo tienes que elegir a quién darselo.

—jiPero yo ya he elegido! —protesto, sintiéndose perdida—. Mis
chicas necesitan todo el carino que puedo darles.

El conde dejo escapar un suspiro de cansancio.

—Hay muchos tipos de amor, Camilla, y el que se da entre un
hombre y una mujer es muy diferente al de una madre por su hija o
al de los miembros de una familia.

—Puedo vivir sin él —repuso, empecinada.

—¢Acaso has probado alguna vez la magia de un beso
verdadero?

Camilla not6 un cosquilleo en el estbmago cuando recordo la
caricia suave de los labios de Charles sobre los suyos, el fuego que



encendid en su interior con el roce de su cuerpo calido. Cerré su
mente a ese recuerdo.

—Eso no es amor.

—No, tienes razén —convino el conde—. Es solo una parte de él.
El amor va mas alla: es ternura y delicadeza, paciencia y
comprension, es construir con esfuerzo un futuro juntos, es perdonar
y olvidar.

Su voz se fue apagando y el silencio los envolvio. Sabia que su
tio estaba pensando en lady Nadia, a quien habia amado de verdad,
y pudo sentir el peso de su tristeza.

—Parece un poeta —bromeo, para intentar aligerar el ambiente.

Lord Dalwood sonrio.

—No lo soy; pero, aunque no lo creas, yo también fui joven alguna
vez. —Le guifid un ojo y ella se alegré de ver que el velo de tristeza
que nublaba sus ojos habia desaparecido. Luego, él volvid a mirarla
con seriedad—. Camilla, solo te pido que recuerdes tu promesa de
intentar no cerrarte al amor, deja que florezca si este llega.

Ella asintio.

—Le prometo que lo intentaré.

—Es todo lo que te pido. Y ahora, vamos a buscar a Lucy, que
debe de estar desesperada por encontrarte. Queda poco tiempo y
tienes que prepararte para tu boda. —Deposité un beso tierno en su
frente y se puso de pie—. Quiero que seas feliz, y estoy seguro de
que eso mismo es lo que quiere Charles. Dale la oportunidad de
demostrartelo.

Sali6 de la habitacion y Camilla lo hizo tras él. Una pregunta
rondaba su mente: ;Podria ella hacer feliz a Charles?

Esa misma pregunta siguio repitiéndose en su cabeza mientras
avanzaba por el alfombrado pasillo de la pequefa iglesia donde
tenia lugar la ceremonia de su boda. El exuberante perfume de las



flores de azahar que adornaban los bancos de madera le provocd
un ligero mareo.

Impostd una sonrisa mientras caminaba detras de su pequena dama
de honor, una preciosa nina con el cabello rubio recogido en
tirabuzones y vestida de rosa, que avanzaba despacio, como si
fuese la mismisima reina Victoria cruzando la abadia de
Westminster. Sostenia entre sus manos un ramo de flores blancas
que apretaba contra su pecho.

Camilla la seguia casi renuente. Podia escuchar las alabanzas
que susurraban a su paso los invitados. Sabia que lucia hermosa;
se habia contemplado en el enorme espejo de su dormitorio y lo
habia percibido también en la mirada que habia cruzado con
Elisabeth a través de este.

—Te ves preciosa. Charles estara orgulloso de ti. —Ella habia
desviado la mirada, avergonzada, pero su amiga le habia colocado
una mano sobre el hombro, apretandoselo con carino—. Lo siento,
Camilla. No debi decirte nada sobre tu decisidon, no me corresponde.

—Estas preocupada por tu hermano.

Elisabeth habia asentido con gesto serio.

—Y por ti. Los dos habéis sufrido mucho, y yo solo quiero que
seais felices. Os lo deseo de todo corazon.

¢ Podria ella hacer feliz a Charles?, volvidé a preguntarse mientras
proseguia su camino por la nave central de la iglesia hacia el altar
del brazo de su tio, que parecia mas feliz que ella con aquella boda.

Se repitid a si misma que lo hacia por sus chicas, por la escuela-
hogar; sin embargo, algo en su interior la atormentaba con la
insinuacion de que no era justo para Charles ni para ella. ;Y si
llegaban a odiarse con el paso del tiempo? ;Y si alguno de ellos se
enamoraba de otra persona? La noche en que le pidi6 matrimonio,



Charles le habia dicho que no habria amantes. Si alguna de
aquellas dos posibilidades llegaba a cumplirse, ;cdmo podria ella
vivir con la conciencia tranquila sabiendo que era la causa de la
infelicidad del vizconde?

—~Camilla, ¢ te encuentras bien?

No se dio cuenta de que se habia detenido en mitad del pasillo.
Todavia podia dar marcha atras, se dijo, pero ella jamas huia de los
problemas. La sonrisa le temblo ligeramente en los labios cuando se
volvio hacia lord Dalwood.

—3Si, tio Arthur, me he pisado el borde del vestido. Sigamos.

El conde fruncioé el cefo, poco convencido, pero asintié. Cubrid
con su mano grande la que ella tenia apoyada en su brazo y la
apretd en un gesto de conforto que a Camilla le resulté doloroso.
Nunca le habia mentido a su tio, hasta ese momento.

Todo aquello le parecia un inmenso error. Levantd la mirada,
angustiada, y se encontré con los ojos de Charles fijos en ella.
Habia calidez en ellos, y comprension. En sus pupilas doradas no
habia reproches ni miedo, parecian iluminados por un brillo cercano
a la ilusion, y eso, mas que nada, la impuls6 a seguir adelante hasta
situarse a su costado izquierdo.

Fue una ceremonia sencilla, en la que sintid6 el peso de cada
palabra. Casi ni se percatd de que habia concluido sino hasta que
se vio a si misma firmando las actas matrimoniales. Aferrd la pluma
con fuerza. A partir de ese momento dejaria de ser la seforita
Camilla Lambert para convertirse en lady Draymoor. Firmo.

Tras ese momento, todo lo que siguid le parecid vivirlo como si
estuviera fuera de su propio cuerpo, como si fuese una persona
ajena a ella quien lo experimentaba: |la salida de la iglesia del brazo
de su esposo; la lluvia de arroz que cayo sobre ellos para atraer las
bendiciones de la fecundidad;, el beso que le dio un joven



deshollinador, para la buena suerte; el carruaje adornado con flores,
y tirado por cuatro caballos blancos, que los llevd hasta la residencia
de su tio, donde se celebraria el banquete nupcial.

Aceptd la mano de Charles para descender de la carroza, y una
corriente calida la atraves6 cuando él entrelazé los dedos con los
suyos. La burbuja en la que habia estado sumergida parecid
explotar en ese instante, cuando lo mird.

«Mi esposo», penso. El estbmago le dio un vuelco por la
aprension. «Ahora, le pertenezco».

—No, Camilla, te perteneces a ti misma —repuso él. Bajd la
cabeza, avergonzada, al darse cuenta de que habia dicho las
palabras en voz alta, pero Charles coloco los dedos bajo su barbilla
y la obligd a mirarlo—. Tu eres la unica duefia de tus pensamientos,
de tu corazén, y también de tu cuerpo. Yo te entregaré los mios, y
desearia que tu hicieses lo mismo, pero, como te dije, no quiero que
lo que haya entre nosotros sea fruto del deber.

La seriedad de su rostro la asustd mas de lo que la aliviaron sus
palabras.

—¢ Por qué haces esto? —La pregunta surgio sin pensar—. ¢ Por
qué lo quieres?

Charles la contempld en silencio durante unos instantes. «Si ella
supiera lo hermosa que se ve». Lucia un vestido de seda color marfil
con volantes de encaje en el bajo de la falda y en el escote. El talle
ajustado marcaba su cintura, y el corpifio habia sido bordado con
diminutos diamantes e hilos de plata. Un espléndido collar de
diamantes, que él mismo le habia regalado, rodeaba su cuello, y
una corona de flores cefia su cabeza y sujetaba el largo velo que
caia por su espalda. ;Que por qué queria aquel matrimonio?
;. Acaso se le preguntaba a un sediento que por qué deseaba un
poco de agua?



Camilla se habia convertido en la razon de su existencia. La
deseaba con locura y anhelaba hacerle el amor, despertar su cuerpo
a la pasion con sus caricias y sus besos. Pero era mucho mas que
eso. Necesitaba su sonrisa y ese brillo que chispeaba en sus ojos
cuando algo la molestaba; queria tenerla a su lado en los momentos
dificiles y dolorosos, envolviéndola en sus brazos; ambicionaba
conquistar de una forma firme e inquebrantable su corazén y su
confianza. La amaba y pretendia una vida juntos, en un hogar feliz.

Sonrid, misterioso, mientras ella aguardaba su respuesta.

—¢,Por qué hago esto? —repitid. Su secreto quedaria sellado
hasta que ella no estuviese preparada para escucharlo—. Algun dia
lo descubriras.

Incliné la cabeza y busco sus labios en un beso suave y tierno,
cargado de promesas de futuro que Camilla no supo interpretar.
Aturdida, con el corazdn golpeando con fuerza dentro de su pecho,
solo pudo seguirlo al interior de la mansién cuando tir6 de ella.

Los invitados comenzaron a llegar poco despueés, y la casa se
llendé de conversaciones y risas. Ella trataba de sonreir en todo
momento, pero se sentia ajena al bullicio y a la alegria que reinaba
en el salon. Observd a su esposo, que recibia con una sonrisa las
felicitaciones de los invitados. ¢ Era una pose falsa o de verdad se
sentia feliz?

—Tengo la sensacion de que ya te has arrepentido de este
matrimonio.

Camilla se sobresaltd. Se giré de inmediato y se encontrd con
unos ojos profundamente azules que desprendian un brillo de
picardia.

—j Valentinl —Lo abrazdé sin importarle lo que pudieran opinar al
respecto los presentes. Al fin y al cabo, era el dia de su boda y
podia permitirse alguna extravagancia—. ;Cuando habéis llegado?



—Hace un par de dias.

—¢ Y Mary? —le pregunto, mirando por encima de su hombro.

—Se encontraba un poco cansada y se ha quedado en la sala
contigua, acompafnando al tio abuelo. —Su boca se torcid en una
mueca de resignacion y fastidio—. Si me descuido, me robara a mi
esposa. Pasa mas tiempo con él que conmigo.

Camilla se echo a reir, y la tension que habia ido acumulando se
evapord. Valentin tenia siempre ese efecto sobre ella, aunque
cuando lo conoci6 la primera vez le resultd arrogante y un poco
calavera. Hacia casi siete meses que se habia casado con Mary v,
observando su atractivo rostro, podia decir que se le veia feliz.

—¢,Qué tal vuestro viaje a Rusia?

Sus ojos azules se iluminaron con un brillo sensual y, a su pesar,
Camilla se ruboriz6. Esperaba que no le ofreciese detalles
inapropiados. El parecio leerle el pensamiento, porque dejoé escapar
una carcajada antes de contestar:

—Digamos que ha sido un viaje muy instructivo —declaro, al
tiempo que le guinaba un ojo—. Lo cierto es que Mary necesitaba
volver a su tierra para cerrar el pasado y, ademas, tenia que ver a
Yakov y a su familia.

Camilla asinti6. Habia conocido al cosaco la misma noche en que
salvaron a Mary de las garras del general Timashev, que queria
obligarla a regresar con él a Rusia y convertirla en su esposa. Se
trataba de un hombre reservado e imponente en su envergadura,
pero su afecto por la dama era patente en cada mirada y en cada
gesto.

—NMe alegro.

—Y tu, ¢qué haces aqui sola? —Su mirada resultaba demasiado
penetrante, pero ella se obligd a sostenerla—. Se supone que es el
dia mas feliz de tu vida y deberias estar compartiéndolo con los



invitados, ¢,no?

—Bueno, estoy aqui, contigo —le dijo, con una sonrisa, en un
intento por bromear. Pero él la mir6é con seriedad.

—¢,Qué sucede?

Ella desvi6 la mirada y busco a Charles. Se estaba riendo de algo
que le habian dicho. No podia negar que era un hombre atractivo, y
lo mismo debian de pensar las damas que revoloteaban a su
alrededor y se inclinaban demasiado sobre él. Apret6 los labios con
firmeza y notd un dolor en el pecho.

—¢,Como puedo confiar en él?

Las palabras escaparon de su boca antes de que pudiera
detenerlas.

—¢En Charles? —Las cejas de Valentin se alzaron en un gesto
de incredulidad—. Es un caballero honorable y uno de los mejores
hombres que he conocido.

—3Si, eso lo s&é —respondid al notar un ligero tono de censura en
su voz. Volvié la mirada hacia el duque. El era un hombre de mundo;
habia tenido muchas amantes, segun se decia, quiza era el hombre
adecuado para darle las respuestas que buscaba—. Nuestro
matrimonio es de conveniencia. Yo... necesitaba ayuda con un
proyecto que no se me permitia llevar a cabo por ser mujer, y le pedi
a Charles que se casara conmigo.

Valentin observo a la muchacha con cautela. La seriedad de su
rostro le advirti6 de que aquella inusual situacion representaba un
gran problema para ella.

—Y él accedio.

Camilla asintié.

—3Si, pero él no gana nada con este matrimonio; entonces, ¢ por
qué lo ha hecho?

—¢,Eso es |lo que de verdad te preocupa?



No creia que fuera eso lo que tenia casi aterrada a la joven, a
juzgar por lo que habia visto en su rostro cuando la habia
encontrado sola en un rincon del saldn. Por otro lado, él tenia muy
clara la razon por la que el joven vizconde habia aceptado la
proposicion. No era nada dificil adivinar que estaba enamorado de la
mujer que acababa de convertirse en su esposa, aunque ella no se
hubiese dado cuenta. Aguardo la respuesta de Camilla, que parecia
pensativa. Finalmente, la vio negar con la cabeza.

—Nunca he deseado casarme —le confes6—. No creo que exista
eso que llaman «amor verdadero». jCuanto afecto real puede haber
en usar a tu esposa para engendrar un heredero y luego buscarse
una amante? —\Valentin podia percibir el rencor que subyacia en
sus palabras—. Mis chicas son usadas a diario por hombres
casados que quieren divertirse mientras sus esposas toman
tranquilamente el té y departen sobre moda o, lo que es aun peor,
se buscan un caballero para su propia diversion. Tu has estado con
damas asi, sabes de lo que hablo. —Cuando observo la mueca que
esbozaba el duque, se arrepinti6 de sus ultimas palabras—. Lo
siento, no queria decir...

—No te preocupes —la tranquilizé él. Camilla siempre le habia
caido bien por la franqueza que demostraba. Era refrescante en
medio de una sociedad que se dejaba guiar por las normas sociales
tanto como por la hipocresia—. Puedo asegurarte que yo nunca
traicionaré a mi esposa.

—¢,Como puedes estar tan seguro? El tiempo...

—Porque Mary seria capaz de pegarme un tiro si lo hiciera. —Sus
labios se curvaron en una media sonrisa, tan cargada de ternura y
afecto que sintid envidia—. Pero, sobre todo, porque la amo.
Cuando una persona se convierte en lo mas importante de tu vida,
jamas querras hacerle dafo, porque seria como hacértelo a fi



mismo. Hace tiempo, alguien me dijo que el amor es como una
planta, hay que cultivarlo con detalles para hacerlo crecer o morira.
En esos casos de los que me has hablado, o bien nunca hubo amor,
o bien ambos se rindieron en el camino y dejaron de intentarlo,
conformandose con un afecto mediocre y pasajero.

—Pero, nuestro matrimonio ha sido sin amor, entonces...

Valentin le puso los dedos bajo la barbilla y le alzoé el rostro,
deteniendo asi sus palabras.

—¢ Estas segura de eso? Os conocéis desde hace tiempo y os
tenéis afecto, pero ¢de verdad crees que eso solo habria bastado
para que Charles aceptase dejar atras su libertad? —la cuestion6—.
Y tu, conoces a otros caballeros que te han pretendido, ¢habrias
sido capaz de unirte en matrimonio con alguno de ellos solo por
sacar adelante un proyecto, por muy encomiable que este sea?
Piénsalo bien, Camilla. Y, si quieres un consejo, deja que el amor te
alcance y transférmalo en una fuerza en lugar de tenerlo como una
debilidad. A mi me ha ido muy bien —afadio con tono picaro.

—Gracias, Valentin. —Lo beso en la mejilla.

—¢ No deberias ir en busca de tu esposa en lugar de intentar
robarme la mia?

El duque le dedico a Charles una sonrisa burlona y miré a Camilla
con intencion, pues el vizconde la habia aferrado con posesividad
por la cintura, pegandola a su costado.

—Creo que Mary prefiere al marqués de Wroxford —declard, con
una mueca de diversion.

—No me extrana, tu tio abuelo es mucho mas guapo que tu —
replicé Charles.

Su tono serio arrancd una carcajada a Valentin. Se despidid de
ellos y los dejo solos.

Charles se volvid hacia ella y escrutdé su rostro. Percibio su



cansancio y el rastro de nerviosismo que ocultaban sus ojos verdes,
y suspird, abatido. Esperaba no haber cometido un error.

—¢Me acompanias a la cocina? Aun no hemos pasado a recibir
las felicitaciones del personal de servicio y, segun me he enterado,
parece que Johnny esta decidido a acabar él solo con todo el pastel
—Ile confié con una sonrisa burlona.

Respird, aliviado, cuando Camilla se la devolvio.



Capitulo 10

Las suaves pasadas del cepillo no rebajaron en absoluto la tension

que se abatia sobre sus hombros. Sentia los musculos adoloridos y
el cuello como si fuese una dura columna de marmol.

—Esta mas tensa que la cuerda de un arco —le dijo Lucy
mientras seguia contando las pasadas hasta alcanzar las cien
obligadas—. Debe relajarse o su esposo va a pensar que quiere
usted salir corriendo.

—Y no iria desencaminado —musité Camilla.

—i Milady!

La exclamacion escandalizada de su doncella la golped con
fuerza. Ella ya no era la sefiorita Lambert, sino lady Draymoor. Una
sensacion de vertigo se aferré a su estbmago mientras la realidad
caia poco a poco sobre ella.

Hacia unas horas que habian abandonado Dalwood House, la
casa de su tio, y se habian trasladado a la mansion que Charles
poseia en Mayfair y que se convertiria, desde ese momento, en su
hogar. Como sefiora de la casa, le habia sido presentado
formalmente el personal de servicio, que la habian saludado con
una reverencia, como correspondia a su nuevo titulo y estatus. El
hecho de que Lucy, que habia decidido trasladarse con ella a la



mansion para continuar a su servicio, usase el tratamiento que le
correspondia como vizcondesa, le provocd una sensacion de
desarraigo, como si todos los vinculos con su pasado hubiesen
desaparecido, y eso la asusto.

—NMuilady —continud Lucy, ajena a sus pensamientos—, ha hecho
usted un buen matrimonio. Lord Draymoor es un caballero joven,
rico y apuesto. Cuidara bien de usted.

—Pero es que yo no necesito que nadie cuide de mi, Lucy —
protesto.

Su doncella depositd el cepillo sobre el tocador con demasiada
fuerza, senal de que estaba molesta, y le dejé la cabellera suelta en
lugar de hacerle la trenza que solia llevar para dormir.

—Pues alguien deberia de hacerlo —refunfufié la joven—, de otro
modo, sera imposible que no se meta usted en algun lio. Siempre ha
sido demasiado inquieta para su propio bien.

—No deberias reganarme el dia de mi boda —repuso, frunciendo
los labios en un mohin.

—Pues, entonces, comportese como una novia y no como si
fuese a acudir a un funeral, milady. En fin, sera mejor que me retire.
Su esposo debe estar a punto de llegar.

Camilla mir6 con aprension la puerta que comunicaba su
dormitorio con el del vizconde y estuvo tentada de pedirle a Lucy
que no se fuera, pero, con toda seguridad, eso seria motivo de otra
discusion y ya sentia la amenaza de un incipiente dolor de cabeza.

Cuando la doncella se marchd, dejandola sola, la habitaciéon le
parecié demasiado grande, demasiado opresiva, a pesar de que
estaba decorada con elegancia y sencillez en tonos verdes y
dorados. El fuego que ardia en el hogar caldeaba el ambiente; sin
embargo, se abraz6 a si misma, como si el frio que sentia
procediese de su propio interior.



Sus ojos volvieron de nuevo hacia la puerta y se preguntd si
podria cerrarla con llave. Sabia que un hombre no necesitaba amar
a una mujer para yacer con ella, y también sabia que Charles, como
Su esposo, tenia derechos sobre su cuerpo y podria reclamarlos si
asi lo deseaba, aunque él le habia dicho que no se acostarian juntos
hasta que ella misma no acudiera a su lecho por deseo, y no por
deber. Si bien no habia sido una promesa firme, a ella se lo habia
parecido, y esperaba que la cumpliera. A pesar de todo, no se movio
de su asiento frente al tocador, atenta a todos los sonidos
provenientes del corredor y de la habitacién de su esposo.

No se dio cuenta de que casi se habia quedado dormida hasta
gue no se sobresaltd ante el sonido de una puerta. Busco el origen
de este y se dio cuenta de que se trataba de la puerta que
comunicaba ambos dormitorios. Su corazén se lanzé a una loca
carrera y sintié el borboteo de la sangre en los oidos. Sus 0jos se
clavaron sobre la hoja de madera que se abria con una lentitud
exasperante.

—No sabia si te encontraria despierta —comenté Charles,
entrando en la habitacion.

Se habia despojado de la chaqueta y el chaleco, y llevaba la
camisa blanca desabotonada hasta la mitad, mostrando una franja
amplia de piel bronceada y musculosa. Camilla trago saliva y asintio,
incapaz de pronunciar palabra.

Charles no era tan estupido como para no darse cuenta de que su
recién adquirida esposa estaba asustada. Masculld6 una maldicion.
No le gustaba verla asi, como si su caracter fuerte y decidido se
hubiese desvanecido tras pronunciar los votos. Lo unico que queria
era que confiase en él. Por supuesto que también le habria gustado
seducirla. El negligé de color marfil, que dejaba poco a la
imaginacion, y su cabellera como una llamarada de fuego cayéndole



sobre la espalda eran suficientes para que un hombre perdiese la
cordura, por mas que él estuviese decidido a mantenerla aunque
tuviese que arrancarse la piel a tiras. La amaba demasiado como
para echar a perder toda una vida a cambio de un goce pasajero.
Pero tampoco era tan virtuoso como para no aprovechar un poco la
ocasion, se dijo.

Camind hacia el tocador de forma distraida, sin dejar de observar
las reacciones de Camilla, que se quedo rigida, como un cervatillo
que ha olfateado el peligro, en cuanto lo sinti6 cerca. Charles la
ignord. Tomo el cepillo que habia sobre la mesa y, haciendo que ella
se girase, comenzo a cepillarle el cabello.

Camilla se quedd quieta, sin saber bien como reaccionar. Las
pasadas eran lentas y seguras, tranquilizadoras; y aunque su
esposo estaba haciendo practicamente lo que habia hecho su
doncella apenas unos momentos atras, de algun modo no se sentia
igual. Cerro los ojos para no ver su imagen reflejada en el espejo.

—Hacia mucho tiempo que no peinaba el cabello de una mujer —
comentod él en un susurro suave—. A Elisabeth le encantaba cuando
la peinaba. La mayoria de las veces se quedaba dormida.

—Mmmm.

Charles sonrié ante aquella breve respuesta. Separd otro mechdn
de cabello y deslizé el cepillo. El tacto de su melena cobriza
asemejaba a hebras de seda fina que se escurrian entre sus dedos,
provocandole un ligero cosquilleo. Alz6 el mechdn y se lo llevo a los
labios con reverencia. Un aroma a jazmin lo envolvio. Por fin Camilla
era suya, su esposa. Pas6 su mano por debajo del cabello,
rozandole la suave piel de la nuca en una caricia deliberada, y vio
como se estremecia. Se lo aparté con cuidado y dejo libre acceso a
su cuello y a la curvatura de su hombro, cubierto tan solo por el
tejido trasparente del negligé, que él se ocupd de retirar de su



camino.

Se inclind sobre ella y busco su rostro en el espejo. Mantenia los
ojos cerrados y los labios entreabiertos, como si hubiese dejado
escapar un silencioso suspiro. El color cobrizo de su cabello,
alimentado por las llamas que danzaban en el hogar, contrastaba
con el marfil de sus mejillas y de su frente. Era tan hermosa que
verla asi, rendida en apariencia, le provocé un anhelo profundo y un
sentimiento de fiera ternura. Sus labios, suspendidos a un
centimetro de aquella piel satinada, se convirtieron en una linea
dura de insatisfaccion.

Camilla sentia en el interior de su cuerpo un sinfin de emociones
enredadas en una marafa que le costaba desentranar. El miedo y el
nerviosismo batallaban con el placer y una sensacion de liviandad
que la asustaba. Habia percibido el calido aliento de Charles sobre
su cuello y habia deseado que sus labios se posaran alli donde su
pulso latia veloz y erratico, pero cuando el aire frio acaricid su piel,
abrio los ojos.

Vio la imagen de su esposo reflejada en el espejo, detras de ella,
aunque algo mas apartado, y not6 el vacio de su ausencia. Sus 0jos
dorados parecian mas oscuros e insondables y los planos duros de
su rostro, como tallados en granito. Lo mirdé durante unos segundos
y comprendido que deseaba que él la besara. Se lamio los labios,
repentinamente secos, y se pregunto si se atreveria a pedirselo.

Charles gimi6 en su interior cuando la punta rosada de la lengua
femenina mojo la boca que él anhelaba besar. Se llevd las manos a
la espalda y las apretd con fuerza en un intento por contenerse a si
mismo. Habia hecho una promesa, que no la tomaria hasta que ella
misma no fuese a él, y pensaba cumplirla aunque tuviese que morir
en el intento. Ademas, en aquellos momentos tenia una tarea mas
importante que realizar.



—Camilla. —Carraspe6 para aclarar la voz, enronquecida por el
deseo—. Con respecto a tus visitas a Whitechapel...

—iNo puedes prohibirme que vayal —Se puso en pie con
brusquedad. Le temblaba el cuerpo por la tension de los musculos y
sentia un dolor sordo oprimiéndole el pecho. ;Cdmo podia
traicionarla? Habia esperado a convertirse en su esposo, con todos
los derechos sobre ella, para impedirle cumplir su suefio—. No lo
voy a permitir.

Charles dio un paso hacia atras como si lo hubiesen abofeteado y
la miré con incredulidad.

—¢,De verdad me crees tan mezquino como para romper mi
promesa? jEsa es la clase de hombre que piensas que soy?

Sonaba dolido, y Camilla titubed. ¢Lo habia juzgado mal? Lo
cierto era que ni siquiera le habia permitido explicarse. Su miedo y
su impulsividad le habian ganado la mano.

—Yo... Lo siento, no pretendia...

Sus palabras se perdieron en el silencio frio y distante que
impregné el aire de la habitacion. El fuego que caldeaba el
dormitorio lami6é uno de los troncos, que crepitd en la chimenea, y
ella se frotd los brazos en un intento por calentar también su propio
interior, repentinamente helado.

—Cumpliré las condiciones que pusiste para convertirte en mi
esposa, Camilla, y mantendré también las mias. No debes
preocuparte por eso. —Nunca antes le habia escuchado ese tono
distante y tuvo la sensacion de que acababa de perder algo valioso
que poseia, aunque no se hubiese percatado antes de ello. Quiso
acercarse a él, pero su voz sono de nuevo y la detuvo—. Lo que
queria decirte era que me preocupa tu seguridad, sobre todo ahora
que han desaparecido algunas jovenes. Por eso habia pensado que
quiza podria ensefarte algunos trucos para defenderte.



Avergonzada al escuchar sus palabras y darse cuenta de lo
mucho que habia malinterpretado sus intenciones, no pudo evitar
que el rubor tinese sus mejillas. Desde luego, se las habia arreglado
para que su matrimonio empezase de la peor manera posible, se
lamento, con un suspiro de desaliento. El no habia hecho nada para
ganarse su desconfianza. En ese momento, no sabia bien cémo
reparar el dafo que le habia infligido y la brecha que parecia
haberse abierto entre ambos. Y lo peor de todo era que, a pesar de
la severidad de su gesto y esa mezcla de rabia e incomprension con
que la miraba, ella seguia deseando que la besara. Dio un paso
adelante, inseguro y tembloroso.

—Charles, yo... —Se detuvo cuando vio que el vizconde se
echaba un paso atras.

No podia permitir que ella se le acercase, no en esos momentos
en que la veia tan vulnerable y tan dolida que lo unico que deseaba
era acunarla entre sus brazos y depositar en su rostro una lluvia de
besos que la confortara. Queria susurrarle al oido que no pasaba
nada, que él la amaba lo suficiente para derrumbar todos los muros
que ella levantase entre ambos, y que ese sentimiento no cambiaria
ni con el paso del tiempo ni con las circunstancias dificiles. El lo
sabia, porque su amor se habia forjado en las noches oscuras
transcurridas en su lecho de aquella sucia y polvorienta habitacion
del East End, cuando solo en el recuerdo de las verdes praderas
que habia visto en los ojos de Camilla paladeaba la libertad y la
esperanza.

Si la abrazaba, sabia como tentarla lo suficiente para que ella se
entregase a €l y poder ofrecerle el placer que deseaba ensefiarle,
pero Charles no la queria rendida por deber ni por culpabilidad.
Estaba dispuesto a conquistar su amor, aunque tuviera que
condenar su alma al infierno por no poder poseerla.



Le dio la espalda y se obligdé a si mismo a caminar hacia la puerta
que comunicaba sus dormitorios, mientras el anhelo tiraba de él con
tanta fuerza que su frente se perl6é de sudor.

—Te esperaré mafana a media tarde en el sotano; Tinkley, el
mayordomo, podra indicarte como llegar —le explico sin volverse a
mirarla—. Si no acudes, entenderé que no estas interesada en mi
ofrecimiento. Buenas noches..., esposa.

Cuando la puerta se cerrd con suavidad tras él, los ojos de
Camilla permanecieron fijos en ella durante bastante tiempo antes
de dejarse caer sobre el pequeno asiento del tocador y permitir que
las lagrimas aflorasen. No sabia bien qué las provocaba, si el
sentimiento de culpabilidad que le mordia el alma o el profundo
dolor que le laceraba el pecho por una sensacion de vacio que no
habia vuelto a experimentar desde que perdiese a sus padres.

No supo el tiempo que paso alli sentada, pero algunas velas se
habian consumido ya cuando se levantd para dirigirse al enorme
lecho de la vizcondesa, y en la chimenea solo quedaban los
rescoldos del fuego que habia ardido alegre en la habitacidn. Se
acurruco entre las tibias sabanas y se quedo mirando el techo de
dosel, forrado de terciopelo verde con festones dorados, a juego con
los cortinajes que habia dejado abiertos, a pesar de que en el
dormitorio comenzaba a refrescar.

El sueino la eludia, ahogado por las nubes negras que formaban
sus pensamientos. Valentin le habia sugerido que transformase el
amor en una fuerza. Apreto los parpados y dejo descansar la palma
de su mano sobre el pecho, donde su corazon latia a un ritmo tan
vacilante como su animo.

—Me pregunto si eres capaz de un amor asi —susurré a la
oscuridad. Un amor capaz de superar los miedos, de sobreponerse
a las dudas y de entregarse sin limitaciones ni condicionamientos;



capaz de perdurar en el tiempo.

El amanecer la alcanzé en un duermevela inquieto. Abrio los ojos y
sinti6 el peso del cansancio y de las emociones de la noche anterior.
Junto con la claridad del dia, habia llegado también algo de luz a su
mente. Ella sola se habia metido en aquel matrimonio de
conveniencia, asi que se esforzaria porque resultara de la mejor
manera posible. La imagen de Charles se col6 en sus pensamientos
y se prometido a si misma que dedicaria su vida a intentar hacerlo
feliz, como compensacion por haberlo arrastrado en aquel
despropdsito. Seria amable con él, trataria de complacerlo y de no
hacerlo avergonzar ante sus pares.

Permanecio en la cama hasta que Lucy llamo a la puerta y entro.
Compuso una mueca cuando vio como su doncella echaba un
vistazo a la parte intacta del lecho y luego a la puerta que
comunicaba con el dormitorio de su esposo. Sus labios se fruncieron
en un gesto de desaprobacion que no se le paso por alto a Camilla,
aunque prefirié ignorarla.

—¢ Ha pasado buena noche, milady? —le preguntd, al tiempo que
descorria las cortinas y abria los grandes ventanales para airear la
habitacion.

Camilla dejo escapar un resoplido, tanto por el aire frio de la
mafana que se cold en la estancia, poniéndole la piel de gallina,
como por aquella pregunta. No hacia falta mas que mirar su rostro y
la hinchazon que podia sentir debajo de sus ojos como para darse
cuenta de que la respuesta era un rotundo «no».

—Por supuesto —repuso de inmediato.

Lucy suspiré sonoramente, pero no comenté nada mas. Cuando
se volvid hacia ella, a Camilla le parecié ver compasion en su
mirada, y eso le molesto.



—¢ Va a bajar al comedor o prefiere que le traiga el desayuno?

—No te molestes, desayunaré abajo. Preparame uno de los
vestidos sencillos, voy a salir después.

—¢ Quiere que la acomparnie?

Por el gesto de su doncella, que parecia haber chupado un limon
agrio, supo que creia que iria a revisar la obra, y aunque era cierto
que pasaria por alli, no era su destino final, y preferia que Lucy no
supiese a donde se dirigia 0 no dejaria de sermonearla durante todo
el camino.

—No hara falta, Lucy, muchas gracias.

Se levant6 de la cama y se ased. Dejo que su doncella la peinara
y despueés se vistid con el vestido de seda gris perla que ella le
habia escogido.

Una vez que se sintié preparada, bajo las escaleras y giré hacia el
pasillo de la izquierda en direccion al comedor. El estdmago le
revoloteaba a causa de los nervios. ;Como la recibiria Charles?,
scon la misma frialdad con la que se habia despedido de ella la
noche anterior? Pensar en ello, en que su vida matrimonial pudiese
discurrir por ese camino, le dolia. Se detuvo ante la puerta y cuadré
los hombros antes de respirar hondo. Se recordd que habia tomado
una decision, seria ella la que diera el primer paso. Quiza, penso,
podria saludarlo con un «buenos dias, esposo» y un beso en la
mejilla. Negd con la cabeza. Sonaria demasiado falso. Tal vez, si
solo le diese el beso... A lo mejor él lo tomaba como una invitacion y
la besaba a su vez.

Deseaba que lo hiciera. Queria volver a sentir el calor de sus
labios sobre los suyos y saborear su boca. Anhelaba experimentar
de nuevo todas esas sensaciones extranas que le habia provocado:
el hormigueo en la piel, los latidos apresurados del corazon, esa
corriente que parecié atravesar sus venas y la tension que hizo



presa en su cuerpo, descendiendo como una espiral hacia el centro
de su femineidad.

Notd que su respiracion se habia acelerado solo con aquellos
pensamientos y volvido a tomar aire para calmarse. Elevé la barbilla
con decision y entré6 en el comedor... que se encontré vacio. Un
sentimiento abrumador de decepcion se apoderé de ella.
Permanecié quieta en mitad de la sala, mirando la silla vacia a la
cabecera de la mesa, donde deberia haber estado su esposo.

El senor Tinkley entrd, silencioso, por la puerta de servicio que
comunicaba con el pasillo que conducia a las cocinas.

—¢ Va a desayunar, milady?

Camilla asintié y atraveso la estancia para sentarse en el lugar
que le correspondia como senora de la casa.

—¢ Lord Draymoor ya ha desayunado? —se intereso.

—Si, milady —respondio el hombre al tiempo que colocaba frente
a ella una bandeja con huevos, lonchas de tocino, arenques
ahumados, salchichas y otras viandas a las que no presto
demasiada atencion. Que Charles hubiese preferido desayunar solo
en su primer dia de casados no resultaba muy halagiefio—. Se
levantoé temprano y, después de tomar algo, salié a cabalgar. Luego
comentd que pasaria por el club —la informé—. ; Prefiere té, café o
chocolate, milady?

Camilla tuvo la sensacién de que cualquiera de las tres cosas que
tomara no le quitaria el sabor amargo que bajaba por su garganta.

—Tomaré un poco de té. Gracias, sefnor Tinkley.

—A su servicio.

Aunque el comedor no era demasiado grande, puesto que se
trataba del comedor familiar y no del de invitados, no pudo evitar
sentirse sola cuando el mayordomo se marchdé. El silencio entre
aquellas paredes tapizadas de seda azul celeste le resulté opresivo.



Removio la comida en el plato, con desgana, y echo una ojeada a
los periddicos que descansaban sobre la mesa.

Cogio el ejemplar de The Times y reviso los titulares. Los temas
politicos no despertaron su atencion, ya que no se hablaba nada
sobre la reforma social de los pobres y menesterosos. Si ella
pudiera participar en los debates del Parlamento, trabajaria sin
descanso para que se reconocieran los derechos a los trabajadores,
especialmente a las mujeres y a los nifos, que trabajaban mas de
dieciocho horas diarias y recibian un salario infimo a cambio. Dejo el
periddico a un lado, con esa sensacidon de impotencia que
experimentaba cada vez que pensaba en su gente del East End, y
tomo el The Daily Telegraph. Aunque llevaba apenas unos afnos en
circulacion, desde su fundacién en 1855, habia adquirido fama
enseguida como periddico serio y de calidad. Desde el mes de abril
habian incluido un encabezado en su pagina editorial: «Fue, es 'y
seray.

Camilla se quedd contemplando aquellas palabras que no
compartia del todo. No habia nada inmutable en este mundo y nada
perduraba eternamente, reflexiond.

«¢,Ni siquiera el amor?», se cuestion6 a si misma. Habia amado
mucho a sus padres, los seguia amando, a pesar de que ya no
estaban junto a ella, y con toda probabilidad los seguiria amando
hasta el dia en que se reuniese con ellos alli donde quiera que
estuviesen. ;Acaso el amor constituia la unica certeza? Sin
embargo, no podia ignorar que también habia infidelidades en los
matrimonios.

Pased la mirada por las letras impresas en la pagina que
contaban lo acaecido en Londres y todo lo relacionado con los
ultimos inventos y progresos de la ciencia.

—¢,Por qué nadie se ha propuesto escribir un articulo sobre lo que



es el verdadero amor?
Su pregunta solo obtuvo como respuesta el silencio.



Capitulo 11

Cuando llegd a la obra, la recibié el golpeteo incesante de los

martillos. El olor a madera y aserrin se mezclaba con el de la
fermentacidon de la cebada, proveniente de las fabricas de cerveza.
Entré en la nave y tuvo que entrecerrar los ojos hasta que sus
pupilas se adaptaron a la penumbra.

El sonido se volvié mucho mas intenso en el interior. El tibio sol de
la mafana se filtraba por las grandes ventanas de sucios cristales y
permitia ver multiples particulas de polvo flotando en el aire.
Asemejaba a una fina lluvia de oro.

Camilla sonrié cuando vio que el muro de ladrillo por fin se alzaba,
solido, en la parte izquierda del taller. Los obreros comenzaban a
levantar ya el de la derecha, donde ubicarian la oficina de la
directora, a la que pensaba contratar para dirigir a las chicas, y un
pequefio comedor para que los empleados y los maestros pudieran
descansar durante la jornada y tomar un poco de té. Los dormitorios
de las alumnas se situarian en el piso superior y contarian con dos
entradas, una desde el taller de costura y la otra por la parte de
atras del edificio. Aun faltaba mucho para terminar, pero ver que su
suefo iba tomando forma la emociono.

El capataz la vio junto a |la entrada y se acerco a saludarla.



—Buenos dias, milady. No deberia haber venido a visitar la obra
siendo el dia después de su boda —comentd mientras se despojaba
del sombrero con gesto torpe y respetuoso, y se rascaba el ralo
cabello blanco.

—Buenos dias, senior Jones —respondid ella con una sonrisa
educada, sin importarle el matiz de censura que se habia filtrado en
sus palabras. Sabia que al hombre le molestaba tener que tratar con
una mujer para los planes de construccion del taller—. Es muy
amable de su parte, pero no debe preocuparse. Solo he venido a
buscar a Johnny.

Camilla arqueé una ceja cuando observd la amplia sonrisa de
alivio que afloraba a los gruesos labios del hombretén y lo vio
aprobar con la cabeza.

—j Ahl, bien, bien. Creo que el muchacho se encuentra alli, al
fondo. Y ahora, si me disculpa, debo continuar con mi trabajo.

No esperd una contestacion de su parte, sino que enseguida se
dio la vuelta y comenzo a ladrar ordenes y a soltar juramentos. Ella
se quedd mirandolo y apretd los labios con disgusto. Odiaba la
sociedad hipdcrita en la que vivia, cargada de prejuicios contra la
mujer, ya fuese por parte de la aristocracia como por parte de las
clases bajas. El sefior Jones debia pensar que lo unico que ella
sabia hacer era sostener un abanico y sonreir, y que tenia la cabeza
llena de algodon.

«Charles no es asi», le recordd inmisericorde su conciencia. Tuvo
que admitir que tenia razon. El nunca la habia tratado como a un ser
inferior, ni siquiera en el pasado, cuando le gustaba bromear a su
costa, y, ademas, habia aceptado las condiciones de su matrimonio
sin cuestionarlas. Se froté distraidamente la frente en un gesto de
confusién. Acababa de percatarse de que tendia a generalizar sus
creencias —«todos los hombres tienen prejuicios contra las



mujeres». «Todos los matrimonios terminan en infidelidad»—, a
pesar de que habia a su alrededor ejemplos suficientes que las
desmentian, y media a todos los hombres con el mismo rasero,
incluido su esposo.

De repente, tuvo la sensacion de haber recibido un fuerte golpe.
Los sonidos de la obra desaparecieron y experimentd un ligero
mareo cuando una revelacion se abrié paso en su mente a través de
sus recuerdos.

La muerte de sus padres, siendo ella una nifia, habia supuesto un
duro golpe. Sola, perdida y vulnerable, los constantes reproches de
su tia Nadia desde que el conde la acogid en su casa habian
supuesto un flagelo para la imagen de si misma que empezaba a
construir. Lady Nadia le habia hecho notar, cada vez que podia, que
era una joven rara, insipida y poco agraciada; segun la condesa, no
poseia elegancia alguna ni encanto, y jamas seria capaz de atraer la
atencion de un caballero y, mucho menos, de mantenerla. En su
mente infantil, la conviccion de que todo aquello era cierto se habia
afianzado con el tiempo. En ese instante acababa de darse cuenta,
con dolor, que los muros que habia levantado en su interior con los
ladrillos del orgullo y de sus propios prejuicios eran solo una manera
de ocultar su vulnerabilidad y sus miedos. Si ella misma no se
aceptaba, ¢ como iban a aceptarla los demas?

El corazén se le llen6 de congoja. j Cuanto daino podian hacer las
palabras al deslizarlas con sutileza sobre la tierna alma infantil
sedienta de afecto! Se habia volcado en ayudar a las jovenes
prostitutas, vulnerables como ella, no por piedad ni por un deseo
altruista de verlas salir de aquella condicion, sino porque, de alguna
manera, se habia identificado con ellas. Todas mostraban un orgullo
fragil, destinado a ocultar las heridas interiores causadas por los
desprecios de la sociedad y de la propia vision de si mismas, mas



como mercancia que como seres humanos. Y se vio reflejada en
esas mujeres.

¢.Acaso no habia prostituido su corazon en un matrimonio de
conveniencia? Se habia desposado con Charles a cambio de unos
privilegios de libertad. Sintié que se desmoronaba por dentro. En
ese momento le hubiese gustado encerrarse en su dormitorio,
tumbarse sobre el inmenso lecho y hacerse un ovillo.

—¢,Se encuentra bien, milady?

La voz llegd hasta sus oidos distorsionada por la confusién en la
que se hallaban sumergidos sus pensamientos y su corazon. Busco
el origen de aquellas palabras, pronunciadas con suavidad, y se
encontro con los rostros preocupados de Sheila y Johnny.

—Esta usted mas palida que un muerto —sefnal6é este ultimo,
cabeceando para dar mas peso a su afirmacion—. Cuando la vimos,
creimos que se iba a caer aqui redonda.

Sheila frunci6 el cefio mirando al muchacho, en un gesto
admonitorio, y tomé a Camilla del brazo, tirando de ella con
suavidad.

—\Venga, sera mejor que se siente durante un rato. —Hizo que se
acomodara sobre el estrecho banco de madera en el que habian
estado sentados Johnny y ella—. A lo mejor ha sido el aire tan
cargado que se respira aqui dentro. ¢Quiere que salgamos fuera,
milady?

Camilla sacudio6 la cabeza.

—No hara falta, ya me siento mas repuesta. —Esboz6 una
sonrisa temblorosa—. Ha sido solo un ligero vahido. No os

preocupeis.
—De eso nada, nos preocupamos porque la queremos —
argumentd Johnny con convencimiento—. Usted es nuestra

princesa.



Una sonrisa juvenil ilumind el rostro del muchacho y a ella la
traspasé como un balsamo que suavizé sus heridas, porque habia
personas que la amaban, incluso siendo como era. Le devolvio la
sonrisa.

—NMuchas gracias, Johnny.

—¢Ha venido a ver como va la obra, milady? —le pregunto
Sheila.

—No. Tengo un asunto que resolver y queria ver si Johnny podria
acompanarme. ¢, Te importaria, Johnny?

Vio como el muchacho cruzaba una mirada de desencanto con la
joven y supuso que Charles habia tenido razén al decir que se habia
enamorado, y, por lo que parecia, a Sheila tampoco él le resultaba
indiferente. Sin embargo, eran todavia demasiado jévenes, y
esperaba que se tomaran las cosas con calma.

—La acompanaré, sefnorita Camilla.

—Debes llamarla «milady» —lo reprendié la muchacha.

El se encogié de hombros con displicencia.

—Esta bien, Sheila —la tranquilizé Camilla, al tiempo que se
ponia de pie y les sonreia—. Los dos podéis llamarme por mi
nombre, al fin y al cabo, vamos a formar una pequenfa familia.

Algunos minutos después, Johnny y ella se bamboleaban en el
interior del carruaje.

—¢ A donde vamos? —Ile preguntd, asomando su rostro por la
ventanilla.

Por lo general, cuando acompafaba a la dama solia ser a pie, por
los alrededores del East End, pero nunca lo habia hecho en un
carruaje y por las calles elegantes de la ciudad. Se sintié algo
incomodo, ya que alli se encontraba fuera de su elemento y le
parecia que no encajaba, pero no queria defraudarla, ni tampoco al
vizconde, que le habia pedido que cuidase de ella.



—A Haymarket, a casa de madame Beth.

Johnny abrié los ojos, sorprendido. La casa de madame Beth era
uno de los prostibulos mas elegantes de la ciudad al que acudian
multitud de caballeros de la buena sociedad y, desde luego, no era
lugar para una dama como la vizcondesa.

—¢Y qué demonios se le ha perdido ahi?

—Por favor, Johnny, cuida tu lenguaje —lo reprendio.

—Disculpeme, pero sigue sin parecerme buena idea que visite
ese lugar.

Camilla dejo escapar un suspiro. A ella tampoco le gustaba tener
que hacerlo, sobre todo a plena luz del dia cuando cualquiera podria
reconocerla. Charles se enfadaria bastante si se enteraba de ello,
pero no tenia mas remedio que hacerlo.

—Es por Sheila.

El cefio de él se fruncié con ferocidad.

—¢, Qué tiene que ver ella con ese lugar?

Su tono le recordd al estallido de un disparo y supo que
necesitaba darle una explicacion.

—¢ Te gusta Sheila? —le pregunto.

No pensaba que el muchacho le fuese a contestar, por eso se
sorprendio al ver que se sonrojaba y asentia con la cabeza.

—Es una buena chica. No es como las demas —musité con la
cabeza inclinada, como si encontrase fascinante el tapizado del
acolchado asiento.

—Y ademas es muy bonita.

—Mmmm. —Fue todo lo que él anadid.

Camilla lo mir6é con ternura. Cuando ella contaba dieciocho afios,
la misma edad que él tenia en esos momentos, se habia enamorado
de un atractivo caballero al que habia revestido, en su imaginacion,
de todas las virtudes posibles. Era su segunda temporada y se



sentia muy orgullosa de que un hombre asi la cortejase y deseara
convertirla en su esposa. Hasta que fue testigo de una conversacion
que no deberia haber escuchado, pero que le abrid los ojos con
respecto al caballero que, por lo visto, solo deseaba su fortuna. Al
hombre le sobraron palabras para describir su vulgar cabello rojizo,
las desagradables pecas de su nariz, su baja estatura y las
exageradas curvas de su figura. Aunque el golpe definitivo fue
descubrir que todas aquellas palabras eran vertidas a los oidos de
su tia Nadia mientras las manos del caballero se perdian bajo sus
faldas y en el interior de su escote.

Sacudié la cabeza con pesar. Después de aquello le habia
costado creer en el amor tanto como creer en si misma.

—¢ Te ha hablado Sheila de su hermana?

—Maud —asintié Johnny—, y también de su hermano Michael.

Pero, al parecer, no le habia hablado de Rose. Camilla se mordid
el labio, dubitativa. No deseaba traicionar la confianza de la
muchacha, aunque no creia que el motivo por el que no le habia
dicho nada a Johnny fuese porque se avergonzase de su hermana;
ademas, ella necesitaba la ayuda del joven.

—Tiene otra hermana, Rose.

El levantdé la cabeza de golpe y la miré con ojos sorprendidos.

—No me ha dicho... —Se interrumpid y permanecid callado, con
un gesto hosco y decepcionado en su rostro.

—Ha desaparecido. —Sus palabras capturaron la atencion de
Johnny y sustituyeron la decepcion por preocupacion—. Es la mayor
de la familia. Trabajaba para madame Beth y enviaba el dinero a
Sheila. Queria que ella y Maud tuviesen una vida distinta a la suya.
Sin embargo, hace mas de cinco meses que no va a visitarlas ni les
envia dinero, y Sheila esta convencida de que le ha sucedido algo
malo.



Johnny gruid una colorida maldicion que ella prefirid pasar por
alto.

—¢,Cree que esta relacionado con lo de las otras chicas?

—No lo sé —admitié con sinceridad—. Las demas desaparecieron
en la zona del East End. De cualquier forma, haré lo posible por
encontrarla.

—Yo la ayudaré, senorita. —Se rasco la cabeza, pensativo—.
¢ Madame Beth sabra algo?

—Pronto lo averiguaremos —respondié cuando vio que dejaban
atras Piccadilly Circus para doblar hacia Haymarket.

Situada en la zona del West End, la calle era bien conocida por
pertenecer al barrio de los teatros. En ella se encontraban el King's
Theatre y el Theatre Royal, construido por el gran arquitecto John
Nash en 1820, entre otros, lo que la convertia en un lugar muy
frecuentado por los caballeros, que buscaban también otro tipo de
entretenimientos. Era bien sabido que ninguna dama de buena cuna
pasearia desde Haymarket hasta Strand a partir de las tres de la
tarde, a riesgo de ser tomada por una de las muchas prostitutas que
recorrian las calles a esas horas y hasta bien entrada la noche, en
busca de algun cliente bien dispuesto.

Cuando el carruaje se detuvo frente a la casa de madame Beth,
Camilla tom¢ aire mientras observaba la fachada del edificio. No
habia nada que la distinguiese de las demas mansiones que se
levantaban en la zona. De lineas elegantes, se alzaba una altura de
tres pisos con sus enhiestas chimeneas sobre el tejado, las grandes
ventanas cubiertas por cortinajes y la recia puerta de madera
rematada con un frontispicio de marmol y flanqueada por dos
pequefias columnas.

—\Veré si encuentro a alguien con quien charlar un rato —le dijo
Johnny una vez que hubo descendido del carruaje. Se cal6 la gorra



y, con las manos en los bolsillos, mientras silbaba una tonadilla, se
encamind hacia el callejon que daba a la parte posterior de la
mansion.

Camilla se asegurd de que no habia ningun conocido a la vista, se
cubrio el rostro con el velo que habia prendido a su sombrero con el
propodsito de no ser reconocida, y salvé la distancia que la separaba
de la puerta del elegante burdel.

El hombre que le abrié podria haber pasado por un mayordomo
de cualquier casa aristocratica. Lucia una impecable librea en color
burdeos con remates dorados y poseia una exquisita amabilidad.

—¢ En qué puedo servirla, sefiora?

—NMe gustaria hablar con la sefora Beth, si es posible. —Le
entrego la tarjeta de visita que Charles habia mandado hacer unos
dias atras y en la que aparecia su nuevo titulo.

El mayordomo le dio un discreto vistazo y se apartd de la puerta
para franquearle la entrada.

—Disculpeme, milady. Si hace el favor de esperar, veré si la
sefora se encuentra disponible.

Camilla tenia la esperanza de que, al menos por la curiosidad de
saber qué podia querer de ella una dama de la aristocracia, la mujer
la recibiera.

Mientras aguardaba el regreso del lacayo, se desprendio del velo
y observo con atencion a su alrededor. Debia reconocer que aquella
casa no era lo que esperaba. El vestibulo, de techos altos con
molduras de yeso y suelo de marmol ajedrezado, habia sido
adornado con suma elegancia y sencillez, lo cual la dejé un tanto
decepcionada. Esperaba algo mas sofisticado, pretencioso e incluso
vulgar. Ya comprendia por qué el lugar atraia a tantos caballeros.

Se pregunto si Charles habria acudido alguna vez alli. Imaginarlo
en alguna de aquellas agradables estancias en brazos de una mujer



le provoco un dolor profundo, y comprendié que preferia no saber la
respuesta. El sonido de unos pasos ligeros atrajo su atencion.
Cuando se volvio hacia la escalera, no pudo por menos que admirar
la belleza de la mujer que descendia por ellas. De curvas
generosas, marcadas por un espléndido vestido de seda azul que
resaltaba su piel rosada, y unos preciosos ojos azules, de mirada
astuta y calculadora. Su cabello, de un rubio casi blanco que llevaba
recogido en graciosos tirabuzones, enmarcaba un rostro en forma
de 6valo perfecto. La mujer era hermosa y lo sabia.

—Buenos dias, milady. —Su voz tenia un tono suave como la miel
—. Si ha venido para saber si su esposo frecuenta mi humilde
hogar, me temo que tendra que preguntarselo directamente a él —
comentd con displicencia, mientras impostaba una sonrisa falsa.
Siempre habia sido de la idea de que era mejor atacar primero si
queria obtener ventaja—. Comprendera que me debo a mi clientela
y traicionar su confianza supondria una merma a la reputacion de mi
casa.

—Una actitud muy loable, sefiora —repuso Camilla con sarcasmo
—, pero no es por ese motivo por el que he venido.

La mujer arqued las delicadas cejas rubias y la observdé con
interés, provocando que se sintiese incomoda. Laded la cabeza,
estudiandola.

—Aunque es usted una joven hermosa vy, sin duda, atraeria la
atencion de muchos caballeros, no creo que haya venido aqui en
busca de trabajo. jAcaso desea aprender algunos trucos para
complacer a su esposo? —Madame Beth dejé escapar una risa
suave, como el sonido de unos cascabeles, al ver el gesto de
sorpresa de la dama, aunque tampoco escapd a su mirada
conocedora la incredulidad que sus palabras habian causado en la
joven—. ;No me diga que ningun caballero ha alabado su belleza?



—Chasqued la lengua, mostrando su desagrado, y gir6 a su
alrededor mientras continuaba—: Su cabello tiene el color de un
atardecer; sus ojos almendrados resultan exoticos y poseen un
verdor intenso que los hace parecer frescos y, al mismo tiempo,
misteriosos; y su cutis tiene la textura del terciopelo. Su cuerpo es
menudo pero proporcionado, tentador, diria yo. Querida, si alguna
vez desea ser libre de las encorsetadas normas que le impone la
sociedad, acuda a mi. Estoy segura de que su caracter apasionado
encontrara aqui un buen cauce.

Camilla parpaded sin acabar de creerse lo que escuchaba. No
sabia si ofenderse o echarse a reir, aunque lo cierto era que sus
palabras y halagos la habian sacudido por dentro mas de lo que se
atrevia a admitir. ; De verdad aquella mujer de incomparable belleza
la consideraba hermosa a ella?

Sacudio la cabeza, intentando alejar aquellos pensamientos, y
decidio hablar con franqueza.

—En realidad, madame, queria hablar con usted sobre Rose
O’Flaggerty.

—Vaya, ¢no me diga que esa desagradecida ha entrado a su
servicio y ha robado algo? Lo lamento, pero ya no tiene nada que
ver con nosotros desde que abandono esta casa.

—Esa es la cuestion, que no creo que la abandonase —Ile rebatio
—. Era el unico medio que tenia para ganar el sustento para su
familia, y esta no ha vuelto a ver a Rose desde hace mas de cinco
meses. Creemos que puede haberle sucedido algo malo, por eso
necesito que me diga todo lo que sepa al respecto.

Madame Beth dej6 escapar un suspiro sentido.

—Me temo que no tengo nada que decir. La muchacha
desaparecio sin mas, de la noche a la mafnana, y no hemos vuelto a
saber nada de ella. —Fruncidé el ceho, pensativa—. Lo cierto es que



dejo aqui todas sus cosas, pero pensé que se debia a que no
deseaba llevarse consigo nada que le recordase su vida en este
lugar si iba a empezar de nuevo. Siento no poder serle de mas
ayuda, milady.

—Comprendo. —Aunque sabia desde el inicio que no obtendria
respuestas, no pudo evitar sentirse abatida—. Le agradezco mucho
su ayuda, y siento haberla molestado.

—No ha sido ninguna molestia, milady, y me disculpo por mi falta
de modales al no ofrecerle un té —comentd. Sus ojos brillaban con
humor y su boca se curvdé en una media sonrisa de diversion—. Si
alguna vez decide volver a visitarme, estaré encantada de conversar
con usted de asuntos mas... placenteros.

Camilla sonrié ante el descaro de la muijer.

—Lo tendré en cuenta. Ha sido un placer conocerla, madame —
se despidio.

—Lo mismo digo, querida. Jackson, acomparne a la dama a la
salida —le dijo al mayordomo, que aguardaba con discrecion en un
rincon del vestibulo. Camilla lo siguid, pero se detuvo junto a la
puerta cuando la mujer volvié a hablar—: Si quiere un consejo, lady
Draymoor, utilice su belleza para seducir a su esposo, de ese modo
no tendra que preocuparse de que frecuente otros dormitorios.

Cuando abandoné la casa y salidé al exterior, Camilla tomd una
gran bocanada de aire y agradecio la brisa que acaricio sus mejillas,
acaloradas por las ultimas palabras de la sefiora Beth.

A pesar de que habia vuelto a cubrirse con el velo y resultaria
dificil que alguien la reconociese, apresuré sus pasos hasta el
carruaje. Sin embargo, se detuvo cuando escuchd que alguien
chistaba para atraer su atencion. Busco el origen de la llamada y
descubrié a Johnny a la entrada de un callejon, que le hacia senas
para que se reuniera con él.



—Venga conmigo —le pidié cuando llegdé a donde se encontraba.

Camilla lo sigui6 por la estrecha callejuela y rodearon el edificio.
La parte de atras resultaba menos elegante con sus adoquines
irregulares y restos de desperdicios amontonados en algunos
lugares. El olor tampoco era demasiado agradable.

Estaba a punto de preguntarle para qué la habia llevado alli
cuando vio salir a una muchacha, apenas una nifa, de la puerta
trasera del prostibulo.

—NMilady, ella es Bertha, trabaja en el servicio de la casa de
madame Beth. —La pequefia criada debia tener alrededor de doce
o trece afnos, y Camilla sintié lastima por ella. Lo mas probable era
que terminase ejerciendo la prostitucion apenas cumpliese los
dieciséis, aunque quiza podria invitarla a la escuela-hogar—. Anda,
cuéntale a la dama lo mismo que me has dicho a mi. Te pagara
bien.

La nifia se retorcid las manos con nerviosismo y volvio la cabeza
para mirar por encima de su hombro, como si temiera algo. Camilla
aguardd. Sabia que, en esas ocasiones, era mejor no presionar, y
funciond.

—La sefiorita Rose se veia con un hombre en secreto, no queria
que las otras chicas supiesen de él porque pensaba que entonces
se lo quitarian —explico con vacilacion—. Yo la descubri por
casualidad, no estaba espiandola, lo juro. La seforita me dijo que no
podia decirselo a nadie, que pensaba marcharse con él porque el
caballero iba a convertirse en su protector. Le pondria una casa y le
regalaria vestidos bonitos y joyas, y ella podria ayudar asi a sus
hermanos.

El corazén de Camilla latia tan apresurado que estaba convencida
de que le saltaria del pecho de un momento a otro.

—¢ Estas segura de que te dijo que se trataba de un caballero?



—Si, milady, yo misma lo vi.

—¢ Lo viste?

Bertha asintio.

—La noche misma en que la sefiorita Rose desaparecié —afirmé
—. Se marchd con él y ya no volvid. 4 Cree que le ha podido pasar
algo malo?

Camilla no queria mentirle a la nifia, eso no la ayudaria, pues ella
misma se encontraba expuesta a peligros al vivir en esas
condiciones.

—3Si, creo que si. ¢ Podrias decirme como era el caballero?

—Ha pasado mucho tiempo —se disculpo, acongojada. Fruncio el
cefo mientras intentaba recordar—. Vestia con ropas elegantes y
era alto y delgado. La senorita Rose decia que tenia una mirada
triste y que por eso le daban ganas de abrazarlo. —Se sonroj6 al
comentarlo y luego guardd silencio unos instantes—. jAh, sil Me
llamé la atencion su baston, porque la parte de arriba era de color
blanco y tenia la forma de la cabeza de un animal, una especie de
perro con orejas puntiagudas. No recuerdo nada mas.

—Esta bien, nos has sido de gran ayuda, Bertha. —Le entrego
una moneda y su tarjeta de visita—. Si te acuerdas de algo mas, o si
alguna vez quieres dejar la casa de madame Beth, ven a verme.

La nifia asintié y se marchd deprisa, desapareciendo tras la puerta
de servicio. Camilla y Johnny regresaron al carruaje, y el cochero los
llevd de vuelta a Whitechapel. Recorrieron el trayecto en un silencio
cargado de pensamientos y preocupacion. Camilla no dejaba de
preguntarse quién era el caballero de Rose. ¢Podria ser alguien a
quien ella conociese, un miembro de la alta sociedad?



Capitulo 12

La casa se hallaba silenciosa a esas horas de la tarde, como un

viejo mausoleo. Tan solo se escuchaba, en la lejania, el tictac del
reloj de péndulo que descansaba sobre la repisa de una de las
chimeneas.

Camilla avanzd por el corredor que daba a las dependencias del
servicio, siguiendo las instrucciones que le habia dado el
mayordomo, y se detuvo al fondo de este frente a una vieja puerta
de madera. Tras ella, bajando unas escaleras, se encontraba el
s6tano en el que se habia citado con su esposo. Clavo la mirada
sobre la madera, con aprension, y tomo6 una bocanada de aire para
armarse de valor.

—Vamos, Camilla, has decidido enfrentarte a tus miedos y darle
una oportunidad a este matrimonio de conveniencia.

Enderezo la columna y alzé la barbilla con todo el orgullo de los
Lambert que corria por sus venas. Abrid la puerta y se adentré en el
pasillo en penumbra. El aire olia a polvo, humedad y aceite
gquemado, proveniente de las lamparas que colgaban de los apliques
de la pared. Los amplios escalones de piedra descendian en una
suave pendiente. Bajo los primeros y se detuvo para echar un
vistazo hacia atras. Habia dejado la puerta abierta, y la claridad



limpia que entraba por la abertura supuso una gran tentacion en
contraste con el oscuro abismo que se abria ante ella.

Dej6é escapar un suspiro y descendid unos cuantos escalones
mas, pero volvido a detenerse al escuchar unos ruidos extrafos.
Presté atencion mientras continuaba el descenso. Se trataba de
golpes ritmicos y sordos, como de un cuerpo que caia en tierra, a
veces, furiosos; y otras, rapidos. Llevada por la curiosidad, siguid
bajando hasta que la luz se hizo mas fuerte y los sonidos, mas
nitidos.

La escalera daba acceso a una amplia sala de paredes desnudas,
excepto por los grandes ventanales de la zona superior de la pared.
La mayor parte del suelo estaba cubierta por una lona; el resto era
de marmol blanco. Al fondo, a la izquierda, habia una hilera de
mufecos de paja; junto a estos, una estructura de madera en la que
se encajaban diversas espadas de las que solian usarse en la
practica de la esgrima. En otra de las paredes ocupaba un lugar una
enorme vitrina que contenia, por lo que alcanzaba a ver desde su
posicion, una variedad de armas de fuego.

Sin embargo, lo que atrapé su mirada como si la hubiesen
hechizado fue la figura de su esposo. Vestia tan solo unos
pantalones, llevaba los pies descalzos y los poderosos musculos de
su espalda brillaban a causa del sudor mientras golpeaba una y otra
vez un saco que colgaba desde el techo, sujeto por una soga. Se
detuvo para enjugarse la frente con el antebrazo y pudo ver sus
manos envueltas en unas tiras de lienzos blancos.

Con las piernas ligeramente abiertas y un poco flexionadas, pego
de nuevo los codos al cuerpo. Luego, veloces como una serpiente,
sus pufos volaron hacia aquel saco inerte, golpeandolo sin piedad.
Camilla lo observd con fascinacion. A pesar de la violencia que
emanaba la escena, le resultaba hermosa Habia en ella una



silenciosa armonia entre el cuerpo tenso de Charles, que se movia
como si estuviese danzando, los golpes contundentes sirviendo de
contrapunto, y el movimiento ondulante con el que respondia el
saco. Su propio corazoén latia al ritmo de cada golpe: pum-tam, pum-
tam, pum-tam, mientras algo se arremolinaba en su interior, una
especie de excitacion que iba in crescendo a medida que los golpes
adquirian velocidad.

Debi6é de emitir algun sonido, porque Charles interrumpio el
ejercicio y se gird hacia las escaleras, donde ella se habia detenido
en los ultimos escalones. Sus miradas quedaron entrelazadas y, aun
en la distancia, le parecio vislumbrar en el ambar de sus ojos el
instinto depredador de un animal que descubre a su presa. El
silencio se tornd espeso, roto por los jadeos de la respiracion
masculina, y, para su sorpresa, también de la suya.

Se dio cuenta de que anhelaba deslizar las manos sobre aquella
piel brillante que se tensaba sobre los abultados musculos de su
pecho y la planicie endurecida de su estbmago, deseaba probar su
sabor.

—Has venido.

Su voz, ligeramente ronca, se derramé como miel caliente sobre
sus sentidos sobreexcitados, provocandole un estremecimiento de
deseo. Siempre se habia sentido atraida por Charles, por su fisico
atractivo y por su caracter despreocupado y burlon. En esas ultimas
semanas habia descubierto también en él a un hombre de palabra,
justo y compasivo. No habia arrogancia ni esnobismo, como habia
demostrado colaborando con los trabajadores en el taller tras
hundirse el muro. Y, en ese momento, acababa de comprender que
ese hombre podia ser suyo, que de hecho ya lo era por matrimonio.
Solo necesitaba conquistar su corazén y hacer que la deseara tanto
que jamas buscase el calor de otros brazos, como le habia



aconsejado madame Beth.

Trago saliva, aunque no pensaba echarse atras ante el desafio.
Superaria sus miedos uno a uno.

—Sentia curiosidad por saber qué deseabas enseharme —le
respondio. Bajo los ultimos escalones y avanzo hacia él.

«Si supieras todo lo que me gustaria que aprendieras al calor de
mis brazosy», pensd Charles mientras la devoraba con la mirada.

—Dependera de tu disposicion... y de tu confianza en mi.

Camilla acus6 el golpe que suponian aquellas palabras y que
aludian, sin duda, a su desavenencia en el dormitorio la noche
anterior. Ella lo habia acusado, sin fundamento, de querer romper su
promesa. En esos momentos se le ofrecia la oportunidad de
demostrarle que confiaba en él. Apretd las manos con fuerza sobre
Su regazo y busco su mirada.

—Quiero confiar en ti, Charles, pero scomo puedo hacerlo cuando
no confio ni siquiera en mi misma? —musito. Vio el asombro pintado
en su rostro y continué antes de que pudiera interrumpirla o de que
ella perdiera el valor—. Sé que no soy ninguna belleza, con este
cabello rojizo y la multitud de pecas en mi rostro, y también sé que
la mayoria de las veces no me comporto como haria cualquier dama
bien educada, sino que soy mas bien rara y tengo un caracter
peculiar y algo asalvajado, y...

—¢ Quién te ha hecho creer todas esas estupideces?

Los ojos de Camilla se abrieron por la sorpresa ante el tono
brusco de la pregunta.

—Mi tia, y también la gente murmura...

Charles acorté la distancia que los separaba, incapaz de
mantenerse indiferente frente a las palabras que escuchaba, y la
aferré por los hombros. ;Cuanto tiempo llevaba Camilla creyendo
eso de si misma? Le dolid el corazén por ella, por la carga que



habia soportado todo ese tiempo. ;No se daba cuenta del valor que
habia demostrado enfrentandose a esa maldita sociedad, que todo
lo juzgaba segun sus canones, al mostrarse tal y como era?

—Lady Nadia era una vibora que solo sabia escupir veneno,
;comprendes? Y no eres rara, sino una mujer unica y especial. En
cuanto a tus pecas —le sonrié con ternura—, a mi me encantan. No
importa lo que piensen o digan los demas, Camilla. Tu eres tu
misma, sin artificios ni mentiras, y esa originalidad tuya es
cautivadora.

Lo tenia tan cerca que notaba el calor que desprendia su cuerpo,
sus grandes manos la aferraban con delicadeza por los hombros, y
sus labios firmes y suaves se hallaban a la distancia de un suspiro
de los suyos. «Le encantan mis pecas», se repitido a si misma.

¢ Por qué se habria casado Charles con ella? jLa consideraba
hermosa o, al menos, un poco agradable? ; Qué habia querido decir
cuando menciond que era unica y especial? Habia muchas
cuestiones y dudas girando en su mente; sin embargo, solo una
pregunta brotd de sus labios:

—¢ Puedes besarme, Charles?

Aquella peticion sincera y susurrada le provoco un vuelco en el
alma. En ese mismo instante hubiese caido de rodillas, agradecido;
sin embargo, sus manos se crisparon sobre los hombros de Camilla.
No sabia por qué le habia pedido que la besara, pero si era
consciente de que una vez que comenzara seria incapaz de
detenerse, porque la fuerza de su anhelo lo superaba. La deseaba
de todas las formas posibles; ardia por acariciar cada rincon de su
piel con sus manos y su boca. Su cuerpo clamaba por ella con la
violencia explosiva de un volcan, pero su alma... jay!, sin Camilla su
alma era un barco perdido a la deriva sin un puerto al que arribar,
sin un faro que iluminase sus negras noches.



A pesar de cuanto la amaba, o precisamente por eso, no podia
permitir que la primera vez que le hiciera el amor fuese en un
sordido sotano rodeados de armas. Todos los musculos de su
cuerpo se tensaron por la necesidad. Su corazon latia con furia en el
interior de su pecho. Si rechazaba besarla, su esposa podria dar
pabulo a esa infame vision de si misma que le habian hecho creer.
Se encontraba en una disyuntiva que no le agradaba en absoluto.

Camilla not6 el fuerte agarre de los dedos engarfiados de su
esposo sobre sus hombros. Aunque apretaba contra su tierna carne,
el dolor no fue tan intenso como el que sintié en su propio corazon
cuando él la soltd y dio un paso atras. La rechazaba. Habia dicho
que no la tocaria hasta que ella misma acudiese a él, y lo habia
hecho. Sin embargo, tal parecia que sus palabras eran falsas. Un
sollozo le apretd la garganta. Se mordid el labio inferior para
contener las lagrimas y se gir6 para que no pudiera ver su rostro.

—Lo siento, no debi habértelo pedido. Creo... creo que sera mejor
que me vaya.

Charles la vio alejarse y rogdé para ser capaz de dar con las
palabras adecuadas.

—NMe muero por besarte —le confes6. Cuando ella se dio la vuelta
y contemplo el verde intenso de su mirada de asombro, se dijo que
bien valia la pena abrir el corazén con tal de ver brillar la felicidad en
aquellos ojos, aunque solo fuese unos instantes—. He sofiado cada
noche con el beso que nos dimos en la terraza el dia de nuestro
compromiso. Me consume el anhelo de tenerte entre mis brazos y
devorar tu boca, porque tengo hambre de ti, de entrar en tu cuerpo y
hacerte mia. Quiero ver el fuego de tu cabello extendido sobre el
blanco de mi cama, y acariciar las curvas de tu piel satinada y
perfecta. No importa lo que digan los demas, eres preciosa, y me
gustaria demostrartelo, pero he esperado tanto este momento que



me costaria contenerme. Por eso, vamos a jugar segun mis reglas.
—Una sonrisa maliciosa curvd sus labios—. Has venido aqui a
aprender, y recibiras un beso como recompensa por cada logro que
obtengas en lo que te voy a ensenar.

«Y que el cielo me ayude, o me volvere loco», termino para si.

Camilla temblaba de pies a cabeza. Sus palabras la habian
desestabilizado, pero aquella sonrisa pecaminosa habia logrado
encender un fuego en sus entrafias que amenazaba con consumirla
por completo. Entrelaz6 sus manos para no llevarselas al pecho,
donde su corazén palpitaba con un ritmo frenético y doloroso por el
nacimiento de una nueva esperanza y de un sentimiento
desconocido que la abrumaba, pero que le dio la fuerza y la
confianza que necesitaba.

—Te advierto que soy de las que aprende con rapidez —Io
desafio.

Charles acort6 la distancia que los separaba.

—No pienso ponértelo facil, esposa mia —le susurré con calidez
al oido—. En este juego no hay reglas que seguir. —Acaricio con la
nariz el costado de su cuello y mordisqueo el I6bulo de su oreja—.
Preciosa y bien formada, como el resto de ti.

—NMe llevas ventaja en este juego —replico ella, soltando el aire
en un jadeo cuando noto la caricia aspera de su lengua en el hueco
que unia el cuello con el hombro.

Su esposo se detuvo y la miré a los ojos. Los suyos se habian
oscurecido hasta adquirir el color de la miel caliente.

—¢,Tu crees? —insinud. Su voz poseia un matiz mas grave y
ronco que le erizo la piel—. A tenor de lo ajustados que siento los
pantalones, yo diria que eso no es verdad.

Camilla, confundida, bajoé la mirada hacia la prenda en cuestion.
Comprendié a lo que se referia cuando vio el enorme bulto que



ocultaba el frente de sus pantalones, y un subito rubor colored sus
mejillas al recordar lo que las jovenes prostitutas le habian contado
sobre esa misteriosa parte de la anatomia masculina. Se pregunto si
le doleria. Llevada por una irrefrenable curiosidad, alargé la mano
para tocarla, aunque se vio frustrada en su intento cuando Charles
la sujeto.

—Es mejor que no me toques ahora.

—¢,Es peligroso?

El vizconde dejo escapar un sonido a medio camino entre una
carcajada y un gemido.

—Solo para mi cordura, querida. —La tomé de la mano y tir6é de
ella hacia la vitrina que contenia las armas—. Sera mejor que
empecemos con tu entrenamiento. Descalzate, asi evitaremos que
te resbales sobre la lona.

Ella lo hizo. Se sentia extrafia con los pies desnudos. Movié los
dedos, enfundados en las delicadas medias de seda, y le vino a la
memoria la noche, ya lejana, en que Charles la habia descubierto en
el jardin, durante un baile. Ella se habia quitado los zapatos para
descansar sus pies doloridos, e intentd ponérselos de nuevo, con
discreciéon, cuando aparecio. Al darse cuenta de lo que sucedia, él le
habia ayudado a calzarse los escarpines, al tiempo que besaba el
empeine de su pie.

—¢ Estas preparada?

Ella volvi6 a la realidad y se dio cuenta de que le estaba
ofreciendo una daga que habia retirado de la vitrina. Era pequeia y
la empunadura tenia forma de cruz;, la guarnicion, de metal labrado,
tenia en el extremo en que se fundia con la hoja una pequefa
piedra preciosa de color rojo. Cuando la tomd, se percatdé de su
ligereza.

—¢ Y qué hago con esto? —le preguntd, frunciendo el cefo.



—Defenderte, en caso necesario. Apunta siempre a las partes
mas vulnerables: el cuello, el pecho, el estbmago vy... los atributos
masculinos. —Le guifid un ojo al tiempo que sonreia—. Lo primero
que debes aprender es a sujetarlo. Agarralo con firmeza, con el
pulgar sobre el mango. Y ahora, la postura. —La roded y se coloco
a su espalda. Camilla se envaré al notar su cuerpo pegado al suyo,
y dio un respingo cuando su brazo la rodeod y coloco la palma abierta
sobre su estomago—. Relgjate, no puedes estar tan rigida como si
participaras en un baile de la alta sociedad. Separa ligeramente las
piernas y respira con calma. Siente como el aire se concentra aqui.
—Desliz6 la mano sobre su estdmago y subié hasta rozar la
curvatura de sus senos—. Puedo notar los latidos de tu corazon.

Camilla apenas podia respirar. Sentia el calor de la palma de su
mano atravesar la fina tela de su vestido de tarde, y un hormigueo le
recorrid el cuerpo. Sus senos habian reaccionado a la ligera presion,
empujando atrevidos contra su vestido.

—¢,Qué tengo que hacer? —musitd con voz ahogada. Notaba el
calido aliento que escapaba de la boca de su esposo y tenia la
sensacion de que, de vez en cuando, hundia la nariz en su cabello y
depositaba leves besos sobre él.

Charles se sentia embriagado y aturdido ante la multitud de
sensaciones que lo asaltaban: su perfume, el tacto sedoso de su
cabello, la vision de su piel marfilefia y la presiéon de su delicioso
trasero sobre su ingle. Aquel juego de seduccion iba a costarle muy
caro.

—Levanta tu brazo. No, no lo extiendas por completo. Asi —le
indicé. Desliz6 las puntas de los dedos sobre la sensible piel del
interior de su antebrazo hasta llegar al codo, donde presiond para
flexionarlo—. De esta forma podras manejar mejor el cuchillo.
Ahora, muévelo, de adentro hacia afuera y hacia arriba.



—¢ Lo hago bien?

Su esposa estaba haciendo estragos en su cordura. Cada
movimiento de su esbelto cuerpo rozaba el suyo e inflamaba su
ardor.

—Demasiado bien —grufid, al tiempo que se alejaba de ella. Su
corazon retumbaba a ritmo de batalla y tenia el cuerpo empapado
en sudor.

Camilla se gir6 al percibir la ausencia de su calidez. El rostro
masculino parecia crispado por el dolor.

—¢Sucede algo? —Sus ojos se abrieron por el asombro al
percatarse de lo abultado de sus pantalones—. j Oh, cielos!

Charles apreto los puios y dejé escapar una carcajada amarga.

—Exacto, joh, cielos! —se burlé de si mismo—. Creo que sera
mejor si cambiamos de arma.

Le arrebato el cuchillo de la mano y se dirigié hacia el armario a
grandes zancadas. Mir6 con anhelo los enormes sacos que
colgaban del techo cuando paso6 a su lado; unos cuantos golpes le
ayudarian a recuperar el control.

Camilla lo observo alejarse. Fascinada, comprendié que ella era la
causa por la que su esposo se encontraba en aquel estado, y ese
conocimiento provocd que su interior se abriera como una flor. Por
primera vez, sintié su poder como mujer. Si habia podido conquistar
Su cuerpo, ¢,no podria conquistar también su corazén?

Dejandose llevar por un impulso que movid sus pies descalzos, se
acerco hasta él, rodeod su cintura con los brazos y apret6 los senos
contra su espalda fuerte. Not6 cdmo se estremecian los musculos
de su estomago y sonrio.

—Camilla...

Habia un acento de suplica y desesperacion en su voz. El la
deseaba. Y esta comprension alimento su propio deseo.



—Esposo mio —ronroned con satisfacciéon. Depositd un beso
suave entre sus omoplatos—. Has dicho que lo estaba haciendo
bien, y, segun tus reglas, creo que me merezco un beso, ¢no es
asi?

El se volvio entre sus brazos y la apreso entre los suyos.

—Estas jugando a un juego muy peligroso, querida —musité casi
sobre sus labios.

—Creo que el riesgo merece la pena. ;Estas dispuesto a
arriesgarte conmigo?

Podia ver la respuesta en su mirada ardiente y en la fuerza con la
que la estrechaba contra su cuerpo; a pesar de todo, anhelaba
escuchar la contestacion de sus propios labios.

—Bajaria al mismisimo infierno por ti, Camilla —le asegurd con
vehemencia. La solté y acund su rostro entre las manos mientras se
perdia en el verde de sus ojos. Habia tan solo una forma de
demostrarle la sinceridad de sus palabras, incluso aunque ella no lo
creyese—. Mi corazon te pertenece desde el mismo instante en que
te conoci. Ese dia supe que queria hacerte mia para siempre, que
serias la medida de mi tiempo, porque cada segundo a tu lado es un
océano de felicidad. Eres hermosa, divertida, valiente, y posees un
corazon generoso. Te quiero como mi amiga, mi compafnera, mi
amante... mi esposa. —Acaricié con los pulgares sus mejillas y
apoyo la frente contra la de ella, cerrando los ojos—. Has sido mi luz
en la oscuridad. Te amo, Camilla, y te amaré mientras me quede un
halito de vida. Lo juro.

Ella tembld por dentro ante su confesion. Su interior asemejaba
en esos momentos a un mar tempestuoso, una oleada tras otra de
sentimientos la sacudian. ;Como podia responder a sus palabras
sino con la misma sinceridad y confianza que le habia demostrado
el? Sin embargo, el miedo le roia las entranas y creaba en su



estdbmago un profundo malestar. No queria herir a Charles.

El le habia dicho que era valiente, pues en ese instante
necesitaba todo el valor que fuese capaz de reunir. Respiré hondo,
inhalando el aroma masculino, y puso las manos sobre las de él,
que aun sujetaban su rostro.

—Charles, yo no... —No podia decirle que no lo amaba, porque ni
ella misma sabia lo que sentia. Comenz6é de nuevo—: Me casé
contigo porque...

La detuvo colocando un dedo sobre sus labios.

—Shhhh. Ya sé por qué te casaste conmigo, Camilla, y no espero
una confesion de amor por tu parte, al menos no si no es sincera —
le dijo al ver la angustia que asomaba a sus preciosos ojos—. Te he
amado todos estos afnos y no pienso rendirme ahora. Mientras crea
que puedes enamorarte de mi, haré todo lo que pueda para
conquistar tu corazon y tu alma, para que llegues a amarme lo
suficiente como para permanecer a mi lado toda la vida.

Las lagrimas afloraron a sus ojos y trago saliva, emocionada.

—¢Y no crees que este seria un buen momento para empezar?
—Ile susurro.

El vizconde esboz6 una sonrisa provocativa y triunfal.

—Como ordene, princesa.

Sus labios rozaron la comisura de su boca con tal delicadeza que
a ella se le escapd un suspiro. Camilla esperaba la misma pasion
arrolladora de su primer beso; en cambio, se encontré con una
seductora ternura que avasallé6 su alma hasta robarle el respiro.
Habia en ella una pasion exquisita y dulce, una calma placida, como
si el tiempo en sus corazones fuese infinito.

Se dejo arrastrar por las sensaciones que le despertaban la
caricia languida de sus labios y la atrevida exploracion de su lengua.
El era como un musico virtuoso que intentara arrancar algunas



notas de las cuerdas de su alma dormida.
Cuando se separaron, tenian la respiracion jadeante, y las manos
de ella se habian perdido sobre la piel masculina, calida y tensa

sobre los musculos.
—Esta noche, milady, después del baile —musitdé con voz ronca

—, te convertiré en mi esposa.



Capitulo 13

No habia sido una buena idea acudir solo, pensé cuando se

interndé en el oscuro callejon. Deberia haberles pedido ayuda a
James o a Valentin. Aunque sabia que se encontraban ocupados, lo
mas seguro era que hubiesen aceptado acompanarlo, sobre todo si
era por el bien de Camilla.

Sin embargo, su mente parecia incapaz de concentrarse por
completo después de lo que habia sucedido aquella tarde, y habia
actuado movido por un impulso. Pensar en Camilla puso una sonrisa
en sus labios. No le habia gustado dejarla y, menos aun, permitir
que acudiese al baile de los Remington sola. Le habia dicho que se
reuniria alli con ella, y pensaba cumplir su palabra. Todo lo que tenia
que hacer era dejarles las cosas claras a Jake y a Gideon —los dos
unicos nombres que le habia proporcionado Johnny— para que
dejasen en paz a su esposa.

Conocia la guarida de Jake. Dirigia uno de los peores garitos de
juego de Whitechapel en el que habia prostitutas para entretener a
los clientes, o, mas bien, para distraerlos mientras los crupieres les
robaban su dinero. En alguna ocasion habia llegado incluso a
organizar la subasta de alguna muchacha por cuya virginidad se
pagaron cifras exorbitantes. Aunque le repugnaba todo aquello,



sabia lo dificil que resultaba acabar con esa lacra, no solo porque
ningun agente de la ley se aventuraba a sumergirse en el submundo
que suponia el East End, sino también porque habia demasiados
aristécratas que frecuentaban esos lugares.

Se detuvo en mitad del callejon y observé la pared, amparado por
las sombras. A una altura de dos pisos, una ventana permanecia
abierta, tal y como le habia dicho Johnny. Una de las muchachas
que trabajaban en el local, y que odiaba a su jefe por la brutalidad
con la que a veces las trataba, le habia explicado que solian dejarla
abierta. La ventana daba acceso al pasillo de las habitaciones en las
que los clientes que se cansaban del juego podian solazarse con
otro tipo de entretenimientos. Al fondo del corredor se hallaba el
despacho de Jake.

Si tenia suerte, este se encontraria en su oficina y podrian
charlar... amigablemente. Llevaba consigo dos cuchillos y una
pistola que habia tomado de la vitrina de armas del s6tano. Echo un
vistazo a la superficie lisa de la pared y al unico medio que habia
para trepar hasta el antepecho de la ventana: una gruesa canaleta
de desagle que subia hasta el tejado. Aunque vieja, parecia
resistente, o, al menos, esperaba que lo fuera. La sujeté con ambas
manos Yy tird de ella para probar su solidez. No cedio, y eso lo alivio
en cierta medida. Lo unico que tenia que hacer, entonces, era
ejecutar su mision con rapidez, de tal manera que pudiera volver
cuanto antes al lado de Camilla. Le advertiria a Jake de lo que
sucederia si le tocaban a su esposa un solo cabello. Ya se habia
enfrentado con el hombre en una ocasion anterior, y aunque conocia
su fuerza y su temperamento violento, también sabia cuales eran
sus puntos débiles. Habia tenido tiempo de descubrirlos durante el
largo tiempo que permanecioé escondido en el East End.

Se aferrd a la tuberia y comenzo a subir por ella. Se habia vestido



de negro por completo, para poder confundirse con las sombras de
la noche. El tiempo que dedicaba a su entrenamiento fisico le
permitid6 ascender con relativa facilidad. Cuando apenas habia
colocado una mano sobre el alféizar para poder impulsarse hacia el
interior, tuvo que detenerse al escuchar unas risas provenientes del
pasillo. Alguna de las muchachas debia estar conduciendo a un
cliente a su habitaciéon. Gruidé para sus adentros y se mantuvo
inmovil, sin apenas respirar. Se tragd una maldicion cuando vio que
la pareja no parecia decidida a entrar, sino que permanecieron en el
corredor, disfrutando de una conversacion subida de tono.

Después de un tiempo prudente en el que no se escuchd ningun
sonido mas, prosiguio su ascenso, encaramandose al antepecho de
la ventana e introduciéndose en el interior del pasillo mal iluminado.
Pudo oir con claridad las risas femeninas procedentes del
dormitorio, y la voz resonante de los crupieres en el piso de abajo,
mezcladas con los murmullos de las conversaciones.

Atraveso el corredor con cautela y se detuvo frente a la puerta de
Jake. A punto de girar el tirador de la puerta, se detuvo al escuchar
una voz masculina. No se trataba del vozarrén del hombre. Supuso
que se hallaba reunido con alguien, aunque no le import6. Esperaba
que fuese Gideon, asi se evitaria el tener que ir a buscarlo a su
propia guarida. Ademas, podria mantenerlos a raya a los dos con su
pistola.

Las palabras le llegaron claras desde el interior.

—Esa zorra tiene el dinero suficiente para terminar las obras en
esa maldita nave antes de diciembre —espetd una voz atronadora
que reconocio como la del dueno del local.

Tuvo ganas de partirle la boca a aquel malnacido por insultar a su
esposa, pero no debia pecar de imprudente ya que podia costarle la
vida. Volvié a lamentarse de no haber invitado a James o a Valentin,



aunque se armo de paciencia y aguardo hasta conocer el numero de
personas que habia en el interior.

—Pues coge a la princesita y traetela aqui, asi te quedas con la
mujer y con su dinero —repuso otra voz con sorna.

—Eres un estupido y un cafre, Smith —gruié Jake—. Me
encontraria con una soga al cuello si hiciera eso, pedazo de asno.
Aungue reconozco que no me importaria catar a una de las de su
clase. —Se acaricio la barbilla como si sopesase la idea—. jHas
visto a la dama?

—Una vez, en Brick Lane. Sentia curiosidad —comentd, con un
encogimiento de hombros—. Me preguntaba a qué tipo de mujer le
permitirian meterse en un negocio asi.

—Bueno, ¢y qué? —lo apremid con tono brusco.

—Cabello rojo como el fuego, piel blanca, buenas curvas y un
genio de mil demonios. —Soltd una carcajada estridente—. La vi
poner firmes a un par de trabajadores haraganes que se sonrojaron
como si fueran unas mozuelas.

Las carcajadas se replicaron, y Charles pensdé que ya habia
tenido suficiente. Iba a ensefiarles un poco de modales a aquellos
dos. Supuso que la puerta no tendria echada la llave, puesto que
Jake se sentia seguro en su propio territorio, asi que contaba con el
factor sorpresa para cogerlos desprevenidos. Empuio la pistola con
la derecha y tomo con la izquierda el cuchillo que llevaba oculto en
el fajin. En la cana de la bota guardaba una daga mas corta por
prevencion.

Esperaba que los hombres estuviesen frente a la puerta, de esa
manera los tendria a los dos a tiro. Abrid con impetu y se introdujo
en el interior, cerrando la puerta tras de si.

—Buenas noches, caballeros —saludo a los sorprendidos rufianes
—. Siento interrumpir su velada de esta manera.



Jake hizo amago de levantarse, pero se lo pensoé mejor y volvio a
tomar asiento. Su semblante era una mascara de furia mientras
paseaba su mirada entre el canon del arma y el rostro del hombre
que la sujetaba. No le resultd dificil reconocerlo. Se dej6 caer
despacio contra el respaldo de la silla.

—\Vaya, pero si es el caballero —se burl6—. ¢Ya se ha aburrido
de la vida de lujos y comodidades que llevan los de su clase o
echaba de menos el ambiente sordido y apestoso de Whitechapel?

—En absoluto, he venido simplemente a charlar.

—No sabia que queria hacer negocios. Aunque, si es asi,
preferiria hacerlos frente a un buen trago de cerveza que ante el
canon de una pistola. Es mucho mas... civilizado, ¢ no le parece?

A Charles no le pas6 desapercibida la calma que mantenian los
dos individuos; aquella seguridad y confianza solo podia significar
que algo no iba bien. Quiza estaban esperando a que llegase
alguien mas, lo cual significaba que no tenia tiempo que perder.

—No tengo intencion alguna de negociar, solo he venido a
advertirles de una cosa: dejen en paz a mi esposa. —Su tono
poseia un matiz duro y afilado que no pasd desapercibido a sus
oyentes—. Si le tocan un solo cabello, les juro que acabaran en el
fondo del Tamesis.

Jake entrecerrd los ojos peligrosamente y su boca se transformo
en un rictus de ira.

—No me gusta que me amenacen —gruid mientras se
incorporaba—. Ademas, ¢quién demonios es su esposa? ¢Acaso
una de las «damas» de mis burdeles? —Rio su propia gracia.

Charles sabia que se arriesgaba demasiado al permanecer en
aquella habitacion tanto tiempo. En cualquier momento podria subir
una de las muchachas con algun cliente o, incluso, uno de los
guardaespaldas de Jake. Ademas, a él lo esperaban en un baile al



que estaba deseando acudir.

—No quiero que tu ni ninguno de los tuyos os acerquéis al edificio
de Brick Lane. —Observé cdmo sus ojos se abrian con asombro y
supo que habia comprendido—. Esa escuela se abrira y vosotros no
vais a impedirlo, porque cualquier cosa que suceda sabré quién es
el responsable, y no dudaré en mandarlo a la horca. ;Queda claro?

Smith se incorporé de su asiento, algo tambaleante por el alcohol
y con gesto de querer enzarzarse en una pelea. Era un tipo enjuto,
con el rostro alargado, una nariz afilada y ojos saltones que le daban
el aspecto de una rata.

—Solo porque estés casado con esa ramera no puedes venir a
amenazarnos —le espetd con voz pastosa—. No tienes ningun
poder aqui, asi que te recomiendo que te metas en tus asuntos y
nos dejes tranquilos.

Charles contuvo las ganas de arrojar el cuchillo que sostenia en la
mano y clavarselo en su negro corazon.

—Soy el vizconde Draymoor, y puedo asegurarte, Smith, que
cuento con el poder suficiente para enviaros a prision; seguro que
mis amigos, el marqués de Hallbrook y el duque de Ainsworth, se
avendran encantados a ayudarme.

Sonrid, satisfecho, cuando vio palidecer el rostro de Jake ante la
mencion del duque. Valentin era tan conocido en los circulos
aristocraticos como en los bajos fondos. Estaba convencido de que
habia logrado su proposito. Era tiempo de retirarse.

Si no hubiese estado atento a la expresion de Jake, no habria
captado la sutil negativa que con un leve movimiento de cabeza
dirigio a alguien situado mas alla de su espalda. El gesto llego tarde,
igual que su propia reaccion. Antes de que lograra volverse, un
objeto punzante le atraveso la carne del costado; por suerte, se
habia girado lo suficiente para quedar de perfil y el corte fue



superficial, o eso esperaba. No tuvo tiempo de comprobarlo,
enseguida sinti6 un golpe fuerte sobre su antebrazo y perdié el
cuchillo.

No queria disparar sobre su atacante, a riesgo de atraer al piso
superior a todos los que se encontraban en el salon de juegos, asi
que golped al hombre con la culata de la pistola.

—i Maldita sea, Gideon, suéltalo ya!

El tono furioso de Jake no hizo mella en el hombre, que siguio
peleando contra él. A pesar de los golpes, agradecio que los otros
dos no intervinieran, o no habria salido de alli con vida. Con el sabor
metalico de la sangre en la boca a causa del labio partido, alguna
costilla rota, varias contusiones y la herida del costado que le ardia
como mil demonios, se dijo que era hora de poner fin a aquello. Con
un movimiento rapido extrajo el cuchillo que llevaba en la bota y lo
blandié en un arco, que encontro la carne de su adversario.

Gideon se sujetd el antebrazo contra el pecho. La sangre que
manaba del corte manchaba su impecable chaqueta blanca. Aquel
hombre parecia mas un dandi que un proxeneta.

—jHijo de perral —qgrit6 este, enfurecido—. Voy a matarte y a
colgarte por las tripas en el puente de Londres.

Charles no se entretuvo en quedarse a escuchar el resto de la
amenaza. Aprovechando la momentanea inmovilidad de su
atacante, se lanzé hacia la puerta y la abrio. Corridé por el pasillo
hacia la ventana por la que habia entrado. Era arriesgado volver por
ahi, ya que quedaria expuesto y vulnerable, pero bajar al salon
habria sido una auténtica locura.

—No puedes matarlo, estupido cerebro de mosquito. —Oyd decir
a Jake—. Si lo haces nos ahorcaran a todos.

—Si lo encuentran muerto en la calle, nadie sabra que fuimos
nosotros.



Guardo la pistola y el cuchillo y subié al alféizar de la ventana.
Paso del otro lado y alcanzé la tuberia. El descenso no resultod
sencillo, dado el estado en el que se encontraba; y a pesar del dolor
y del mareo que le sobrevino, se concentré en seguir bajando y
evitar caer desde aquella altura para no romperse la crisma.

Un ruido sobre su cabeza le hizo comprender que Gideon habia
convencido a Jake o bien lo habia desobedecido. Ninguna de las
dos opciones era buena para él.

—Eres hombre muerto,  me oyes?

Charles echd un vistazo hacia abajo. Aun quedaba un buen trecho
hasta la calle, si saltaba era probable que se rompiese una pierna, o
algo peor. Miré hacia la ventana, y lo que vio lo obligé a tomar una
decision. Gideon lo apuntaba con una pistola y, a esa distancia, era
imposible que fallara, a pesar de que el callejébn permanecia casi en
penumbras. Agradecio en su interior haberse vestido de negro.

Escuch6é como amartillaba el arma y saltd justo en el instante en
que el disparo rasgaba el aire. Cayo al suelo con un golpe sordo. Un
dolor agudo le recorrié la pierna, pero rodé sobre si mismo y se
puso en pie antes de echar a correr hacia las sombras. Un segundo
disparo resonod en la noche.

—Has fallado, estupido. Ahora habra que ir tras él. —Escuchd que
gruiiia Jake.

Siguiod corriendo, jadeante, mientras se internaba en el intrincado
laberinto de callejones que, por fortuna, conocia bien. Se detuvo a
tomar aliento y prestd atencion al sonido de pasos. No se
escuchaba nada, pero no podia fiarse; debia aprovechar la ventaja
que llevaba. Cuando intentd ponerse de nuevo en movimiento, le
sobrevino un mareo y tuvo que dejarse caer contra la pared de uno
de los edificios. El pie le latia dolorosamente, aunque podia
aguantarlo. «Debe ser la herida del costado», se dijo. «Quiza es



mas profunda de lo que creia». Se gird para tratar de ver la
gravedad del corte y el latigazo de dolor que recorrioé su espalda casi
lo doblé en dos. Jaded con fuerza, llevando aire a sus pulmones
para evitar perder la conciencia.

—ji Maldicionl —espetd, furioso, aunque su tono sond débil.

El segundo disparo lo habia alcanzado.

Se obligd a si mismo a caminar para salir de aquel infierno de
calles a donde pudiera encontrar un coche de alquiler. Sin embargo,
al poco tiempo, notdé que los oidos le zumbaban y la vista se le
nublé. Como si la bala le hubiese atravesado el pulmén, cada
respiracion se torno dolorosa, agonica, y supo que no aguantaria
mucho mas.

—~Camilla... tengo que regresar... con... Camilla. Mi esposa...

«No», recordd. «Todavia no lo es del todo. Esta noche, después
del baile, por fin sera mia».

Realizd un ultimo esfuerzo para conseguir ayuda, y cayo
desplomado sobre el sucio pavimento adoquinado de aquella
infausta cloaca llamada Whitechapel.

La musica y las conversaciones se mezclaban en el ambiente
festivo del salon de los Remington. Las parejas se deslizaban con
suavidad sobre el suelo de marmol como un abanico multicolor y
algunas personas departian en corrillos repartidos por el amplio
espacio.

Camilla mir6é por quinta vez hacia la entrada del salon y suspiro,
decepcionada.

—No soporto a lord Collinwood —le dijo Mary, acercandose a ella
—. No ha dejado de hablar de politica durante todo el tiempo que
hemos bailado. Creo que, en realidad, pensaba que estaba bailando
con Valentin y se esforzaba por ganar su voto para la proxima
sesion en la Camara de los Lores —bufé con desagrado—. Ademas,



ha tenido el mal gusto de pisarme en un par de ocasiones.

—Vaya, lo siento.

La duquesa, que habia estado observando a los bailarines, se
volvié a mirar a la joven con curiosidad.

—¢Sucede algo? Te he visto mirar mas veces hacia esas
escaleras que hacia la pista.

—Disculpame, Mary. No es nada.

—¢,Se trata de Charles?

Camilla asintié.

—Ya ha pasado la mitad de la velada y aun no ha llegado —
sefald con voz apagada—. Supongo que no deberia de
preocuparme, quiza le ha surgido algo.

—Puede ser, o tal vez ya ha llegado y se haya refugiado en el
salén de juegos —la consold, aunque le parecia extrafio que
Charles no estuviese junto a su esposa. Enlaz6 su brazo con el de
Camilla—. ¢;Por qué no intentas divertirte? Baila con algun
caballero, seguro que asi pasa mas rapido el tiempo.

—Por supuesto, tienes razén. —Intentd sonreir. No iba a dedicarle
ni un solo pensamiento mas a su esposo. Si no aparecia, tendria
sus motivos, y esperaba que la confianza que habia empezado a
nacer entre ellos fuese la suficiente como para contarselos.

Mary agité el abanico con lentitud para refrescarse el rostro
acalorado por el ambiente cargado del interior del saldn, a pesar de
que los grandes ventanales franceses se hallaban abiertos de par
en par.

—Buenas noches, duquesa. Lady Draymoor.

—Lord Collinwood. —EI tono de Mary soné una octava mas
aguda de su tono habitual—. Es un placer volver a verlo.

—~Queria saber si me concederia...

—; Oh, disculpeme! —lo interrumpié Mary, al tiempo que esbozaba



una sonrisa educada—, creo que el duque me esta llamando. Con
SuU permiso.

—Por supuesto, milady. —El conde efectué una reverencia
perfecta, a pesar de sus afnos. De porte elegante y constitucion
delgada, tenia el cabello blanco y unos vivos ojos azules que
reflejaban inteligencia y astucia. Se volvié hacia Camilla con interés
—. Lady Draymoor, ¢me haria el favor de concederme el siguiente
baile?

Ella inclind6 la cabeza con elegancia, en sefial de aceptacion,
aunque de haber tenido a Mary delante le habria dicho cuatro cosas,
y ninguna agradable.

—Sera un placer, milord.

Tomo el brazo que el conde le ofrecia y lo siguidé a la pista. Mas
que un baile, fue una refinada tortura, y Camilla tuvo que morderse
la lengua cuando lord Collinwood comenzé a hablar de la reforma
social que Londres necesitaba y en la que, segun él, habia que
enviar a «esas mujeres que llenaban las casas de tolerancia a un
asilo o a la prisién», puesto que representaban una lacra social que
empanfnaba el esplendor de Inglaterra. De una manera sutil, Camilla
se volvio torpe para bailar y consiguié pisar al conde hasta en tres
ocasiones. En cada una de ellas se disculpd, como convenia a una
dama atribulada por tal desatino, y ocultdé una sonrisa de
complacencia.

Cuando terminé la danza, estaba convencida de que lord
Collinwood no desearia volver a tenerla como pareja de baile.
Satisfecha, echdé un vistazo al salon y not6 el aguijon de la
decepcion al no localizar a su esposo.

—¢,Busca a su proximo acompanante o puedo tener la fortuna de
que me conceda el siguiente baile?

Camilla se giro.



—Buenas noches, lord Gosford —saludé al conde. Todavia
seguia enfadada por los disparates que habia tenido que soportar
de su anterior pareja, pero el hombre no tenia la culpa de ello, asi
que aceptdo—. Sera un placer.

En el apuesto rostro del conde se perfilé una sonrisa que, por un
instante, ilumind su melancodlica mirada.

—El placer es mio, milady.

Se colocaron en la fila, junto a las demas parejas, justo cuando
comenzaron a sonar las notas de un vals. Lord Gosford era un buen
bailarin, aunque lo envolvia siempre un aire de tristeza que
contrastaba con la exuberante vitalidad y buen humor que poseia
Charles. Se dio cuenta de que echaba de menos a su esposo. Era
entre sus brazos donde le gustaria encontrarse en ese momento,
quiza asi dejaria de dolerle el corazon con cada latido que
soportaba su ausencia. Supo que tenia que iniciar una conversacion
0 se echaria a llorar.

—NMuilord, ¢,qué piensa acerca de la prostitucion?

Se arrepintié en el mismo instante en que pronuncid las palabras.
Lord Gosford palidecido, comenzé a toser y perdid el compas.
Camilla se reprendid por su impulsividad y por lo inapropiado del
tema; desde luego, no era algo sobre lo que las damas
conversasen, y mucho menos durante un baile.

—¢ Disculpe? —consiguié decir el hombre cuando se recompuso,
aunque su rostro seguia palido.

Ella traté de parecer contrita.

—Lo siento, no debi mencionar ese tema. Vera, mi ultima pareja
fue lord Collinwood —le explico—, y durante toda la contradanza no
dejo de hablar sobre la ley de reforma social que quiere proponer en
el Parlamento. Parece que su conversacion me afecté mas de lo
que creia —se excuso.



—Desde luego, no es asunto para tratar delante de una dama.

Sono tan indignado que Camilla se sobresalté al escuchar su tono
y se alegré de no haberlo tenido en cuenta como candidato para su
proposicion matrimonial, pues, por lo que podia ver, lord Gosford no
parecia un caballero demasiado tolerante en cuanto a los temas que
debian de preocupar a una dama.

—Por supuesto. —Le dio la razén para tranquilizarlo y cambio de
tema—. Dicen que esté invierno hara mas frio que el anterior.

«Si Charles hubiese estado aqui, nos habriamos reido juntosy,
penso con tristeza, mientras escuchaba de fondo la réplica tranquila
y formal del conde.



Capitulo 14

A pesar de haber regresado cansada de la fiesta de los

Remington, apenas habia podido descansar algo. Se habia quedado
dormida al filo del amanecer, pensando en Charles, y por eso se
habia levantado mas tarde que de costumbre.

Enseguida hizo sonar la campanilla para llamar a Lucy. La
doncella no tardd en presentarse en el dormitorio, llevando consigo
una jarra de agua caliente que vertioé en el aguamanil.

—Buenos dias, milady. Espero que haya podido descansar bien
después de la fiesta. Supongo que fue un evento elegante y que
acudiria mucha gente.

Camilla dejo que su doncella hablara mientras ella se levantaba
de la cama y se colocaba la bata sobre el fino camisén de seda que
habia elegido a propdsito para aquella noche, que deberia haber
sido su noche de bodas. Si su mente no hubiese estado tan
abotargada por la falta de suefo, habria notado mucho antes el
nerviosismo de Lucy, que no cesaba de hablar sobre la fiesta,
cuando jamas antes habia mostrado interés por ningun evento al
que ella acudia. Cuando se dio cuenta de ello, la interrumpio:

—¢Qué sucede, Lucy? —Al ver que la joven apartaba la mirada,
como si no desease enfrentarse a ella, se preocupé aun mas—.



¢ Lucy?

Mil ideas se le cruzaron por la mente mientras aguardaba su
respuesta. La doncella dejo escapar un suspiro de resignacion.

—NMe he enterado por el sefior Tinkley de que milord no paso la
noche en su cama. Ni siquiera acudid a cambiarse de ropa para
asistir al baile. El traje que le prepard su ayuda de camara seguia
esta mafiana extendido sobre el lecho. —Su voz se apagd poco a
poco cuando vio como demudaba el rostro de su sefiora, pero habia
preferido contarselo ella misma a que se enterase por boca de
cualquier otro sirviente. Creyd que seria mejor dejarla un rato sola,
por eso afiadio—: Iré a buscarle el desayuno. Una taza de chocolate
caliente le ira bien, el tiempo ha cambiado y ha comenzado a hacer
frio.

Sin esperar respuesta, se retird, dejando a Camilla sentada frente
al tocador. Si, pensd, hacia mas frio esa manana. Ella lo sentia
como si brotase de su interior, del centro mismo de su ser. Se frotd
los brazos con suavidad mientras contemplaba su imagen en el
espejo. Tomo el cepillo de mango de carey y comenzd a peinar su
larga melena cobriza. Buscaba tranquilizarse, pero la escena le trajo
el recuerdo de Charles cepillando su cabello y sintid que las
lagrimas acudian a sus 0jos.

Apretd los dientes con fuerza y depositd el cepillo sobre la
superficie de madera lacada del tocador. Su confianza en su esposo
era débil todavia, y si la alimentaba con dudas la destruiria antes
siquiera de que floreciera por completo. Las palabras de madame
Beth atravesaron su mente directas a su corazén: «Si ha venido
para saber si su esposo frecuenta mi humilde hogar, me temo que
tendra que preguntarselo directamente a él».

No habia sido capaz de preguntarselo porque no deseaba
enfrentarse al dolor que le causaria la respuesta. Incluso en esos



momentos el sufrimiento le resultaba intolerable. Apartd con fiereza
aquel pensamiento y estudié sus ojos en el espejo. Encontrd en el
verdor intenso de su propia mirada una decision nueva. Creeria en
las palabras que Charles le habia dicho la tarde anterior; se aferraria
a ese amor que él le habia declarado con toda la fuerza que poseia.
Si era capaz de sacar adelante el proyecto de la escuela-hogar,
seria capaz de sacar adelante su matrimonio, se juro.

La puerta se abrié y entr6 de nuevo la doncella, portando una
bandeja con viandas y una taza humeante. Observé a su sefiora con
preocupacion.

—Le he traido el desayuno, milady.

—NMuchas gracias, Lucy, puedes dejarlo sobre la mesa.

La joven se dirigido hacia el rincon, junto a la chimenea, en el que
habia instalada una pequefia mesa de forma ovalada con un par de
sillas tapizadas. Situada frente a uno de los grandes ventanales que
habia en el dormitorio, desde alli podia contemplar el hermoso jardin
que habia en la parte trasera de la mansion mientras desayunaba.

—¢,Quiere que haga algo mas por usted?

—Si, Lucy. Preparame uno de los vestidos de manana, de los
sencillos —le pidié mientras se acomodaba en una de las sillas. Dio
un sorbo a su taza de chocolate y cabeceo, aprobadora ante el
fuerte sabor—. Tengo trabajo que hacer y no voy a desaprovechar el
tiempo.

La doncella la contempld, sorprendida por su comportamiento. No
parecia nada afectada por la noticia que habia recibido, a pesar de
que ella creia que la vizcondesa sentia algo por su esposo. También
la conocia lo suficiente para saber que haria lo que habia dicho.

—j Santo cielo, milady! ¢Piensa volver a ese lugar? Deberia dejar
que ese capataz del demonio se encargue él solo de la obra. Aquel
no es sitio para una dama —la reprendi6. Habia sacado del vestidor



un sencillo traje de dos piezas en color malva y lo extendié sobre el
lecho.

—Pero si es mi sitio, Lucy —replic6 Camilla con calma—, y voy a
ocuparme personalmente de ello hasta que esté en condiciones de
funcionar.

Iria a supervisar la obra y, después de hablar con Johnny, acudiria
a una agencia de colocacion para contratar al personal necesario y
pondria anuncios en los periddicos para buscar maestros. Lo mas
dificil de todo seria, sin duda, encontrar a las chicas que quisieran
vivir alli. No era tan ingenua como para no saber que muchas de
ellas preferirian seguir adelante con la vida que ya conocian, pero
quiza las mas jovenes, como Betty, querrian comenzar de nuevo.
Sabia que tendrian problemas tanto con los chulos que controlaban
a las mujeres que trabajaban en la calle como con las gobernantas
de los burdeles; de cualquier forma, no dejaria de intentarlo, y por
una sola de esas chicas que consiguiera sacar de la explotacion y
miseria a la que las sometian, ya habria valido la pena todo el
esfuerzo.

—Es usted mas terca que una mula —refunfufidé la doncella en
voz baja—. Si al menos su esposo la acompainase, me sentiria mas
tranquila al saber que no se encuentra sola en ese lugar maldito.

Camilla apretd los labios ante la mencion de Charles, pero no dijo
nada. Terminé su desayuno en silencio y le pidi6 a Lucy que la
ayudase a vestirse. Cuando bajo al vestibulo, un lacayo le informé
de que el carruaje la aguardaba en la puerta. EI mayordomo
aparecido en ese momento por el pasillo que conducia a las
dependencias de los criados.

—Buenos dias, seior Tinkley.

—Buenos dias, milady —Ila saluddé él con una respetuosa
reverencia.



—Si el vizconde pregunta por mi, hagale saber que he salido.
Pasaré fuera toda la manana —comenté—. Y si necesita algo, él
sabra donde encontrarme.

—Asi se lo diré, milady. Que tenga buen dia.

—Usted también.

Abandon6 la casa con paso regio y la barbilla alzada para
beneficio de los sirvientes, aunque por dentro se sentia temblorosa
y, en cierto modo, humillada por la situacion. Llevaban poco tiempo
casados y su esposo ya habia pasado la noche fuera. Con toda
probabilidad, ella era la comidilla de los criados en las cocinas.

Subié al carruaje, ayudada por el lacayo, y el coche parti6. Cerro
los ojos y se reclind contra el asiento. No tenia caso lamentarse por
la situacion. Elisabeth ya se lo habia advertido y, después de todo,
habia sido ella la que quiso contraer matrimonio aun a sabiendas de
que se trataba de una cuestion de conveniencia. A pesar de todo, se
daba cuenta de que, a causa de sus miedos, habia alejado a
Charles de su lado. Se habia aferrado con tanta fuerza a su
proyecto como la unica razén de su vida que no habia dejado
espacio para nada mas y, mucho menos, para el amor. Pero ;qué
pasaria si el proyecto fuese de los dos?, se preguntd, recordando
las ultimas palabras de Lucy, si trabajasen juntos, apoyandose
mutuamente. El también conocia la situacién del East End porque
habia vivido alli y, por lo que habia averiguado, volvia de vez en
cuando a aquel barrio para ayudar a las personas.

El corazon comenzd a latirle deprisa. La seducia la idea de
trabajar a su lado, de ocuparse juntos de un mismo proyecto, de
estar cerca de él. Esbozd una sonrisa triste al comprender que
deseaba creer en su amor porque, a pesar suyo, comenzaba a
sentir algo por Charles.

El carruaje se sacudid cuando se detuvo en la esquina de



Whitechapel High Street con Brick Lane. Bajo del coche vy, tras
pedirle al cochero que la esperase, se hizo acompanfar por el lacayo.

Cuando llego a la obra su animo cambid, sintiendose mas ligera y
feliz, ni siquiera el gesto hosco del capataz al recibirla la afecto.
Aquel proyecto le daba vida, pero no tenia por que llevarlo a cabo
sola, decidio.

—Te he dicho que no.

Camilla se gir¢ al oir el tono brusco de Johnny. El muchacho salia
de la nave, con el rostro borrascoso, perseguido por Sheila, que
agitaba un papel detras de él.

—Ni siquiera le has prestado atencion, solo lo has leido por
encima —lo acuso la joven—. Es una buena idea y lo sabes. ;0O
acaso no es verdad que te opones porque no se te ha ocurrido a ti?

El semblante de Johnny se oscurecid aun mas y sus cejas se
fruncieron en un gesto hurano. Antes de que el muchacho pudiese
responder algo de lo que mas tarde se arrepintiera, se acerco a
ellos.

—Buenos dias, squé es lo que sucede? —preguntdé mirando a
uno y a otro. Habia creido notar, dias atras, que habia entre los
jévenes un cierto interés mutuo, aunque viéndolos en ese momento
nadie lo diria.

Al ver que Johnny no decia nada y se mantenia en un estado de
furia contenida, Sheila se decididé a hablar.

—He tenido una gran idea —recalcé la palabra a propdsito— para
que las chicas puedan trabajar con mas comodidad en el taller.
Implica hacer una pequefia obra, por eso acudi a Johnny, para que
se lo pudiese comunicar al capataz. Pero él apenas leyd mi
propuesta por encima y se nego por completo a la idea.

Camilla miré al joven, que habia desviado la vista para no
enfrentarse a su mirada. Le resulté extrana su actitud, ya que, por lo



general, solia estar de acuerdo con todo si las ideas eran buenas y
factibles.

—NMuéstramelo —le pidié a Sheila. Esta le tendio el papel y ella lo
0jeo.

Lo que proponia tenia sentido. Puesto que las muchachas
pasarian bastante tiempo en el piso de abajo, entre el taller y el
salon de clases, habia sugerido que se construyese un gabinete en
aquel mismo espacio, de tal manera que no tuviesen que subir a los
dormitorios cada vez que tuvieran necesidad de usar el retrete. Si
bien implicaba levantar algunas paredes, tampoco suponia una gran
obra. Volvié a mirar a Johnny, sin comprender por qué se oponia.
Iba a preguntarselo cuando se percatd del sonrojo de sus mejillas y
de sus punos apretados, y la asaltd un presentimiento: el muchacho
no sabia leer.

Sheila aguardaba su parecer, y Camilla se pregunté como podia
explicarle lo que sucedia sin avergonzar a Johnny.

—¢,Qué le parece? —le pregunto la joven.

—¢,Por qué no le explicas bien tu idea a Johnny? Creo que él
estaria dispuesto a escucharte.

—Esta todo ahi escrito y no se molestd en leerlo. A mi me parece
que esta muy claro.

Camilla bajo la mirada hacia el papel.

—Si, tienes una letra muy bonita y ordenada —la alabé—. Tuviste
suerte de que alguien te ensenara a escribir. ; Quién fue?

Sheila le sonrid, orgullosa.

—Aprendi cuando... —se interrumpié de golpe y se volvidé hacia
Johnny con los 0jos agrandados por la sorpresa y la comprension.
Se mordid el labio inferior, avergonzada por no haberse dado cuenta
antes de lo que sucedia—. Tuve mucha suerte de poder aprender —
dijo, finalmente—, pero, quiza no he explicado las cosas bien en ese



papel. Johnny, ;podrias...? Me gustaria que escucharas la idea y
me dieras tu opinion, por favor. Para mi es importante lo que tu
piensas —admitio.

Camilla sonri6 al ver las mejillas arreboladas de ambos jovenes y
se alegro al ver que el muchacho dejaba atras su enfado y aceptaba
aquella ofrenda de paz que habia salvaguardado su orgullo. Tal vez
el amor consistia en eso, se dijo, en buscar la felicidad del otro, en
comprenderlo y hacerlo sentir valioso.

—Senorita Camilla, me parece que es una buena idea —declard
Johnny al final—. ;Qué dice usted?

—Yo también lo creo. —Le iba a costar unas cuantas libras mas,
pero mereceria la pena—. ¢ Por qué no vas a comentarselo al sefor
Jones? Supongo que grufira un poco, pero tendra que aceptarlo.

—Ya me encargaré yo de eso, seforita. —Se rasco la cabeza,
nervioso—. Quiza Sheila podria venir y explicarselo, al fin y al cabo,
la idea es suya.

La joven negod con la cabeza.

—Al sefior Jones no le gustara que yo se lo diga.

—No te preocupes, Sheila, a nuestro capataz le gustan muy
pocas cosas, Yy las mujeres inteligentes lo que menos —le susurré
Camilla en tono de confidencia—. No me importa si lo asustas un
poquito.

El brillo chispeante y malicioso que aparecio en aquellos ojos del
color del cielo en verano casi le arrancé una carcajada, mientras
veia marchar a los dos jovenes con paso decidido hacia el pobre
sefor Jones, que no sabia lo que le esperaba.

Se volvié para buscar al lacayo que la habia acompafnado, tenia
que marcharse si deseaba cumplir con todas las tareas que se
habia propuesto. Repard entonces, por primera vez, en una mujer
que se mantenia algo apartada y que no dejaba de mirarla con



fijeza. Para su sorpresa, le hizo un gesto para que se aproximara a
ella.

Camilla fruncio el cefo, pero obedecio. Al fin y al cabo, se trataba
de una anciana de cabello blanco, la piel surcada por las lineas
imborrables que dejaba el paso del tiempo, y los hombros
encorvados por el peso de la vida y de los muchos anos.

—Buenos dias, ¢puedo ayudarla en algo?

La mujer la observé con cautela, como si buscase en ella algo. A
pesar de la pobreza de su vestimenta, iba limpia y aseada, y eso
tranquilizé a Camilla, aunque no le gusté ver aquellos ojillos astutos
concentrados en ella.

—¢,Es usted la dama a la que llaman la princesa del East End?

—Bueno, a la gente se le ocurren muchas cosas, y...

—¢ Lo es 0 no? —la interrumpid la anciana con cierta brusquedad
que le hizo dar un respingo.

—Créame, seiora, si de verdad fuese su princesa, le pediria en
este mismo instante que cuidase sus modales —repuso con tono
acido—, pero, puesto que he sido educada como una dama, me
abstendré de decirle lo que pienso por respeto a sus anos. Y ahora,
si no hay nada en lo que pueda ayudarla, le ruego que me disculpe,
tengo trabajo que hacer.

Se dio la vuelta para marcharse. El sonido de la carcajada seca y
rasposa hizo que irguiese la espalda y alzase la cabeza.

—EI me dijo que se iba a casar con una fierecilla, y veo que no le
faltaba razén. Me gusta usted.

Camilla no pretendia gustarle a aquella mujer, pero estaba muy
interesada en el resto de sus palabras. Se acercé de nuevo a ella.

—¢,Quién se lo dijo?

—Su esposo, nifia, el senorito —le aclar6—. Pero no podemos
perder el tiempo, tiene que venir ahora mismo conmigo, él la



necesita.

Charles, su tio, Lucy, Johnny... Todo el mundo le habia dicho que
debia tener cuidado cuando estuviese en ese barrio. Ella misma
sabia la facilidad con la que desaparecian las jovenes, que
terminaban en burdeles o en sitios peores. Y aunque la mujer no
parecia peligrosa, aquello bien podia ser una trampa. jPor qué iba a
enviar su esposo a una anciana a buscarla?

Llevaba en su limosnera la daga que Charles le habia regalado
después de su entrenamiento, y que la acompanaba a todas partes,
tal y como él le habia pedido; de cualquier forma, quiza seria mejor
contar con algo mas de compafia.

—Esta bien, le pediré a Johnny que nos acompafe, si no le
importa, sefnora...

—Soy la sefora Brown, y no me importa quién venga siempre que
sea rapido. No sé cuanto aguantara el muchacho —declaro,
sacudiendo la cabeza—. Bien que me ha costado mantenerlo vivo
hasta el amanecer.

Camilla, que se habia girado para ir en busca de Johnny, se
detuvo de repente.

—¢,Qué quiere decir con eso? ¢ Qué le ha ocurrido a Charles? —
la apremié—. ; Donde se encuentra?

La anciana observé el semblante palido de la joven y se apiado de
ella.

—No se preocupe, nifla. —La tranquilizé al tiempo que le daba
unas palmaditas en la mano—. Esta en mi humilde hogar y bien
cuidado, pero nunca se sabe con las heridas de bala, asi que es
mejor que venga usted.

—j Oh, Dios mio!

Asintié y se fue tras la mujer sin preocuparse mas por Johnny ni
por la posibilidad de que se tratase de una trampa. Su mente solo



conjuraba imagenes de Charles herido y ensangrentado, y su
corazon comenzo a latir de forma erratica, como la aguja de una
brujula que no supiera hacia donde senalar.

Cada latido le resultaba doloroso, y cada paso que daba
acrecentaba su temor. Charles no podia morir, era un hombre
vigoroso, fuerte y dinamico; habia en él demasiada vitalidad. Al
pensar en su ausencia, sinti6 un profundo vacio interior que le
provoco un vahido. Tuvo que detenerse y aspirar esa bocanada de
aire que se negaba a llegar a sus pulmones. ;Cémo podia
marcharse de su vida cuando todavia no le habia mostrado lo que
era sentirse amada?

La mujer enfild por Wentworth Street, |la calle en la que su esposo
habia vivido durante el tiempo que lo persiguidé la ley, y Camilla
creyd que se dirigian al pequeno piso que Charles habia alquilado
por entonces; sin embargo, paso de largo hasta un par de edificios
mas alla. Un nutrido grupo de nifilos con cuerpecitos modelados por
el hambre y cubiertos de harapos se acercaron a la carrera, pero la
sefiora Brown los espantdé de inmediato. Se detuvo frente a una
pequeia casa de dos pisos, con fachada de ladrillos ennegrecidos
por el humo del carbon. El unico toque de color eran unas macetas
con flores colocadas en las pequeinas ventanas del primer piso.

—Venga, entre.

El interior de la casa era frio y humedo, y apenas contaba con
algo de moblaje bastante envejecido por el uso y el tiempo. La luz
que entraba por las ventanas le permitio observar que la mujer se
tomaba en serio la limpieza de su hogar, incluso la chimenea,
renegreada por el fuego, estaba libre de cenizas. Un vaso con
algunas flores descansaba sobre la mesa despostillada de la cocina.

Camilla siguid a la mujer por un estrecho pasillo hasta una
pequefa habitacion que se mantenia caldeada gracias al fuego del



hogar, lo que sin duda supondria un gasto excesivo para la senora
Brown. Se recordd a si misma que tendria que recompensarla. Una
joven, que habia permanecido sentada junto al lecho, se marcho en
cuanto ellas entraron. No le presté atencion, sus pensamientos se
diluyeron en cuanto vio a Charles. Tenia los parpados cerrados y el
semblante demasiado palido. Las sabanas le cubrian solo hasta la
cintura, dejando ver el torso desnudo, bafado en sudor, y
parcialmente cubierto con un vendaje que se habia tefido de rojo
con la sangre. Uno de los lienzos rodeaba su cintura, y el otro cubria
su hombro.

—Traia un corte en el costado que sangraba bastante, aunque
una vez que lo lavé me di cuenta de que no era demasiado profundo
—le explicd la anciana. Se acerco al vizconde y colocod la mano
sobre su frente. Después, mojo un pano en el agua de un recipiente
que habia junto a la cama y le lavo el rostro con tanta ternura que
Camilla sinti6 ganas de llorar—. Lo peor de todo fue la bala en el
hombro. Se habia quedado dentro, y aqui no contamos con
doctores, asi que el sefor Pearson hizo lo que pudo. Al final logré
sacarla.

—¢, Quién es el sefior Pearson? —pregunto, si bien, en realidad,
todo lo que en verdad le interesaba yacia sobre aquel lecho
incomodo y estrecho. No dejaba de observar su pecho para
asegurarse de que respiraba.

—Es barbero y vive a una calle de aqui.

Ella asinti6, aunque con poco interés. Se acerco y tomd su mano.
Noto el pulso rapido bajo sus dedos cuando rozo la piel del interior
de su mufieca. Charles comenz6 a removerse en cuanto sintio su
tacto. Camilla acaricid su frente y sus mejillas para tranquilizarlo.

—¢Qué fue lo que pas6?

—No lo sé. Llamaron a mi puerta a eso de las diez, lo sé porque



oi las campanas de la iglesia de San Pablo, y cuando abri lo
encontré desplomado en el suelo. Me llevé un susto tremendo.

—Pero lo auxilio —senalé ella, en cierto modo sorprendida,
puesto que la desconfianza era el ambiente natural en el East End.

—Por supuesto, Charles nos ayudd mucho a mi nieta y a mi
cuando vivia aqui, y ha seguido haciéndolo desde que se marcho.
Tiene un buen corazon, sefiora, y usted mucha suerte de ser su
esposa —le aseguro. Mird al vizconde, y Camilla pudo ver lagrimas
en sus 0jos, aunque se apresurdo a esconderlas—. Tiene fiebre,
quiza seria mejor que llamase usted a uno de esos galenos que
atienden a los ricos.

—3Si, tiene razén. s Hay alguien a quien pueda enviar a buscarlo?

La sefiora Brown asintio.

—Thomas. Es un chico espabilado y, si le da alguna moneda,
correra como el viento para cumplir con su encargo.

Camilla sonrié. Tom6 un par de monedas de su bolso y se las
entrego junto con una tarjeta de visita para que el muchacho se la
diese al doctor.

—Tenga. Espero que se dé prisa.

—No se preocupe, nina —le dijo con un guifio picaro—, ya me
encargaré yo de que asi sea.

—Sefiora Brown. —Camilla la detuvo cuando la anciana
abandonaba ya la habitacion—. Le estoy muy agradecida por haber
cuidado de mi esposo.

La mujer asintié. Parecid que reemprendia su marcha; sin
embargo, volvio a detenerse antes de cruzar el umbral de |la puerta y
se gir6é a mirarla.

—Usted se llama Camilla, ¢;verdad? —No esperd contestacion
antes de proseguir—: EIl sefiorito no dejo de repetir su nombre
mientras deliraba de fiebre durante toda la noche.



Tras aquellas palabras, cerré la puerta con suavidad, dejandola a
solas con su esposo. Mir6 su rostro, sumido en el suefio de la fiebre,
y las lagrimas que habia retenido con tanto esfuerzo se deslizaron
silenciosas por sus mejillas.

Por un instante se pregunto si aquel dolor que sentia, punzante y
agonico, en lo mas hondo de su alma no se llamaria en verdad
«amor».



Capitulo 15

Trasladar a Charles hasta Draymoor House habia supuesto un

enorme desafio. Al final habian necesitado la ayuda de Johnny y de
algunos de los trabajadores de la obra, que improvisaron unas
parihuelas con las que poder cargarlo hasta el carruaje con el menor
movimiento posible, tal y como habia recomendado el doctor.

La llegada a la mansion carecié de la mas absoluta discrecion, y
en pocos minutos se hubiera desatado el caos de no haber sido por
la presencia serena del marqués de Hallbrook. Consiguié calmar a
una alterada Elisabeth, que se encontraba de visita y puso el grito
en el cielo cuando vio entrar a su hermano en la improvisada
camilla, palido y febril, luego, el marqués impartié6 con voz firme
ordenes a todo el personal de servicio, que se aprestd a cumplirlas.
Camilla se lo agradeci6 en silencio.

Una vez que James se hubo ocupado de dejar a Charles bien
instalado en el dormitorio del vizconde, quiso informarse de lo que
habia sucedido, pero ella no supo darle mas noticia que lo que le
habia contado la sefiora Brown.

Tras un primer dia ajetreado en el que se sucedieron las visitas
para interesarse por el estado del vizconde, incluida la del duque y
la duguesa de Ainsworth, que también le ofrecieron su ayuda, el



resto de la semana se deslizd con dolorosa lentitud. El silencio
descendié sobre la mansion como una mortaja, y Camilla hubiese
querido llenarlo con cualquier cosa con tal de librarse de aquella
opresion que le impedia conciliar el sueio.

La fiebre del enfermo comenzd a remitir al tercer dia, y aunque el
meédico le dijo que ya habia pasado lo peor, aun no habia
recuperado la conciencia.

—Seria mejor que se fuera a dormir —le dijo Lucy al entrar en la
estancia y verla sentada en la butaca, junto al lecho, donde habia
pasado los ultimos dias.

—AQuiero estar aqui cuando despierte.

—NMilady, casi no ha dormido nada en varias noches y apenas ha
probado bocado, se va a enfermar usted también —la reprendio,
llena de preocupacion. Dejo sobre la mesilla una bandeja con un
caldo, queso, algo de fruta y pan—. Créame si le digo que estaria
feliz si fuese a visitar esa bendita obra con la que estaba tan
obsesionada.

Camilla esbozd un amago de sonrisa al escuchar sus palabras. La
preocupacion por su esposo habia desplazado su interés por los
avances de la escuela-hogar, que habia dejado por entero en manos
del joven Johnny. Tras un primer dia de incertidumbre, se habia
dado cuenta de que no necesitaba hacerlo todo ella misma para que
el proyecto saliera adelante. Después de hablar con su tio, que
habia acudido a la mansion para interesarse por la salud de
Charles, habia comprendido que ya no necesitaba demostrarle nada
a nadie. Su esposo le habia ensefiado que su valor residia en quién
era ella y no en lo que hacia.

—Por lo que me ha dicho Johnny, la obra va muy bien y pronto
estara terminada. No me necesitan alli.

—Entonces, piensa abandonar...



—Por supuesto que no, Lucy —la interrumpié con suavidad.
Aunque su doncella no veia con buenos ojos que ella se ocupara en
persona de las obras y del trato con las jovenes prostitutas, si que
apoyaba la fundacién de la escuela-hogar, pues sabia que
constituiria una mejora notable en la vida de esas pobres chicas—.
Cuando mi esposo se recupere, nos haremos cargo de todo los dos
juntos. Ademas, he estado pensando y creo que ampliaremos el
alcance de nuestra mision, ensefiaremos a los nifios de la calle a
leer y a escribir.

La idea le habia surgido cuando se dio cuenta de que Johnny no
sabia leer. El muchacho era listo, y quiza podria obtener un buen
puesto de trabajo si aprendia tanto lectura como escritura. Le habria
gustado saber qué opinaba Charles de todo ello, aunque casi tenia
la certeza de que él la apoyaria. Tomd su mano y la acaricid, como
habia hecho tantas veces en los ultimos dias. La carne estaba tibia
y la piel algo aspera al tacto. Habia perdido peso, pero al menos su
respiracion se habia normalizado y el corazén le latia con fuerza.

—NMe alegro de que haya tomado esa decision, milady —enfatizé
Lucy. Inclind la cabeza y la observé con atencion. Se habia
percatado del cambio en su mirada cuando la posaba sobre su
esposo. Si no se equivocaba, Camilla se habia enamorado—. Creo
que los dos forman un buen matrimonio y llegaran a ser muy felices
juntos.

—Eso espero —musito.

La doncella abandond el dormitorio. Camilla apenas tomoé algo de
queso y fruta, y luego se ocupd de refrescar el cuerpo del enfermo.
Las heridas parecian estar cicatrizando bien y ya casi no tenia
fiebre; por eso no dejaba de preguntarse por qué Charles no
despertaba. EI médico le habia dicho que se trataba de una defensa
natural del cuerpo, aunque ella no podia dejar de preocuparse. Y si



no recuperaba la consciencia? Era ese pensamiento el que la
atormentaba.

Como habia hecho en otras ocasiones, subio al enorme lecho con
dosel, herencia de uno de los anteriores vizcondes Draymoor, y se
tumbo al lado de su esposo. Contempld su rostro, tal y como habia
hecho las ultimas noches; un rostro que le era dolorosamente
familiar. Anhelaba ver, una vez mas, esos ojos color miel clavados
en ella. Recorrio su frente con el dedo indice en una suave caricia;
perfild sus elegantes cejas, de un color rubio mas oscuro que su
cabello; pasé sobre la nariz y sobre el pequefio bulto que habia en
ella, recuerdo de alguna reyerta; y delineé los labios finos y
sensuales. Se inclind sobre él y los besd con dulzura.

Apoyo la mano sobre su pecho desnudo. Conocia cada uno de los
latidos de aquel querido corazon, y se dejé tranquilizar por su ritmo
firme y lento.

—No esperaba enamorarme de ti —le dijo, rompiendo el silencio
que reinaba en la habitacion—. Nos conociamos desde hace tantos
anos que creia saberlo todo sobre ti, pero he comprendido que, en
realidad, no sabia nada. Eres un hombre bueno y generoso, que se
preocupa de verdad por aquellos a quienes ama. La sefiora Brown
me contd muchas cosas sobre el tiempo en que viviste en
Whitechapel y todo lo que hiciste por ellos. Y creo que fue eso lo
gque me hizo amarte mas. Primero me enamore de tu sonrisa y de tu
sentido del humor; después, me conquistaste con tu integridad y tu
sentido del honor, y me sedujiste con tu confianza y tu entrega
sincera.

»Has hecho que me vea a mi misma de otra manera. No creia en
el amor porque no sabia amarme, y tu me has ensefiado a hacerlo.
—Apreto la palma contra la piel tibia y dejé que aquel incesante
tamborileo de su corazén penetrara en su propia carne y corriese



por sus venas hasta sincronizarse con su mismo latido—. Me dijiste
una vez que solo te acostarias conmigo cuando viniese a ti no por
obligacion, sino porque te deseara. Milord, llevo noches acudiendo a
tu cama, es hora de que despiertes y cumplas tu palabra —le dijo,
con la voz enronquecida por el llanto reprimido—. Me prometiste
gue me convertirias en tu esposa, en todo el sentido de la palabra, y
eso es lo que deseo, ;me oyes? No te atrevas a incumplir tu
promesa.

La luz se abrié paso en su mente junto con la consciencia. Noto el
cuerpo entumecido y los musculos cansados. Intent6 moverse, pero
la opresion en el pecho y un leve dolor se lo impidieron. Con gran
esfuerzo, abrié los ojos y parpaded varias veces hasta que fue
capaz de mantenerse despierto. Distinguié sobre él el techo de seda
de su cama y se preguntd que hora seria y por qué permanecia
acostado. Cerré de nuevo los ojos un momento e intentd reclamar
algun recuerdo a su abotargado cerebro. Imagenes confusas se
mezclaron en su mente en una especie de sinfonia cadtica: el local
de juego de Jake, el nombre de su esposa, las calles oscuras vy
malolientes de Whitechapel, unos ojos azules frios como el hielo, la
detonacion de un arma...

Un dolor repentino en el hombro lo sacudio y apretd la mandibula
con fuerza. La realidad de lo sucedido se derramé sobre su
conciencia como un torrente. Quiso incorporarse, pero el peso sobre
su pecho se lo impedia. Levant6 la cabeza y su mirada contemplo
una cabellera rojiza recogida en un pulcro mofio. Camilla dormia
tranquila, apoyada contra su corazon.

Lo inundd una extrana paz y la felicidad burbujed en su espiritu,
sintiéendose renacido. Observdé su amado rostro y pudo ver las
sombras violaceas que rodeaban sus ojos y el rastro de las lagrimas



vertidas, un tributo a la preocupacion por €l y a las noches en vela.

Sonrié al tiempo que liberaba su cabellera de las horquillas,
dejando que cayera sobre el lecho y sobre su pecho desnudo. El
tacto de seda y el aroma floral que desprendia hicieron correr la
sangre a borbotones por sus venas. Incliné la cabeza y depositd un
beso tierno sobre su cabello, que le quemd los labios de anhelo.

—Eres mia, Camilla, siempre has sido mia —le susurro—. Y yo
soy tuyo desde el momento en que nos conocimos. Asi sera
mientras exista un sol sobre la tierra, porque jamas dejaré que nada
te aparte de mi, ni siquiera la muerte. Descansa, amor mio. —Pasé
el brazo alrededor de sus hombros, sin importarle el dolor que le
aguijoned el hombro y el costado, y la atrajo aun mas contra su
pecho—. Tenemos una promesa que cumplir y el resto de nuestra
vida para hacerlo.

Cerrd los ojos y se quedd dormido con una sonrisa en los labios.

Después de dos semanas de convalecencia, parte de ellas
inconsciente, la paciencia de Charles habia desaparecido por
completo.

—Haz el favor de dejar de comportarte como un nifio —Io
reprendid su hermana, Elisabeth, que no dejaba de revolotear
alrededor del lecho—. Tus heridas aun no han cicatrizado del todo y
pueden volver a abrirse.

—Sera mejor que le hagas caso, puede ser muy testaruda.

Elisabeth se volvié hacia su esposo y lo fulminé con la mirada.
James le guiid un ojo mientras sus labios se curvaban en una
sonrisa carinosa.

—Iré a ver como se encuentra Alex. El si que se deja cuidar, no
como otros —Ile reprocho.

Charles sonri6 de oreja a oreja.



—Hermanita, Alex es solo un bebé.

Ella, que se habia alejado hacia la puerta, se volvié hacia él con
porte digno de una reina.

—Asi es, y tu precioso sobrino parece tener ya mas conocimiento
que tu.

James sacudié la cabeza cuando su esposa abandond el
dormitorio hecha una furia.

—Se le pasara pronto.

—Lo sé —convino Charles—, nunca fue capaz de permanecer
enfadada demasiado tiempo. —Reclinado contra los almohadones,
dejé escapar un suspiro—. Sé que lo hace por mi bien, pero la
verdad es que ya me encuentro mucho mejor y estar aqui tumbado,
sin hacer nada, me desespera.

El marqués asintid, comprensivo.

—\Valentin ya se ha ocupado de todo.

Charles se removid en el lecho y gruid un quejido cuando noto el
tiron en la herida del hombro, que todavia le causaba molestias; por
el contrario, el corte del cuchillo en el costado habia sido superficial
y habia cicatrizado muy bien.

—¢,Qué ha hecho con esos malnacidos?

—A Gideon le dio a escoger entre la horca y las colonias, se
decidié por lo segundo —le explicé6 James—. Jake y los demas no
pueden ser estrictamente acusados de nada, pero los convencio
para que, a partir de ahora, vigilen que las obras vayan bien y
cuiden de tu esposa.

El vizconde alzé una ceja con incredulidad.

—¢ Los convencio? ¢ A Jake?

—Bueno, ya sabes que Valentin puede resultar muy persuasivo
cuando se lo propone —repuso, acompaniando sus palabras con un
encogimiento de hombros—. Lo que esta claro es que no volveran a



molestaros.

—Bien. —Si el duque de Ainsworth lo aseguraba, entonces no
habia nada que temer, confiaba en él—. ;Qué ha averiguado sobre
las desapariciones?

Aquel asunto también le preocupaba. Su esposa ayudaba a las
jévenes prostitutas, y no queria que se viese involucrada en ninguna
clase de peligro.

James nego con la cabeza.

—Ellos no han tenido nada que ver con ese asunto. Sea quien
sea el que lo ha hecho, no ha dejado rastro. Tampoco ha aparecido
ningun cuerpo. —Se acercd a la ventana y contemplé la calle con
gesto pensativo. El cielo, cubierto de nubes grises, amenazaba
tormenta—. Me preocupa todo esto. Creo que hay algo serio detras.

—¢,Por qué lo dices?

—Es solo una intuicion. Han desaparecido seis mujeres, ¢y no
hay ni un solo cuerpo? Convendras conmigo en que no es lo mas
normal.

Charles se acarici6 la barbilla, pensativo. Torcié el gesto al notar
la barba crecida y descuidada. Necesitaba un buen afeitado.

—Tal vez no hayan muerto. Quiza solo han cambiado de lugar de
trabajo.

—Podria ser, aunque no es muy probable —reconocio—. Por lo
que hemos investigado, casi todas las muchachas tenian parientes
de los que cuidaban, o amistades, y no les dijeron nada de su
marcha. ¢ Crees que los dejarian abandonados asi, sin mas?

—Si, resulta extrano.

—Ademas, ha desaparecido una chica cada mes vy, por lo que
hemos sabido, todas el mismo dia.

—Eso suena a ritual —murmuré Charles.

—Exacto. Hay muchas sociedades secretas en Inglaterra, vy



algunas de ellas han supuesto un verdadero dolor de cabeza para el
Gobierno de Su Majestad —comentd James, acercandose de nuevo
al lecho—. En su seno se han forjado revoluciones para derrocar
monarquias o partidos politicos, y en nombre de sus creencias se
han cometido numerosos asesinatos.

—Entonces, ¢ crees que se trata de eso?

—No lo sé, es solo una posibilidad —admitié. En su tono habia un
matiz de frustracion—. Valentin tiene hombres investigando al
respecto. Si descubre algo, te lo haré saber. Tu ocupate de
recuperarte cuanto antes.

Unos golpes en la puerta interrumpieron su conversacion, vy
entraron Elisabeth y Camilla.

—Hora de descansar —anuncio esta ultima.

—i Oh, por Dios, Camillal Ya he descansado bastante —se quejo
Charles.

Elisabeth sonrié con suficiencia.

—¢ Ves? Te lo dije, se comporta como un crio.

—No te preocupes, ya me encargo yo —repuso Camilla con
firmeza mientras se acercaba al lecho.

—Amigo, te dejo en buenas manos —se despidid James, con
tono burlon.

—j Eres un traidod —le grit6 el vizconde cuando el marqués y su
esposa salian de la estancia. Solo escuché la risa de este al
cerrarse la puerta tras ellos.

Charles mir6 a su esposa y atrap6é su mano antes de que ella se
alejara.

—Si no he escuchado mal, has dicho que te encargarias de
hacerme descansar.

El tono cargado de sensualidad y el brillo travieso que percibid en
sus o0jos color ambar provocd que a Camilla le recorriese un



estremecimiento. Dej6 escapar el aliento, junto con un chillido,
cuando tir6 de ella y cayd sobre la cama en un revuelo de seda.

—ji Charles! j Vas a hacerte dano!

El la hizo rodar hasta pegarla a su cuerpo. Tan solo los separaba
la sabana y la ropa de ella, que tenia intencion de quitarsela en
cuanto pudiera.

—Estoy bien, bueno, salvo una parte de mi anatomia. —Le guino
un ojo con picardia y sonrié cuando observo el rubor en las mejillas
de su esposa—. Creo que, la ultima vez, dejamos algo pendiente —
susurro sobre sus labios.

—Si... un baile, milord —respondié Camilla con una sonrisilla
provocativa y triunfal.

El corazén golpeaba con fuerza contra sus costillas y reverberaba
contra el ajustado corsé. Observd el rostro de su esposo. La piel
habia recuperado su color y sus ojos volvian a tener la vivacidad
que lo caracterizaba. Le hormigueaban los dedos por acariciarlo y
besar sus labios. Queria demostrarle que lo amaba, deseaba
entregarse a él.

—Vaya, asi que era eso, un baile. Pues resulta que soy el mejor
bailarin de todo Londres —se jacto, burlon.

—Entonces, tendra que demostrarmelo, milord.

—¢,Eso es un desafio?

Su voz se habia enronquecido a causa del deseo; sin embargo,
supo que su pregunta iba mas alla de un simple juego dialéctico.
Charles queria saber si ella también deseaba que aquello sucediera.
Su consideracion la abrumo. Estaba decidido a cumplir con la
condicion que se impusiera a si mismo cuando convinieron su
matrimonio, a pesar de su evidente deseo por ella y del amor que le
habia confesado.

Charles poseia todo lo bueno que la vida podia ofrecerle, y seria



una tonta si lo dejase escapar a causa del miedo.

—No, no es un desafio. —Percibidé la decepcion en su mirada y
alzé la mano para acunar su mejilla—. Esto, mi querido esposo, es
una rendicion completa.

Tomo sus labios en un beso calido, lento e inexperto que los hizo
temblar a los dos. El se dejé hacer, mientras sus manos se perdian
entre su cabello flamigero para deshacer el recogido.

—Es como un atardecer —musité contra su boca, enroscando un
mechon en su puiio—. Fuego y marfil.

Pas6 un dedo por la tersa piel de su mejilla y lo deslizé por un
costado de su cuello hasta abarcar con su mano la nuca femenina.
Masajed los musculos con delicadeza mientras se perdia en el
verdor intenso de sus ojos, que tenian un fulgor nuevo. El gemido
quedo de Camilla hizo arder su sangre. La atrajo hacia si y se
apoderd de sus labios en un beso devastador e infinito, destinado a
resquebrajar los muros y a fundir sus almas en una sola.

Se despojo de los pantalones, que habia llevado puestos en
atencion a la visita de su hermana, y luego la desnudd a ella con
movimientos delicados, como si le quitara a una flor hermosa todos
sus pétalos, y observo la perfeccion y belleza de su cuerpo. Deslizd
las manos por sus hombros y acund sus senos, depositando besos
tiernos sobre las cimas hinchadas y anhelantes. Bajé por su vientre
liso y se perdio entre el valle de sus piernas.

—Eres perfecta.

—No, no lo soy —lo contradijo ella mientras se arqueaba como la
cuerda de un arpa al toque gentil de unos dedos que sabian crear
musica—, y no me gusta que me mientan.

Charles se rio, y su calido aliento sobre la carne tibia le provoco
un espasmo de placer.

—No hay mentira en los ojos de quien mira con amor.



Y ella le creyo.

Permitio que ese mismo amor hablase por los dos a través de sus
cuerpos y de una entrega absoluta, permeada por un silencio que lo
decia todo, envuelta en caricias apremiantes y besos posesivos que
arrancaban la cordura. El aire se llenoé de suspiros contenidos y del
aroma de la pasiéon mas sublime, sincera y perfecta que ninguno de
los dos habia conocido.

El beso la hilera de pecas que se extendia sobre el puente de su
nariz y la mird a los ojos, empafados por el placer, mientras se
mantenia suspendido sobre ella, apoyado en sus antebrazos.

—Camilla...

Ella supo lo que iba a decir y lo silencié con su mano. Notaba la
tension contenida en cada uno de sus musculos a la espera de
culminar su union, igual que su propio cuerpo reclamaba una
liberacion que parecia estar cerca. Pero aun habia palabras por
decir.

—Shhhh. —Acaricié su frente, perlada de sudor, y apartdé un
mechon de su cabello. Inclind la cabeza y deposité un beso dulce
sobre su pecho, justo donde latia con fuerza su corazén—. Deja que
sea yo quien hable esta vez, deja que sea yo quien te diga que te
amo; que te has convertido en el aire que respiro, en el aliento de mi
alma y en la fuerza que me sostiene.

La sonrisa lenta y bella que se dibujo en los labios masculinos le
robo el aliento.

—Eres mia. Mi esposa. Desde hoy y para siempre, Camilla. —
Sellé6 su promesa hundiéndose en ella con un gemido profundo.
Aguardo a que su cuerpo lo aceptase, mientras la tranquilizaba con
suaves besos y tiernos susurros—. Te amo.

Dos palabras que se transformaron en la melodia silenciosa que
acompand la danza, tan antigua como el tiempo, en la que se



fundieron ambos con el irrefrenable impulso del deseo y la pasion.
La explosion de placer los alcanzé en un simple segundo, que
quedo convertido en eternidad en la memoria de sus corazones.
Camilla esboz6 una sonrisa somnolienta cuando Charles la atrajo
contra su pecho y beso su cabello.
—Para siempre —susurro.



Capitulo 16

—Buenos dias, milady.

—Buenos dias, Tinkley. —Camilla le entregd los guantes, la
pelliza y el sombrero al mayordomo—. Milord se encuentra en su
despacho?

—Asi es. Lleva alli toda la manana, sefiora.

—Iré a saludarlo. Muchas gracias, Tinkley.

—A su servicio, milady. La sefiora Barnes ha mandado decir que
la comida estara lista en media hora, si le parece bien.

—Si, por supuesto. Dele las gracias a la sefiora Barnes.

Dejé el vestibulo y enfilé el pasillo que conducia al despacho de
Charles. Se detuvo, nerviosa, ante la puerta de madera oscura. A
pesar de que compartian el lecho desde hacia tres noches, en las
que él le habia hecho el amor a veces con ternura amorosa y otras
con fiera pasion, Camilla aun se sentia pudorosa en su presencia.
Cada vez que sus ojos dorados se clavaban en ella con avidez, su
cuerpo temblaba y el corazéon se le aceleraba de tal manera que
tenia la sensacion de que iba a perderlo por el camino.

Respiré hondo. Golped con los nudillos sobre la puerta y entré. Su
esposo se hallaba enfrascado en la lectura de una carta. Su cefo
fruncido indicaba que no se trataba de buenas noticias. Levanté la



cabeza cuando la oy6 aproximarse y la amplia sonrisa que le dirigio
suavizo su adusto semblante. Dejo la carta sobre el escritorio y abrid
los brazos.

Se acerco hasta él y permitié que la sentara sobre su regazo. Le
gustaban esos gestos carinosos que la hacian sentirse amada.

Charles hundio la nariz en su cuello y recorrid su piel con ligeros
besos.

—¢ Has visitado la obra?

—Mmmm.

El sonrié y le mordisqued el I6bulo de la oreja.

—Me tomaré eso como un «si». Espero que todo haya ido bien.

Camilla sabia que Charles se preocupaba por ella cada vez que
acudia sola al East End. Le habia contado el motivo por el que
habia acabado herido, y aunque a ella le habia mortificado que
hubiese sido por su culpa, no estaba dispuesta a renunciar a su
labor. El no se lo pidié, y eso hizo que lo amase aun mas. Solo
habia insistido en que aprendiese a disparar y algunas técnicas mas
de defensa, algo a lo que ella habia accedido de inmediato. Sonrid
al recordar como habian terminado algunas de las lecciones que le
habia dado.

—Muy bien —respondio—. Los gorilas de Jake han ayudado a
mover algunos muebles. jSabias que uno de ellos trabajé como
ayudante de un sastre?

—Vaya, qué interesante.

Camilla no estaba segura de si lo que encontraba interesante era
la informacién que le habia proporcionado o la cremosa piel de sus
senos que él habia descubierto al desabrochar los diminutos
botones que formaban una hilera en la parte delantera de su
vestido. Se le escapd un gemido cuando notd la suave presion de
sus dientes sobre su carne tierna.



Si continuaban asi, terminarian haciendo el amor en aquel
despacho y llegarian tarde a la comida, se dijo mientras intentaba no
sucumbir ante los asaltos de la lengua masculina.

—La sefiora Barnes ha dicho que... que la comida estara lista en
media hora. —Jaded cuando Charles introdujo la mano por debajo
de su falda y la deslizé por el interior de su muslo.

Todo su cuerpo se estremecio de anticipacion y su estomago se
tensd en respuesta.

—Muy interesante.

La declaracion de su esposo le arrancé una carcajada.
Definitivamente, la menciéon de la cocinera no representaba una
distraccion lo bastante poderosa para que abandonara su juego de
seduccion. Ella se removio sobre el regazo masculino, donde notaba
la prueba palpable de su deseo, y sonrid con satisfaccion cuando
escucho el ronco grufido que escapod de su garganta. Lo intento de
nuevo. Acund su cabeza entre las palmas de sus manos vy tiré con
ligereza de su cabello, obligandolo a mirarla. Sus ojos relucian como
dos monedas de cobre, y Camilla tuvo que contenerse para no
sucumbir a su deseo de besarlo y dejarse arrastrar por la pasion que
él le habia descubierto.

—¢Qué decia la carta que estabas leyendo que tanto te ha
molestado?

Charles la observé durante unos segundos vy, finalmente, dejo
escapar un suspiro. Sabia que ella intentaba distraerlo para que no
le hiciera el amor y terminaran llegando tarde al comedor, como ya
habia sucedido en alguna ocasion. El problema era que él nunca
tenia suficiente de Camilla. La deseaba de forma continuada vy, en
muchas ocasiones, se descubria a si mismo pensando en ella: en
Su preciosa sonrisa que podia iluminar cualquier rincon oscuro de su
alma, en el brillo travieso de sus ojos verdes, en los sonidos de



placer que escapaban de sus labios cuando la tocaba o en el sabor
de su boca. Noto el ligero tiron en su pelo y se dio cuenta de que no
le habia respondido.

—Es una carta de James... sobre las chicas desaparecidas. —No
queria tener secretos con Camilla. De la experiencia de su propio
pasado y del de su hermana Elisabeth, habia aprendido que las
cosas que se callaban terminaban por causar mucho mas dafo que
si se hubiesen dicho en el momento. La confianza debia basarse en
la comunicacion—. Me habia comentado que, en su investigacion,
descubriéo que todas las jovenes desaparecieron el mismo dia del
mes, el veinte.

—Hoy es dia veinte de octubre.

Charles asintio.

—Cree que esta noche volvera a actuar el secuestrador y quiere
que lo acompane.

—¢Y no sera peligroso?

El vio la preocupacion en su mirada y la beso en los labios.

—También vendra Valentin, ;eso te tranquiliza mas? —le
pregunto, con una sonrisa burlona. El duque de Ainsworth tenia una
merecida fama de buen tirador y espadachin.

Camilla acaricié su mejilla.

—NMe preocupa que cualquiera de los tres se exponga al peligro.
—Sintié un revoloteo en el estdmago cuando su esposo tomd su
mano y la beso en la palma.

—Entonces, deja de preocuparte, preciosa, porque pienso
disfrutar de tu deliciosa compaiia hasta que los dos estemos tan
arrugados que cueste distinguir las sonrisas en nuestro rostro. —Le
guinod un ojo con picardia. Luego la mir6 con seriedad—. Haré lo que
sea para que estés a salvo, ¢lo comprendes? Tu trabajas con esas
chicas, si algo llegase a sucederte me moriria. Cuando Clayton me



robo mi titulo, mi herencia y mi honor, crei haberlo perdido todo en la
vida; pero ahora sé que perderte a ti seria perder la vida misma,
Camilla. Te amo tanto.

La bes6 profundamente mientras la acercaba mas a él, y ella
respondio con todo el amor y la pasion que anidaba en su corazon.
Sin embargo, sus palabras habian removido algo en su conciencia.

—Charles, fui a Haymarket.

La abrupta confesion detuvo el recorrido de la dulce boca de su
esposo sobre su cuello. Se separo de ella con lentitud y la mird a los
0jos, buscando en ellos una explicacion.

—¢ A Haymarket?

—A casa de madame Beth. —Las mejillas de Camilla se tiferon
de un suave rubor.

En el semblante de Charles aparecid una expresion de
incredulidad.

—¢,Qué demonios fuiste a hacer alli?

Aunque su tono era serio, ella no percibié enfado en él. Comenzé
a explicarle mientras le acariciaba distraidamente el cabello.

—La primera chica que desaparecio, en mayo, fue Rose
O’Flaggerty, la hermana de Sheila. Le prometi que la ayudaria a
descubrir su paradero. —Charles hacia un esfuerzo ingente por
mantener su rostro inexpresivo, aunque el miedo por ella le cerraba
el estbmago y sentia una imperiosa necesidad de golpear algo.
Admiraba la valentia de su esposa, pero hubiera preferido que
mostrase mas confianza en él—. Una de las sirvientas nos dijo que
la noche que Rose desaparecio se marchd con un caballero que
habia estado visitandola en los ultimos dias.

Aquello llamé su atencion.

—¢Un caballero?

Camilla asintid, algo aliviada, pues percibia la tensiéon de Charles



en la forma en que él sujetaba su cintura. Sus dedos se habian
crispado y la apretaban con fuerza.

—Dice que no pudo distinguirlo, pero si su baston. El pomo era de
un material blanco, probablemente marfil, y tenia la forma de una
cabeza de perro con orejas muy puntiagudas.

Percibié cdmo él se relajaba mientras se quedaba pensativo.

—No habia pensado en la posibilidad de que fuese un caballero.
De cualquier forma, no he visto antes un baston como el que
describes. Si no tenemos suerte esta noche, al menos podremos
preguntar en los diferentes negocios para ver si alguno de los
comerciantes ha vendido algo asi —sefal6. Introdujo la mano entre
el cabello femenino y liberé su melena, que cayé como una cascada
de fuego sobre su espalda—. Camilla, prométeme que no volveras a
ponerte en peligro, por favor.

—Te prometo que no haré nada que me parezca peligroso. —Le
sonrid con intencion de suavizar su negativa.

Charles resoplo, frustrado.

—Supongo que tendré que conformarme con eso. Y dime, esposa
mia, ¢qué te parecio la casa de madame Beth? —Deslizé un dedo
por la uve de su cuello hacia el tentador valle de sus senos,
realzados por el corsé, que dejaban al descubierto los botones que
habia desabrochado, tarea que tenia pensado concluir.

A Camilla se le eriz6 la piel. Las sensaciones la abrumaron y no
penso cuando hablo.

—¢ Has visitado alguna vez la casa de madame Beth? —Se
mordio el labio en cuanto se le escapd la pregunta, pero no tenia
intencion de desdecirse. La duda llevaba mordiéndole el alma desde
que habia conocido a esa mujer.

Charles sabia que podia distraerla con facilidad y hacer que su
esposa olvidase que esperaba una respuesta para aquella peligrosa



pregunta, pero, si ella habia tenido el valor de preguntarlo, él le
debia, cuanto menos, una respuesta sincera.

—Si, lo hice, poco tiempo después de recuperar mi titulo y mi
posicion social. Sentia curiosidad —reconocio.

—i Ah!

Su exclamacion soné como un suspiro triste y percibié un atisbo
de dolor en sus ojos, que se tornaron de un verde mas apagado. La
tomo de la barbilla y alzé su cabeza.

—Pero no encontré lo que buscaba. En aquel entonces, ya tenia
clavado en el alma el rostro de una mujer con el cabello de una
puesta de sol y una lluvia de pecas sobre el rostro. —Le sonrio
cuando paso el dedo sobre estas y le besd la punta de la nariz—.
Una dama bastante temperamental y con una boca que sabe a miel
y a dulzura. —La besé en la comisura de los labios, tibios vy
entreabiertos—. Y ahora que he respondido a su pregunta, milady,
creo que hemos dejado algo pendiente antes de esta conversacion.

Camilla se sorprendié cuando él termin6 de desabrochar los
botones de su vestido con rapidez.

—i Charles, vamos a llegar tarde a la comidal

—j Al diablo con eso! —La levant6 de su regazé y la sentd sobre
el escritorio. Documentos, cartas y plumas cayeron sobre el suelo
alfombrado en un desorden que no preocupo a ninguno de los dos
—. Tengo la intencion de saciar nuestra hambre aqui mismo,
sefora.

Cumplié su palabra con creces. Ninguno de los dos volvid a
acordarse de la sefiora Barnes y de los deliciosos platillos que los
aguardaban en el comedor.

Dejé escapar un suspiro cuando ingreso en el abarrotado salon de
baile. Habria preferido permanecer en casa, pero Charles habia



insistido en que acudiera a la fiesta de los duques de Braxton. El se
habia marchado mas tranquilo, sabiendo que contaria con
compania.

Mir6 a su alrededor. Desde lo alto de la escalera dominaba todo el
espacio. La orquesta de cuerda, situada en el lado izquierdo del
salén, se preparaba para comenzar con el primer baile. No tuvo
tiempo de buscar a Elisabeth y a Mary, pues, de inmediato, un par
de caballeros se acercaron a ella para pedirle sendos bailes, que
anotaron en su carné. Mientras descendia la escalera del brazo del
joven vizconde Thornwood, mas caballeros sumaron sus nombres al
de su acompanante. Camilla agradecio la cortesia de todos y se
excuso con algunos, ya que deseaba poder contar con algun tiempo
para la conversacion.

Después del tercer baile pudo, por fin, retirarse de la pista. Se
sentia sofocada por el calor y el pesado aroma a perfume que
llenaba el ambiente. Saludé a algunos conocidos, al tiempo que se
abria paso hasta el lugar donde habia localizado a Elisabeth y Mary.

—Crei que te pasarias bailando toda la noche —comentd esta
ultima cuando llego hasta ellas.

Camilla sentia las mejillas acaloradas por el ejercicio y agradecio
el aire fresco de la noche, que entraba por las grandes puertas
afrancesadas, abiertas de par en par.

—Casi no me queda un hueco libre en el carné —declaré con
pesar—, he tenido que disculparme con algunos de los caballeros.

—Es una pena que Charles no esté aqui para ver como se
retuerce de celos —comento Elisabeth, y sus labios se curvaron en
una sonrisa involuntaria—. Debo reconocer que me equivoque, y me
alegro mucho de veros tan felices juntos. Charles te quiere de
verdad y se nota que tu también a él.

—Mas de lo que habria imaginado que podria llegar a amar a



alguien —confeso6 en voz baja—. A veces, todavia me cuesta creer
que es real.

Mary manifesté su acuerdo con un asentimiento de cabeza. A ella
le sucedia lo mismo; en ocasiones, temia despertar y darse cuenta
de que todo lo que vivia era tan solo un suefio. Sin embargo, cada
mafana, cuando abria los ojos, lo primero que veia era el azul
medianoche en la mirada del dugue y una sonrisa tierna —a veces,
perversa— en su tentadora boca. Después, él le hacia el amor con
lentitud, y el tiempo parecia detenerse entre las cuatro paredes de
su dormitorio.

—EI amor posee algo magico —dijo—, una fuerza capaz de
transformarlo todo, de derribar barreras y convertir cada segundo en
eternidad.

—Me parece que echamos de menos a nuestros esposos —
declard Elisabeth, que poseia el talante mas practico de las tres.

—Terriblemente —convino Mary, provocando una carcajada en
Sus amigas.

—Supongo que habras intentado convencer a Valentin de que te
dejara acompanarlo —comento Camilla.

—Al contrario, no guardo buenos recuerdos de esa zona de
Londres y preferiria no tener que volver a poner un pie alli. —
Todavia sentia escalofrios cuando miraba al Tamesis, Ila
improvisada tumba del general Timashev, a quien Yakov, su amigo y
protector, habia matado cuando el hombre la habia secuestrado y
llevado al East End—. Pero si que he tenido que usar mis mejores
armas de persuasion para que me permitiese acudir a este baile.

Las cejas de sus dos acompanantes se alzaron con incredulidad.

—¢ Valentin queria dejarte en casa sola? —Elisabeth fruncio el
cefo—. No es propio de él. Ademas, por lo que sé, te lo consiente
todo.



—Oh, eso es cierto. —En el tono de la duquesa se mezclaban el
orgullo y la satisfaccion. En sus ojos brillé una luz distinta y bajo la
voz antes de anadir—: Pero en esta ocasion tenia una razén para
actuar asi. Estoy encinta.

Las exclamaciones de alegria acompanaron su declaracion, y
Camilla sinti6 cierta envidia de la felicidad que irradiaba el
semblante de Mary, mientras se preguntaba como acogeria Charles
la idea de ser padre.

—NMe alegro mucho por vosotros —le dijo. Después, fruncid
ligeramente el ceno al hacer cuentas—. Pero, celebrasteis vuestro
matrimonio...

—EI futuro duque de Ainsworth adelantara un poco su nacimiento.
—Se encogié de hombros, aunque el brillo de su mirada le aclaré a
Camilla sus dudas.

—¢Cbmo reacciond Valentin cuando se lo dijiste? —Quiso saber
Elisabeth. Aunque al principio le habia caido mal el duque por la
forma en que se habia comportado con ella, al final él habia
terminado por ganarse su afecto. En realidad, era un hombre integro
y de honor. Ademas, amaba a Mary de un modo incondicional.

Esta sacudioé la cabeza al escuchar la pregunta.

—Nunca lo habia visto tan alterado y nervioso —contesto, y una
ligera sonrisa asomo a su rostro—. Por lo general, sabe mantener la
cabeza fria incluso en las situaciones mas dificiles; sin embargo,
cuando le conté la buena noticia, me miré con los ojos agrandados
y, después del primer momento de sorpresa, comenzo a hacerme
preguntas sobre si estaba bien o si necesitaba algo. Me cogidé en
brazos y me llevé al sofa mas cercano, y me hubiera tapado con una
manta, como si estuviese enferma, si lo hubiese dejado —resopld
ante el recuerdo.

—Bueno, si ves que hace demasiado alboroto, siempre puedes



mudarte a mi casa —le comentd Elisabeth. Y, aunque sonreia al
sefalarlo, Mary supo que lo decia en serio.

—Buenas noches, miladies.

Las tres se volvieron al mismo tiempo hacia el caballero que las
saludaba. Lord Gosford se veia sumamente apuesto enfundado en
un traje gris perla que marcaba su complexion delgada vy fibrosa, y
afiadia un brillo especial a sus ojos.

—Buenas noches, milord —lo saludé Camilla después de que lo
hubieran hecho Elisabeth y Mary. Acababa de echar un vistazo a su
carné y habia visto que él era su pareja para el siguiente baile.

—Las estrellas no brillan tanto como ustedes tres esta noche, por
eso me pregunto como es posible que los caballeros las hayan
dejado solas —las galanteo.

—Es usted muy amable, milord —repuso la duquesa, inclinando la
cabeza a modo de agradecimiento por el cumplido—. En realidad,
nosotras mismas somos las culpables de ello. Deseabamos un
momento a solas para conversar.

—j Ahl, entonces, lamento haberlas interrumpido.

—En absoluto, lord Gosford, estamos encantadas de contar con
su presencia —le aseguré Camilla—. Hablabamos, sencillamente,
sobre el amor.

—Un tema que ha inspirado a innumerables poetas —replico él
con una sonrisa triste—, y que ha movido el mundo durante miles de
anos. El amor ha levantado imperios y los ha hundido; ha llevado al
hombre a buscar la inmortalidad con tal de permanecer junto a la
persona amada.

—Es usted también un poeta, por lo que veo —le dijo Mary,
dirigiéndole una sonrisa afable.

El conde se sonrojo y, por un momento, parecio espantado de
admitir tal suposicion.



—No, no, nada mas lejos de la realidad, milady. Soy un hombre
mas bien practico. Sin embargo, soy un gran amante de la Historia y
he leido mucho al respecto. —Permanecio en silencio durante unos
segundos, en los que parecio avergonzado de su revelacion. Al ver
que las damas lo miraban, como si esperasen que continuase
hablando, carrasped, turbado—. ;Han... han visitado el Museo
Britanico? Es un espectaculo digno de admirarse.

—Confieso que no he tenido oportunidad —manifestd Ia
marquesa.

Camilla esboz6 una sonrisa pesarosa. Sabia que Elisabeth habia
vivido como una sirvienta desde los dieciséis anos, cuando a ellay a
Charles les tendieron una trampa. Su matrimonio con el marqués de
Hallbrook era bastante reciente, y su amiga no habia tenido muchas
oportunidades para gozar de Londres.

—Yo tampoco lo conozco, milord. No llevo viviendo en este pais
demasiado tiempo y hay muchos lugares que no he visitado aun.

—¢ Y usted, lady Draymoor?

—NM i tio, lord Dalwood, me llevé a verlo cuando era una nifa, pero
entonces todavia estaba en pie la antigua mansion Montagu —le
conto—. Desde que levantaron el nuevo edificio, no he tenido
ocasion de acudir.

—Seria para mi un honor poder ensefarles el museo —declaré
con un tono tan emocionado como el de un nifio que visita una feria
por primera vez—, si ustedes quieren, claro. Recientemente han
afiadido algunas momias a la coleccion de Egipto. j Ohl, disculpen —
afadio al ver los gestos de desagrado en los rostros de las damas
—. Por supuesto, hay también espléndidas joyas en oro y piedras
preciosas, tanto del Imperio romano como del Antiguo Egipto.

Camilla se volvié hacia Elisabeth y Mary, y ambas asintieron
mostrando su acuerdo.



—Nos encantara visitar el museo, lord Gosford —le asegurd con
amabilidad, luego sonrio—, incluidas las momias.

—Les ruego perdonen mi comentario anterior —repuso
avergonzado—. Soy un gran admirador de la cultura egipcia y
reconozco que siempre me ha fascinado el modo en que
organizaban los enterramientos y cdmo embalsamaban a sus
muertos. Y... lo siento, quiza no es un tema adecuado para
conversar con unas hermosas damas que seguro estaran deseando
bailar. Hablo demasiado cuando un tema me apasiona —se
disculpo.

—Yo iré a tomar un poco el aire —se excusO la duquesa.
Elisabeth observé el semblante de Mary y not6 su palidez.

—Te acompanio, querida. Si nos disculpan.

La tomo del codo y la acompand hasta las puertas afrancesadas.

El conde ofrecio su brazo a Camilla, y esta lo acompafné hasta la
pista de baile.

—Me temo que es culpa mia la indisposicion de lady Ainsworth.
No deberia haber hablado de un tema tan poco adecuado.

Camilla pensé que, probablemente, tenia razén, aunque no se lo
dijo.

—No se preocupe, milord, usted no tiene nada que ver —lo
tranquilizd, al tiempo que comenzaban a girar al compas de la
melodia que interpretaban los musicos—. Si hay que buscar un
culpable, seria sin duda lord Ainsworth —comento risuefia. Al ver la
confusién en el apuesto rostro del conde, afadio—: Lady Ainsworth
esta encinta.

—i Ah!

Visiblemente incomodo, el conde desviéo la mirada. Ella se
preguntd por qué motivo el tema de los embarazos hacia que los
hombres se echaran a temblar o se revolviesen incoémodos.



Consideré mejor cambiar de tema.

—Yo no soy una dama delicada —le dijo, esbozando una sonrisa
encantadora—. Hableme de esas momias, lord Gosford. ;De dénde
nacio su aficion por Egipto?

—De mi esposa.

Camilla se sorprendio.

—No sabia que estuviese casado.

—En realidad, soy viudo —le explicé €él. Su voz baja contenia un
poso de melancolia que se reflejaba en sus ojos tristes—. Los
padres de mi esposa eran arqueologos, y a ella también le
encantaba, aunque no soportaba bien el calor. Me contaba siempre
multitud de curiosidades de aquel pais exoético y, cada vez que
ibamos al museo, se emocionaba ensenandome todo lo que sabia
de cada una de las piezas expuestas.

—Y a usted comenzo a gustarle también todo aquello —supuso
Camilla—. Debe echarla mucho de menos.

—Cada dia —admitio—. Ella era una luz vibrante en mi vida,
afrontaba todas las cosas con emocion, como si fuese la primera
vez que las hacia. —Sonrié al recordar—. Su ilusién resultaba
contagiosa. Fui muy afortunado al conseguir su amor.

—Siento mucho que la perdiese.

El asintio.

—Yo también. Siempre me he preguntado si pude haber hecho
algo mas por... —Se interrumpio, y Camilla se preguntdé qué iba a
decirle—. Disculpeme, lady Draymoor, usted no deberia estar
escuchando mis lamentaciones, y menos aun en un evento como
este, en el que se supone que un caballero deberia de procurar que
las damas se divirtiesen todo lo posible.

—Al contrario, le agradezco que haya tenido la confianza de
contarme algo tan personal.



Conocer su historia le habia servido para darse cuenta de que, de
haberse casado con él, habria cometido un gran error, pues estaba
claro que el conde continuaba enamorado de su esposa. Ella habria
sido solo una sombra de su anterior amor. Pensé en Charles vy
agradecio al cielo no tener que compartir su amor con nadie mas.

—Es facil hablar con usted —le confié lord Gosford—. En cierto
modo, usted me recuerda a mi esposa.

Camilla le expres6 su agradecimiento con una sonrisa forzada. No
supo por qué, pero las palabras del conde le habian producido un
escalofrio.



Capitulo 17

Las nubes oscuras que cubrian el cielo impedian ver las estrellas.

La noche cerrada y sombria se le antojaba como una inmensa
mortaja sobre los edificios y las empedradas calles.

Caminaba sin rumbo fijo, tan perdido como lo estaba su propia
mente. El frio le helaba los huesos y sus pasos resonaban sobre los
himedos adoquines. El eco que producian en los oscuros callejones
le hacia creer que era perseguido por los fantasmas de su pasado.
De vez en cuando, una estridente carcajada rasgaba el aire
nocturno de Whitechapel, tan viciado y cargado de hedor que
costaba respirar, y se preguntaba si era humana o de alguna otra
extrafa criatura.

Se detuvo en una esquina y se apoyo contra la pared. Not6 que el
suelo, bajo sus pies, estaba pegajoso y resbaladizo, pero evitd
pensar en lo que habria alli abajo. Habia abandonado la fiesta en la
elegante mansion porque era dia veinte y él necesitaba una nueva
victima para completar el ritual. Segun este, los sacrificios debian
efectuarse el mismo dia en que habia fallecido la persona a la que
se deseaba devolver la vida. Se preguntd, de nuevo, si ho seria
mejor dejar a Alice descansar en paz alli donde estuviera. Sin
embargo, pensar que podia volver a tenerla en sus brazos, hablar



con ella, besarla suponia un anhelo incontenible para su alma
desgarrada por el dolor de la pérdida.

Escuch6é unos pasos lejanos y supo que debia ponerse en
movimiento. Lo habian estado siguiendo desde que habia entrado
en Whitechapel, y el hecho de que pudieran haber descubierto sus
actividades encendia un torrente de excitacion en sus venas.
Siempre le habia gustado el riesgo y si, como en aquel caso, el
precio era la muerte, lo pagaria con gusto con tal de reunirse con
Alice para siempre.

Abandond aquel rincon oscuro del callején y se movio, silencioso,
entre las sombras. Tenia que procurar acercarse lo mas posible a
alguno de los burdeles o a las calles en las que solian encontrarse
las prostitutas. Doblo la esquina de la calle y enfilé por una callejuela
que daba a la parte de atras de un local de juego. Apresuro el paso,
pero tuvo que detenerse bruscamente cuando un individuo enorme
salio de entre las sombras. El vello de la nuca se le erizé y supo que
habia otro detras de él. Maldijo para sus adentros por el tiempo que
iban a hacerle perder, pues tenia la conviccion de que no se trataba
de los mismos hombres que lo habian estado siguiendo, sino de un
par de ladrones que se aposentaban en el callejon a la espera de
que algun borracho descuidado abandonase el salon de juego con
los bolsillos cargados.

—NMira, Mike, este caballero ha atravesado nuestro territorio y no
ha pagado peaje —comento el grandullon.

Mike chasqueo la lengua con desaprobacion.

—~Eso no esta bien; no, sefior. Pero estoy seguro, Jonas, de que
el caballero comprende bien la situacion y colaborara, no es cierto?

Vio brillar la hoja de un largo cuchillo a la escasa luz de la
lampara, y supo a qué situacion hacia referencia el hombre que se
encontraba a su espalda, y al que vigilaba con el rabillo del ojo. A



pesar de ser dos contra uno, no le parecia una lucha en exceso
injusta, pues él no era ningun pardillo en las peleas callejeras.
Agarré con fuerza el pomo de su baston. Noto la tibieza del marfil y
se le clavaron en la palma los bordes puntiagudos de la figura del
chacal, el dios Anubis. Tiré de ella y extrajo la espada que guardaba
el dios egipcio de la vida y la muerte.

Jonas retrocedid unos pasos con desconfianza. Escuchd el
gruiido de su compariero en la distancia.

—Nosotros somos dos —lIle recordd este para que no se
acobardara—. Y si se defiende tan bien es porque tiene algo que no
quiere que pase a nuestras manos, tal vez una bolsa repleta.

—No llevo dinero encima —les aseguro él.

—Eso es lo que dicen todos —se mofé Mike—, pero luego
prefieren largar las monedas a perder la vida.

El caballero suspir6 con desgana. Una reyerta podria atraer a los
hombres que lo perseguian, y su instinto le decia que aquellos
buscaban algo mas que su dinero.

—No tengo tiempo para luchar. Si os retirais ahora, os perdonaré
la vida. —Sus palabras provocaron una carcajada hueca en el tal
Mike, que debia ser el jefe, pero su compafiero titubed. El
aprovecho esa indecision para susurrarle—: Esta espada hace unos
cortes tan finos que apenas notas su roce; puede seccionar la
garganta de un hombre en apenas un segundo.

Movié la muieca con pericia y la hoja cortd el aire. El sonido
cimbreante del acero quedo flotando entre ellos como el aviso de un
pajaro de mal aguero que anuncia la muerte.

Jonas volvio a retroceder y €l avanzo. Por unos instantes, tuvo la
certeza de que lograria abandonar el callejon sin tener que
enfrentarse a los dos hombres. Sin embargo, no conté con el orgullo
de Mike, a quien le gustaba salirse con la suya. Se movié con



rapidez detras suyo, empufando el cuchillo, y apenas tuvo tiempo
de apartarse. Con un movimiento fluido, la espada traz6 un arco que
abrio una sutil fisura en el pecho de su asaltante. Pequefias motas
de sangre comenzaron a empapar su camisa.

—jiMaldicion! jEstupido, ven a ayudarme! —le grundé a su
compafnero mientras trastabillaba hacia atras para alejarse de la
mortal punta de acero—. Le rebanaremos el pescuezo entre los dos
y nos quedaremos con su bolsa.

El gesto del grandullon mostraba su escepticismo, pero, aun asi,
se fue moviendo hacia él con lentitud, lo que le dejo libre una via de
escape del callejon. Enarbol6 el baston en una mano y la espada en
la otra, y se enfrentd a los dos hombres. El punto débil era, sin duda,
Jonas, que se mantenia titubeante y alejado de la punta de su
espada, asi que lo aprovechd. Hizo amago de atacar a Mike con el
estoque y, cuando este retrocedio, tomoé impulso y se gird de
improviso lanzando una estocada a Jonas, que abrid los ojos
sorprendido cuando el acero le atraveso6 el hombro.

—Lo siento, amigo —le dijo cuando pasoé a su lado, corriendo, en
direccion hacia la salida del callejon.

La unica respuesta fue un aullido de dolor y los juramentos y
blasfemias de Mike, que se perdieron entre las sombras oscuras
que dejo atras. Enfundé la espada vy, perseguido por el eco de sus
propios pasos furtivos, serpented en el laberinto de callejuelas hasta
llegar a su destino. Tenia que acabar su cometido antes de que
amaneciese. Mir6 hacia la calle, vagamente iluminada por la tenue
luz de un farol, y suspird con alivio. Al fin tenia un poco de suerte.
Una joven desalifada, y con mas escasez de tela de la que
aconsejaba la temperatura nocturna, se apoyaba contra la fachada
de piedra de uno de los edificios a la espera de algun cliente.

En esa ocasidon no podia demorarse en cortesias. Se avecind con



paso ligero y la joven levanto la cabeza al escuchar sus pisadas. A
pesar de la distancia, pudo ver el brillo calculador en su mirada
cuando repaso su figura de arriba abajo. No le costd dejarse
convencer por ella para internarse en el callejbn mas préximo,
donde la muchacha pretendia darle placer a cambio de unas
cuantas monedas. Un golpe fue suficiente para hacerle perder el
conocimiento. Se despojo del redingote y la envolvioé en él antes de
cargarsela al hombro.

Con mucha precaucion, recorrié de nuevo las calles, evitando las
zonas de tabernas o aquellas que estuviesen mas iluminadas.
Amparado en las sombras, llego hasta el lugar donde aguardaba su
carruaje. Metid en el interior a la joven y subié al pescante. Los
caballos negros resoplaron nerviosos, golpeando con los cascos los
adoquines. Un vaho denso brotd de sus hollares. Agitd las riendas y
azuzo a los animales, que partieron al galope, como si un demonio
condujese aquel carro del infierno.

—1Llegas tarde.

El caballero se inclind ante el maestro de ceremonias. Los dos se
volvieron a ver como uno de los guardianes de Anubis depositaba a
la joven sobre la fria lapida de piedra que habia justo debajo de la
boveda que se abria sobre sus cabezas. Cuando dej6 de
escucharse el ominoso sonido de las cadenas, ambos se miraron de
nuevo.

—He tenido problemas.

—¢,Con la muchacha?

El sacudi6 la cabeza.

—NMe han seguido por Whitechapel.

El maestro de ceremonias, Gran Sacerdote del Templo de Anubis
y Gran Maestro de la Orden, fruncio el ceno.



—No han sido ladrones o borrachos, supongo. —Se acaricio el
mentodn con gesto pensativo.

—No. Al principio asi lo crei, pero luego pude distinguir la
vestimenta de uno de ellos y no me cabe duda de que la
manufactura era costosa, a pesar de su sencillez.

El hombre se qgird, y los pliegues de su tunica blanca ondearon
mientras caminaba hacia la piedra sacrificial.

—Todas las muchachas que has traido eran prostitutas, ¢no es
cierto? —Vio el gesto de asentimiento del caballero y prosiguio—:
No comprendo, entonces, por qué se interesa por ellas un
aristocrata. De cualquier forma, solo necesitamos una joven mas
para completar las siete, el numero sagrado de la ofrenda. El ritual
se llevara a cabo el proximo mes de noviembre, cuando se abren las
puertas entre la vida y la muerte, y las almas pueden salir del
abismo del mas alla. El dios Anubis apreciara estos sacrificios y te
otorgara la vida de Alice. No lo dudes.

No pudo evitar que un estremecimiento le recorriese el pecho y su
corazon comenzase a latir con mas fuerza. jEstaba tan cerca de
conseguir lo que anhelabal

—Ya esta todo preparado para la ceremonia, Gran Sacerdote —
sefald uno de los guardianes, acercandose a ellos.

—NMuy bien. Que todos ocupen sus puestos.

Los guardianes, vestidos con sus negras tunicas, rodearon el altar
del sacrificio; y el Gran Sacerdote se coloco en la cabecera. El se
acerco hasta la piedra. A la luz de las antorchas pudo ver, por
primera vez con claridad, el rostro de la muchacha. La habian
narcotizado a peticion suya. Aun se despertaba por las noches
perseguido por las pesadillas del rostro de Rose O’Flaggerty y su
voz suplicante. De esta no conocia el nombre, como tampoco supo
el de las anteriores. Aunque tarde, un solo error le habia bastado



para aprender a no involucrarse con las victimas. Se repetia a si
mismo que ellas eran solo una ofrenda y que, seguramente, estarian
mejor abandonando este mundo que permanecer sufriendo en él.

El dltimo poso de conciencia que quedaba en su interior volvio a
atormentarlo mientras contemplaba el rostro juvenil de la chica.
«¢Acaso les has preguntado a ellas si prefieren morir o vivir?
¢, Quién eres tu para decidir sobre sus vidas? No te pertenecen, no
eres ningun dios. Ademas, el alma que compras con el precio de la
sangre estara marcada para siempre con el dolor y el
remordimiento».

Quiso cubrirse los oidos para no escucharla, pero sabia que seria
un gesto inutil. Tras la muerte de Alice se habia sentido solo y
desamparado; cuando descubrié que en Londres habia un grupo de
seguidores de Anubis y conocié al Gran Sacerdote, encontré un
nuevo proposito para su vida. No le importaba el precio que tuviese
que pagar por reencontrarse con su esposa.

Cuando aumenté el volumen de los canticos rituales, cobré
conciencia de donde se hallaba. El ritmico sucederse de aquellas
palabras pronunciadas en una lengua antigua lo envolvio. Tomo la
daga para realizar el sacrificio, y el caliz de plata. De un golpe
certero atraveso el pecho de la joven y luego procedid a hacer un
corte sobre las venas de su mufneca izquierda, dejando que la
sangre fluyera hacia el caliz.

Miré una vez mas el rostro de la muchacha. Parecia dormida. Los
remordimientos lo asaltaron de nuevo. Los egipcios creian que en el
corazon de la persona se concentraba su esencia: su pensamiento,
su conciencia moral, su inteligencia, sus emociones. Cuando alguien
moria, Anubis, junto con el dios Horus, pesaban su corazon en una
balanza para el juicio de Osiris. Segun su peso sabrian si estaba
preparado para renacer en el mas alla o debia ser devorado por



Ammit, la bestia mitoldégica con cabeza de cocodrilo y cuerpo de
ledn e hipopdtamo. El habia atravesado con la daga el corazon de
sus seis victimas y luego lo habia extraido de su cuerpo para evitar
que tuvieran la oportunidad de regresar del mas alla y reclamarle a
Alice la sangre con la que le devolverian la vida.

Un dolor culpable lo atravesé. No habria descanso eterno para
aquellas almas, ni posibilidad de redencion. Quedarian extraviadas
para siempre en el mundo de las sombras. Tuvo que hacer un
esfuerzo para no doblarse en dos y continuar imperturbable el ritual,
que debia concluir antes del renacer del nuevo dia.

—Dios Anubis, recibe esta ofrenda de sangre joven —pronuncio
el sacerdote mientras él vertia la copa alrededor del altar mayor del
templo donde descansaba una pequena estatuilla de ébano con la
figura del chacal— que te entregamos en senal de reverencia y
devocion para alcanzar el don de una vida inmortal para esta alma
que espera el juicio de Osiris.

Las llamas de las velas que rodeaban el cuerpo embalsamado de
Alice, extendido sobre la lapida sepulcral a los pies del altar de
Anubis, temblaron, pero el caballero no se atrevié a mirar su amado
rostro. Tenia miedo de no encontrar alli la sonrisa suave y dulce que
siempre le habia dirigido a él, y solo a él, y descubrir en su lugar
algun gesto de reproche. Al igual que tampoco habia querido
preguntarse qué pensaria su esposa de todo aquello. Si bien sabia
que lo habia amado con todo su ser, Alice era una dama de
costumbres inglesas muy arraigadas. «Me lo perdonara todo cuando
volvamos a estar juntosy, intentdé convencerse a si mismo.

Los guardianes del templo tomaron las dagas del ritual y se
hicieron un pequeno corte en el brazo. Dejaron que la sangre
cayese sobre el altar, mezclandose con la de la joven prostituta,
para purificarla. Los canticos cesaron de pronto y €l se encontro



vacio por dentro. Sintié el peso de una mano sobre su hombro.

—No permitas que las dudas te cieguen cuando casi lo has
conseguido —le recomendd el Gran Maestro. En su tono se
apreciaba cierta cautela, como si no terminase de confiar en que no
lo echaria todo a perder. Dejo que en su voz se percibiese el atisbo
de una sonrisa y anadié—: Pronto abrazaras de nuevo a tu esposa.

Supo que habia dicho las palabras adecuadas cuando noté que
sus hombros se enderezaban. Asintio, satisfecho. Aquel joven no
iba a echar a perder todo lo que habia conseguido hasta ese
momento. Siete no era un gran numero de prostitutas para borrar
toda esa escoria que pululaba por Londres, pero por algo se
empezaba, y él tenia intencion de que fueran muchas mas. Aunque
antes quiza iba a tener que ocuparse del asunto que habia causado
el retraso del hombre.

Tenia una ligera idea de quiénes podian haberlo seguido por las
calles de Whitechapel. Seguramente se trataba de ese condenado
vizconde. Su esposa estaba decidida a reformar a todas esas
siervas del pecado cuya existencia deberia ser aniquilada, al igual
que la de los pobres y menesterosos que empanaban la reputacion
del glorioso Imperio britanico. A él se le habia confiado la mision de
erradicarlos de la faz de la Tierra y eso estaba dispuesto a hacer,
costara lo que costase.

Miré al joven caballero y, por unos instantes, sintio pena por él.
Era un idealista, un hombre al que el amor ciego por su esposa
habia vuelto vulnerable y facil de manipular. Tendria que encontrar
el modo de que siguiera colaborando con él una vez que se diera
cuenta del engaino, de otra forma no le quedaria mas remedio que
deshacerse de él.

«El amor a la patria exige sacrificios», pensdé mientras lo
observaba abandonar el pantedén familiar, «incluso a precio de



sangre». Una sonrisa tefiida de locura desfigurd su rostro oculto tras
la mascara del dios Anubis.

Charles entré con sigilo en el dormitorio de su esposa. Podria
haberse ido directamente al suyo para dejar descansar a Camilla,
dado que era de madrugada, pero sentia la necesidad de abrazarla.
Ella habia dejado encendida una vela, como si estuviese
aguardandolo. Se desvistio deprisa y entro en el lecho.

—¢Como ha ido todo? —lIle preguntd ella, volviéndose para
acurrucarse contra él, que no dudo en envolverla en sus brazos.

—Lo siento, no queria despertarte.

Camilla besd su pecho desnudo, a la altura de su corazon.

—No lo has hecho. No podia dormir sin ti.

—Quiza no deberia decir esto, pero me alegro. —Ella lo golped
sobre su estbmago plano, aunque su rostro exhibia una sonrisa.

—¢ Y bien?

—Y bien, ¢qué?

—No has respondido a mi pregunta.

No deseaba responder, esa era la verdad. Si pudiera, le evitaria a
Camilla todo lo sérdido y malvado que habia en el mundo, aunque
sabia que ella no se lo permitiria. Ademas, habian convenido en que
no habria secretos entre ellos, ni medias verdades que solo servian
para generar dudas y desconfianza. EI amor que se tenian les
ayudaria a navegar por las aguas turbulentas de la vida y a
enfrentarse juntos a las tormentas.

—Estuvimos cerca, pero no logramos alcanzarlo —le dijo. Un
silencio cargado de incertidumbre se instalo entre ellos. Ambos
sabian lo que significaba ese fracaso. De modo instintivo, Charles
estrechd su abrazo, y Camilla se aferré a aquel pequeno consuelo.

—¢,Qué harias si yo muriera?



El susurro de su esposa lo sacudio por dentro y no pudo evitar el
temblor que lo atraves6. Reconocio el miedo, un miedo atroz a
perderla. Detuvo su mano, que habia disfrutado de las suaves
caricias sobre la piel satinada de su espalda, y la llevd hasta el
menton femenino para alzar su rostro hacia él. La mird con seriedad.

—No digas eso, ni siquiera lo pienses. —No intenté ocultar la
dureza que afilé su tono.

Camilla pasé por alto la advertencia de su esposo. La
conversacion con lord Gosford, tras enterarse de su viudez, la habia
dejado inquieta. Comprendia el porqué de la tristeza que anidaba en
sus 0jos, y no podia ni queria imaginarse a Charles del mismo
modo.

—¢ Volverias a casarte? —insistio.

—jJamas! —Suavizd su categorica negacion con un beso dulce
sobre sus labios—. jNo lo entiendes todavia? Eres la otra mitad de
mi alma. Si tu... —Trago6 saliva—. Si tu te fueras, viviria una vida a
medias. Te amo mas que a nada en el mundo, y te necesito como
las plantas tienen necesidad del sol y la lluvia. Si tu murieras, mi
corazon moriria contigo.

—Pero yo no querria eso. No desearia que estuvieses triste ni
que dejaras de vivir tu vida.

—¢ Acaso crees que se le puede impedir al corazén que sienta?
—Ile preguntdé con una sonrisa melancolica—. Yo no escogi amarte,
Camilla, pero mi corazén supo que eras suya desde el primer
momento en que te vi. Si un dia me faltas, me quedaran los
recuerdos: del sabor de tus besos, del suave roce de tu piel contra
la mia, de tu sonrisa calida como el sol del verano. —Le acaricio el
rostro y borrd la huella que una lagrima furtiva dejé sobre su mejilla
—. Viviré de ellos hasta que pueda reunirme contigo para siempre,
porqgue mi amor no desaparecera con el tiempo, sera tan eterno



como el viento, el cielo o el mar.

Ella supo que aquellas palabras eran un juramento cuando las
sellé con un beso profundo e intenso que revelaba la verdad de sus
sentimientos. Deslizé las manos por el cuerpo de su esposo,
memorizando en su corazén cada uno de los firmes planos.

—Hoy Mary nos reveld que se encuentra encinta —comentoé
cuando se separaron. Esboz6 una sonrisa maliciosa y se subio a
horcajadas sobre él, acunando la dureza de su masculinidad entre
sus muslos—. Creo que es hora de que nos apliquemos a la tarea
de engendrar un heredero para el vizcondado.

Charles gimié y la sujetdé por las caderas mientras un deseo
intenso y fiero se apoderaba de él. El cansancio que traia
desaparecio de un plumazo.

—NMe parece una gran idea.

Crearon nuevos recuerdos para la memoria de sus corazones
mientras las primeras luces del alba iluminaban los tejados de
Londres.



Capitulo 18

Londres. Noviembre de 1858

El Museo Britanico habia sido fundado en 1753 cuando, a la
muerte de Sir Hans Sloane, el Parlamento comprdé la inmensa
coleccion privada de este. Médico y naturalista, habia adquirido, a lo
largo de los afios, unos cuarenta mil libros, siete mil manuscritos,
dibujos, rarezas del mundo natural y de la medicina, y preciadas
antigledades provenientes de Egipto, Grecia, Roma, Oriente y
Ameérica. Ademas, el Gobierno britanico obtuvo también la biblioteca
personal de Robert Cotton y la del anticuario Robert Harley. Seis
anos después, la institucion abria sus puertas en la casa Montagu,
una mansion del siglo XVI situada en el barrio de Bloomsbury.

Desde su inauguracién, el museo habia acrecentado su colecciéon
siendo, quiza, algunas de las piezas mas importantes la piedra de
Rosetta, los marmoles de Elgin, o la donacion que el mismisimo
monarca, Jorge |V, habia hecho de la biblioteca de su padre, la
Biblioteca del Rey, en 1823. La escasez de espacio obligé al
Gobierno a demoler la casa Montagu y levantar un nuevo edificio, de
estilo mas neoclasico, que quedd inaugurado en 1857.

El carruaje se detuvo frente a la reja que rodeaba los jardines en



medio de los cuales se alzaba el impresionante edificio en forma de
u. Una hilera de columnas recorria las dos alas laterales y la
fachada principal, sobre la que habia un frontdén triangular. El
conjunto ofrecia el aspecto de un templo griego.

Las tres mujeres cruzaron el jardin, abriéndose paso entre los
innumerables visitantes que deseaban contemplar la grandeza de
antiguos imperios, y subieron las escaleras que conducian a la
entrada principal.

El rostro de lord Gosford se ilumindé en cuanto las vio y avanzé
con premura a su encuentro.

—Bienvenidas al Museo Britanico, miladies —las saludé como si
fuese uno de los guias oficiales del lugar—. Espero hacerles
disfrutar de su visita y no aburrirlas demasiado con mi charla.

—Estoy segura de que disfrutaremos, lord Gosford —declaré
Elisabeth con una sonrisa.

—Bien. Entonces, senoras, si hacen el favor de seguirme...

Les cedio el paso y ellas entraron en el interior del inmenso
edificio. Los recibié la frialdad que desprendia el suelo de marmol
del vestibulo.

—Si continuamos de frente, nos encontraremos con la sala de
inscripciones y, despues, la gran sala de lectura, digna de verse —
les explicb—, pero, permitanme conducirlas primero a mi rincén
favorito del museo.

Con un gesto de su mano les sefald hacia el ala izquierda del
edificio. En cuanto cruzaron la puerta, se encontraron en una sala
alargada que las trasladd, de inmediato, al antiguo Imperio romano.
La coleccion albergaba antigliedades italicas y etruscas: joyas y
bronces, vidrio romano y plata, multitud de objetos que ilustraban la
vida de ese pueblo, su religién, el comercio o el transporte. Sin
embargo, lord Gosford no se detuvo en ella, aunque les fue



explicando algunas cuestiones historicas mientras la atravesaban.
Alcanzaron la sala, algo mas pequefa, de arte greco-romano, y
luego la del pueblo asirio, antes de llegar a la amplia sala que
contenia valiosos objetos del Antiguo Egipto.

—iOh, qué maravillal —exclamd6 Elisabeth al contemplar los
fastuosos sarcofagos que dominaban la sala.

—La derrota de Francia en la batalla del Nilo permitié que muchos
de los arquedlogos que trabajaban alli pudieran hacerse con ciertas
antiguedades que trajeron a nuestro pais —comentd el conde—,
entre ellas la piedra de Rosetta.

—¢ Por qué es tan famosa? —pregunté Camilla con curiosidad.

—Bueno, en realidad se trata de un fragmento de una antigua
estela egipcia en la que se haya grabada la inscripcion de un
decreto promulgado por el faradn Ptolomeo V, alrededor del afio 196
a.C. La peculiaridad que posee —les conté— es que el texto de la
inscripcion aparece en tres escrituras distintas: jeroglifica, demdtica
y griego antiguo, con lo que facilité la clave para el desciframiento
de los signos jeroglificos.

Mary miré alrededor, aunque la visidon de los sarcofagos le
causaba cierta repulsa, para buscar la piedra. Siempre le habia
fascinado todo lo relacionado con la escritura, puesto que su idioma
natal era el ruso y usaban el alfabeto cirilico en los textos, muy
diferente de su lengua paterna, el inglés, que utilizaba el alfabeto
latino.

—¢ Y donde se encuentra?

—En la sala contigua, luego nos acercaremos a verla.

Elisabeth, que se habia separado un poco, se volvid hacia lord
Gosford con una expresion maravillada.

—¢,Quién es?

El conde sonrié. Se veia satisfecho en su papel de guia. Camilla



lo observo con atencion, mientras él se aproximaba a la marquesa, y
penso que parte de la tristeza y melancolia que siempre lo rodeaba
habia desaparecido. Quiza estar alli, en medio de aquellos objetos
que tanto habia admirado su esposa, lo acercaba un poco mas a
ella. Lord Gosford levanto el baston para sefalar la gran estatua de
granito que se elevaba casi en el centro de la amplia sala.

—EI busto representa al farabn Ramsés Il —lo escuchd decir. El
resto de la explicacion se perdid en el laberinto confuso de su
mente, que permanecio bloqueada, contemplando el baston que el
conde agitaba en el aire. Pudo reconocer, sin problemas, la cabeza
de marfil con la figura de un perro de orejas puntiagudas, tal y como
se lo habia relatado la joven sirvienta de la casa de madame Beth—.
Mide casi tres metros de altura, con lo que Belzoni no lo tuvo nada
facil para trasladarlo desde El Cairo hasta Londres, pero era un
hombre de recursos y lo consiguio.

—Parece que ha estado usted en Egipto —comento Elisabeth.

—Por desgracia, no, lady Hallbrook, aunque le confieso que me
hubiese encantado. Todo lo que sé es gracias a mi difunta esposa y
a mi cunado, lord Edincourt, a quien, por cierto, me gustaria
presentarles. El podra explicarles todo esto mucho mejor que yo. Si
me lo permiten, iré a buscarlo.

—Por supuesto, lord Gosford.

Cuando el conde se alejo, Mary dejoé escapar un suspiro.

—Creo que me sentaré un rato, ultimamente se me hinchan
mucho los pies.

—A mi me ocurrié lo mismo durante mis embarazos —le confeso
Elisabeth, al tiempo que la acompanaba hasta una de las sillas que
habia junto a una pared de la sala—. No sabia que el conde
estuviese casado.

—A decir verdad, yo tampoco, aunque no deberia extrafarme,



puesto que es un hombre atractivo. —Mary observé la butaca con
recelo—. Espero que no sea una de estas antiguallas del museo, no
me gustaria que Valentin encontrase mi nombre escrito en el
periddico de sociedad de la manana.

La marquesa dejo escapar una carcajada.

—Conociéndolo, no creo que a él le importase demasiado. —Se
volvio hacia su cuiada y le sorprendio la seriedad y la palidez de su
semblante—. Camilla, ¢ te encuentras bien? Tal vez seria mejor que
tu también te sentases.

Reacciono por fin a sus palabras.

—No, estoy bien, de verdad. Me distraje un momento —se
disculpd, antes de sumarse a la conversacion—. En realidad, el
conde es viudo.

Lo cierto era que no podia dejar de pensar en lord Gosford. Una
sospecha se habia abierto camino en su mente. Aunque le parecia
imposible, dado el caracter agradable del conde, el hecho de que él
pudiese tener algo que ver con las desapariciones de las jovenes
iba cogiendo cada vez mas fuerza en su interior. Sin embargo, no
alcanzaba a comprender el motivo por el que pudiera haberlo hecho.

Lo vio acercarse, acompafado por un hombre joven de semblante
taciturno. Vestia de forma impecable y no poseia, desde luego,
aspecto de estudioso, sino mas bien el de una persona que ha
pasado mucho tiempo al aire libre. Tenia la piel bronceada. Su rostro
—de rasgos afilados, nariz recta y barbilla prominente y obstinada—
poseia una elegante armonia que lo volvia atractivo. Destacaban en
el un par de ojos tan oscuros que parecian casi negros, al igual que
su cabello. Seguramente, muchas damas se mostrarian interesadas
en él.

—NMiladies, permitanme que les presente al vizconde Edincourt,
lord Benjamin Stone. Ben, ellas son su Excelencia, la duquesa de



Ainsworth; la marquesa de Hallbrook y lady Draymoor.

—Senforas. —El joven se inclind en una respetuosa reverencia—.
Lord Gosford me ha pedido que les explique algunas cuestiones
acerca de los objetos que hay en esta sala, aunque no desearia
abrumarlas con demasiada informacion.

—Estaremos encantadas de escucharlo, lord Edincourt —repuso
Elisabeth—. Lady Ainsworth y yo es la primera vez que visitamos el
museo, y lady Draymoor vino cuando era nifia, asi que sera un
placer recibir una visita guiada. ¢ Trabaja usted para el museo?

—En absoluto, milady, aunque he colaborado con algunas de las
piezas de esta sala. Soy arquedlogo, y he pasado casi toda mi vida
en Egipto, una tierra fascinante.

—Debe de serlo, a juzgar por los tesoros recogidos en esta
habitacion —convino Mary.

Lord Edincourt asintio.

—Tenga en cuenta que es una tierra con miles de afnos de
historia. Sus habitantes fueron pioneros en muchas cosas, pero
destacaron, sobre todo, en el arte de la construccion. Si me
acompanan, les mostraré algunos objetos muy interesantes.

La sonrisa encantadora que les dirigio transformé por completo el
aspecto de su rostro. Hablaba de manera fluida y precisa mientras
les explicaba la historia de las valiosas obras de arte. La piedra de
Rosetta les resultd en extremo interesante, y Camilla se permitio el
lujo de observarla con detalle, con el fin de quedar a solas con lord
Edincourt. Deseaba poder intercambiar algunas palabras con él para
ver si podia averiguar algo mas respecto al conde. Necesitaba
comprobar que se habia equivocado en sus suposiciones, aunque,
de no ser asi, tendria que comentarselo a Charles. El sabria qué
hacer.

—¢, Qué representa este dibujo? —le preguntd, sefalando una



figura de hombre con cabeza de perro y orejas puntiagudas.

—¢ El chacal? Es una representacion de Anubis, el dios egipcio de
la vida y la muerte. Guia a las almas en su camino por el inframundo
hasta la diosa Osiris, que es la que se encarga de juzgar a los
muertos.

—Creo que he visto esa misma figura en el baston que lleva lord
Gosford.

—Asi es, mi hermana, su esposa, se lo regald. Lo habia traido
desde Egipto en uno de sus viajes. Es un objeto en cierto modo
unico, y, desde que se lo dio, nunca ha querido separarse de él —le
explicd. Notd la melancolia en su voz.

La confirmacibn de sus sospechas provocé que un
estremecimiento la recorriese de pies a cabeza.

—Lord Gosford debi6 amar mucho a su esposa —susurro. De
alguna manera, sentia que la muerte de esta tenia alguna relacion
con la desaparicion de las chicas.

—Si. Cuando mi hermana cumplioé la edad para su presentacion
en sociedad, mis padres decidieron volver de Egipto a Londres para
que pudiera disfrutar de su primera temporada. Devlin y ella se
conocieron durante un baile y se enamoraron. —Sonrié ante el
recuerdo, ya lejano. Luego su rostro se torno serio de nuevo cuando
afadio—: Murié durante el alumbramiento de su primer hijo. Mis
padres se encontraban en Londres, pero yo habia regresado a El
Cairo unos meses atras, a causa de unas excavaciones que
estabamos llevando adelante, y me fue imposible viajar de nuevo a
Inglaterra. Es muy duro saber que no vas a volver a ver a un ser
querido; se vuelve una carga insoportable, y uno haria lo que fuera
por recuperarlo.

Camilla asintié, comprensiva. Conocia bien la expresion de dolor
gque asomaba a los ojos de lord Edincourt; a pesar de que era solo



una nifa, aun recordaba la sensacion de pérdida el dia en que
murieron sus padres, las lagrimas que la acompafnaron durante
largos meses, hasta que el sufrimiento se suavizo, convirtiéndose en
una sensacion agridulce.

—Siempre nos quedan los recuerdos.

—Lady Draymoor. —La grave voz masculina son6 tan cerca que
se sobresalto. El conde se habia acercado a ella y tenia un gesto de
preocupacion—. Me temo que lady Ainsworth no se encuentra
demasiado bien. Tal vez no haya sido bueno tanto ejercicio en su
estado.

Camilla se excuso6 con los dos hombres para dirigirse hacia donde
Mary se hallaba sentada en una enorme butaca mientras Elisabeth
le daba aire con su abanico.

—Han sido esas horribles momias —escuché lamentarse a Mary
—. Me encontraba perfectamente bien antes de que las viésemos y
seguia con atencion todas las explicaciones de lord Gosford.

—Por supuesto, querida. Sera cosa de la maldicion —repuso la
marquesa con seriedad.

—¢La maldicién? ;De qué maldicion hablas? —A pesar de la
palidez que denotaba el rostro de la duquesa, Camilla tuvo que
contener una sonrisa al ver su reaccion.

—¢ No decias que habias prestado atencion a las palabras del
conde?

—i Oh, esta bienl —Bajo el tono de voz—. Reconozco que me
distraje en algunos momentos. Lord Gosford no explica las historias
tan bien como lord Edincourt.

—Y, desde luego, no es tan apuesto como este —afnadio
Elisabeth, al tiempo que le dirigia un guifio picaro.

Mary esbozé una sonrisa traviesa, mas enseguida tuvo que
cubrirse la boca con una mano en cuanto le sobrevino la nausea.



Elisabeth sacudio la cabeza.

—Creo que sera mejor que dejemos aqui la visita. Camilla, ¢te
importaria avisar a los caballeros y despedirnos de ellos? Yo
acompanaré a Mary al carruaje.

—¢ Podriamos hacer una parada en Berkeley Square? —pregunté
esta—. Las otras dos mujeres la miraron con gesto de
incomprension—. Tengo antojo de un sorbete de Gunter’s. Ademas,
seguro que eso me quita el malestar.

—No estoy segura de que vendan sorbetes en pleno noviembre.
—Qyo6 Camilla que respondia Elisabeth, mientras ella se alejaba
para despedirse de lord Gosford y lord Edincourt. Ambos lamentaron
la indisposicion de la duquesa.

—Es una pena —comento el conde—, queda mucho por ver. La
sala de lectura es bastante impresionante.

Camilla le dirigi6 una sonrisa que pretendia ser natural, pero no
podia borrar de su cabeza la sensacion de que aquel hombre era un
impostor y no la persona afable y educada que aparentaba ser.

—Sera un placer volver a contar con su guia en otra ocasion, lord
Gosford. —De pronto, se le ocurrié una idea, y antes de que pudiera
pensarla mejor, comento—: Tal vez podria venir a cenar a Draymoor
House un dia de estos;, usted también, lord Edincourt. Estoy
convencida de que a mi esposo le encantaria que le hablaran sobre
Egipto, es un gran entusiasta. Por supuesto, invitaremos a lord
Ainsworth y al marqués de Hallbrook.

El rostro del conde se ilumino.

—Seria un gran honor, milady. Estamos a su disposicion.

Satisfecha, se despidié de ambos con una reverencia y se dirigio
hacia la salida. Lo mas probable era que Charles quisiera matarla
cuando se enterara de lo que habia hecho, pero cambiaria de
opinion en cuanto le hablase de sus sospechas sobre lord Gosford y



pudiera comprobarlas por si mismo.

Abandonaron el museo y el carruaje ducal se unié a la fila de
coches que transitaban por Great Russell St. Moviéndose a una
velocidad moderada, giré6 por Tottenham Court para dirigirse hacia
Mayfair.

Mary parecio sentirse mejor tras haberse detenido en Gunter’'s y
degustar un sorbete de limon.

—Debo reconocer que esta delicioso —comento, llevandose a la
boca la ultima cucharada.

Elisabeth deposito sobre el platillo su taza de té.

—Sigue siendo solo un poco de hielo, querida —le sefialdé con
tono escéptico—. No comprendo como puedes tomarlo con el frio
que hace.

—Deberias viajar alguna vez a Rusia con James para saber lo
que es el frio. —Camilla ocultdé una sonrisa tras su taza de té. Le
gustaba la amistad que existia entre las dos mujeres; ambas eran
francas y sencillas, de un modo refrescante que la hacia sentir a
gusto. Encajaba muy bien con ellas, y podia sentir que, por primera
vez, formaba parte de la sociedad—. Hablando de frio, la
explicacion de lord Gosford sobre Egipto y la ceremonia de
embalsamamiento de los muertos me ha provocado escalofrios.
¢ Sabiais que para momificar a una persona la vaciaban de todos
sus dérganos excepto del corazon?

A Camilla se le revolvio el estbmago ante aquel pensamiento y se
le escapd un gemido agonico involuntario. Elisabeth clavo en ella
una mirada mezcla de curiosidad y de ilusion. Redujo la voz a un
susurro cuando le pregunto:

—No estaras tu también encinta, ¢ verdad?

Ella se llevd la mano al vientre en un gesto instintivo, aunque
negd con la cabeza. Por un instante habia pensado que fuera



probable, y esa posibilidad la entusiasmo. Se dio cuenta de cuanto
deseaba un hijo de Charles y ella, una criatura a la que brindar
cuidados y carifio, que fuese el fruto del amor que ambos se
profesaban.

Cuando el carruaje la dejé en Draymoor House y se despidio de
Mary y Elisabeth, de inmediato fue en busca de su esposo. Tinkley
le habia indicado que se hallaba en el sétano.

Bajo las escaleras y enseguida escuchd el familiar golpeteo.
Conocia ya a su marido lo suficiente como para saber que la
contundencia de los sonidos indicaba que Charles se sentia inquieto
o molesto por algo. Esa manana habia salido con la intencion de
obtener los permisos para la apertura de la escuela-hogar, cuyas
obras estaban a punto de finalizar. Tal vez se los habian negado.

Cuando llegdé al soétano, prefiri6 no interrumpirlo, sino que se
quedo atras, a la espera de que él se diera cuenta de su presencia.
Por algun motivo extrafo, él siempre percibia cuando habia alguien
mas en la estancia, por muy silenciosa que fuese la persona.

Charles descargd un nuevo golpe contra el saco de arena, que se
balanceé peligrosamente con fuerza. Sentia una rabia interior que lo
consumia. Esa mafana habia visitado las obras después de obtener
los documentos necesarios para comenzar con la escuela-hogar —
lo que le habia supuesto desembolsar una buena cantidad de libras
que daba por bien empleadas cuando viese la sonrisa de su esposa
—, y alli se habia encontrado con Johnny. Este le habia hecho llegar
un mensaje de Jake en el que le informaba de la desaparicién de
una nueva joven.

El dia que buscaron al caballero en el East End habia estado a
punto de atraparlo, pero el hombre conocia bien las calles y se
habia esfumado. A pesar de sus esfuerzos, no habia podido evitar
que hubiese una nueva victima, y se sentia culpable por ello. Si



cumplia la pauta que habia seguido hasta aquel momento, el
hombre volveria a actuar en unos pocos dias mas, y esta vez, se
dijo, no fallarian.

Descargd una serie de golpes cortos, rapidos y sucesivos, y se
detuvo, jadeante. Alcanz6 a percibir el aroma de su esposa y se
gird. La paz parecio inundarlo cuando la vio alli de pie, como una flor
hermosa y exquisita en medio de la lobreguez del sétano. Ella le
sonrid, y el mundo, que parecia haber estado girando fuera de su
eje, volvio a su lugar.

—¢ Te encuentras bien? —Charles asinti6. Su esposa no
necesitaba saber que habia desaparecido una joven mas, ya le
pesaba demasiado sentir que estaba defraudando a Sheila al no
encontrar ni una sola pista sobre el paradero de su hermana Rose
—. Si te han negado los permisos, dimelo. Podré aceptarlo, aunque
no te prometo que vaya a rendirme, y...

—¢,Crees acaso que permitiria que alguien le negase algo a mi
esposa? —inquirid con un toque de arrogancia. Improvisdé una
sonrisa en su beneficio mientras se aproximaba a ella, y la tomo por
la cintura—. Por supuesto que los he conseguido para ti.

Camilla emitié un pequeno grito de alegria y abrazé a su esposo
con fuerza.

—~Gracias, gracias —le dijo mientras cubria de besos su rostro.

Charles sonrid y su corazon se expandio por la ternura. La detuvo,
acunando sus mejillas entre sus grandes manos, y se perdi¢ en el
verdor de su mirada. Unas lagrimas cayeron de sus ojos, y él las
borré con una suave pasada de su pulgar.

—¢ Tienes idea de cuanto te amo? —susurrd. Su calido aliento
acaricio los labios de ella—. Te pienso noche y dia, y te anhelo
hasta en mis suefios mas profundos. Te respiro, y mi corazon late
por ti. Eres la unica razon por la que vivo. Si el amor pudiera



contarse en estrellas, tu serias todo mi firmamento. Soy yo quien
debe agradecerte por haberme escogido como esposo.

Ella retird la escasa resistencia que oponian las manos
masculinas sobre su rostro y se inclind para besar su boca con
dulzura. La emocion brillaba en sus ojos mientras contemplaba a
ese hombre que habia trastornado su vida y sus emociones desde
el primer momento en que lo conocié. Quiza su matrimonio no se
habia fundado en las razones correctas, pero el resultado habia sido
inesperadamente hermoso.

—Me has dado mucho mas de lo que puedo expresar con
palabras, Charles. No solo has hecho realidad mi suefio de la
escuela-hogar, sino que me has apoyado en todo, me has dado
libertad y me ensefnaste a confiar en mi misma. Eres el hombre mas
maravilloso que he conocido —declardé con vehemencia. Introdujo
los dedos entre su rubio cabello, que caia alborotado sobre su frente
tras el ejercicio, y lo peindé con mimo—. Te amo.

Puso el alma y su vida en el beso con el que sell6 sus palabras.
En cada toque de sus labios vibraba la ternura, y en cada roce de su
lengua depositaba su confianza. Cuando él la apretdé contra su duro
cuerpo, volviendo aquel beso mas intenso, Camilla respondié con
mas pasion y mas entrega. Habia aprendido que el verdadero amor
consistia en un intercambio en el que habia que dar tanto como se
recibia.

—Quise hacerte el amor aqui mismo la primera vez que te vi
parada en esas escaleras —le confesod él, al tiempo que la tomaba
en brazos y se dirigia hacia un rincon en el que habia acumuladas
gran cantidad de colchonetas de paja—. Ahora voy a tomarme mi
tiempo para hacerte gemir de placer, mi princesa del East End.

El apelativo le soné dulce y carinoso, pero también le trajo a la
memoria el recuerdo de por qué habia bajado al s6tano.



—Charles, necesito decirte...

Mordisque6 su hombro a modo de reprimenda.

—Shhhh —la interrumpié—. Déjame amarte. El resto del mundo
puede esperar.

El volvié a besarla con pasion. Ella se olvidé de todo lo demas.



Capitulo 19

Johnny dejo escapar una maldicion y Sheila le dirigi6 una mirada

de reprobacién, lo que lo puso todavia de peor humor. Contemplo,
con el ceno fruncido, la letra que acababa de escribir sobre el papel
en blanco.

La curva de la «b» le habia quedado demasiado amplia, de tal
forma que le recordd a la barriga de la hija del carnicero cuando se
habia quedado encinta de aquel novio al que su padre habia tenido
gque amenazar para que se desposara con la chica. Moj6 la pluma
en el tintero y volvio a intentarlo. Un manchén cayo sobre el papel v,
en esta ocasion, ahogo el juramento que salid6 de sus labios, para
que Sheila no pudiera reprenderlo de nuevo.

La joven dejo escapar un suspiro, y las llamas de las velas que
sostenia el candelabro que habian colocado sobre el escritorio
chisporrotearon.

—Creo que sera mejor que lo dejemos por hoy —le dijo.

Johnny no queria dejarlo. No tanto por poder practicar las letras
cuanto por poder pasar tiempo a solas con Sheila. Ella se habia
ofrecido a ensefarle a leer y a escribir, y todos los dias se reunian
en el pequeno despacho del taller una vez que los trabajadores
acababan su jornada en la obra.



Ese dia se les habia hecho tarde. Aun asi, Johnny habia insistido
en tener la leccion, con la idea de declararle sus sentimientos
cuando la acompafiase a casa. Sin embargo, tal parecia que el
destino se hubiese confabulado para que todo saliese mal, se dijo,
sin levantar la cabeza del papel. Primero, uno de los obreros se
habia caido de una escalera;, después, el material que debian
entregar ese dia para completar los dormitorios de las muchachas
de la escuela habia llegado tarde, retrasando todo el trabajo; Betty,
que iba a ayudar a Sheila a organizar el taller, no habia aparecido.
Todo se habia retrasado y la noche se les habia echado encima. El
humor de Johnny habia empeorado conforme se deslizaban los
segundos y, para su desgracia, este parecia haber afectado a su
escritura, justo cuando se habia propuesto sorprender a Sheila y
que esta estuviera orgullosa de sus progresos.

—Puedo hacerlo mejor —gruino en respuesta.

Ella observd las sombras que acechaban el amplio espacio que
constituia el taller y la recorrié un estremecimiento. A la escasa luz
de las farolas que se filtraba por las ventanas enrejadas, los grandes
telares situados en el centro de la nave se le antojaban figuras
fantasmagodricas. Ademas, no le gustaba tener que volver a casa tan
de noche, el camino era peligroso; por otro lado, sus hermanos se
encontrarian ya acostados cuando llegase a la pequena habitacion
que ocupaban cerca de Holborn, al igual que su madre, y era tan
poco el tiempo que podia pasar con ellos que procuraba llegar
siempre para compartir la frugal cena.

También solia disfrutar mucho del tiempo que pasaba con Johnny
—en realidad, si era sincera consigo misma, le gustaba Johnny, era
un muchacho atractivo, atento y divertido—, pero el dia, repleto de
complicaciones, habia terminado por agriar su humor. Lo vio intentar
escribir de nuevo la letra, poniendo un gran esmero en ello, y sintio



un calorcillo en su interior. La punta de la lengua asomaba entre los
firmes labios masculinos, como si aquel gesto lo ayudase a
concentrarse, y se preguntd qué sentiria al ser besada por él.

La pregunta encendié en su memoria un doloroso recuerdo. En
una ocasion, le habia preguntado a Rose como eran los besos de
un hombre. Su hermana se habia limitado a darle un consejo:
«Carifio, nunca beses a alguien que no te guste». Y ella, a sus
dieciséis afnos, aun no habia recibido su primer beso.

Miré la cabeza de Johnny, inclinada sobre el papel. Su cabello
ensortijado parecia de oro a la luz de las velas. Tuvo la tentacion de
pasar los dedos entre las hebras doradas para comprobar su tacto,
y levantoé la mano justo en el instante en que él alzé su mirada hacia
ella. Durante unos momentos, los 0jos de uno quedaron prendidos
en los del otro, y el aire parecid volverse tangible entre ellos. Sheila
se humedecio los labios, repentinamente secos, y vio como Johnny
seguia cada movimiento de su lengua y tragaba saliva con dificultad.
Sabia que él la deseaba.

—Creo... —Carraspeo cuando la voz le sali6 como un graznido y
probé de nuevo—. Creo que la letra me ha salido mejor esta vez,
pero tienes razon, deberiamos irnos.

Se puso de pie de inmediato, casi arrojando la silla al suelo a
causa del nerviosismo, y comenzo6 a guardar en el cajon el material
de escritura que Camilla le habia prestado para sus clases.

Sheila oculté una sonrisa. Experimenté un arrebato de ternura
hacia él y decidido que queria que la besara. No sabia muy bien qué
debia hacer para lograrlo, aunque lo intentaria de todos modos.
Tardd poco en darse cuenta de que no seria dificil. Mientras él ponia
orden en el despacho, ella no dej6 de observarlo, y pudo notar cdbmo
una tension interior agarrotaba sus musculos. Tuvo la sensacion de
hallarse frente a una olla en ebullicion.



—Johnny...

El se sobresaltd y dejé caer el manojo de llaves con el que
pretendia cerrar la puerta del despacho. Azorado por su torpeza, las
recogidé de inmediato, buscd la correspondiente y la introdujo en la
cerradura, lo que logré después del tercer intento y unas cuantas
maldiciones. A pesar de que hacia frio en el interior de la nave, el
sudor bafaba su frente y su espalda.

—Johnny —volvi6 a llamarlo ella.

Apoyo la frente contra la puerta del despacho y cerrd los o0jos,
agobiado. No le importd lo que pudiera pensar al verlo asi, pero
habia alcanzado su limite de tolerancia. Desde que habia perdido la
virginidad a los trece anos, nunca habia deseado tanto a una mujer
como deseaba a Sheila. Tenia el cuerpo tan tenso que se sentia
como un trozo de cristal a punto de quebrarse en mil pedazos. Tomé
una profunda bocanada de aire y lo solté despacio.

—Sheila. —Su voz sond6 temblorosa y ronca, y no vio el efecto
que causo en la joven, que se estremecio visiblemente—. Necesito
un poco de distancia.

Ella se habia acercado, aunque se detuvo de inmediato al
escuchar sus palabras.

—¢ Distancia? —pregunto, desconcertada.

Johnny se volvié hacia ella con los pufos apretados y un gesto
borrascoso en el rostro.

—Si, no puedes revolotear a mi alrededor todo el tiempo.

Maldijo en su interior cuando vio que se alejaba de €l unos pasos.

—Revolotear —repitio; la indignacion creciendo dentro de ella—.
Puede que creas que eres el centro del mundo, pero, desde luego,
no lo eres del mio —le espetd con tono digno—. Buenas noches,
Johnny. No hace falta que me acomparies a casa esta noche, no
quiero que te sientas... incobmodo con mi presencia.



—Sheila, no he querido decir... —Ella no permanecié alli para
escuchar sus excusas. Con paso apresurado cruzo el taller y salié a
la calle—.  Maldita seal

Corrio tras ella y la vio dirigirse hacia la izquierda por Brick Lane.
Quiso seguirla, pero no podia dejar abierta la puerta de la nave.
Busco en el manojo de llaves la que correspondia a la de la entrada.
La falta de iluminacion jugd en su contra y tarddb mas en encontrarla
de lo que le hubiese gustado. Cuando por fin logré cerrar la puerta y
el viejo candado, echdo a correr con la esperanza de alcanzarla,
mientras maldecia su propia estupidez.

Sheila lo habia interpretado mal. Por supuesto que queria estar
con ella, pero si no la hubiese mantenido alejada en esos
momentos, la habria besado como deseaba hacerlo desde que la
habia visto la primera vez, y no confiaba demasiado en si mismo ni
en la intensidad de lo que sentia por ella como para creer que
hubiera podido controlarse y no ir mas alla. Ella no se merecia eso,
queria que con el se sintiera especial.

Doblé la esquina y ojed la calle. No distinguié a Sheila, solo una
figura tambaleante en las sombras, probablemente un borracho.
Desed que ella no se hubiese encontrado con él. Continué su
carrera, con el corazon latiendole a mil por hora, imaginando todos
los peligros a los que podria enfrentarse la muchacha. Y si él no
llegaba a tiempo? ElI miedo le anudd el estomago. Tenia que
encontrarla y asegurarse de que llegaba sana y salva a su casa.

El borracho gir6 hacia la derecha por una de las calles. Si Johnny
no hubiese ido en la misma direccién y si una farola no hubiese
derramado su luz sobre el hombre en el momento en que se
introducia en el callejon, no se habria percatado de que este se
tambaleaba por el peso de su carga. El corazon se le detuvo en el
pecho cuando sus ojos captaron un destello azul, el color del abrigo



que Sheila llevaba. Su mente filtré la imagen que habia visto y lo
supo. Supo que aquel hombre era el caballero que habia hecho
desaparecer a un buen numero de jovenes prostitutas, incluida
Rose, la hermana de Sheila, y ahora se la habia llevado a ella.

Apreto el paso, corriendo como un loco, tratando de alcanzarlos.
Queria matar a aquel bastardo con sus propias manos. Cuando
llego al callejon por el que habian desaparecido, pudo ver como el
hombre depositaba a la muchacha en el interior de un carruaje y
subia al pescante antes de lanzar a los caballos al trote. La
desesperacion lo golped como un rayo. Si los perdia de vista, jamas
encontraria a Sheila.

Llegd a la amplia calle a tiempo de ver el carruaje descender por
Commercial Street. Era imposible que alcanzase el coche, aunque,
por suerte, el hombre mantenia a los caballos a un paso tranquilo,
quiza para no llamar la atencion. Cuando alcanzé Old Street, le
faltaba el aliento y sentia arder sus pulmones, pero no se atrevia a
detenerse. No se sabia demasiadas oraciones, pero recordd una
que habia aprendido en el orfanato siendo un nifio y no dejé de
repetirla mientras rogaba al buen Dios que el caballero mantuviese
el mismo ritmo durante todo el trayecto para que él pudiera seguirlo.

Charles forz6 una sonrisa educada cuando Tinkley anuncio la
llegada de su invitado a la cena que su esposa habia organizado.
No conocia mucho a lord Gosford, pero lo habia tomado por
sorpresa lo que Camilla sospechaba respecto al conde.

—Bienvenido a Draymoor House, milord.

El hombre estrechd la mano que el vizconde le ofrecia.

—Es un placer, lord Draymoor. Les agradezco mucho su
invitacion. Me temo que tengo que disculparme en nombre de lord
Edincourt —comentd con pesar. Sus 0jos azules se hallaban fijos en



Camilla; en ellos habia un destello de admiracién que desperté un
sentimiento irracional de celos en Charles. Sin importarle lo que
pudiera pensar el conde, se aproximdé a su esposa y enlazd su
cintura. Lord Gosford carraspeo, incomodo, antes de anadir—: Mi
cufado se ha visto requerido a ultima hora por un asunto del museo
y me ha pedido que les transmita sus mas sinceras disculpas por no
poder asistir.

—Sentimos mucho no contar con su presencia, en otra ocasion
sera. No sé si conoce a lord Ainsworth y a lord Hallbrook.

Lord Gosford se inclind en una reverencia.

—No tenia el gusto de conocerlos en persona, aunque, por
supuesto, he escuchado mucho sobre su labor en el Parlamento —
repuso.

Valentin alzé una ceja ducal, pero se limitdé a asentir.

El conde, azorado, se volvié hacia las damas.

—Es un placer volver a verlas, miladies. —Ambas lo saludaron
con calidez y él se sintid un tanto reconfortado. La actitud de los
caballeros habia sido cortés, si bien un tanto fria, y no acertaba a
imaginar la causa.

Charles apretd con ligereza la cintura de su esposa, y Camilla se
adelanto.

—Si gustan podemos pasar al comedor. ;Me haria el honor, lord
Gosford?

—Por supuesto, lady Draymoor —aceptd de inmediato,
ofreciéndole su brazo para entrar en la estancia.

Tinkley hizo su aparicion en el momento convenido.

—Disculpe, milord. ¢ Podria hablar un momento con usted?

—\Vayan adelantandose, por favor, no tardaré. —Antes de
alejarse, precedido por su mayordomo, Charles le hizo un sutil gesto
a Valentin para que se encargase de todo.



El duque asintio.

—¢,.Se puede saber qué os traéis entre manos? —le susurré su
esposa.

—Nada en absoluto, ¢ por qué lo preguntas? —replico este con un
tono de total inocencia.

Mary puso los ojos en blanco.

—Valentin Blackwell, puede que puedas enganar a otros que te
conozcan menos, pero, desde luego, a mi no. Y sé perfectamente
que estais tramando algo —Ilo acuso, a lo que él respondié con una
sonrisa beata—. Mas os vale que no intimidéis al pobre lord
Gosford. Puede que sus conversaciones sean un tanto aburridas,
pero es una buena persona. El hombre se preocupé muchisimo
cuando me mareé en el museo.

El duque qgird la cabeza con tal rapidez que se escuchd el crujir de
las vértebras de su cuello.

—¢,Qué quieres decir con que te mareaste?

Ella hizo caso omiso de su cefio feroz. Desde que se habia
enterado de su embarazo, parecia vivir en un perpetuo estado de
ansiedad y se habia vuelto en extremo sobreprotector, algo que la
irritaba en grado sumo. Sabia que el motivo se debia al embarazo
fallido de Elisabeth, que casi le habia costado la vida. Sin duda,
James le habia contagiado todo su nerviosismo.

—Como se te ocurra mencionarme una sola palabra relacionada
con «descansar» o0 «cuidarse», dejaré de hablarte durante un largo
largo tiempo y me trasladaré al dormitorio de la duquesa —Ilo
amenazd. Estuvo a punto de que se le escapase una carcajada
cuando lo vio palidecer. Sabia cuanto detestaba no dormir a su lado,
abrazandola—. Y ahora, responde a mi pregunta, por favor.

—Solo queremos comprobar si las sospechas de Camilla sobre
ciertos actos reprobables del conde son fundadas.



Mary dejo escapar un suspiro.

—Si James, Charles y tu estais dispuestos a interrogar al pobre
hombre, lo compadezco —declar6é. Los tres caballeros podian
convertirse en implacables adversarios—. De cualquier forma, sabes
bien que soy buena para juzgar el caracter de las personas. No sé
cuales sean las sospechas de Camilla, pero puedo decirte que lord
Gosford es, ni mas ni menos, que lo que muestra ser: un caballero
amable, tranquilo y algo melancdlico.

—Ya veremos.

Se sentaron en los asientos asignados en la larga mesa, con el
hueco del vizconde vacio a la cabecera. Antes de que Camilla
pudiese dar la orden de que comenzasen a servir los platos, Charles
entré en el comedor. Pronuncio unas sencillas palabras de disculpa
mientras se dirigia hacia su lugar. Cuando pasé frente a James y
Valentin —a quienes habia situado juntos en uno de los lados de la
mesa, mientras el lado opuesto lo ocupaban Elisabeth y Mary, con
lord Gosford en medio de ambas—, les dirigid6 una sefa de
asentimiento.

Tinkley le habia mostrado el baston que el conde habia traido
consigo y que él habia recibido de sus manos en el vestibulo, junto
con su abrigo, su sombrero y sus guantes. No cabia duda de que
era una pieza unica, una obra de arte, y que representaba al dios
Anubis. No le resultd extrano que la pequena criada, Bertha,
recordase un objeto asi.

Se sentd con tranquilidad a la cabecera de la mesa, aunque
hubiese preferido zarandear al conde hasta arrancarle una
confesidn sincera sobre el paradero de las jévenes desaparecidas.

Camilla hizo un gesto al mayordomo para que comenzaran a
servir la cena.

—Lord Gosford, jpor qué no comparte con los caballeros la



informacion sobre Egipto que nos conté durante nuestra visita al
Museo Britanico?

El conde se sonrojo.

—Desde luego, no soy ningun experto, como lord Edincourt, pero
haré todo lo posible.

La conversacion fluyé de forma amena. Todos los comensales
parecian interesados en sus palabras, algo por lo que, por supuesto,
se sinti6 halagado. De hecho, aquella cena podria haberse
convertido en una experiencia placentera para lord Gosford si este,
perspicaz por naturaleza y habituado a la observacion de sus
projimos, no hubiese notado una especie de corriente subterranea
que manaba de la actitud de los caballeros y que se plasmaba, de
algun modo, en sus palabras.

—Disculpenme por haber acaparado la conversacion —se excuso
cuando los criados servian el delicioso postre hojaldrado—. De
cualquier forma, tengo la sensacion de no haberles proporcionado
las respuestas que ustedes andan buscando. Quiza, si me
formulasen las preguntas directamente, podria responder a ellas.

Charles no pudo menos que admirar el temple del conde. Si era
culpable y sabia que ellos sospechaban de él, poseia bastante
sangre fria. James, que por su condicién de diplomatico manejaba
mejor ese tipo de situaciones, fue el que hablo:

—\Vera, lord Gosford, estoy seguro de que usted estara al tanto de
la precaria y dificil situacion en la que viven los habitantes del East
End y de la labor que lady Draymoor desea realizar en ese distrito.

El conde asintié mientras se preguntaba por qué le habian dejado
hablar sobre Egipto y el museo cuando lo que querian aquellos
hombres era su voto en la Camara de los Lores en contra del
proyecto de ley que intentaba sacar adelante lord Collinwood. No
necesitaban demasiado para convencerlo. La propuesta del viejo



conde era un auténtico desproposito, ya que la pobreza no se
resolvia enviando a las prostitutas y a los mendigos a la prision, sino
ofreciendo educacion y trabajo a las clases mas desfavorecidas.

—Algo he escuchado acerca de «la princesa del East End» —
comentd con una sonrisa afable—. Resulta poco ortodoxo para una
dama, pero muy encomiable y digno de admiracion.

A Camilla no le agradaba el apelativo que habia usado, pero al
menos no habia visto censura en los ojos azules del conde. Contuvo
un suspiro al comprender que su nombre estaba ya en boca de
todas las damas de la alta sociedad, que la desaprobarian a placer
en cada conversacion. Se sorprendio al darse cuenta de que ya no
le importaba lo que la sociedad pensara sobre ella. Tenia el amor de
su esposo, el de su tio y el de sus amistades, y ese, su pequefo
mundo, era mas que suficiente para ser feliz. Mir6 a Charles, el
hombre que habia hecho eso posible, pero este tenia la mirada fija
en lord Gosford.

—Ya.

Fue una unica palabra, pronunciada en tono seco. Camilla supo
que su esposo volvia a estar celoso y que no le agradaban los
halagos que el conde dirigia hacia ella. No tuvo tiempo de intervenir
antes de que lo hiciera Valentin.

—Nosotros compartimos con lady Draymoor su interés por las
personas que viven alli, y hay un hecho preocupante al respecto —
sefalé—. En los ultimos meses han desaparecido varias jovenes
prostitutas, sobre todo en la zona de Whitechapel.

Lord Gosford asintid.

—Por desgracia es algo que sucede muy a menudo, de ahi el
empefo de lord Collinwood por clausurar los bu... —Carraspeé al
darse cuenta de la palabra que habia estado a punto de usar, tan
poco adecuada delante de las damas, y prosiguio—: Bueno, ese



proyecto de ley me parece un disparate, asi que pueden contar con
mi voto, por supuesto.

—¢,Su voto? —exclamd Charles, realmente sorprendido en esta
ocasion. El conde no podia ser tan obtuso como para no darse
cuenta de lo que insinuaban; a menos, claro, que ellos se hubiesen
equivocado de hombre, en cuyo caso esa noche habria una nueva
victima a la que no podrian salvar. Maldijo en su interior. Lo mejor
que podia hacer era ser directo—. Lord Gosford, sabemos, por un
testigo, que quien ha perpetrado los secuestros ha sido un caballero
que posee un baston como el que usted lleva. Un baston unico, en
sus propias palabras.

Aunque no sabia qué podia haberlo conducido a comportarse
como lo habia hecho, Camilla sintié algo de pena por él.

El conde dejoé escapar un juramento en voz alta que sorprendid a
los presentes, dada la ecuanimidad que habia manifestado hasta el
momento, y lo vieron palidecer. Finalmente suspird. Sobre el azul de
sus ojos resaltaba el brillo opaco de la tristeza y el cansancio.

—NMi bastdon es una obra de arte, pero me temo, lord Draymoor,
gque no es unico. —Se detuvo un instante, como si le costase un
esfuerzo hablar, y luego prosiguio—: Mi esposa, Agatha, trajo uno
para mi cuando vino desde El Cairo a Londres, porque sabia cuanto
apreciaria su obsequio, y le regalé otro igual a mi cufado, lord
Edincourt.

Charles lo observo con atencion.

—Ha dicho que él tenia un asunto que resolver en el museo.

—Asi es, o, al menos, eso fue lo que él me dijo. —Su boca se
torcid en una mueca, quiza habia pecado de ingenuo—. Benjamin
perdid a su esposa Alice hara cosa de dos afos. Fue un funesto
accidente en la obra arqueoldgica que supervisaban. El parecio
enloquecer de pena, hasta el punto de enfermarse. Los médicos le



recomendaron que abandonara el clima tan extremo de Egipto y que
regresara a Londres, donde los recuerdos serian menos dolorosos
—Iles explico—. Yo no supe que habia vuelto hasta que me cruceé
con él en el museo, hace un aino. No conozco demasiado bien a
Benjamin, ya que él ha vivido casi todo el tiempo en EIl Cairo, pero
no creo que sea una mala persona. Ademas, ;qué motivo podria
tener para secuestrar a esas muchachas?

—Por la trata de blancas, tal vez —sugirid¢ Valentin, que se habia
visto involucrado en una ocasion en un asunto asi—. Nadie echara
de menos a esas jovenes, y pagarian un buen dinero por ellas en el
mercado de esclavos.

—Si...

Unos golpes apremiantes interrumpieron la réplica de Charles. La
puerta se abrié de forma intempestiva antes de que pudiera dar
permiso para entrar. Johnny ingresoé en la estancia, seguido de un
apurado Tinkley.

—Lo siento mucho, milord —se disculpo este.

—Esta bien, Tinkley, no se preocupe. —Algo grave debia haber
sucedido para que el muchacho se presentase a esas horas y tan
alterado—. ¢ Qué ha ocurrido, Johnny?

Tenia el rostro blanco y los ojos agrandados por el terror.

—i Se la ha llevado, a Sheila. El caballero se la ha llevado!



Capitulo 20

La muchacha le habia caido practicamente en los brazos.

Caminaba deprisa y sin mirar por dénde andaba, y habia tropezado
con él. El encuentro lo habia sorprendido casi tanto como a ella, por
lo que no se hallaba preparado para adormecerla primero, asi que le
habia tapado la boca, arrastrandola calle abajo. Sin embargo, la
joven no estaba borracha, como €l habia creido en un inicio, y se
habia defendido como una fiera. No le habia quedado mas remedio
que golpearla con el baston para dejarla inconsciente.

La luz de una farola incidi6 sobre el rostro de ella cuando la
introdujo en el carruaje y, por un instante, se habia quedado helado
al sobrevenirle el recuerdo de Rose O’Flaggerty. El eco del sonido
de unos pasos apresurados lo habia sacado de su estupor y se
habia subido con rapidez al pescante, poniendo los caballos al trote
para no despertar sospechas. A pesar de todo, lo habia sacudido
por dentro una sensacion extrafia, como la de la calma pacifica que
precede a la tempestad.

Lleg6 a Berkeley Street y rodeo la plaza para entrar en Hill Street.
Como siempre, un joven discipulo de la secta hacia guardia en la
entrada posterior de la mansion.

—Ya han llegado todos —le dijo a modo de saludo.



El tom6é su carga en brazos, ante la impavida mirada del
muchacho, y atraveso el jardin.

La puerta trasera que daba a la cocina no tenia echada la llave.
Cuando entré en el interior, la estancia se hallaba vacia, puesto que,
como todos los dias veinte de cada mes, los criados tenian la noche
libre. A la luz de las velas que habian dejado con el propdsito de
iluminar el espacio, atraveso la habitacion y se dirigid hacia el
estrecho pasillo que conducia a las despensas. Al final de este
habia unas escaleras que descendian a un soétano. Se trataba de
una enorme cripta que antafo habia sido utilizada como pantedn
familiar.

Conforme descendia, los murmullos de las conversaciones se
tornaban mas audibles, y pudo, incluso, reconocer algunas de las
voces. Notd un estremecimiento en el momento en que pisé bajo la
gran boveda y recibio la luz de las numerosas antorchas
suspendidas de las paredes. El tono de las voces descendid, y un
par de hombres se aproximaron para llevarse a la muchacha. El
Gran Maestro, oculto tras su mascara de Anubis, se le acerco.

—Buenas noches, hermano.

Benjamin se inclind ante él respetuosamente. Aunque se sentia
extrano siendo la unica persona que llevaba el rostro descubierto —
puesto que todos los presentes vestian una tunica negra y se
cubrian la cabeza con una capucha—, le agradaba el hecho de que
no hubiese rangos ni titulos entre ellos, excepto por el puesto
preferente que ocupaba el Gran Maestro de la Orden.

—Hoy has llegado temprano, aunque eso nos dara tiempo para
preparar mejor la ceremonia. ¢ Has tenido algun problema?

—Ninguno.

—Bien. Esta noche seremos testigos del poder de Anubis, y tu
conseguiras lo que tanto has deseado. —EI gemido de la joven, que



recuperaba la consciencia, resono contra las paredes de la boveda.
El cefio del Gran Maestro se fruncioé en un rictus de disgusto bajo la
mascara—. ¢,No la has dormido?

—No he tenido tiempo. —No deseaba explicarse ni justificarse,
asi que no dijo mas. La postura tensa del hombre le dejo claro que
no le habia gustado su respuesta.

—Tienes que hacerlo ahora. —Su voz son6é como una orden, y
eso le desagradd, por mas que supiera que tenia razon—. La
ceremonia ha de realizarse al filo del amanecer, cuando el dios Ra
atraviese el cielo en su barca.

Benjamin se limit6 a asentir antes de dirigirse a la losa central
sobre la que habian encadenado a la muchacha. Saco del interior
de su chaqueta una pequena botella y empapd un pafuelo con el
liquido que contenia. Luego lo aplicé a la boca y la nariz de la joven.
Esta se revolvid, hasta que su cuerpo se fue relajando poco a poco
y se quedd dormida. La contemplé con desapasionamiento. Era
hermosa y joven, con toda una vida por delante. No, eso no era
cierto, se dijo en un intento por convencerse, con toda probabilidad
ella tendria una vida corta y miserable si vivia en Whitechapel y se
dedicaba a la prostitucion.

Sus pensamientos, que en otras ocasiones le habian servido de
justificacion, le dejaron un regusto amargo. Demasiado peso sobre
su conciencia. Se gird hacia la losa en la que descansaba el cuerpo
de Alice. Mientras vivia, todas las decisiones las habian tomado
juntos, y se preguntod si aprobaria lo que estaba haciendo. Supo de
inmediato que la respuesta seria negativa.

Se alejo con cierto remordimiento. Tendria muchas explicaciones
que darle a su esposa cuando Anubis la guiase de nuevo al reino de
los vivos.



Charles mir6 a su esposa. Sabia que la noticia sobre el secuestro de
Sheila la habria conmocionado. Quiso acercarse y abrazarla para
ofrecerle consuelo; sin embargo, no tenian tiempo que perder.
Johnny habia seguido al carruaje hasta una mansion en Mayfair,
pero no podian estar seguros de que el hombre mantuviese alli a la
muchacha por mucho tiempo. Si, como decia Valentin, pretendian
venderla en el mercado de esclavos de Oriente, sin duda la
embarcarian en el puerto de Londres lo antes posible.

—No sabemos con cuantos hombres tendremos que enfrentarnos
ademas de lord Edincourt —les dijo a los caballeros mientras
descendian al s6tano de Draymoor House—. Sera mejor que
vayamos preparados.

Lord Gosford observd con interés aquel espacio mezcla de club
pugilistico y armeria, y reflexiond, con pesar, en que nadie era en
realidad lo que parecia. Nunca habria imaginado que Benjamin
fuese capaz de algo asi, a pesar de que no lo conocia demasiado
bien, y no dejaba de preguntarse por los motivos que lo habian
conducido a ello. Aunque comprendia la necesidad, no le gusté
tener que llevar pistola; €l era un hombre de razonar con palabras,
no con la fuerza.

—NMilord, tal vez seria mejor que usted no viniera.

Mir6 al marqués de Hallbrook y sonri6 con tristeza.

—No creo que Agatha, mi esposa, me perdonase si hiciera una
cosa asi —respondié. Sabia por qué se lo decia el marqués y
agradecid su preocupacion. El secuestro era un delito serio, y
Benjamin podria ser condenado a las colonias o, aun peor, a la
horca—. Estaba muy apegada a su hermano, y yo haré todo lo que
pueda por él.

Cuando llegaron al vestibulo, Tinkley habia preparado los abrigos
y sombreros de los caballeros.



—Los carruajes estan listos, milord, y los criados que los
acompanaran se encuentran en sus puestos.

Charles asintio.

—NMuchas gracias, Tinkley.

Se volvié hacia su esposa y fruncid el cefo cuando vio que
Camilla llevaba el abrigo y se estaba poniendo los guantes en ese
momento. Se tranquilizé cuando vio que también su hermana vy la
duquesa los llevaban puestos.

James besé a Elisabeth, que le pidi6 que tuviese cuidado.
Valentin observo con recelo a Mary.

—TUu no vienes —le dijo con tono serio.

—No tenia intencidn de hacerlo, Valentin, asi que deja de mirarme
como si desearas estrangularme. Iré a casa de Elisabeth y os
esperaremos alli.

—¢ Por qué no os quedais aqui? —preguntd, confuso.

Charles conocia esa respuesta, y le bastd mirar a Camilla para
saber que tenia razéon. A pesar de todo, intento evitarlo.

—Tu tampoco nos acompanaras.

Hubo un destello decidido en sus ojos verdes y supo que habia
perdido esa batalla.

—Iré con vosotros, lo quieras o no —declard con tono firme—. Se
trata de Sheila, y no pienso dejarla sola.

—Puede ser peligroso, Camilla, y no quiero estar preocupandome
por ti —le susurro tras acercarse.

Ella le acaricio la mejilla.

—Te prometo que me mantendré alejada del peligro.

—Eso es a lo que yo llamo una utopia —gruid, vencido. Su
esposa le sonrié y lo besé con dulzura.

Se subieron en los dos carruajes: Charles, Camilla y Johnny, en el
primero; y Valentin, James y lord Gosford, en el otro. En el pescante,



junto a cada uno de los cocheros, viajaba un sirviente.

Mientras avanzaban por las calles, practicamente vacias, Johnny,
que casi no habia pronunciado una sola palabra desde que les
habia contado lo sucedido —algo inusual en él—, se removia
inquieto sobre el acolchado asiento. Charles puso la mano sobre su
hombro y se lo apret6 con suavidad.

—Tranquilo, la encontraremos —le asegurd. Al menos, asi queria
creerlo, porque al contrario de lo que opinaba Valentin, él tenia casi
la certeza de que todas las jovenes desaparecidas estaban muertas.
Esperaba que la vida de Sheila si pudieran salvarla.

Los coches siguieron las indicaciones del muchacho hasta que
llegaron a Berkeley Square, donde se detuvieron. La casa que
Johnny les senalé parecia encontrarse vacia, aunque debian
asegurarse de ello. Se dirigieron todos hacia la parte posterior de la
mansién. Habia una verja de hierro forjado que circundaba un jardin.
Aunque tampoco alli se veian luces en las habitaciones de la planta
baja ni de los pisos superiores, Charles alcanzé a distinguir la tenue
luz que se filtraba bajo la puerta de servicio.

Hizo una senal a todos para que se detuvieran y Valentin se
adelantd solo. La verja se hallaba entornada y la abridé sin hacer
ruido. A lord Gosford le asombrd que un hombre de su envergadura
pudiera moverse con tanto sigilo, y supuso que el duque también
tenia una faceta oculta.

Tardo un buen rato en volver.

—Habia solo un vigilante —les dijo cuando se acerco.

—¢,Te ha visto? —preguntd James.

Valentin se limitd a alzar una ceja con arrogancia, como Si
considerase absurda la pregunta, y James sonrié en la penumbra.

—Supongo que eso es un «nNoy.

—Por supuesto, pero creo que vosotros si deberiais verlo a él.



Los condujo entre los setos y los parterres de flores. Se movian
solo guiados por la luz de la luna, con lo que resultaba bastante
imposible caminar con rapidez. La oscuridad los amparaba, y casi
hizo que el conde tropezase con el hombre que estaba tumbado en
el suelo.

—¢ Lo ha matado? —inquirié lord Gosford con sobresalto.

—No sea estupido, si lo hubiese matado no lo habria dejado ahi
mismo, ¢no cree? —Como el conde no parecia demasiado
convencido, ainadio—: Solo lo he puesto a dormir. De todas formas,
lo que queria que vierais es esto.

Se agachd y tomé el bajo de la tunica negra que vestia el joven
para que la vieran.

Charles fruncio el ceno.

—¢,De qué crees que se trata?

—Lo mas probable es que pertenezca a una secta. —Fue James
quien respondido—. He visto algunas gentes asi en Rusia. Son
organizaciones, mas 0 menos secretas, de caracter religioso.

—Entonces, puede que se llevaran a las muchachas para algun
tipo de ceremonia.

Los hombres intercambiaron una mirada entre ellos que Johnny
no termind de comprender, aunque intuyd que no significaba nada
bueno.

—¢ Sheila estara ahi dentro? —preguntd, senalando hacia la
casa. El acento de desesperacion que traslucia su voz los puso en
movimiento.

Encontraron la puerta de servicio sin llave y entraron. Valentin
abria el camino. Una unica vela alumbraba el interior.

—Tened cuidado, puede haber mas guardias vigilando —Iles
advirtio.

Sin embargo, mientras atravesaban la cocina y salian al pasillo



solo encontraron silencio y oscuridad. Las sombras que
conformaban los muebles dibujaban extranas y fantasmagoéricas
figuras. A Camilla la recorrié un escalofrio.

—Vamos a separarnos —sugirio Charles—. Si hay alguien, debe
encontrarse en la planta de abajo. De cualquier forma, que uno de
vosotros —indicé a los sirvientes que los habian acompafado—
suba al piso superior a echar un vistazo. Si alguien descubre algo,
que avise a los demas. Usted, Walters, quédese con mi esposa aqui
en la cocina.

—Charles, no pienso...

El tom6 su mano y la apreté levemente.

—Por favor.

Camilla percibié en su suplica el eco sutil del panico y cedié.
Cuando asintid, vio el alivio en el gesto de su semblante.

—Ten cuidado —Ile recomendo.

Observo como los hombres se perdian en la penumbra del pasillo
e hizo acopio de paciencia para la espera que le aguardaba. Walters
se colocd cerca de la puerta trasera, por si acaso el guardia que
habia fuera recuperaba el conocimiento.

Se abrazé a si misma cuando comenzo a sentir el frio que reinaba
en el amplio espacio que constituia la cocina. Supuso que con el
hogar encendido se caldearia lo suficiente como para que resultara
un lugar confortable para la servidumbre. Estudié la disposicién del
moblaje y donde guardaban los utensilios. Inquieta por la espera, se
asomo al corredor. Sus ojos se habian acostumbrado a la oscuridad,
por eso le llamo la atencion la fina linea luminosa que descubrio al
final del pasillo que conducia a las despensas. Se acercé con
precaucion mientras el corazon le latia con rapidez. Podia tratarse
tan solo de una vela que hubiesen dejado encendida, pero algo
dentro de ella le decia que habia encontrado lo que andaban



buscando.

Aquella zona del pasillo parecia mas antigua que la del resto de la
cocina, pues habia notado que algunas tablas del suelo de madera
crujian. Con cuidado de no hacer ruido, avanzé hacia el fondo.
Conforme se acercaba a la ultima puerta, percibid un rumor
indistinto, como una extrafia melodia.

Alargo la mano y cogio el pomo. El corazon le latia en las sienes,
y su mente volé hacia Charles. Lo mas probable era que se
enfadara bastante si decidia abrir esa puerta; a pesar de todo, su
curiosidad pudo mas. Cerré los ojos y giré la manija, rogando
porque las bisagras estuviesen bien engrasadas y no hiciese ruido.
Por suerte asi fue.

Del otro lado habia una escalera circular de piedra, semejante a la
que descendia a la sala de entrenamiento de Charles en el sétano
de Draymoor House. Bajo con cuidado unos cuantos escalones y el
murmullo de voces se hizo mas claro. Se trataba de algun canto en
una lengua extrafa, el ritmo era monoétono y adormecedor; aunque
todavia se escuchaba lejano, el eco de las voces resonaba contra
las paredes de piedra. Descendio un poco mas y se detuvo cuando
vio que la claridad aumentaba delante de ella. No parecia que aquel
fuese el final de la escalera, pero no podia estar segura puesto que
efectuaba un giro. Con precaucion se asomo, y respiro, aliviada, al
ver que se trataba de una antorcha anclada a la pared mediante un
soporte antiguo de hierro, como los que habia visto en la torre de
Londres.

Se preguntd si debia continuar bajando o volver y avisar a los
demas. No le dio tiempo a tomar una decision, un brazo de hierro se
enrosco a su cintura y una mano enorme le cubrid la boca.
Asustada, se debatié por unos instantes, antes de recordar las
lecciones de Charles. Relajo el cuerpo, como él le habia dicho, y



cuando su captor aflojé su abrazo, echo el codo hacia atras y se lo
clavd con todas sus fuerzas. El gruiido profundo del hombre la llend
de satisfaccion, aunque enseguida lamentd el golpe cuando
reconocio el timbre de voz de ese bufido y llegd hasta ella un aroma
inconfundible, porque lo llevaba impreso en su propia piel y en su
corazon.

—¢ Charles? —susurré.

El la solté lo suficiente como para que pudiera volverse hacia él
en el circulo de sus brazos. Camilla se encontré con sus ojos ambar,
cargados de furia y miedo a partes iguales, y lo abrazé con fuerza
para consuelo de ambos.

—Cuando Walters ha venido a buscarme, me he llevado un susto
de muerte —musité en su oido. Su voz sono6 temblorosa, y eso la
conmovid. No se atrevia a hablar, asi que depositd un beso sobre su
corazén, a modo de disculpa. El le besd el cabello antes de
separarse un poco de ella, aunque no la soltoé.

Camilla se sonrojé cuando vio a todos los caballeros detras de su
esposo. Valentin le guiiid un ojo con picardia, y aquello, de algun
modo, la tranquilizé. Le dirigié una sonrisa cuando el duque paso a
su lado para encabezar el descenso.

No bajaron demasiado, apenas unos escalones después del
recodo que hacia la escalera, y se detuvieron de nuevo. En el lado
izquierdo del pasillo se abria una galeria, y se introdujeron en ella.
En el interior no habia antorchas, y los primeros metros avanzaron
despacio, iluminados tan solo por la tenue luz que procedia de la
escalera; después, una serie de arcos se abria en la pared de la
derecha, permitiendo la ventilacion y que llegase algo de luz
procedente de fuera.

El canto llegaba con nitidez hasta sus oidos y, por como sonaba,
debia haber varios hombres en el interior del recinto de abajo.



—Es egipcio antiguo —sefald, sorprendido, lord Gosford. El
sonido de su voz se perdid en el inmenso espacio que se abria
sobre ellos.

Desde donde se encontraban, Camilla no alcanzaba a ver sino la
boveda del techo: un entramado de nervios diagonales de piedra
que se cruzaban en el centro formando el dibujo de una estrella.
Frente a ellos, del otro lado de la galeria, habia también arcos, lo
que indicaba que aquel lugar tenia forma circular. Daba la sensacion
de que fuese una cripta o una iglesia.

Cuando vio que todos se asomaban a través de los arcos, que
asemejaban los palcos de uno de los grandes teatros de Londres,
ella se inclind también para mirar. Ahogo una exclamacion de horror
y comenzo a temblar. Dirigio su mirada hacia Johnny y, aun a pesar
de la escasa luz, pudo ver la palidez de su rostro.

Charles dejo escapar una imprecacion. Unos metros mas abajo,
encadenada sobre una losa de piedra, yacia Sheila. La joven tenia
los 0jos cerrados, y no podian saber si vivia o estaba muerta,
aunque se temia que fuese esto ultimo. El macabro escenario lo
completaba un circulo de altares de piedra colocados a su
alrededor. Eran seis, y sobre cada uno de ellos habia una mujer: las
jovenes desaparecidas. Desde su posicion podian observar la
palidez mortal de su rostro, la unica parte de su cuerpo que podia
apreciarse, puesto que habian sido embalsamadas.

—iDios santo!l —La exclamacion ahogada de lord Gosford hizo
que todos se volvieran hacia él. Con una palidez inhumana, apunté
con el dedo hacia la parte izquierda de aquella escena mefistofélica
—. Es... es Alice, la esposa de lord Edincourt.

—Pero usted dijo que murié en EI Cairo hace dos ainos.

—Y asi es —le aseguré al duque—. Creo que Benjamin pretende
resucitarla.



Una voz potente resond en la boveda, sobresaltandolos.

—Hermanos, ha llegado la hora de la ceremonia. Ofreceremos un
nuevo sacrificio al dios Anubis para que nos preste su poder.

El hombre, que habia surgido de las sombras, vestia una tunica
blanca con bordados de oro y, sobre la cabeza, una mascara con la
figura del chacal. Otro grupo de hombres, con tunicas negras y
cubiertos con capuchas, se adelantd también y rodearon las losas
de piedra mientras seguian entonando cantos. Charles calculé que
habria como unos doce. Ellos sumaban nueve, contando a Johnny.

—jMaldita seal —espetd cuando lo buscd con la mirada y vio que
ya no se encontraba entre ellos. Probablemente tenia intencion de
irrumpir él solo en medio de la ceremonia, sin pensar siquiera que
aquellos hombres podian estar armados.

En ese momento, descubrié a lord Edincourt, que se abria paso
entre el grupo para acercarse a donde yacia Sheila. No necesito ver
el cuchillo en su mano para saber lo que se disponia a hacer.

—j Valentin, Johnny se ha ido!

El duque soltd un juramento y echd a correr por la galeria,
seguido de James. Lord Gosford permanecia aferrado al muro de
piedra del arco, con la mirada fija en la escena que se desarrollaba
abajo.

—ji Benjamin, no lo hagas!

Su grito resono por toda la béveda e interrumpié los cantos. Lord
Edincourt alz6 la mirada buscando el origen de la voz.

—Esos intrusos han profanado el santuario de Anubis —clamé
con tono estentdéreo el hombre de la tunica blanca—. Quieren
detener la ceremonia. Acabad con ellos.

Todos los guardianes se movieron justo en el momento en que
Johnny entraba en el recinto. Charles hizo sefias a sus sirvientes
para que lo siguieran.



—Usa el arma si es necesario —le dijo a Camilla, a quien le habia
entregado una pistola—. Apunta a los brazos o las piernas.

Sus pasos se perdieron en la galeria hacia la escalera. Ella se
volvid y mird hacia abajo. Valentin y James habian llegado ya vy
peleaban contra los miembros de la secta, que iban armados con
cuchillos de hoja curva. Busc6 a Johnny en medio de la barahunda.
Un par de hombres lo sujetaban y un tercero se disponia a clavarle
el cuchillo. Amartillé la pistola, la alzé y apuntd, tal y como le habia
ensefnado Charles. Antes de que ella pudiera disparar, sond otra
descarga.

La detonacion reverberd en la boveda como el estruendo de un
canon y detuvo a todos los presentes. La pistola de lord Gosford
humeaba. Los ojos del conde contemplaban, con dolor, la figura de
Benjamin, que se desplomd en el suelo mientras una mancha
carmesi se extendia sobre su pecho.

—Esto se ha terminado —qrit6 Charles, sacando su pistola.
Valentin, James y los sirvientes lo imitaron.

Los guardianes dejaron caer sus cuchillos, que repiquetearon con
un sonido metalico al dar contra el suelo de piedra.

—No pueden hacer eso —vociferd el jefe de la secta—, no
pueden interrumpir el ritual. Hay que purificar a la gran prostituta que
es Londres.

Charles ignoro sus gritos y se acerco hasta la losa central, donde
ya se encontraba Johnny, intentando quitar las cadenas con las que
habian sujetado a Sheila.

—Esta viva —le susurrd, casi en una plegaria, cuando se acerco a
él.

—Tranquilo, muchacho, la sacaremos de aqui enseguida —
repuso Charles. Echd un vistazo alrededor, a los hombres
encapuchados, y orden6—: Las llaves.



Uno de ellos se adelanto.

—No se las des.

Bajo la amenaza de las pistolas, nadie hizo caso del grito furioso
del Gran Maestro; como tampoco se imaginaron que su locura lo
empujaria a moverse con rapidez, blandiendo un cuchillo contra
Charles.

Camilla disparo sin titubear.

El vizconde se gir6 y alcanzé a ver el cuerpo del hombre
desplomarse contra el suelo mientras se agarraba el brazo con un
aullido de dolor. Su tunica blanca se tiné de color carmesi. Charles
alzd la cabeza y clavo la mirada en su esposa al tiempo que sus
labios se estiraban en una sonrisa prefiada de orgullo.

Escucho el sonido de las cadenas y supo que Johnny se habia
encargado de liberar a Sheila. El se acercoé al Gran Maestro y le
arranco la mascara de Anubis.

—El juego ha terminado —le espeto.

El odio brillaba en unos ojos que él conocia demasiado bien y que
jamas habria esperado encontrar bajo aquella mascara: lord
Collinwood.



Epilogo

Condado de Surrey. Enero de 1859

La mansion campestre del duque de Ainsworth tenia un aire
seforial antiguo que le daba el aspecto de una de esas damas
aristocraticas de la vieja guardia, que imponian a la primera mirada.

Construida en piedra gris hacia el siglo Xvil, tenia forma de cubo
alrededor de un patio central. El ala norte media unos veintinueve
metros de longitud y en su parte posterior daba a un inmenso jardin
con rosaledas y caminos empedrados a los que otorgaban sombra
rododendros y otros arboles. Habia un precioso cenador de hierro
forjado y tres fuentes con motivos de la mitologia. El ala sur
quedaba interrumpida por la entrada principal, una torreta almenada
que servia de portico de acceso a la mansion.

Poseia ciento veinte dormitorios en los que pudieron instalarse
con comodidad los invitados de los duques para disfrutar del periodo
navidefo, que ya estaba llegando a su fin. Habian sido unas
celebraciones entranables, las primeras de una tradicidn que
esperaban se extendiese durante las proximas generaciones.

Charles acababa de servirse una copa de un excelente bourbon
escocés y fue a sentarse junto a su esposa, que ocupaba una



butaca cerca de la chimenea en torno a la cual se habian reunido
los presentes. Se acomodd sobre el brazo del asiento y se inclind
para besar su cabello cobrizo, que relucia como fuego puro al calor
de las llamas.

—Si lo piensas un poco —decia Mary—, tiene toda la légica. Aun
recuerdo el ultimo baile que comparti con él, no dejé de hablarme de
esa dichosa reforma.

Lord Dalwood, el tio de Camilla, sacudié la cabeza. Se habia
sentido muy comodo entre aquellos jovenes aristocratas; de hecho,
parecia haber rejuvenecido. Al menos, su mirada no tenia ese aire
de cansancio y hastio que habia lucido desde la muerte de su
esposa.

—A los que lo conociamos bien, nos ha sorprendido. Lord
Collinwood era un miembro muy respetado de la Camara; y aunque
sus ideas fuesen un tanto radicales, siempre se comportd con
integridad y honor —coment6. Su cefio fruncido manifestaba la
incredulidad y confusion que le habia suscitado su comportamiento.

Los acontecimientos del mes de noviembre se habian convertido
en el tema de conversacion de todos los salones y clubes de
Londres. Tras la confesion realizada por lord Collinwood sobre su
pretension de erradicar la prostitucion por medio de la secta de la
Gran Orden de Anubis, habia sido declarado demente. Su familia,
poderosa en recursos, habia utilizado sus influencias y se lo habia
llevado a la mansion campestre que poseian en Northumberland,
donde lo habian recluido.

Las desapariciones y los asesinatos de las jévenes habian
supuesto un verdadero escandalo en la sociedad Vvictoriana.
Protestas de indignacion se alzaron en Whitechapel, Spitalfields,
Brick Lane y Bethnal Green, obligando al Parlamento a tomar
decisiones sobre la reforma de la ley de los pobres para acallar al



pueblo.

—¢,Qué sucedio con lord Gosford? —inquirié Elisabeth. Aunque
los duques lo habian invitado a pasar con ellos las navidades, en un
gesto de buena voluntad, el conde declind la invitacion.

—Esta de viaje por el continente. Consider6 prudente alejarse de
la sociedad por un tiempo, mientras desaparecen los rumores —
explicé Valentin, que acariciaba distraidamente el abultado vientre
de su esposa.

—Lo ultimo que supimos —comento esta, esbozando una amplia
sonrisa que ilumindé su rostro; el embarazo le habia otorgado un
brillo especial, y desprendia un aura de serenidad— fue que la
condesa Pashkov estaba encantada de tenerlo como huésped vy
aseguraba que ella seria capaz de eliminar la tristeza profunda que
asomaba a sus ojos.

Por unos instantes reind el silencio en la estancia y solo se
escucho el crepitar del fuego en el hogar.

El disparo que habia efectuado lord Gosford habia alcanzado a
lord Edincourt en un hombro. El médico que lo atendié dictamind
que no se trataba de una herida mortal, a pesar de todo, lord
Edincourt no despertdé de la inconsciencia. Parecié haberse sumido
en ella por propia voluntad, con el deseo de alcanzar una paz que le
habia resultado esquiva desde la muerte de su esposa. Pocas
semanas después, fallecio. Gracias al dictamen del médico el conde
no fue acusado de asesinato, aunque la culpa parecio instalarse en
su alma con fuerza.

Lord Benjamin Edincourt habia sido sepultado en el pantedn
familiar junto a su hermana Agatha y su esposa, Alice. La ceremonia
se habia celebrado en privado.

Charles y Camilla se habian encargado de dar sepultura a las
victimas de la secta organizada por lord Collinwood, incluida Rose,



la hermana de Sheila. Acunada por los brazos de Johnny, la joven
habia llorado la muerte de su hermana, y a pesar del horrible
crimen, se sintid agradecida por haber podido ver su rostro una
ultima vez antes de ser sepultada bajo tierra.

—~Camilla —la llamé su tio—, cdmo va tu proyecto de la escuela-
hogar?

Con las protestas del East End, lord Dalwood aproveché para dar
a conocer en el Parlamento la labor que realizaba su sobrina. Los
miembros de la Camara se apresuraron a apoyar su proyecto, tanto
de palabra como con una buena aportacion de libras esterlinas, para
hacer ver a la sociedad que trabajaban en favor de los mas
necesitados. Aunque hubiesen actuado solo para su propio
prestigio, lo cierto era que la vizcondesa Draymoor cobro
popularidad entre las damas de la buena sociedad, y muchas de
ellas la alabaron y le ofrecieron su ayuda, creando un patronato de
beneficencia para la escuela-hogar.

—Ya le hemos puesto nhombre —les confié. Mird a su esposo y le
dedico una sonrisa, luego se volvid de nuevo hacia los presentes—.
Se va a llamar Escuela Rose O’Flaggerty, y abrira a finales de
enero. Ya tenemos nuestras primeras alumnas y alumnos.

La emocion la embargo al hablar de ello. El suefo por el que tanto
habia luchado estaba a punto de hacerse realidad y de una manera
en la que nunca habia sofnado: habia recibido una financiacion
inesperada con la que habian podido mejorar las instalaciones; tenia
un grupo numeroso de alumnos, incluso madame Beth habia
enviado a una joven;, habia pasado de ser censurada por la
sociedad a ser encomiada por sus actividades; y, lo mas importante,
no habia estado sola en aquel proyecto. Su tio, sus amigos y, sobre
todo, su esposo habian creido en ella y la habian apoyado en todo
momento.



—Es un buen comienzo —comento Elisabeth, con la mirada
puesta en Camilla y su hermano. Se habia equivocado con ellos. El
amor que se profesaban era palpable en la forma en que se miraban
0 en como él la acariciaba de manera distraida, como si sintiera la
necesidad de tocarla. Notdé en su mano el reconfortante apreton de
la de James y prosiguio—: Sera un largo recorrido, pero la sociedad
tendra que ir cambiando poco a poco, y tu ya has abierto el camino
para ello.

—Nos sentimos muy orgullosos de ti —le dijo James.

Camilla los mird a todos. Agradecio en silencio el dia en que el
marqués de Hallbrook habia entrado como mayordomo al servicio
de su tio. De ahi habia nacido una amistad que consideraba el
mayor tesoro de todos, y ahi habia encontrado al amor de su vida.
Sus ojos se volvieron hacia Charles; en los de él brillaba un amor
que nada, ni el tiempo ni la muerte, podrian opacar.

—Gracias —repuso con sencillez. No podia encontrar una palabra
mejor.

Las lagrimas le cerraron la garganta. Ultimamente se encontraba
mucho mas sensible, y sabia bien a qué se debia, pues cuando
habia ido a visitar a la anciana sefiora Brown, esta se |lo habia
confirmado. Sonrié en secreto e imaginé el momento en que se lo
diria a Charles. La voz de su tio interrumpio sus pensamientos.

—Esto se merece un brindis.

Un lacayo se acerco portando una bandeja con copas de
champan, y todos brindaron por el afo nuevo y lo que este les
depararia.

Camilla solo tomd6 un sorbo de su copa. El calor de la chimenea
comenzaba a agobiarla, y mientras continuaban la conversacion y
las risas, se levantd con discrecion y cruzo la sala para salir a la
terraza. El aire frio la recibié en el exterior y se estremecio. Apenas



se distinguia nada en el jardin. El cielo ofrecia un aspecto negruzco,
sin una sola estrella, ni siquiera la luna brillaba esa noche con
intensidad. De pronto, unos copos de nieve se deslizaron hasta la
balaustrada de piedra, deshaciéndose sobre esta.

—Vas a coger frio.

Se vio arropada por la chaqueta de su esposo y los brazos de
Charles la rodearon de inmediato. Se recliné contra él.

—Esta nevando —comento ella.

Ambos contemplaron en silencio como el cielo derramaba
aquellos pétalos de hielo. Lo mas probable era que todo el jardin
estuviera blanco al dia siguiente.

—Recuerdo una noche en la que me hallaba en una terraza como
esta. —La voz de Charles soné intima y dulce junto a su oido.
Camilla sonri6 ante el recuerdo—. Recibi una proposicion
interesante de una muijer.

—; Oh!, eso suena a descaro.

El calido aliento de su esposo, cuando dejo escapar la risa, le
acaricio la nuca.

—Tal vez un poco —se burl6—. No es una mujer convencional.
Me pidié matrimonio.

—¢ Y tu qué hiciste?

—Bueno, veras, ella era una princesa, la princesa del East End.
i Auchl —se quejo cuando Camilla lo golped en el estbmago con el
codo. En venganza, él le mordisque¢ el I6bulo de la oreja.

—¢ Decias? Me parece que te estas distrayendo.

—Esto es mucho mas interesante que mi historia —replicd
Charles, mientras besaba su cuello.

—Sigue, quiero saber como termina.

El se detuvo y mird a lo lejos, hacia la oscuridad.

—Yo me sentia envuelto en las tinieblas —continud. Su tono serio



sorprendié a Camilla—. Cargaba en el corazon el peso de una culpa
porque no habia sabido estar a la altura de lo que mis padres
habrian esperado de mi, porque habia permitido que mi hermana
viviese una vida de dolor y sufrimiento que no le correspondia. —
Las manos de su esposa cubrieron las suyas, entrelazadas en su
cintura, y notd la suave caricia que ella le prodigo—. Entonces
apareciste tu, con tu sonrisa, para iluminar mi noche, y te convertiste
para mi en esa estrella de los deseos, brillante e inalcanzable.
Cuando me hiciste aquella proposicion, senti que el cielo habia
escuchado mis plegarias.

Ella se volvié entre sus brazos para mirar su rostro.

—Charles...

—Eres todo cuanto necesito en mi vida, Camilla. Tu lo llenas todo
de sentido: mis suenos, mi tiempo, cada latido de mi corazon... Te
amo mas que a la vida misma.

La abraz6é con una ternura infinita y escondié el rostro en su
cuello. Camilla le acaricio el cabello.

—NMe has ensefiado que el amor no tiene limites, sino aquellos
gue nosotros mismos queramos imponerle; que puede dar forma a
los suefios hasta cambiar una vida;, que cuando se basa en la
confianza, se transforma en una fuerza imparable. Charles —lo
llamé con suavidad, alzando aquel rostro amado entre sus manos—,
la noche y el dia pueden crear juntos preciosos amaneceres y
atardeceres. Eso quiero que sea nuestra vida.

—Lo sera.

Y aquellas dos palabras tomaron en sus labios el sabor de un
juramento mientras la besaba con una intensidad que hizo temblar
su corazon de felicidad.

—Pero no lo haremos solos —le dijo Camilla cuando se
separaron. Oyo el gruiido de disgusto de su esposo y sonrié antes



de anadir—: Le ensefaremos a nuestro hijo que vale la pena vivir la
vida por amor.

El se quedo quieto de repente.

—¢ Estas...? —preguntd, sorprendido, sin atreverse a terminar
aquel pensamiento.

Camilla asintid.

—Dentro de unos meses te convertiras en padre. Espero que para
finales del verano.

Su grito de felicidad se elevd en la noche; y mientras ambos
giraban, con los copos de nieve cayendo a su alrededor, él la besé
de nuevo.

La princesa del East End habia obtenido a su principe y el final
feliz con el que nunca se habia atrevido a sofar, porque solo el
amor hace posible lo imposible.

FIN



Agradecimientos

Acompaiar a estas tres parejas a lo largo de la trilogia Secretos
de alcoba ha sido toda una aventura. En primer lugar, por haber
podido escribir las historias junto a mi hermana, a quien le
agradezco de corazon por haber hecho este camino tan facil; y en
segundo lugar, porque ni siquiera nosotras mismas sabiamos bien
qué iba a salir de todo esto. Lo que empezd como un juego, un reto
y un desafio, fue tomando forma poco a poco, hasta culminar en
estos seis personajes que nos han robado el corazén.

Esperamos que hayais disfrutado con las tres novelas, que los
personajes 0s hayan enamorado y que sus historias os hayan hecho
sofar y suspirar.

Gracias a vosotras y vosotros, queridos lectores, que nos habéis
acompafnado en el camino, que, quiza, os habéis desvelado y
habéis arrancado tiempo a vuestro tiempo para poder leer esta
historia. Estaremos encantadas de leer vuestros comentarios y
opiniones, no os olvidéis lo importantes que son para nosotras.

No queremos cerrar esta trilogia sin un agradecimiento especial a
todo el equipo de la editorial Selecta, que nos ha acompanado en
todo momento y trabajado duro para que cada novela quedara
redonda. Gracias, sobre todo, a Lola, nuestra editora, que ha tenido



una paciencia infinita, apoyandonos en todo y confiando en
nosotras.



Notas de autora

1) Laura Bell: en el prélogo, la joven Rose O’Flaggerty comenta
para si su intencién de emular a su compatriota Laura Bell. ; Queréis
saber quién fue esta mujer?

Bell nacié en Glenavy, Irlanda. Siendo aun joven, se fue de casa
para trabajar como dependienta en Belfast, procurandose también
un dinero extra con la prostituciéon. Mas tarde se mudoé a Dublin,
donde se convirtid en una exitosa cortesana. Se cree, incluso, que
tuvo una aventura con el Dr. William Wilde, padre de Oscar Wilde.

Alrededor de 1849 se mudd a Londres, donde fue conocida como
la Reina de la prostitucion de Londres. Bell entretuvo a ricos nobles
y duques. A menudo conducia por Hyde Park en un carruaje dorado
tirado por dos caballos blancos. Fue alli donde conocié al primer
ministro de Nepal, Jung Bahadur Rana. Rana instalo a Bell en una
casa de lujo en Wilton Crescent, Belgravia, y la coim6 de regalos.
Se dice que Rana pag6 250.000 libras esterlinas por una noche con
Bell, aunque es mucho mas probable que esta suma fuera el valor
total de los obsequios entregados a Bell durante los 90 dias que
pasaron juntos. Este dinero fue financiado por lord Canning,
gobernador general de la India. Cuando Rana tuvo que regresar a
Nepal, le dio a Bell un anillo de diamantes junto con la promesa de



cumplir todos sus deseos como regalo de despedida. Durante el
motin de la India, Bell le escribi6 a Rana pidiéndole que enviara
tropas para ayudar a los britanicos durante el levantamiento de los
cipayos. Adjuntoé el anillo para recordarle su promesa, y Rana envio
a sus tropas. El 21 de enero de 1852 se caso con el capitan August
Frederick Thistlethwayte, que vivia en Grosvenor Square, Londres, y
tenia una finca en Ross-shire, Escocia.

Anos después, Bell se convirtié a la religion evangelista. Organizé
fiestas de té evangélicas para la alta sociedad y ayudd a las
prostitutas de Londres. En 1887, su esposo se dispard
accidentalmente y murié —tenia la extrana costumbre de disparar al
techo para llamar a su ayuda de camara—. Ella nunca se volvio a
casar. El primer ministro William Gladstone y su esposa se hicieron
amigos de Bell, y esta amistad continu6 hasta su muerte en 1894.

2) La prostitucion en Londres: durante la época victoriana, la
prostitucion fue un problema a gran escala en Gran Bretaia, ya que
iba en contra de todos los valores morales que se promovian
durante este tiempo. Las mujeres llegaban a la prostitucion por
diversas razones, siendo las mas destacadas las desigualdades
sociales y la mala situacién econdmica de las familias. Para ingresar
en este mundo de la prostitucion habia varias vias diferentes: los
campamentos militares, los burdeles y la prostitucion en las calles.

El numero de mujeres que se prostituyeron durante la época
victoriana fue asombrosamente alto. Aunque los informes de la
policia de Londres registraron que habia aproximadamente 8.600
prostitutas conocidas por ellos, se ha sugerido que el numero real
durante este tiempo fue mas cercano a las 80.000.

Como resultado, la preocupacion por el tema crecid en la
sociedad y en el Parlamento, lo que dio lugar a varias leyes
gubernamentales. Estas leyes intentaron erradicar los problemas



asociados con la presencia de la prostitucion en la sociedad
londinense, y fueron seguidas por movimientos reaccionarios de
reforma, liderados principalmente por mujeres solteras que
trabajaron para derogarlas.

3) La ley de Propiedad de la Mujer Casada de 1882: si Camilla
hubiera nacido treinta afilos mas tarde, quizas no hubiera tenido que
echar mano de un matrimonio con Charles para hacerse con el
control de la propiedad en la que construye la escuela.

A finales del siglo XX, cuando una mujer se casaba,
practicamente no tenia derechos. Se la consideraba una adicion a la
propiedad de su marido. No era igual a él a los ojos de la ley y tenia
el mismo estatus legal que un loco o un criminal. Toda su riqueza y
sus propiedades eran controladas por su marido, y no podia
deshacerse de sus pertenencias sin su consentimiento.

Millicent Fawcett, una politica feminista, formé la Sociedad de
Kensington. Fue principalmente para debatir la reforma
parlamentaria y el derecho de las mujeres al voto, pero también
abord6 la causa de los derechos de propiedad de las mujeres
casadas.

Los efectos de la Ley de propiedad de la mujer casada, aprobada
en 1882, fueron los siguientes:

-Una esposa podia mantener sus propios salarios e inversiones
independientemente de su esposo.

-Una esposa podria heredar hasta 200 libras por derecho propio y
quedarse con el dinero.

-Tanto el esposo como la esposa podrian ser responsables de
mantener a sus hijos.

-Una esposa podia conservar la propiedad heredada de sus
familiares mas cercanos siempre que no fuese un activo del
Fideicomiso.



-Una esposa podia heredar y mantener una propiedad alquilada.

4) Las sociedades secretas: la secta de «La Gran Orden de
Anubis» es, por supuesto, una creacion de estas autoras. En el siglo
XIX, las sociedades secretas formaban parte del ambiente politico
que se respiraba en Europa. El espiritu sedicioso de la época y el
deseo de misterio y ocultamiento hicieron que estas sociedades
proliferasen de una manera extraordinaria.

Se considera como una sociedad secreta a cualquiera de la
amplia gama de organizaciones 0 asociaciones que utilizan
iniciaciones secretas u otros rituales, y cuyos miembros a menudo
emplean juramentos y signos de reconocimiento unicos. Los
elementos del secreto pueden variar desde una mera contrasefa
hasta elaborados rituales, lenguajes privados, disfraces y simbolos.

Entre las mas florecientes sociedades de la época podemos
encontrar:

The Hermetic Order of the Golden Dawn, comunmente conocida
como Golden Dawn. Fue una sociedad secreta fundada en Londres
durante el siglo XIX, y se definid por su interés en la magia, el
ocultismo y el misticismo. Uno de sus miembros mas famosos fue el
poeta W.B. Yeats, quien se unio a la sociedad en 1890 después de
mudarse a Londres.

Orden Cabalistica de la Rosa Cruz. Fundada en 1888 por el
marqués Stanislas de Guaita, un joven muy dinamico que estaba
relacionado con otros esoteristas de renombre. Esta Orden estaba
dedicada al estudio de la cabala, la alquimia y las antiguas
tradiciones ocultistas.

La Gran Logia Unida de Inglaterra. Desde 1751 existian en
Inglaterra dos grandes logias rivales. El 27 de diciembre de 1813, de
la mano de sus respectivos Grandes Maestros, los duques de
Sussex y de Kent, hijos ambos del rey Jorge lll, se unieron para



formar una nueva organizacion, conocida como la Gran Logia Unida
de Inglaterra. Esta se convirtid en algo asi como una plataforma
para medrar en la lucha por el poder y por la ocupacion de los altos
cargos. En el seno de las logias, no solo se disponia el reparto de
los puestos publicos, sino que hasta se discutian cuestiones
relativas a los proyectos de ley, a las disposiciones del gobierno y a
los cambios en los ministerios.

5) Museo Britanico: el origen del museo, tal como narramos en la
novela, se remonta a una coleccion de mas de 80.000 articulos
procedentes de la coleccion privada de sir Hans Sloane, médico y
naturalista. Este médico dond su coleccion privada al Estado
britanico, segun indicaba su testamento del afio 1753. La coleccion
incluia 40.000 libros, 7.000 manuscritos, dibujos de Durero, su
coleccion de ciencias naturales y medicina, asi como antiguedades
de Egipto, Grecia, Roma, Oriente Medio, Extremo Oriente y
Ameérica. El gobierno britanico adquirid esta coleccion por el precio
simbdlico de 20.000 libras, importe que se obtuvo mediante una
loteria publica organizada por el Parlamento britanico, segun
muestra su acta de fundacion del 7 de enero de 1753. Ademas, se
adquirio la biblioteca personal de Robert Cotton y la del anticuario
Robert Harley.

Sus administradores decidieron que su primera ubicacion fuera en
la casa Montagu, una mansion del siglo XVI en el barrio londinense
de Bloomsbury. Se inauguré al publico el 15 de enero de 1759.

Desde su inauguracion, el museo no hizo mas que aumentar su
coleccion mediante donaciones o compras. Aunque al principio su
principal patrimonio fueron los documentos y los libros, pronto
empezo a recibir gran cantidad de objetos antiguos. En 1782
aumentd de forma significativa la coleccion de antiguedades por la
compra, por parte del Estado, de las obras y objetos de sir William



Hamilton, embajador britanico en Napoles, que incluian piezas de
Grecia y Roma. La derrota de la flota de Napoledn en Egipto, en la
batalla de Aboukir, permiti6 que el Museo Britanico adquiriera en
1801 gran cantidad de antigledades egipcias y la célebre piedra de
Rosetta. También se anadieron un gran numero de esculturas
griegas, como las de la coleccién Townely en 1805 y los marmoles
de Elgin, mas conocidos como los marmoles del Parten6n, donados
por el conde de Elgin en 1816. La donacién en el afio 1823 por parte
del rey Jorge IV al Estado britanico de la biblioteca de su padre, la
Biblioteca del Rey, hizo que se considerara la necesidad de
trasladar la coleccion a una nueva sede por la falta de espacio en la
casa Montagu. La construcciéon de la nueva sede del museo, la que
ha llegado hasta nuestros dias, finalizé en 1857.

6) La piedra de Rosetta: tal y como se relata en la novela, esta
piedra es un fragmento de una antigua estela egipcia de
granodiorita, inscrita con un decreto publicado en Menfis en el afo
196 a. C. en nombre del faradn Ptolomeo V. El decreto aparece en
tres escrituras distintas: el texto superior en jeroglificos egipcios, la
parte intermedia en escritura demdtica y la inferior en griego antiguo.
Gracias a que presenta esencialmente el mismo contenido en las
tres inscripciones, con diferencias menores entre ellas, esta piedra
facilitd la clave para el desciframiento moderno de los jeroglificos
egipcios.

La estela fue tallada en el periodo helenistico y se piensa que
originalmente estuvo expuesta dentro de un templo, posiblemente
en la cercana Sais. Fue probablemente trasladada al final de Ila
Antigiedad o durante el sultanato mameluco de Egipto y finalmente
usada como material de construccion en un fuerte cerca de la
localidad de Rashid (Rosetta), en el delta del Nilo. Alli fue hallada el
15 de julio de 1799 por el soldado Pierre-Frangois Bouchard durante



la campana francesa en Egipto. Cuando los britanicos derrotaron a
los franceses en Egipto, la piedra fue transportada a Londres tras la
firma de la Capitulaciéon de Alejandria en 1801. Ha estado expuesta
al publico desde 1802 en el Museo Britanico, donde es la pieza mas
visitada.
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Ella lo cautivé desde su primer encuentro, y él se
prometioé que, algun dia, esa mujer seria suya.
Ella era rebelde.

El habia prometido conquistarla.

Un matrimonio por conveniencia ligara sus
destinos y hara surgir la pasion y el amor, a
pesar de los peligros.
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En el peligroso mundo de los bajos fondos londinenses, Camilla
Lambert se ha ganado un hueco en el corazén de las prostitutas y
de los nifos de la calle. En su deseo por ayudarlos, no encuentra
otro camino que el de un matrimonio por conveniencia.

Charles siempre ha estado enamorado de Camilla. Ahora que se ha
convertido en su esposa, solo tiene que conquistarla. Pero ¢cdémo
conquistar a alguien que no cree en el amor?

Juntos iniciaran un camino dificil, en el que la pasion y la ternura
lograran abrirse paso en sus corazones. Sin embargo, los planes de



ambos y su propio matrimonio se veran amenazados por un peligro
oscuro y misterioso que acecha en los bajos fondos.
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